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Rozdzial 1

Mowiac najzupelniej szczerze i nieprofesjonalnie, moi pacjenci w tym dniu przypominali
kiepsko zestawiony sktad reprezentacji Manhattanu.

O dziewiatej przyszta na wizytg chora na bulimig, dwukrotnie rozwiedziona kierowniczka
dziatu, ktora miata romans ze swoim zonatym szefem.

O dziesiatej cierpiacy na chroniczne poczucie winy kleptoman, ktéory nigdy nie
zatrzymywal tego, co ukradt. Zawsze wracat do okradzionego sklepu, zeby oddac¢ towar.

No i spotkanie o jedenastej. A przynajmniej tak to mozna nazwaé. Nadpobudliwa
seksualnie wiolonczelistka, ktéra — migdzy innymi — lubita si¢ masturbowaé na tylnym
siedzeniu taksowki. Chyba nie musze méwié, ze mieszkata w sporej odleglosci od mojego
gabinetu.

Dwie godziny na lunch i papiery, a potem znéw do roboty.

Druga: aktor popularnej mydlanej opery, ktory catkowicie utozsamit si¢ z grana przez
siebie postacia.

Potem trzecia. Po namysle dochodz¢ do wniosku, ze lepiej bedzie przemilcze¢ ten temat.

| wreszcie moj ostatni pacjent w tym dniu. Umdwiony na czwarta, gldéwny powod tego, ze
w ogoble pamigtam ten dzien.

Nazywat si¢ Kevin Daniels . Obiecujacy miody scenarzysta, ktory napisat siedem
scenariuszy i jeszcze zadnego nie sprzedat. Nie mogac pozby¢ si¢ etykietki poczatkujacego i
zosta¢ zawodowcem, Kevin popadl we frustracje objawiajaca si¢ glgboka 1 zapiekla
nienawiscia do tych ludzi, na ktérych chciat wywrze¢ wrazenie. Wedlug Kevina Hollywood
nie bylo tylko stolica dupkéw 1 idiotow. Tam po prostu roito si¢ od, cytuje:
,»hiedorozwinigtych, kapry$nych dziwek namawiajacych nas do wspoétudziatu w intelektualne;j
prostytucji”. Koniec cytatu.

Moglem sobie wyobrazi¢ tre$¢ jego scenariuszy.

Jednak tego popotudnia, w pochmurny czwartek w potowie pazdziernika, Kevin przybylt
do mojego gabinetu z niezwyklym u niego promiennym usmiechem. Oznajmit, ze przynosi
donioste wiesci.

— Doznalem objawienia, wpadtem na niesamowity pomyst — rzekt. Nachylil si¢ do mnie i
znizyl glos do szeptu. — Muszg znalez¢ si¢ w brzuchu bestii.

Zamilkl 1 patrzyl na mnie.

— Zatem...

— Zgadza sig. Przeprowadzam sig, Davidzie. Przenoszg si¢ do Hollywood.

— Do brzucha bestii, jak mowisz.

— Wiasnie.

— Aby rozsadzi¢ ja od wewnatrz.

— Doktadnie tak.

Pokiwatem gltowa z nieprzenikniona mina.

— Jeste$ pewien, ze wlasnie to chcesz zrobi¢?



— Nie tylko chce, ale praktycznie juz to zrobitem — padta odpowiedz. — Polecialem tam w
zeszty weekend 1 wynajatem mieszkanie w Hollywood Hills. Pojutrze wyprowadzam si¢ tam
na dobre.

— Nie tracisz czasu, co?

— Nie zamierzam.

— Powiedziate$ juz o tym rodzicom? — zapytatem.

— Podzyrowali mi umowe na mieszkanie.

— Rozumiem, Ze to oznacza aprobatg dla twoich planow?

— To zbyt wiele powiedziane — odrzekt Kevin, rozktadajac rece. — Moi rodzice wiedza” ze
nie zdotaja mnie powstrzymac, wigc nawet nie probowali. No ale, co z toba, Davidzie? Czy ty
aprobujesz moja decyzje?

Przestrzeglem si¢ w duchu. Psychoterapia, a przynajmniej tak jak ja ja rozumiem, w
Znacznej czgsci opiera si¢ na zatozeniu, ze porady przede wszystkim nie powinny przynosic¢
wigcej szkody niz pozytku. Moim zadaniem nie jest oddzielanie dobra od zta. Mam tylko
stwierdzi¢, co jest dobre lub zle dla danego pacjenta.

Kevin czekal na odpowiedz.

— Czy ja aprobuje twoja przeprowadzke? — powiedzialem powoli. — Szczerze mowiac, nie
jestem pewien, czy mysl¢ o tym w kategoriach aprobaty lub dezaprobaty. Najwazniejsze jest
to, o czym rozmawiali§my juz od dlugiego czasu, mianowicie, ze nikt lepiej od ciebie nie
kontroluje twojego zycia. Chociaz ten fakt sam w sobie nie gwarantuje ci sukcesu, to z
pewnoscia zapewnia ci prawo do podejmowania samodzielnych decyzji. Na dobre czy zte.

— Innymi stowami, pieprzy¢ kazdego, komu sig to nie podoba — podsumowat Kevin.

— Mniej wigcej. Wzruszyt ramionami.

— Mogg z tym zy¢.

Przez kilka sekund spogladali$my na siebie w milczeniu, po czym obaj zdaliSmy sobie
sprawg, ze kontynuowanie tej rozmowy tylko dlatego, ze zostata nam jeszcze prawie godzina,
bytoby glupota. Kevin uznal, Ze mimo to powinienem policzy¢ mu za cala sesjg.

— Nie, ta jest na koszt firmy — zdecydowatem.

— Naprawdg?

— Jasne. Kup dwiescie, jedna masz darmo.

Roze$miat si¢ i uécisneliémy sobie dionie. Zyczytem mu szczeécia. Przeszedlszy kilka
krokow do drzwi, Kevin przystanat i obejrzat sig.

— Brzuch bestii. Tam mozesz mnie znalez¢ — oznajmit, po czym wyszedt.

No 1 tak to bylo. Dlatego tak dobrze pamigtam tamten dzien. Powiedziatem Kevinowi to,
co wielokrotnie powtarzalem mu przez cztery lata: ze nikt lepiej od ciebie nie kontroluje
twojego zycia. Uwazalem, ze daje mu bardzo dobra radg.

Niestety, popetnitem blad.

Smiertelnie niebezpieczny btad.

Wiem o tym, poniewaz po wyjezdzie Kevina zwolnito sig, miejsce na liScie moich
pacjentow... A osoba, ktora je zajeta, wystarczajaco jasno mi tego dowiodta.



Rozdzial 2

Nastepnego wieczoru okoto 6sme;.

Patrzytem, jak Parker wyciaga reke 1 wskazujacym palcem naciska przycisk dzwonka.
Gdy we troje staliSmy i czekali$my, skorzystatlem z okazji, zeby jeszcze troche ponarzekac.

— Wciaz nie mogg uwierzy¢, ze zdotaliScie mnie na to naméwi¢ — powiedziatem.

— Nonsens — odpart Parker. — Nie przyszedibys tu, gdybys nie chcial.

— Mowisz jak psychoanalityk — zauwazytem.

— A ty potwierdzasz, nie zaprzeczajac — rzekt Parker. Zachichotatem.

— Oto prawnik, ktdrego znam i kocham.

Zona Parkera, Stacy, szturchneta go tokciem w bok.

— Czy prawnik, ktorego ja rowniez znam i kocham, zechciatby ponownie zadzwoni¢ do
tych drzwi? — spytata. — Nie sadzg, zeby kto$ nas ustyszat.

Parker ponownie nacisnat przycisk, gdy ja rozwazatem, czy nic zbiec pedem po schodach
na dot. Za pozno. Drzwi otworzyty sig niemal natychmiast.

— O moj boze! Patrzcie, kto tu jest! — krzykneta wnieboglosy Cassandra Nance. W catej
swej czterdziestodziewigciokilogramowej okazatos$ci stangla przed nami i z udawanym
zdziwieniem zakryla sobie usta koscista dlonia. Mala czarna wisiata na niej jak na wieszaku.
Ta kobieta naprawdg byta chuda. — Wejdzcie, wejdZcie — zachgcita.

Catowanie powietrza, drobne uprzejmosci i zwyczajowe przekazanie butelki wina.
Wynajety lokaj we fraku podszedt i wziat od nas plaszcze. Zostalismy oficjalnie przyjeci.
Cassandra przeprowadzila nas przez foyer na przyjecie. Robiac to, wzigta mnie pod reke i
szepngta mi do ucha:

— To naprawdg¢ wspaniale, ze przyszedtes, Davidzie.

Przynajmniej jedno z nas tak uwazalo.

Mimo wszystko do tego czasu zdazylem juz pogodzi¢ si¢ z rzeczywistoscia. Moja
obecnos¢ byta czgscia niezbednego rytuatu 1 zamierzatem dotozy¢ staran, zeby go dopenic.
Moze nawet dobrze sig przy tym bawi¢. Zanim jednak mogto to nastapi¢, musiatem przywitac
si¢ z kim$. ,,Czotem, panie barman”. Po bardzo krdtkiej i raczej jednostronnej rozmowie z
tym facetem dostalem zamowiona whisky z woda sodowa. Dwa szybkie tyki i bylem gotowy.
Zaraz definitywnie rozwiej¢ wszelkie podejrzenia, ze David Remler stat si¢ typem
zdecydowanie aspotecznym.

Rozejrzalem si¢ wokol. Krag przyjaciot pozostatych po dwoch eksmezach, liczne
imprezy, na ktorych wystepowata w roli mecenasa sztuki, oraz obecne stanowisko Cassandry
jako redaktorki dziatu mody ,\Vogue” zaowocowaly niezwykle ekscentrycznym
zgromadzeniem. Najwidoczniej byli tu reprezentanci kazdej grupy etnicznej, ideologii i
orientacji seksualnej, a wszyscy z ozywieniem rozmawiali ze soba i jakim$§ cudem znali
gospodynig.

Co do mnie, to poznatem ja przez Parkera i Stacy, ktorzy towarzyszyli mi tego wieczoru.
Szybkie wyjasnienie. Z Parkerem Mathisem dzielitem pokd); na pierwszym roku na



Uniwersytecie Columbia. Nazwijcie to szczg§liwym trafem, ale szybko si¢ polubilismy 1 w
ciagu czterech lat studiéw zostaliSmy najlepszymi przyjaciotmi. Nawet gdyby nasze drogi po
studiach si¢ rozeszty i tak bylibySmy w kontakcie. A poniewaz obaj postanowiliSmy pozosta¢
w miescie, byliSmy jak bracia. Wybaczylem Parkerowi nawet to, ze wybrat karier¢ adwokata
specjalizujacego si¢ w sprawach kryminalnych.

Chociaz moglem kpi¢ z braku rozsadku, jaki okazat, obierajac watpliwa droge kariery,
musiatem przyzna¢, ze doskonale wybrat sobie zong. Stacy Mathis byta madra, inteligentna,
atrakcyjna i prowadzita centrum poradnictwa rodzinnego dla kobiet w Harlemie. Bombowa
babka z aureola nad glowa. W istocie, co sam Parker czgsto przyznawal, jesli kiedy$ uda mu
si¢ dosta¢ do nieba, to tylko pod ostona spotecznej wrazliwosci Stacy.

W kazdym razie, co do mojej rzeczonej znajomosci z Cassandra, to miata ona czysto
geograficzne podtoze. Az do poprzedniego roku Parker i Stacy mieszkali w tym samym
budynku co Cassandra, tylko dwa pigtra nizej. Poznali ja w windzie 1 zaczgli bywac u siebie.
W rezultacie stata si¢ regularnym gosciem na corocznym bozonarodzeniowym przyjeciu u
Parkera i Stacy. Nie opuscita ani jednego. A kiedy dowiedziata sig, ze jestem psychologiem,
nigdy nie przepuscila okazji, zeby zasiggna¢ mojej rady. W ciagu kilku lat i przy beczce
ponczu, wystuchatem historii calego zycia Cassandry. Sadze, ze chciala tylko potwierdzié
stuszno$¢ podjetych przez nia decyzji. Spetnilem jej oczekiwania. Zapewne z wdzigcznos$ci
zajatem state miejsce na liscie jej gosci.

I tak znalaztem sig tutaj. Niezle ubrany i gotowy wtopi¢ si¢ w otoczenie. A bylo si¢ w co
wtapia¢. Wloskie marmury, perskie dywany, francuskie okna 1 angielskie meble.
»2Amerykanski sen”. Przynajmniej w Upper East Side. Przez kilka nast¢pnych godzin
krazytem po pokojach, $ciskajac dtonie i sprzedajac dowcipy, z przyjemnoscia odkrywajac, ze
moje umiej¢tnosci towarzyskie, cho¢ nieco zardzewiaty, nie catkiem zanikty.

Nagle, zmierzajac po nastgpnego bourbona z woda sodowa, , zostalem mocno pociagnigty
za ramig przez Cassandre. Stata w towarzystwie kilku o0sob.

— Davidzie, mgj drogi, naprawdg musisz to ustyszec¢! — oznajmita.

— Co ustysze¢? — zapytatem postusznie.

— Teori¢ Nathana, ot co. Jest zdecydowanie neandertalska. Odczekatem chwilg, gdy
szuranie stop po prawej i lewej oznajmilo mi, ze grupka robi mi miejsce. Koktajlowy walc,
krok numer dwa.

— Och, daj spokdj, Cassandro. Nie udawaj, ze si¢ nie zgadzasz — powiedzial mezczyzna,
w ktorym domyslitem si¢ Nathana.

Jeszcze go nie poznatem.

— Nathan Harris — powiedziat, szybko naprawiajac to zaniedbanie.

Przetozyt kieliszek do drugiej reki, Zeby uscisnaé mi dton.

— David Remler — przedstawitem sig.

— Tak, wiem. Czytatem panska ksiazke.

Cassandra, ani na chwilg nie zapominajac o roli gospodyni, wtracita:

— Ach, Davidzie, znasz juz Jane i Scotta Wallace’0w, prawda?

— Tak — odpartem, u$miechajac si¢ do nastepnej pary dotaczajacej do kregu.



— To dobrze — powiedziata. — No, juz, Nathanie, powtorz Davidowi to, co nam mowites.
Jestem ciekawa, co na to powie nasz specjalista psycholog.

— Tylko jesli obieca, ze nie wystawi nam za to rachunku — zazartowat Nathan.

— Nie ma obawy — zapewnilem. — Dzi§ wieczor odbieram moje honoraria w hors
d’oeuvres.

— To dobrze — powiedziat z rozbawieniem.

Przyjrzalem mu sig, gdy pociagnat tyk z kieliszka. Czterdziestolatek, szczuptly i opalony
mimo pdznej jesieni. A takze bardzo zadbany. Na jego widok natychmiast na usta cisnglo si¢
stowo ,,fircyk”. A takze ,,pompatyczny”.

— Moéwilem — zaczal, ostroznie dobierajac stowa — Ze mam pewna teori¢ na temat
prawdziwej réznicy miedzy mezczyznami a kobietami. Krotko mowiac, wierze, ze mezczyzni
przewyzszaja kobiety we wszystkim, co jest namacalne, czego mozemy dotkna¢. Na przyktad
mezczyzni sa znacznie lepsi od kobiet, jesli chodzi o budownictwo. Nie mowig tylko o
samym konstruowaniu, ale takze o projektowaniu i planowaniu. Pomyslcie tylko, wszyscy
wielcy architekci w historii ludzkosci byli megzczyznami. Rozwazcie rowniez sztuke, a
przynajmniej te jej rodzaje, ktére wymagaja fizycznego wysitku. Trzymanie palety i pedzla,
formowanie gliny — wszyscy wielcy malarze i rzezbiarze w dziejach byli mgzczyznami. Lepsi
chirurdzy? Mezczyzni. Lepsi kucharze? Mgzczyzni. Nawet kiedy chodzi o robienie pieni¢dzy
— zwyczajne zbijanie forsy — me¢zczyzni sa lepsi od kobiet.

Nathan przerwal 1 znéw pociagnat dtugi tyk. Gdy to robil, zerknalem na jego dlonie. Ku
mojemu zdziwieniu dostrzeglem obraczke.

— Natomiast co do kobiet — Nathan podjal wywod, machajac wskazujacym palcem — we
wszelkich nieuchwytnych sprawach, ktorych nie da si¢ dotknaé, kobiety pozostawiaja nas
daleko w tyle. Uczucia. Emocje. Oto do czego sa stworzone. Oto co definiuje ich $wiat i
motywuje je bardziej niz cokolwiek innego. Jesli chodzi o kobiety, mgzczyZni moga sobie
mie¢ budowle, posagi i1 plotna, a nawet wigksze zarobki. Byle tylko kobietom pozostawili to,
co nieuchwytne — uczucia i emocje. W tej dziedzinie kobiety rzadza, a m¢zczyzni sa bezsilni.
I nawet przez chwilg nie sadzZcie, ze kobiety nie zdaja sobie z tego sprawy. Wiedza o tym az
za dobrze 1 w pelni wykorzystuja, czesto pozwalajac mezczyznom sadzi¢, ze kontroluja
sytuacje, aby potem nagle sprowadzi¢ ich na ziemig.

— No, c6z — powiedziata Cassandra, zwracajac si¢ do mnie i marszczac brwi. — Co sadzisz
o teorii Nathana?

— Uwazam, ze jest bardzo interesujaca — odpartem, wiedzac, ze nie zdotam wykrecic sig
tym krotkim stwierdzeniem.

— Bedziesz musiat bardziej si¢ postara¢, Davidzie — orzekta, krgcac glowa. — Zjadles za
duzo moich hors d’oeuvres, zeby robi¢ takie uniki. Zdradz, co naprawde myslisz.

W tym momencie myslatem, Ze powinienem byl wybra¢ inna drogg do baru.

— Coz, zastanowmy si¢ — zaczatem. — Wydajesz si¢ twierdzi¢, Nathanie, ze podczas gdy
mezczyzni sa rekami naszej zbiorowosci, kobiety reprezentuja serce. Sama w sobie, pominac
liczne wyjatki od reguly, to catkiem rozsadna teoria. Wezmy, na przyktad, pewien aspekt, o
ktorym nie wspomniate$. Seks. Nie w tym rzecz, ktora pte¢ jest w nim lepsza, ale wedlug



powszechnie przyjetego przekonania megzczyzni traktuja seks czynnosciowo, natomiast
kobiety emocjonalnie. Sadze, ze ten fakt potwierdza to, 0 czym moéwites. Jednakze w tym
miejscu nasze zdania si¢ roznia. Przy stwierdzeniu, ze kobiety wykorzystuja te rdznice, aby
zwodzi¢ 1 oszukiwaé, jakby, wybaczcie zart, mgzczyzni byli z Marsa, a kobiety z Wenus. Z
calym , szacunkiem, obawiam sig, ze nie kupuj¢ tego. Moim zdaniem daje to mato pochlebny,
nie mowiac juz o tym, ze niepelny obraz tego, co zawsze uwazatem za lagodniejsza plec.
Zgadzasz si¢ ze mna, Cassandro?

Miatem wrazenie, ze jest gotowa mnie ucalowac.

— Jak najbardziej.

— Sprzedane! — oznajmitem. Pozostata mi tylko pozegnalna kwestia. Pokazatem pusty
kieliszek. — A teraz, jesli panstwo Wybacza, chyba udam si¢ po nast¢pnego drinka.

— Nie tak szybko, Davidzie.

Nathan Harris, zdecydowanie nie zapowiadajacy si¢ na mojego dobrego przyjaciela, nie
odpuscit. Oceniajac jego teoryjke, gralem sig¢ zadowoli¢ zaréwno Cassandrg, jak i autora.
Niestety, najwyrazniej Nathan byt typem cztowieka, ktorego nie satysfakcjonuja potowiczne
Zwycigstwa.

— Interesujace — rzekl, drapiac sie po skroni. — Pozwdl jednak, ze o co$ ci¢ zapytam,
Davidzie. Czy mozesz uczciwie stwierdzi¢, ze nigdy nie zostale§ wykorzystany emocjonalnie
przez kobietg?

— Nie sadz¢ — odpartem bez wahania. Z rozmystem spojrzalem na zegarek 1
usmiechnatem si¢. — Oczywiscie, noc jest jeszcze mtoda.

Wszyscy uznali to za zabawne, oprocz Nathana. Jak bulterier uczepit si¢ pomystu
wykpienia mnie i nie zamierzat z tego zrezygnowac.

— Z calym szacunkiem, obawiam sig, ze tego nie kupuje — powiedzial, powtarzajac moje
wiasne stowa. — Kiedy$ musiates sta¢ si¢ ofiara kobiety.

Jezu, Nathanie, czy czasem nie jeste$ spozniony na umdéwiong wizyt¢ w solarium?

Ludzie, pomocy. Spojrzatlem na Jane i Scotta Wallace’0w, parg, ktoéra do nas dolaczyla,
majac nadziej¢, ze ktore$S z nich co§ powie, cokolwiek, byle zmieni¢ temat. Niestety.
Wspaniale . si¢ bawili 1 nie mieli zamiaru odzywac si¢ w trakcie spektaklu.

— Nathanie, moj drogi, nie sadzisz, ze ta rozmowa staje si¢ nieco zbyt osobista?

W koncu Cassandra przyszta mi z pomoca. Gospodyni poinformowala jednego ze swych
gosci, ze chyba jest w kiepskiej formie. Z pewno$cia Nathan Harris, pozujacy na
dzentelmena, ochtonie teraz i wycofa si¢ rakiem.

Ponownie nie dopisalo mi szczgscie.

— Nie proszg, zeby wymienit nazwiska czy ujawnit szczegdty — rzekt urazony Nathan. —
Ja tylko chce, zeby byt szczery. — Zwréci! si¢ do mnie. — Mozesz by¢ z nami szczery,
prawda? Przeciez potrafisz.

Prawie mu si¢ udato. Ten jawnie protekcjonalny ton. Do glowy przyszty mi rozmaite
odpowiedzi; bardzo pociagajaca byta ta, w ktérej poinformowatbym faceta, ze wiasnie
zwolnito si¢ miejsce w kolejce do mojego gabinetu, a méwiac absolutnie szczerze, na calym
Wschodnim Wybrzezu on jest osoba najbardziej potrzebujaca leczenia. Uznatem, ze rzucono



mi rekawice. Nathan Harris z kazda chwila byt mniej fircykowaty, a bardziej pompatyczny.
Czas pokaza¢ mu, gdzie jego miejsce. Juz zamierzatem przeku¢ w czyn ten pomyst, dobrze
wiedzac, ze zaraz powiem kilka stow, ktorych pozniej bede zatowat.

— Wybaczcie, czy macie co$ przeciwko temu, ze na chwilg pozyczymy sobie Davida?

Z ulga ustyszalem znajomy glos. Parker, ze Stacy u boku, wtracit si¢ do rozmowy. Bytem
uratowany. Parker juz ujal mnie pod rek¢ i odciagat na bok.

— Obawiam sig, ze zostatem porwany — powiedzialem dotychczasowym rozmowcom i w
tej sytuacji nie musiatem moéwic nic wigce;.

Wszystko wydarzylo si¢ tak szybko, ze Nathan mogt tylko bezradnie patrze¢ na moj
odwrot.

Po chwili, kiedy znalezliSmy si¢ w bezpiecznej odlegtosci, podzigkowatem Parkerowi i
Stacy za interwencjg.

— DomysliliSmy sig, ze jest konieczna — wyjasnil Parker. — Miale$ taka ming, jakbys
cierpiat na obstrukcjeg.

Wydatem z siebie przesadnie glgbokie westchnienie 1 zauwazytem:

— Jak juz mowitem, nie wiem, jak zdotaliScie mnie zaciagna¢ na to przyjgcie.

— Och, daj spokoj, Davidzie — odparta Stacy, klepiac mnie w rami¢. — Przyznaj, ze
wspaniale si¢ bawites.

— Jesli przyznam, to bedziemy mogli wyj$¢?

Stacy przewrdcita oczami.

— Dlaczego mezczyzni zawsze domagaja si¢ czego$ w zamian?

— Poniewaz najwidoczniej wszyscy mgzczyzni sa materialistami.

Nierozumiejace spojrzenia.

— Niewazne — dokonczylem.

Wkrétce potem wracali$my taksowka do domu. RozmawialiSmy (czytaj: plotkowalismy)
o niektorych osobach, ktore spotkaliémy tego wieczoru. Nie ma si¢ czego wstydzi¢. Po to
wraca si¢ taksowkami z przyjec.

Stacy powiedziala nam, ze przedstawiono jej par¢ nowozencow, ktorzy poznali sig,
pozujac do fotografii Spencera Tunicka. Najwidoczniej zbiorowe obnazanie si¢ w publicznym
miejscu to doskonaly sposob na przetamanie lodow.

Natomiast Parker powtorzyl nam swoja dyskusj¢ z pewna starsza pania, ktora zameczata
go przemysleniami na temat li I mu dokumentalnego o holocauscie, ktory niedawno nadano w
publicznej telewizji. Sitg wybitnie emocjonalnej wypowiedzi . starszej pani nieco ostabila jej
niemoznos¢ odroznienia ostawionego gestapo od pikantnej zupy.

— To bylo niesamowite — podsumowal Parker. — Ta kobieta wciaz méwita o straszliwych
zbrodniach niemieckiego gazpacho.

Z tego usmiat si¢ nawet taksowkarz.

Ja ze swej strony krotko opisalem im Pompatycznego Nathana i jego teoryjke o roznicy
migdzy mgzczyznami a kobietami — przeciwstawiajaca materialne emocjonalnemu.

— Osobiscie chgtnie databym temu facetowi bardzo wyczuwalnego kopa w tylek —
powiedziata Stacy, w ten sposob zamykajac temat.



Potem pozostala nam juz tylko nasza nieustannie chudnaca gospodyni, Cassandra.
Jednogtosnie stwierdziliSmy, ze ta kobieta powinna od czasu do czasu zje$¢ tabliczke
czekolady.

Przy skrzyzowaniu Sze$cdziesiatej Dziewiatej z Trzecia takséwkarz zatrzymat si¢ na
moje zadanie. Otworzywszy drzwi, leszcze raz podzigkowatem Parkerowi i Stacy za to, ze nie
chcieli przyja¢ do wiadomosci mojej odmowy, kiedy zapraszali innie na to przyjecie. Taki
upor jest miara przyjazni, oznajmitem. Albo co§ w tym stylu. Zrozumieli, o co mi chodzi.

Stojac na chodniku, w rzeskim i chlodnym powietrzu jesiennej nocy, patrzytem na szybko
oddalajaca si¢ taksowke, doskonale zdajac sobie sprawe z nieuchronnego dalszego ciagu.
Teraz Parker i Stacy beda rozmawia¢ o mnie. Jednak nie plotkowa¢. Dobrze ich znajac,
wiedziatem, ze beda moéwié ciepto, z zatroskanymi minami, i nadal dziwi¢ si¢ tak, jak
zapewne dziwili si¢ od dnia, kiedy to si¢ stalo: czy z zalu po jej utracie zamierzam stracic¢
resztg zycia?

W tym momencie sam sobie zadawalem to pytanie.



Rozdzial 3

Nie robitem ghupstw, ktére swiadczylyby, ze niezbgdna jest mi pomoc specjalisty. Nie
stawiatem dla niej nakry¢ na kuchennym stole. Nie mowitem do niej, jakby nadal byta w
pokoju. Owszem, chodzitem na jej grob, ale robitem to raz lub dwa razy w roku, a nie raz lub
dwa razy na tydzien. Co do jej ubran, to juz dawno oddalem je organizacji charytatywnej.

Mingty juz prawie trzy lata, od kiedy moja zona, Rebecca Remler, umarta w wieku
trzydziestu jeden lat. W chwili $mierci byta w czwartym miesiacu ciazy.

Mowienie o tym wcale mnie nie wzrusza. Po prostu wiaczam autopilota i zaczynam
recytowac mantre, fakty i szczegodty jej $mierci tak gigboko wyryte w mej pamigci — we mnie
— ze nawet nie musze o nich mysle¢. Niemal tak, jakbym opowiadat histori¢ obcego faceta.
Mowit o jego zalu, nie moim.

Kilka tych faktow 1 szczegotow.

Rebecca 1 ja byliSmy wiadcicielami apartamentu na Manhattanie. Ponadto mieliSmy
domek nad jeziorem Candlewood w Connecticut. Tam uciekaliSmy na weekendy. Domek byt
nieco spartansko urzadzony, ale nam, mieszczuchom, to nie przeszkadzato. Drewniane bale,
ogrzewanie piecowe i wiszace lampy co najmniej réwnowazyla mata czasza anteny
satelitarnej 1 ultranowoczesny ekspres do kawy, ktory kosztowal czterysta dolcow. Nie
potrafiliSmy zrezygnowac z tych luksuséw. Ja uwielbialem oglada¢ Yankees, a ona kochata
kofeing.

Prawde moéwiac, tylko na to narzekala Rebecca, kiedy zaszta w ciazg. Sporadyczne
poranne nudnosci czy dodatkowe kilogramy zaokraglajace jej szczupta, umigsniona sylwetke
— z tym potrafila da¢ sobie radg. Jednak obywanie si¢ bez kawy to co innego. Pewnego razu
delikatnie przypomnialem jej stowa lekarza, ktory powiedzial, Ze spokojnie moze wypijacé
filizanke¢ dziennie, jesli naprawdg bedzie chciala. To nie zaszkodzi dziecku. Popatrzyta na
mnie z rozgoryczeniem. Cytujg: ,,To na mc. Nie wystarczytaby mi jedna filizanka. Wciaz
mysSlalabym o nastgpnych, ktorych nie mogg wypic”.

Jestem pewien, ze jest w tym gleboka zyciowa prawda.

Rebecca czesto przedtuzata weekend, wyjezdzajac do domku juz w czwartek wieczorem.
Jako wolny strzelec, wyznaczala sobie godziny pracy. Letnie piatki zawsze miala wolne. Tak .
unio jesienne, zimowe i wiosenne. Ja nie. Jako psycholog zarabiam catkiem niezle, ale ptaca
mi od godziny. W piatki pracowalem i dolaczatem do Rebecki wieczorem, dojezdzajac
pociagiem do Danbury.

Tak tez byto w tamten drugi weekend w listopadzie. A przynajmniej tak powinno by¢, ale
wszystko si¢ zmienilo. W piatek pracowatem tylko kilka godzin. Pojechatem wczesniejszym
pociagiem. Na stacji, zamiast Rebecki, ktéra zwykle po mnie przyjezdzata, czekal na mnie
policjant, zeby zabra¢ mnie do biura koronera.

Zdaje sig, ze mial na imig Bill.

Wczesniej tego dnia w rejonie jeziora padala marznaca mzawka. Rebecca wyjechata z
domku w najgorszy deszcz, zeby zrobi¢ zakupy. (Ona gotowata w piatki, ja w soboty),



zwilzywszy na to, czym jezdzilismy (audi A4quattro), zapewne uznata, ze nic jej nie grozi na
Sliskiej drodze.

Zderzenie czolowe. Osiemnastoletni chlopak za kierownica Dmowskiego lexusa. Nie pil,
nie ¢pat ani nie robit niczego luneto, co natychmiast przychodzi cztowiekowi do glowy, kiedy
ustyszy stowo ,,0siemnastoletni”. Po prostu chlopak jadacy o wiele za szybko samochodem,
ktérego w ogodle nie powinien prowadzi¢. Wychodzac z ostrego zakrgtu, stracit panowanie
nad pojazdem i zjechat na przeciwlegly pas ruchu. Prosto na nadjezdzajaca Rebecce.

Tak, po pewnym czasie przekonalem si¢, ze moge juz spokojniec mowi¢ o jej $Smierci.
Tylko nie potrafitem spokojnie o niej mysle¢. Myslenie o tym bylto jak bezposrednia rozmowa
z samym soba, podczas ktdrej nie bylo autopilota ani mantry faktéw i szczegétow, za ktorymi
mozna si¢ ukry¢. Z latwoscia moglem odizolowaé si¢ od troski i ciekawos$ci innych, tych
ostroznych pytan i kryjacego si¢ za nimi wspotczucia. Nie potrafitem jednak uciec od
wiasnych mysli... 1 czgstotliwoscei, z jaka kierowaty si¢ do Rebecki.

| naszego dziecka.

Bylo za wczesnie, by wiedzie¢, czy mieliSmy chlopca, czy dziewczynke. Zapewne to
dobrze, jesli wierzy si¢ w hierarchi¢ zalu. Rebecca zdecydowanie chciala poznaé ptec
dziecka, gdy tylko bedzie to mozliwe. Jak wyjasniata krewnym i znajomym, niepokoito ja, ze
ro$nie w niej ,,10”. Zbyt bezosobowe, nazbyt chtodne okreslenie czego$ — a raczej kogos — kto
byt przeciwienstwem tych cech. Im predzej bedzie mogta mowic o niej lub o nim, tym lepiej.
Nie majac w tej kwestii rownie zdecydowanego zdania, decyzj¢ pozostawilem je;j.

Nie wybieraliémy imion. To byla moja propozycja. Czekajac z tym, az poznamy pteé
dziecka, zredukujemy spory o polowe, zazartowatem. Rebecca zgodzila sig, obrzuciwszy
mnie pelnym zrozumienia, typowo zZoninym spojrzeniem. Jednakze to, ze nie dyskutowaliSmy
o imieniu naszego dziecka, wcale nie oznaczalo, Ze nie zastanawialiSmy si¢ nad tym. Wiem,
ze ja wiele o tym myslalem. Bylem pewien, Ze ona tez.

Kilka tygodni po $mierci Rebecki szukatem w szafie rgkawiczek. Zamiast nich znalaztem
jedna z ksiazeczek z imionami. Nie wiedziatem, ze Rebecca kupita taka, a zwazywszy na to,
gdzie ja schowatla, zapewne ukryla ja przede mna. Oczywiscie. Jak mozna unikna¢ rozmowy
0 imionach, jesli taka ksiazeczka lezy na widocznym miejscu?

Usiadtem na podtodze przed szafa i dopiero po kilku sekundach otworzylem ksiazke. Na
filmie owdowialy maz znalaziby nieotrzymany gwiazdkowy prezent albo pamigtnik.
Prymitywny chwyt, obliczony na wycisnigcie tez. Jednak rzeczywistos$¢ jest zwykle subtelniej
sza. Mimo wszystko nie wiedziatem, jak zareagowac. Zaczatem przewracaé kartki, zerkajac
na zaznaczone lub zakreslone tu 1 6wdzie imiona. Byla to jedna z tych ksiazek, ktore podaja
takze znaczenie imion. Przeczytalem kilka. Shayna oznacza ,,pickna”, Trevor — , dumny”.
Jake to ,,szanowany”.

Potem natrafitem na kawatek biatego papieru zatknigty migdzy stronami, gdzie konczyty
si¢ imiona na S, a zaczynaly na T. Na nim lista. Jednak nie wybranych imion. To bylo co$
innego. Na samej gorze Rebecca napisata krotkie zdanie. Przeczytalem: ,,Czego nauczymy
nasze dziecko...” Ponizej wymienita, co nast¢puje:



Kochac.

Smiaé sie.

Smiaé sie jeszcze glosniej.
Stuchac i uczyé sie.
Mowicé prosze i dziekuje.
Miec swoje zdanie.
Szanowac zdanie innych.
By¢ uczciwym.

By¢ przyjaznym.

By¢ sobq.

Nie pamigtam, jak dlugo siedzialem na podlodze. Raz po raz czytalem to, co napisata
Rebecca, az nauczylem sig tego na pamig¢é. W pewnej chwili nawet odlozytem tg karteczke 1
sprawdzitem, czy wszystko dobrze pamigtam. Kiedy upewnitem sig, ze tak, podniostem
kartke 1 wlozytem ja z powrotem do ksiazeczki. Nazajutrz poszedtem do banku i wynajalem
sejf. Umiescitem w nim ksiazeczke. Powiedzialem sobie, ze jesli kiedy§ zapomng o czyms$ z
listy pozostawionej przez Rebecce, przyjde i przypomng sobie. Dotychczas nie musiatem tam
wracac.



Rozdzial 4

Kiedy zjawilem si¢ w gabinecie w poniedziatlek rano, czekata i iii mnie krétka
wiadomos$¢. Od Mili, mojej Mamki (czyli mamuski po czesku), jak lubitem ja nazywac.
Mysle, ze ona tez lubita, kiedy ja tak nazywatem. Nie miata dzieci.

Mamka, czyli Mila Benninghoff, byta moja sekretarka, ksiggowa, tacznikiem z
towarzystwem ubezpieczeniowym 1 krotko mowiac, istnym darem bozym. Mimo
siedemdziesiatki sprawiata wrazenie, ze wszystko to przychodzi jej z fatwoscia. Moze tak tez
bylo, gdyz przezywszy w Pradze najpierw inwazj¢ hitlerowska, a potem sowiecka, poznata
zycie z naprawdg kiepskiej strony.

Mieli$my idealna, aczkolwiek odrobing nieortodoksyjna umowe. Mila pilnowata planu
moich spotkan, korespondencji, rachunkow 1 wlasciwie wszystkich innych aspektow
codziennego zycia. Robita to ze swojego mieszkania. Co bardzo jej odpowiadato, a i mnie
rowniez. Z dwoch powodow. Po pierwsze, (ryb mojej pracy nie wymagal obecnosci
rejestratorki w godzinach przyje¢, szczegolnie ze nigdy nie odbieralem telefonéw w trakcie
sesji. Po drugie, z doswiadczenia wiedzialem, ze obecnos$¢ rejestratorki sprawia, ze czg$¢
pacjentdw czuje si¢ nieswojo, i zazwyczaj byli to ci, ktorzy mieli wystarczajaco wiele
powoddow, zeby czu€ sig tak 1 bez tego.

Tak wigc ze swego lokatorskiego, jednopokojowego mieszkanka w poblizu Gramercy
Park Mila dzwonita do mnie w przerwach migdzy moimi kolejnymi spotkaniami, zeby
przekazywaé wiadomosci, ktore odebrata osobiscie lub odtworzyla z mojej automatycznej
sekretarki. Wiadomos¢ przekazana przez Mile tamtego popotudnia dotyczyla dziury w
harmonogramie, jaka powstata po wyjezdzie Kevina Danielsa do Hollywood. Powiedzialem
jej o tym 1 miata do mnie oddzwoni¢ po sprawdzeniu listy oczekujacych.

Wielu psychoterapeutdéw ma takie listy oczekujacych. Jednak, rzecz jasna, czg$¢ tych
pacjentéw nie czeka na swoja kolej. Manhattan oferuje obywatelom mrowie specjalistoéw od
wszelkich schorzen, od stop do glow. Szczegodlnie od gtéw. Samych psychoterapeutow jest tu
sporo ponad tysiac. Co oznacza, ze chocby psychiatra mial nie wiem jak wysokie
kwalifikacje, zawsze znajdzie si¢ inny, rownie dobrze wyksztalcony. Ponadto czekanie na
nowa zamrazarke lub samochdd to jedno. Oczekiwanie na przyjecie przez lekarza to zupetie
co innego. Mimo wszystko czasem zdarza sig, ze ludzie czekaja. Tak bylo tamtego ranka.

— Davidzie, okazuje sig, ze jest kto$§ na liscie oczekujacych — przekazata mi wiadomos$¢
Mila. — Nazywa si¢ Sami Kent i bedzie w czwartek 0 czwartej po potudniu.

Zapisalem to w moim terminarzu.

Pan pozwoli tedy, proszq pana.

Udziat w programie ,,The Charliec Ros¢ Show” nie gwarantuje ci lepszego stolika w
nowojorskiej restauracji. Natomiast zapewnia ci kilka zaciekawionych spojrzen ludzi, ktdrzy
siedza przy tych lepszych stotach. Wydaje im sig¢, Ze ci¢ znaja, ale nie moga sobie
przypomnie¢ skad. Widzisz to w ich oczach. Przechodzisz, a oni gapia si¢ 1 przez moment



znajdujesz si¢ w centrum ich uwagi. Jednak tylko przez chwile. Poniewaz kiedy — co jest
nieuchronne — nie potrafia dopasowac¢ nazwiska do twarzy, przestaja si¢ nad tym zastanawiac
1 ponownie skupiaja uwage im swoich potrawach. Tak jakby wcale cig nie spostrzegli. Tak
bywa, kiedy jest si¢ prawie znanym.

Jednak tamtego popotudnia stolik nie byl zarezerwowany im moje nazwisko. Rezerwacji
dokonata Coyne, Debra Walker” Coyne, nieoceniona agentka literacka. Miatem si¢ z nia
spotka¢ na lunchu, zeby omowi¢ projekt drugiej ksiazki. Debra, co nalezy zauwazy¢, jadata w
Four Seasons co najmniej dwa razy w tygodniu przez ostatnie siedem lat. Ponadto dawata
napiwki jak gwiazda rocka. W rezultacie dostawata najlepszy stolik.

A psycholog pisarz...

Powodem rozmowy o drugiej ksiazce byl nieoczekiwany sukces pierwszej, zatytutowane;j
,,Ludzkie wahadlo”. Przez kilkanascie tygodni utrzymywata si¢ na pierwszym miejscu listy
bestsellerow ,,Timesa”, co z kolei wywotato falg popularnosci i wywiadow, wilacznie z moja
pogawedka z Charliem Rose’em.

Gdybym wierzyt w takie rzeczy, moze odczuwalbym silng pokusg, zeby uznaé sukces
ksiazki za rekompensat¢ ze strony opatrznosci. Przyjac, ze gdyby nie $mieré Rebecki, nigdy
bym jej nie napisal. Za zycia Rebecki nie myslalem o zostaniu pisarzem. Po jej $mierci
réwniez. Tylko ze po jej $mierci mialem duzo czasu. Mnostwo czasu. Oraz do$¢ zdrowego
rozsadku, aby zrozumieé, ze do zapelnienia tego czasu potrzebuj¢ lepszego Sposobu niz
pograzanie si¢ w zalu.

Tak wigc napisatem ksiazke. To bylo bezpieczniejsze od lotniarstwa. Praca zajmujaca
umysl, nie pozwalajaca mysle¢. 1’ozadany paradoks.

Czy w pelni zdawalem sobie sprawg z tego, co robig? Zdecydowanie nie. Prawde
mowiac, gdybym wiedzial cokolwiek o pisaniu ksigzek — o tym, co sig sprzedaje, a co nie —
natychmiast porzucitbym ten pomyst. W konficu ile os6b mogla zainteresowac sardoniczna
analiza ludzkich zachowan opracowana przez Davida Remlera?

Okazato sig, ze mnostwo.

Aczkolwiek nie bez wydatnej pomocy bogoéw szczgsliwego przypadku. To byto tak. Na
kilka miesigcy przed pojawieniem si¢ ksiazki w ksiggarniach aresztowano pod zarzutem
morderstwa pewnego rabina z Upper West Side. Cos$ takiego nie zdarza si¢ codziennie, nawet
na Manhattanie. Wedlug biura prokuratora okrggowego, Zonaty rabin utrzymywat kontakty
seksualne z cztonkinia swojej kongregacji. Kiedy romans si¢ skonczyt i kobieta zagrozita mu
ujawnieniem sprawy, rabbi podobno udusit ja w jej mieszkaniu.

Z poczatku dowody wygladaly na niepodwazalne. Na miejscu zbrodni znaleziono odciski
palcow rabina, a wscibska sasiadka widziala go wychodzacego z mieszkania ofiary. Na
dodatek kobieta zostala uduszona takim samym drutem, jakiego pot szpuli znaleziono w
domu podejrzanego.

Ponadto pamigtnik. Kobieta prowadzita szczegétowy — mozna by rzec obsesyjnie
drobiazgowy — dziennik swojego zwiazku z rabbim. Niesamowita lektura. Co$ jak ,,Fatalne
zauroczenie” w jarmutce. Szczeg6lnie fascynujace byty liczne wzmianki o pogrozkach rabina,
ktory ostrzegal, ze skrzywdzi kochankg, jesli zawiedzie jego zaufanie. Ostatnia notatka —


/posobu

bardzo obciazajaca podejrzanego — zostala napisana rano w dniu $mierci ofiary. Brzmiata
nastgpujaco: ,,Sadze, ze on dzisiaj mnie zabije”.

Nie musz¢ mowié, ze aresztowanie rabina i nadchodzacy proces byly wyS$mienita
pozywka dla wszystkich mediow w mie$cie. Sprawa wzbudzita ogo6lnokrajowe
zainteresowanie. A dlaczego nie? To cholernie dobra historia. Bylo w niej morderstwo, seks i
religia.

Nagle, zanim si¢ zorientowalem, tkwitem w samym jej srodku.

A wszystko dzigki niejakiemu Ethanowi Greene’owi. Ethan byt bardzo obiecujacym
mtodym prokuratorem z Biura Prokuratora Okrggowego na Manhattanie. On tez znalazt si¢ na
srodku sceny. Jego zwierzchnicy byli przekonani, ze maja winnego, a Ethan Greene jest
wiasciwym czlowiekiem, ktory doprowadzi do jego skazania.

Ethan mial intuicjg i spryt, doskonate wyksztatcenie i zamienili domagac¢ si¢ dla rabbiego
dozywocia. Co wigcej, byt Zydem. Obraz Ethana walczacego nie tylko o sprawiedliwo$é, ale
takze poszanowanie §wigtych zasad jego wiary po prostu ni usial wzbudzi¢ powszechna
sympati¢ zaro6wno s¢dziow, jak i opinii publicznej.

Jednak pomimo wszystkich zebranych dowodéw sprawa wonie nie okazala si¢ taka
prosta. Rabin twierdzit, ze kobieta miata zaburzenia emocjonalne i z niewiadomych mu
powodow zdecydowata, ze sa sobie przeznaczeni. Zachowywala sig tak, jakby ich romans byt
faktem, czgsto wspominajac o rozmowach ( schadzkach, ktére nigdy nie miaty miejsca. Co
wyjasnialoby spiski w jej dzienniku.

Rabbi zeznal, ze probowal udziela¢ jej dobrych rad, jednocze$nie wyraznie wyjasniajac,
ze nie moze by¢ dla niej nikim innym jak tylko duchowym przewodnikiem. Co do wizyty w
mieszkaniu tej kobiety, to po prostu spetniat duszpasterski obowiazek. W ciagu ostatnich
tygodni stan tej kobiety stale si¢ pogarszat 1 rabin po raz ostatni usitowal jej pomdc. Bez
skutku, rzekt. Zeznat, ze tamtego dnia opuscit mieszkanie kobiety gleboko przekonany, ze
potrzebuje ona pomocy psychiatry. Posunat si¢ nawet do tego, ze zadzwonit do szpitala, by
zapytac¢ o szczegoty. Rejestr rozmoéw potwierdzal jego stowa.

Czy rabbi mowil prawdg?

Czy tez ktamal, zeby ratowac skorg?

Obojetnie, jak sad potraktowatby jego zeznanie, obrona wciaz musiata odpowiedzie¢ na
pytanie: Kto wigc zabil tg¢ kobietg?

Proste. Zabila si¢ sama.

Mogto tak by¢. A przynajmniej tak sugerowal rzeczoznawca sadowy, powotany na
swiadka przez obroncow rabina. Samobojstwo przez zadlawienie. Teoretycznie mozliwe,
stwierdzit ekspert. Przeczytat protokot sekcji 1 jego zdaniem nie mozna bylo wykluczy¢
takiego scenariusza. Zwlaszcza ze nie znaleziono sladéw walki. Rzeczoznawca wymienil dwa
przypadki samobdjstw tego typu. Zdotal réwniez co najmniej trzy razy przypomniec
Wysokiemu Sadowi, ze jest profesorem Wydzialu Lekarskiego Harvardu. Nosil niebieski
krawat w z6lte paski.

Obroncy puszyli sig, jakby wszystko bylo juz jasne. Kobieta udusita si¢ drutem, jaki
mozna znalez¢ w milionach doméw. Byla wytracona z rd6wnowagi tym, ze odrzucono jej



awanse, a takze zdenerwowana. Wystarczajaco zla na rabbiego, zeby upozorowaé swoje
morderstwo.

Nagle szanse rabina znaczaco wzrosty.

Wiasnie wtedy otrzymatem telefon od Ethana Greene’a.

Trochg czytatem o tym procesie w gazetach i wydawalo mi sig, ze doskonale rozumiem,
czego ten facet ode mnie chce. Znalez¢ sposéb na obroncoéw. Na przyktad zeznanie
psychologa, ze emocjonalny profil tej kobiety wyklucza tego rodzaju urojenia, nie méwiac juz
o popetnieniu tak brutalnego i ztosliwego samobojstwa. Na pewno o to chodzito, czyz nie?

Btad.

Profil, akurat. Ethan Greene powiedzial, Zze problemem jest nie kobieta, ale sedziowie.
Przede wszystkim powinien przekonaé ich, Ze moga skaza¢ rabbiego. Ze na zadnego z nich
nie spadnie plaga. Ze po wsadzeniu ,,§wietego meza” nadal beda sypia¢ w nocy.

— No dobrze, ale dlaczego ja? — zapytatem.

Ethan wyjasnit. Po raz pierwszy ustyszal o mnie nad talerzem spaghetti z sosem. Jadt
kolacje¢ z kolega ze studidow i1 omawiali dylemat zwigzany ze sprawa rabbiego. Przyjaciel
Ethana, bedacy dobrze zapowiadajacym si¢ psychologiem, napomknat o mojej ksiazce,
uznajac, iz moze si¢ przydaé. Nazajutrz rano Ethan nabyl egzemplarz ,,Ludzkiego wahadta”.
Spodobato mu sig to, co przeczytatl.

Przypomina mi si¢ kobieta, ktora zabila swoje dzieci tego miesiaca, gdy zdobyla nagrodeg
Nauczyciela Roku. Albo ten mity ojciec kilkorga dzieci, ktory zbieral miliony w akcjach
charytatywnych, a mimo to pewnego dnia wywlok} jakiego$ faceta z samochodu i skopat go
na $mier¢ tylko dlatego, ze gos¢ o$mielil si¢ zatrabi¢ na niego, kiedy zapalilo si¢ zielone
Swiatto.

Styszymy 1 zawsze bgdziemy stysze¢ takie historie. Sg nieuchronne. Pomimo to uparcie
uwazamy je za aberracje. Anomalie w szerokim spektrum ludzkich zachowan.

Prébujemy szybko znaleZ¢ okoliczno$ci tagodzace. Zazywane przecz te osoby leki. Dhugo
thumione urazy z dziecinstwa. Stany depresyjne, dlugotrwaty stres, wptyw pelnych przemocy
gier wideo. Wszystko, co si¢ da. Byle tylko unikna¢ konfrontacji z niepokojaca
rzeczywistoscia: ze dobrzy ludzie moga robi¢ bardzo zle rzeczy. Poniewaz akceptacja tego
faktu jest trudnym do zniesienia wyrokiem. Oznacza, ze kazdy z nas moze popetnic¢
najokropniejsze zbrodnie.

Oznacza, ze kazdemu z nas grozi Ludzkie Wahadto.

Duma i pycha. Gniew i frustracja. Milos¢ 1 obsesja. Strach 1 niepokoj. Zazdro$¢ 1 zawis¢.
Smutek 1 depresja. Ta lista nie ma konca. Uczucia sa nieodlaczna czgscia ludzkiej egzystencji
1 moga wystgpowa¢ w niemal nieskonczonej liczbie odmian 1 kombinacji. Moga ostabié
poczucie dobra i zta oraz umiej¢tno$¢ kompromisu niezaleznie od pozornie ugodowego —
dobrego — charakteru danej osoby. Na szczescie ogromna wigkszo$¢ tych emocji rzadko ma
optakane skutki. Spdjrzmy jednak na tg istotng mniejszos$c¢.

Co wcale nie oznacza, ze wasz przyjacielski, praworzadny sasiad niebawem zaragbie
swoja rodzing siekiera. Tylko to, ze gdzie$§ tam zrobi to jaki$ przyjacielski, praworzadny
sasiad, ktory w tym momencie jeszcze o tym nie wic. Chociaz brzmi to, do$¢ niepokojaco,



moze by¢ gorze;.

Ty mozesz by¢ tym sasiadem.

Pierwsza reakcja na prosbe Ethana o pomoc byta uprzejma, ile stanowcza odmowa. Mimo
to nalegal, twierdzac, ze moje zeznanie moze sktoni¢ sedzidéw do zaakceptowania tego, o
czym juz dobrze wiedzieli, ze rabbi, tak jak my wszyscy, nie jest odporny na pokusy. Ten
cztowiek popetnit az nazbyt ludzki btad i probujac go ukry¢, podjal nastepna bledna decyzjg.
Bardzo zla decyzje.

Pomimo to wciaz odmawiatem Ethanowi, a on nadal mnie namawial. Zaden z nas nie
chciat ustapi¢. W koncu doszedtem do wniosku, ze ma pewien istotny argument. Temu
argumentowi nie moglem odmoéwié stusznosci. Ethan wcale mnie nie prosit.

— Rzecz w tym, doktorze Remler, ze bedzie pan zeznawal w mojej sprawie. Zachodzi
tylko pytanie, czy bedzie pan przyjaznym $wiadkiem, czy wrogim. Osobiscie nie lubig
wypisywaé¢ wezwan do stawiennictwa. To mnostwo papierkowej roboty i wrzdd na tytku.
Jesli jednak tego pan chce, niech tak bedzie.

No c6z, jesli tak stawiac sprawg...

Dwa dni pdzniej zostalem wezwany na podium i nieco nerwowo dalem $wiadectwo
przykrej, lecz niezaprzeczalnej prawdzie, ze dobry obywatel to nic staly etat. Ludzkie
zachowanie, powiedziatem w pewnej chwili, cytujac moja ksiazke, jest jak napisany drobnym
drukiem ustgp z broszury reklamujacej fundusz emerytalny: dotychczasowe wyniki nie
gwarantuja przysztych sukcesow.

Ani razu nie spojrzalem na rabina. Przewaznie patrzylem na Ethana, nieodmiennie
zwracajac si¢ do sedziow. Moim zdaniem sprawiali wrazenie, ze maja gdzies doktora Davida
Remlera 1 jego zakichang ksiazczyng. Wygladato na to, ze spelni si¢ moje zyczenie 1 nie
przyczyni¢ si¢ do pograzenia rabbiego. Kiedy zszedtem z podium dla swiadkow, Ethan
wzruszyl ramionami w sposob, ktory odczytatem jako ,,no c6z, warto bylo sprobowac”.

Nastgpnego dnia wygloszono koncowe przemoéwienia. Werdykt podano trzy dni poznie;j.
Kiedy sedziowie zazadali protokotu zeznah profesora Harvardu z jego scenariuszem
samobdjstwa, w oczach publiczno$ci szanse rabina znacznie wzrosty. Telewizyjni eksperci
byli niemal jednomysIni. Niewinny. Bytem sklonny si¢ z nimi zgodzi¢.

Oczywiscie, kto jak kto, aleja nie powinienem podejmowaé proby przewidywania
ludzkiego postgpowania. ,,Prosz¢ wstaé, sad idzie” — oznajmit spiker rozglos$ni jazzowe;,
ktorej stuchatem, jedzac lunch w gabinecie. Siedzialem za biurkiem, trzymajac w reku
niedojedzona kanapke z tunczykiem, i gapitem si¢ na stereofoniczna miniwiezg stojaca na
potce, czekajac na krotsze lub dtuzsze stowo. Byto krotsze.

Winny.

Ethan Greene zwycig¢zyt. Wieczorem widziatem go w wiadomosciach, gdy po ogloszeniu
wyroku stat przed gmachem sadu i przemawial do reporteréw. Starannie dobierat stowa.
Wychwalal prace swojego departamentu i madro$¢ sedzidw. Opowiedzial: ,,satysfakcje”, na
pytanie, co teraz czuje, i zastrzegl, ze w takiej sprawie jak ta nie mozna uzy¢ stowa
,Zadowolenie” na okreslenie jego uczué. Zostata zamordowana kobieta, a cztowiek, ktory ja
zabil, niegdy$ bedacy filarem spoleczenstwa, teraz znalazt si¢ poza jego nawiasem. Trudno



by¢ z tego powodu zadowolonym.

| wtedy to si¢ stato. Ethan znikl z ekranu, zastapiony przez jakas Latynoske w $rednim
wieku. Wygladata znajomo. W nastepnej chwili przypomniatem sobie, skad ja znam. No tak,
oczywiscie. Siedziala w pierwszym rzedzie, na trzecim fotelu z prawej. Czy nam si¢ to
podoba, czy nie, zyjemy w czasach, kiedy przeprowadza si¢ wywiady z sedziami po
ogloszeniu wyroku. Ta kobieta, bedaca cztonkiem tawy przysiggltych, méwila reporterowi, co
naprawde sktonito ja do takiej a nie innej decyzji. Krotko omowita fakty oraz przekonujace
argumenty prokuratora.

— Jednak chyba najwigksze wrazenie zrobily na mnie stowa tego psychologa. Tego od
ksiazki.

To samo powiedzial mtody cztowiek w garniturze, ktory stal obok niej. Siedziat chyba w
drugim rzedzie tawy przysieglych, nie moglem sobie przypomnie¢ gdzie. Podczas gdy
Latynoska kiwata gtowa, on wyznal, iZ moje zeznanie pomogto mu przezwycigzy¢ jedna z
glownych przeszkod i uwierzy¢, ze ,,cztowiek bedacy rabinem jest w stanie zrobi¢ co$
takiego™.

Dziesig¢ minut pdzniej zadzwonil telefon. Podniostem stuchawke 1 ustyszatem
entuzjastyczny okrzyk Parkera. On i Stacy byli w domu i ogladali ten sam program.

— Gratulacje — rzekt Parker. — Zostaniesz autorem bestsellera.

— Dlaczego tak uwazasz? — zapytalem.

— Poniewaz wlasnie podwazytes, jesli nie catkowicie zniszczyte$, jeden z najstarszych
fundamentow procesu sadowego, a mianowicie oceng charakteru oskarzonego. Teraz kazdy
adwokat 1 profesor prawa bedzie musiat przeczyta¢ twoja ksiazke, zeby sprawdzi¢, o co ten
caly krzyk — powiedzial. — Zaczekaj.

Nie musiatem dlugo czekaé. Po kilku dniach zadzwonit md; wydawca 1 oznajmit, ze
wlasnie rozpoczgto druk wznowienia ksiazki. Wykresy sprzedazy skoczyly w wyniku
licznych zamoéwien z prawniczych ksiggarn w miasteczkach uniwersyteckich. Zaczgly
zglaszaé si¢ rowniez duze sieci i1 ksiggarnie niezalezne. Wszyscy chcieli wigcej egzemplarzy
,,Ludzkiego wahadta”. Jak najszybciej.

Przejdzmy do mojej nieocenionej agentki, Debry Walker Coyne. Odbierata telefony od
niezliczonych stacji telewizyjnych, zapraszajacych mnie do udzialu w rozmaitych
programach. Dla Debry oznaczato to jedno: wigcej sprzedanych ksiazek. Tak wigc nie byto
si¢ nad czym zastanawiac. To oczywiste, ze wyraz¢ zgodg.

— Czy$ ty, do cholery, oszalal?! — wrzasngta na mnie przez telefon.

— Mozliwe — powiedzialem. — Wiem tylko, ze wolatbym, zeby moja ksiagzka mowita sama
za siebie.

— Davidzie, to ksiazka. KSIAZKI NIE MOWIA! Robia to ich autorzy, a wtedy ich ksiazki
sprzedaja sig jeszcze lepiej. Ktorej czgsci tego zdania nie rozumiesz?

Taka sama byla reakcja wydawcy. Frustracja. Niebotyczne zdumienie. Niedowierzanie.
Smiech, w ktérym nie byto cienia rozbawienia.

Nie mogtem mie¢ im tego za zte. Oboje probowali wykonywaé swoja pracg, a ja im na to
nie pozwalalem. Dla agentki literackiej bylem upierdliwym klientem. Dla wydawcy



upierdliwym autorem. Jak wrzdd na tytku.

W koncu ustapitem. Zgodzilem si¢ na jeden wystep. Debra zadzwonita 1 oznajmita, ze
umoéwita mnie z Charliem Rose’em. Zanim zdazytem powiedzie¢ tak lub nie, dodata, ze jesli
odrzuce te propozycje, to przyjdzie do mojego gabinetu i tak mocno kopnie mnie w jaja, ze
bedg potrzebowal tomu, Zeby si¢ wysikaé. Ta kobieta naprawde miata sitg perswazji.

— Powiedz mi gdzie i kiedy. Bedg tam — obiecatem. Zanim program wszedl na anteng,
spehity si¢ przewidywania Parkera. Stalem si¢ autorem bestsellera z listy ,,New York
Timesa”.

Powr6¢my do Four Seasons.

— Zamierzasz to zje$¢? — spytata Debra. Juz pochlongla swoja satatke i teraz zanurzyta
widelec w moim risotcie z biatymi truflami, bedacym specjalnoscia lokalu — przynajmniej
wedtug kelnera.

— Naprawdg zabierasz mi pigtnascie procent wszystkiego? — zazartowatem.

Debra parskngta Smiechem. W typowy dla siebie sposob. Gwattownie odchylita glowg 1
wypuscita powietrze z ptuc, wydajac dzwigk przypominajacy konskie rzenie, zmiksowane z
przeciagtym gwizdem parowozu.

— Niezty zart. Cholernie $§mieszny, Davidzie — powiedziala, ponownie zanurzajac widelec
w moim risotcie. Cata Debra. Wystrzatowo ubrana, klnaca jak szewc kobieta, ktora swigtego
wyprowadzitaby z rownowagi. — No, mow — dodata — jaki nastgpny bestseller zamierzasz
napisac.

Starannie utozylem sztuéce, upitem tyk wody 1 powiedzialem je;.

By¢ moze pewnego dnia rzeczywiscie napiszeg co$ takiego.



Rozdzial 5

— Amerykanska Slepota wciaz poglebia sig i roznosi jak zaraza — rzekt Marcus, wkurzony
jak zwykle. — M6j najnowszy przyklad: kierowcy dzigkujacy poborcom myta. Jakby ci ludzie
robili taske, biorac od nas pieniadze. Sam powiedz, Davidzie, czy to ma by¢ zabawne?

— Moze tak po prostu nakazuje uprzejmosc?

— Ach, pieprzy¢ uprzejmos¢ — odparl, zbywajac to machnigciem reki.

Czwartek, godzina trzecia. Marcus Owen. Znany rzezbiarz, wrogo nastawiony do §wiata.
Udajac, ze chce nauczy¢ si¢ tolerancji, w rzeczywistosci ptacit mi za wyshuchiwanie swych
gniewnych tyrad. Majac dwie byle zony, nastoletnig corkg nie utrzymujaca z nim kontaktow i
zero przyjaciot, nie cierpial na brak tematow.

Co tydzien Marcus rozpoczynat sesjg, podajac mi najnowszy przyktad ludzi nie
rozumiejacych tego, jacy sa glupi, nieuprzejmi lub nieszczesliwi. Nazywat to Amerykanska
Slepota. Pewnego razu, po jednej ze swych rzadkich wypraw poza Manhattan i odwiedzinach
u siostry w Denver, podat mi jako przyktad ludzi w samolotach. ,,Dlaczego wszyscy uwazaja,
ze to w porzadku uzywaé oparcia mojego fotela jako podpérki przy wstawaniu? Czy nie zdaja
sobie sprawy z tego, ze ja siedzg na tym, od ktérego si¢ odpychaja?”. Innym razem wsciekat
si¢ na aktoré6w romansujacych z partnerkami podczas krgcenia filméw. ,,Do diabla, to nie
mitos$¢. To chu¢”.

Trudno sig nie zgodzi¢.

Podczas jednej z sesji napomknatem, ze ogromna wigkszo$¢ podawanych przez niego
przyktadow moze odnosi¢ si¢ do obywateli dowolnego kraju. Zapytalem Marcusa, dlaczego
nazywa to tylko Amerykanska Slepota.

Zamyslit si¢ nad tym pytaniem. Podrapat si¢ po glowie, wzruszyt ramionami. ,,Sam nie
wiem. Chyba dlatego, Zze nigdy nie wyjezdzalem za granicg”.

Za dziesig¢ czwarta pozegnalem Marcusa i przez pozostale dziesig¢ minut robitem notatki
po sesji. Juz dawno nauczytem sig, ze z tolerancja jest tak samo jak z wysokim wzrostem.
Albo si¢ go ma, albo nie. Tak wigc moglem pomoéc Marcusowi, stuchajac go ze
zrozumieniem. Gra pozorow. Jesli moga sprzedawa¢ wkladki do butow, dzigki ktorym
cztlowiek wydaje si¢ o pig¢ centymetrOw wyzszy, to ja mogg radzi¢ Marcusowi, jak ma
sprawia¢ wrazenie wyrozumiatego. Niektorzy pewnie uznaja to za niegodne. Moim zdaniem
dzigki temu Marcus moze nie pozostanie do $mierci samotny.

Punktualnie o czwartej ponownie zajrzalem do terminarza, sprawdzajac nazwisko
nastgpnego pacjenta. Wedlug Mili byl nim pan Sam Kent. W czwartek o czwartej.
Podniostem si¢ zza biurka 1 otworzylem drzwi poczekalni. Zobaczytem co$, czego nie
oczekiwalem. Zawahatem sie.

— Czy cos sig stato? — zapytata.

Na kanapie pod $ciang siedziata kobieta, a obok niej stala czarna torebka. Nieznajoma
miata na sobie dlugi prochowiec z postawionym kotnierzem oraz czapeczkg baseballowa
Yankees, z daszkiem naciggnigtym prawie na oczy. Duze 1 niebieskie.



— Przepraszam — odpartem. — Pani nie jest...

— Jestem — powiedziata. — Sam Kent. Skroét od Samantha. Wstata i uscisnegliSmy sobie
dlonie.

— Doktor Remler. Prosze méwié¢ mi David.

— W porzadku, Davidzie. Ponownie zawahatem sig.

— Nie masz niskiego glosu.

— Stucham?

— Sekretarka powiedziata mi, ze przyjdzie Sam Kent — odpartem. — Zwazywszy na to, ze
ty rowniez uzylas tego skrotu, zaktadam, ze rozmawialas z nia osobiscie.

— Scisle moéwiac, wystatam emaila. Kiedy kilka miesiecy temu probowatam sig
zarejestrowac, zostawilam wiadomos¢. Podalam moj adres internetowy, poniewaz
przeprowadzalam si¢ i miatam zmieni¢ numer telefonu. Potem wymienialySmy z twoja
sekretarka emaile.

— To wszystko wyjasnia — powiedzialem. — Proszg, wejdz.

Skinatem reka i Sam Kent weszla do gabinetu. Zdj¢ta prochowiec. Pod nim miata dzinsy 1
czerwony polar.

— Gdzie mam usias$¢? — zapytata, i Zawsze o to pytaja.

— Na kanapie lub w fotelu, gdzie wolisz.

Wolata fotel z wygodnym oparciem, naprzeciw mojego. Oboje usiedliSmy.
Skrzyzowatem nogi i1 spojrzalem na pacjentkg. Zauwazytem nagla zmiang. Teraz byla
wyraznie wzburzona.

— Przepraszam — powiedziala, ocierajac 1zy. — Obiecatam sobie, Zze nie bedg, a jednak to
robi¢. Na samym poczatku.

— Masz na mysli ptacz?

— Nie — odparta. — Ktamstwo.

— Jakie?

— Spytates, czy rozmawiatam z twoja sekretarka. Powiedzialam, Ze wymieniatySmy
emaile 1 dlaczego nie podatam swojego numeru telefonu. Wyjasnitam, ze to z powodu
przeprowadzki. — Otarla kolejna 1zg. — Wcale si¢ nie przeprowadzatam.

Wstatem, wziatem z biurka paczk¢ chusteczek 1 podszedlem do niej. Wzigla jedna 1
wytarla oczy.

— W porzadku, wigc wcale si¢ nie przeprowadzatas — powtdrzytem, wracajac na fotel. —
Rozumiem, Ze byl jaki$ inny powdd, dla ktérego nie chciatas poda¢ numeru telefonu.

— Ten sam powod, ktory kazal mi tu przyjs¢ — odparta.

— Czyli? Zawahata sig.

— Maz — powiedziata cicho. — To z powodu mojego meza. Siedziatem, zastanawiajac sig,
co dalej. Zawsze ten sam problem — co dalej. Zazwyczaj podczas pierwszej sesji pacjent tylko
przedstawia swoje klopoty. W spokojnej atmosferze wyptywajacej z przekonania, iz w
nadchodzacych tygodniach begdzie mnostwo czasu na to, zeby zglebi¢ wszystko.
Najwazniejsza sprawa jest wzajemne zaznajomienie si¢ lekarza i pacjenta.

Albo i nie.



Czasem pacjent od razu przechodzi do sedna sprawy. Brzemi¢ dZzwigane przez nia lub
niego stato si¢ zbyt ciezkie. Najwyzszy czas zrzuci¢ je z ramion. To byl jeden z takich
przypadkow.

— Twoj maz... dlaczego to przez niego znalazia$ si¢ u mnie, Sam?

Siggneta po kolejna chusteczke. Otarta tzy. Nastgpnie spojrzata mi prosto w oczy.

— Przysztam tutaj, poniewaz chcg go zabi¢ — powiedziala. Nawet nie mrugnatem okiem.
Stowa i sens czesto rozchodza sie ze soba.

— Chcesz go zabi¢ dostownie czy w przenosni? — zapytatem.

— Dostownie i w przenosni — odparta. — Chociaz, jak zapewne si¢ domyslasz, niepokoi
mnie to ,,dostownie”.

— Obawiasz sig, ze naprawde mozesz to zrobic?

— Wiasnie, a ponadto jak mogg by¢ tak stuknigta, zeby choéby mysle¢ o czyms$ takim. —
Wierz mi lub nie, to nie czyni ci¢ szalona.

— Blagam o uzasadnienie.

— Coz, po namysle dochodz¢ do wniosku, Zze masz racjg. Jeste$ stuknigta.

Uzyskatem to, czego chciatem. Usmiech. Nikly, ale wyrazny. Ciagnatem:

— Na chwila dajmy spoko6j twoim morderczym sktonno$ciom. Nadal niezupelnie
rozumiem, co twdj maz ma wspolnego z tym, ze nie podatas numeru telefonu.

— To proste — odparta. — Powiedzmy, ze zadzwoni kto$ z twojego gabinetu, a on odbierze
telefon albo podstucha rozmowe. Nie mogtam na to pozwoli¢. On nie moze si¢ dowiedzie¢, ze
chodzg do psychoterapeuty.

— Dlaczego?

— Poniewaz wiedziatby, ze o nim mowig.

— A to by mu si¢ nie spodobato, tak?

— Nie masz pojegcia jak bardzo.

Miala racj¢. Nie miatem pojgcia. To musialo si¢ zmieni¢. Chociaz nie bylo z tym
pospiechu, postanowitem skorzysta¢ z okazji, ktéra mi dostarczyta.

— Czy masz cos$ przeciwko temu, zebySmy porozmawiali jeszcze troche o twoim mezu?

— Co chcesz wiedzie¢?

— Wszystko, czym zechcesz si¢ ze mna podzielic.

— Bytoby lepiej, gdyby$ zadawat mi pytania.

— W porzadku. Jak zarabia na zycie?

— Jest biznesmenem. Razem ze wspolnikiem prowadzi firme¢ w centrum miasta.

— Na Wall Street?

— Wiasnie tam sa pieniadze, jak lubi mowic.

— Czy duzo pracuje? — spytatem.

— Przez caty czas.

— Czy jego firma odniosta sukces?

— Spory — odpowiedziata. W podteks$cie ustyszatem ,,ogromny”.

— Co z dzie¢mi? Macie jakies?

— Chtopca — odparta i prawie si¢ uSmiechngta. — Ma dwa latka.



— Jak traktuje go ojciec?

Zapowiedz usmiechu znikta.

— Jak juz méwitam, pracuje caty czas.

— Czy chciat mie¢ dzieci?

— Myslg, ze chciat mie¢ dziedzica.

— Od ilu lat jestescie matzenstwem?

— Od pigciu.

— Kochasz go?

— Dopiero co wyznatam, ze chce go zabi¢. Jak sadzisz?

— Mysle, ze nie odpowiedziata$ na moje pytanie.

— Nie, oczywiscie, ze nie. Nie kocham go.

— A kiedy$ kochalas? Zastanowila sig.

— Mysle, ze kiedy$ tak. Na samym poczatku.

— Gdybys$ musiata mi wyjasni¢, dlaczego go wtedy kochatas, co bys powiedziata?

— Powiedziatabym, Ze byt przystojny, bogaty i czarujacy.

— Ideat — podsumowatem.

— Tak uwazatam. Wciaz jest przystojny i bogaty. Okazuje sig, ze niezbyt czarujacy.

— Czesto si¢ klocicie?

— Juz nie — odparta. — Kiotnie oznaczaja, ze wciaz ci zalezy.

— Sadzg, ze to prowokuje pytanie: dlaczego go nie zostawilas?

— Gdybym to zrobila, to on chciatlby mnie zabi¢. Znéw wracamy do punktu wyjscia,
pomyslatem.

— Dostownie? — zapytatem.

— W przeno$ni — odparta. — Powiedzial mi, ze jesli sprobujg si¢ z nim rozwies¢, postara
sig, zeby nie przyznano mi opieki nad synem.

— A jak moéglby to zrobic?

— Czy musimy o tym teraz mowic¢?

— Nie, jesli nie chcesz.

— Sadze, ze potrzebujg trochg czasu, zeby przygotowac si¢ do tej rozmowy.

— W porzadku Co do mojego nastgpnego pytania, mozesz ztozy¢ je na karb zawodowej
powinnosci. Uderzyt cig kiedys?

Zasmiata si¢ 1 pokrgcila glowa — Nie. Jest na to zbyt sprytny. Kazdy me¢zczyzna potrafi
uderzy¢ kobietg Jednak tylko on wie, jak uczyni¢ ja bezsilna

— A jak?

— Jak chcesz — odparta — Protekcjonalnym tonem. O$mieszaniem Pomniejszaniem
wszystkiego, co robig, kwestionowaniem wszystkich moich motywéw Obrocit przeciwko
mnie cata moja rodzing oraz wigkszo$¢ przyjaciot Weiaz mi powtarza, ze me jestem juz taka
tadna jak kiedys. Ani taka szczupta Cheesz, zebym mowita dalej?

— Nie dla mojej przyjemnosci — zapewnilem. — Jednakze, kiedy on mowi i robi te rzeczy,
co ty mowisz i robisz?

— W tym rzecz Chciatabym powiedzie¢, ze odptacam mu tym samym. Chciatabym by¢



taka silna Nie jestem To za bardzo boli A najgorsze jest to, ze on o tym wie. I tak jakby si¢
tym napawat.

Po tym stwierdzeniu chyba nadeszta odpowiednia chwila W trakcie pierwszej rozmowy
kazdemu pacjentowi zadawalem to samo pytanie Sam Kent réwniez — Co chciata$ osiagnaé,
przychodzac tutaj?

Na kilka sekund odwrdécita glowg 1 wbila wzrok w $ciang Kiedy zndw na mnie spojrzata,
w oczach miala lzy.

— Site, zeby stawi¢ mu czoto — odrzekta — Nie raz, ale zawsze.

Siggneta po nastepna chusteczke, a ja postanowilem reszte sesji przeprowadzi¢ w jak
najluzniejszej atmosferze. RozmawialiSmy o jej pochodzeniu. Ogoélnie, bez zaglebiania si¢ w
szczegoty. Wychowata si¢ w Larchmont, na poétnoc od Manhattanu. Jedynaczka. Rodzice
emeryci w Tempe, w Arizonie. Ojciec nazywat ja zdrobniale Sam i tak juz zostato. Ukonczyta
Brown. Pracowala w dziale odziezowym. Marzyla o tym, zgby zosta¢ projektantka. W koncu
zostata zaopatrzeniowcem Bergdorfa. Poznata mgza na pokazie spodni. Zegny. A moze
Armaniego? Nie mogla sobie przypomniec.

Po pigédziesigciu minutach ustaliliSmy, ze bedziemy sig spotykac raz na tydzien. W tym
samym dniu i czasie. Czwartek o czwartej. Potem rozmowa zeszta na platnos¢. Ponownie
przypomniala z naciskiem, jakie to wazne, zeby maz nie dowiedzial si¢ o jej wizytach u
psychoterapeuty.

— Ma pelna kontrolg nad naszymi finansami. Sprawdza wszystkie moje czeki 1 transakcje
realizowane za pomoca karty platniczej — wyjawita. — Czy mogg zaptaci¢ gotowka?

Powiedzialem, ze nie widz¢ przeszkdd. Siggneta do torebki 1 wyciagneta bankowa
koperte. Wyjeta z niej trzy nowe studolarowe banknoty 1 wreczyta mi.

— Muszg przyznac, ze zdarza mi sig to po raz pierwszy — powiedziatem.

— Przepraszam.

— Niepotrzebnie, nie ma sprawy. Chociaz jesli wybaczysz, ze pytam, to czy twoj maz nie
zauwazy, ze podj¢las pieniadze z banku?

— Dziewczyna potrzebuje drobnych na wydatki, no nie? Sam wlozyla prochowiec i1
czapeczk¢ z emblematem Yankees. Byto to jedno z tych modnych nakry¢ glowy, stylizowane
Na staro¢. Zamiast tradycyjnego granatu z bialym napisem byto zrobione z szarej flaneli.

— Kibicujesz im? — zapytatem.

— Kiedy dorastalam, m6j wuj miat karnet na wszystkie mecze. Czgsto zabieral mojego
ojca i mnie. Zostaly mi bardzo mite wspomnienia.

— Na pewno. UscisngliSmy sobie dtonie.

— Zatem do zobaczenia za tydzien — powiedziata.

— Oczywiscie.

Sam Kent. Samantha Kent. Pani Samantha Kent. Opus$cila gabinet, a ja usiadlem za
biurkiem, zeby sporzadzi¢ notatki. Zawsze robitem je odrgcznie. Nigdy nie pisalem ich na
maszynie. Nawet ksiazk¢ oddalem wydawcy w rekopisie. Owszem, mam komputer. Mam
réwniez gofrownicg. Obu tych urzadzen uzywam réwnie czgsto.

Zanotowalem najwazniejsze fakty. Rysopis pacjentki: po trzydziestce, atrakcyjna,



rozmowna i bezpretensjonalna. Kilka szczegdétow dotyczacych jej zyciorysu: miegjsce
zamieszkania, zatrudnienia oraz wszystko, co moglto okaza¢ si¢ przydatne do ustalenia, kim
naprawde jest. W koncu podsumowanie poruszonych tematow. Niektdrzy pacjenci otwieraja
si¢ dopiero po paru miesiacach. Sam zajeto to kilka minut. W punktach odtworzytem
roZmowe o jej mezu.

Maz.

Nie zapytatem o jego imig. Celowo. Gdyby sama je ujawnita, doskonale. Jednak z
doswiadczenia wiedziatem, ze niektérym pacjentom trudniej przychodzi rozmowa o swoich
problemach, jesli uzywaja imion i nazwisk. A Sam Kent wlasnie robila co$ za plecami meza.
To, ze by¢ moze w pelni sobie na to zastuzyl, wcale nie zmniejszato stresu. Tak wigc jej maz
miat pozostaé dla mnie ,,mezem”. Swiadomie czy nie, ta odrobina prywatnosci, na jaka
zamierzata w ten spos6b mu pozwolié, miata jej umozliwi¢ szczere wypowiedzi.

Ludzki umyst dziata w przedziwny sposob. Psycholog, z koniecznosci, rowniez.



Rozdzial 6

— Cze$¢, Davidzie.

— Hej, Mamka — powiedziatem. — R&d te vozim.

Mila zachichotata.

— Wiasnie powiedziales, ze ch¢tnie mnie wozisz.

— Do licha. A myslatem, zZe to juz pamigtam. Jak si¢ mowi ,,mito mi ci¢ widzie¢”?

— Rad te vidim — odparta z idealnym akcentem.

— Czy nie tak powiedziatem?

— Nie, powiedziate$ vozim zamiast vidim.

—Vozim, vidim... Ziemniak, kartofel. Musisz przyzna¢, ze prawic mi si¢ udato.

— Tak, idzie ci coraz lepiej, Davidzie.

— Az ciebie kiepska ktamczucha, Mamka.

Przyszta do gabinetu w ustalonym terminie, czyli co drugi wtorek o piatej. Glownym
celem naszych spotkan byto podpisywanie czekow, ktore przynosita. Artykuly biurowe,
czynsz 1 imig¢ optaty zwiazane z praktyka lekarska. Czasem podpisywatem ksiazki. Ludzie
dzwonili do Mili i pytali, czy moga przysta¢ egzemplarz ,,Ludzkiego wahadta” z prosba o
autograf. Jedni chcieli mie¢ go w swoich zbiorach. Inni, chociaz nigdy si¢ do tego nie
przyznawali, zamierzali wystawi¢ go na licytacj¢ na eBayu. Tak czy inaczej, jak w reklamie
produktu KTEL, Mila méwila wszystkim, zeby zataczyli dwa dolary na pakowanie i
przesytke, na ktora beda czekaé od czterech do szesciu tygodni.

— A przy okazji — powiedzialem do niej po podpisaniu ostatniego czeku — nowy pacjent,
Sam Kent, to nie jest on. To ona.

— Chcesz powiedzieé, ze to transwestyta? Mila chyba za dlugo mieszka w Nowym Jorku.

— Nie — odpartem. — Chcg powiedzie¢, ze Sam Kent to kobieta. Sam to skrot od Samantha.

— Przykro mi, zaktadatam...

— Nie przejmuj si¢. Ja tez bym si¢ pomylit. W kazdym razie z powodow, ktorych nie
mogg podaé — no wiesz, tajemnica lekarska i tak dalej — ona bgdzie ptacita gotowka. Tak wigc
gdybys$ mogla odda¢ to do depozytu razem z czekami...

Wreczylem jej trzysta dolarow, ktore data mi Sam.

— Jasne.

Wzigta jeden z banknotéw 1 obejrzata go pod swiatto.

— Co robisz?

— Nigdy nie wiadomo — odparta, wciaz uwaznie ogladajac banknot.

Mila zdecydowanie za dlugo mieszka w Nowym Jorku.

— Wyglada na prawdziwy? — zapytalem drwiaco.

— Na oko tak. — Mila umiescita gotowke w kartonowej teczce, w ktorej trzymata czeki. —
Och, jeszcze jedno — powiedziata. — Nie zapomnij, ze w ten piatek masz by¢ na przyjeciu
koktajlowym Kesper Society.

Zmarszczytem brwi.



— Nie mozesz wysta¢ do nich listu? Napisa¢, ze jestem zbyt chory, zeby przyj$¢?

Odpowiedziata takim samym zmarszczeniem brwi.

— Jakaz bytaby ze mnie Mamka, gdybym zrobita co$ takiego?

— Najlepsza na §wiecie.

Dwa dni pdzniej Marcus znowu rozwijal ulubiony temat. Najnowszych przypadkow
Amerykanskiej Slepoty.

— Czy wiesz, co naprawde doprowadza mnie do szatu? — spytat, a wlasciwie warknat. —
Wszyscy ci raperzy, ktorzy zdobywaja stawe, Spiewajac o zabijaniu gliniarzy. Potem robig
karier¢ 1 biora udzial w programach i filmach telewizyjnych. I w koncu jakie graja role?
Pieprzonych gliniarzy.

Musiatem przyzna¢ mu racje. Zdecydowanie byla to jedna z jego celniejszych
wypowiedzi.

O czwartej ponownie poprositem Sam Kent do mojego gabinetu. Dzinsy 1 bluzg zastapita
elegancka garsonka z szarej flaneli. Ponadto makijaz i bizuteria. Jasne wlosy, poprzednio
schowane pod baseballowa czapeczka, teraz byly rozpuszczone i1 dtugie. Wygladata bardzo
dystyngowanie.

— Sadzg, ze trochg przesadzitas z elegancja — zauwazytem.

— Uroczysty lunch z przyjacidtka — wyjasnita, zajmujac fotel naprzeciwko mnie. —
Nawiasem mowiac, przyznatam si¢ jej, ze do ciebie chodzg, a ona dobrze wiedziata, kim
jestes. Najwidoczniej czytala jaki$ artykut o tobie.

— Naprawdg?

— Tak, 1 stuchajac jej, dosztam do wniosku, zZe jest toba zauroczona.

— To mi pochlebia.

— Powinno. Jest bardzo atrakcyjna i samotna.

— To pochlebia mi jeszcze bardziej.

— Przekazg jej to. A tymczasem mogg zadac ci osobiste pytanie?

— Myslatem, Ze to moje zajgcie.

— Wiem — odparta. — Chodzi o to, ze moja przyjacidtka wspomniala, ze przed kilkoma laty
stracite$ zong. Czy to prawda?

— Tak, to prawda.

— Tak mi przykro.

— Dzigkuje.

— Zastanawialam sig... — Zamilkia.

— Nad czym?

— Céz, czy to, ze jeste$ psychologiem, pomoglo ci, czy tez jeszcze pogorszyto sytuacjg?
No, wiesz, zwazywszy na to, jak zarabiasz na zycie, sadzg, ze mogles by¢ troche zbyt
Swiadomy swoich emocji, a przynajmniej spodziewanych emocji, zeby rozpaczac.

Wielu pacjentow popelnia ten blad. Zakladaja, Zze poniewaz ujawniaja najglebsze,
najmroczniejsze, najbardziej osobiste sekrety, maja prawo wiedzie¢ o mnie wszystko. To
ryzyko zawodowe zmuszajace mnie do nieustannego balansowania na linie. Nie moge¢ im
powiedzie¢, ze to nie ich cholerny interes, chociaz tak jest. To zniszczyloby zaufanie 1



szczeros¢, na ktorych opiera si¢ terapia. Tak wigc statem si¢ mistrzem unikéw. W takich
przypadkach rzucam jakas$ luzna uwage, ktéra w tym samym stopniu odnosi si¢ do mnie, co
do pytajacego. Juz miatem to zrobi¢, kiedy Sam zreflektowata sig.

— Co ja wyprawiam? To nie moja sprawa. Przepraszam. Nie mam pojgcia, co we mnie
wstapito.

— W porzadku — uspokoitem ja. Tak tez byto. Przyjatem to z ulga.

— Mamy moéwi¢ o mnie i trzymajmy si¢ tego — dodata. — O czym dzi§ bedziemy
rozmawiac?

— O czym tylko chcesz.

— To zbyt wiele mozliwosci. Jak juz powiedzialtam w zesztym tygodniu, musisz zadawac
mi pytania.

— Dobrze. Wspomniata$, ze gdyby$ probowala rozwies¢ si¢ z mgzem, on postaralby sig,
zeby odebrano ci prawo do opieki nad synem. Pytam ponownie, jak by tego dokonat?

— Gdzie twoje jedwabne rekawiczki?

— Zamierzasz w konicu mi to wyjasni¢, prawda?

— Chyba tak.

— Czemu wigc zwlekaé?

— Dlatego, ze niechgtnie o tym myslg — odparta.

— Moze jesli mi powiesz...

— Prébowatam sig¢ zabi¢ — wyznala zupehie spokojnie.

Spodziewalem sig tez. Nie byto ich. Jej twarz pozostata nieprzenikniona.

— Kiedy to byto? — spytatem.

— Kilka lat temu.

— Zanim zaszlas w ciaze?

— Boze, tak.

— Co doktadnie zrobitas?

— Potknetam trzydziesci tabletek halcionu i1 popitam butelka wina. Zdaje sig, ze Pinot
Grigio.

— A mimo to jestes tutaj — zauwazytem.

— Znalazt mnie maz. Mial p6j$¢ na obiad z klientem. Byl juz w restauracji, kKiedy klient
zadzwonit 1 odwotal spotkanie z waznych powodow rodzinnych. Zabawne, co? W kazdym
razie maz wrocit do domu 1 znalazt mnie.

— Miatas szczescie.

— Wtedy nie patrzytam na to w ten sposob.

— Mogge sobie wyobrazi¢ — rzeklem, kiwajac glowa. — Powiedz mi, co zrobit maz?

— Gdy juz wytamat drzwi naszej sypialni, zeby dosta¢ si¢ do srodka? No, niech pomyslg.
Zobaczyl puste opakowanie po tabletkach, lezace obok tozka, i zapytat, kiedy je zazytam.
Powiedzialam mu, Ze dostatecznie dawno, albo co§ w tym stylu, co najwidoczniej nie byto
prawda, poniewaz nadal bylam przytomna. Wtedy maz podszedl do apteczki i chwycit
buteleczke nalewki z ipekakuany. Nawet nie wiedziatam, ze mamy co$ takiego w domu. On
najwidoczniej wiedzial. Wmusit we mnie kilka tyZeczek 1 zanim si¢ zorientowalam, rzygatam



jak kot. Potkngtam trzydziesci tabletek, a zwrdcitam dwadziescia osiem.

Sam Kent podwingta nogi i zamilkta. Czekatem, az powie, ze maz zadzwonit do szpitala.
Nie wspomniata o tym.

— Co zdarzyto si¢ potem? — zapytalem.

— Zasngtam jak dziecko i obudzitam si¢ nastgpnego ranka.

— Nie bytas w szpitalu?

— Nie.

— Dlaczego?

— Wiedziatam, ze nic mi nie bedzie. Przynajmniej fizycznie — odparta. — A w nocy nie
udzieliliby mi doraznej pomocy psychiatrycznej. Zapewnitam mgza, ze nie muszg jecha¢ do
szpitala.

— Nie mial nic przeciwko temu?

— Powiem wigcej. Z pewnos$cia poczut ulge — odrzekta. — Prawde mowiac, oto caly on:
lepsza zona, ktora popekita samobdjstwo, niz taka, ktora probowata je popetni¢. Gdybym
pojechata do szpitala, ta historia moglaby si¢ rozejs¢. Wywota¢ falg plotek. To jest Zle
widziane w interesach, a jeszcze gorzej w kregach towarzyskich.

— Zatem nigdy nikomu nie mowitas o tamtej nocy? — zapytatem.

— Az do tej pory nie.

— A maz?

— Zywej duszy. Chyba powinnam dodaé ,na razie”. To jego as atutowy. A takze
odpowiedz na twoje pierwsze pytanie. Przysigga, ze jesli kiedy§ wypelni¢ pozew rozwodowy,
opowie w sadzie o mojej probie samobdjczej. A to oznacza, ze stracg syna. — Zmruzyta oczy i
zacisngla usta. — Sady nic przyznaja opieki nad dzieémi matkom o samobodjczych
sktonnosciach.

— Nie jest tak Zle, jak myS$lisz — powiedzialem. — Sady zasiggaja opinii ekspertow.
Zazwyczaj takich jak ja. Gdy usitowala$ targnal si¢ na zycie, nie bytas jeszcze matka.
Zdarzylo si¢ to przed laty. Okoliczno$ci si¢ zmieniaja. Ludzie rowniez. Moze sad
zdecydowalby, Ze nic jeste$ juz zagrozeniem dla same;j siebie.

— W tym caty problem. W stowie ,,moze”. Stawka jest zbyt wysoka, zebym poktadata
wiar¢ w tym jednym stowie.

— Iz tego powodu wybratas inng mozliwos¢ — nieszczgsliwe matzenstwo.

— Tak, poniewaz w ten spos6b moge by¢ z synem.

— Teraz jednak widzisz i rozumiesz konsekwencje tego wyboru — zauwazylem. — Wiesz,
ze to nie jest zycie.

—Lagodnie mowiac.

— To dziwne, Sam. Im dhluzej cie stucham, tym mniej rozumiem twojego mgza i jego
przypuszczalne motywy. Co z tego ma?

— Calkowita wolno$¢, ot co — odparta. — Robi, co chce i kiedy chce. A nawet z
kimkolwiek chce.

— Twierdzisz, ze ma romanse? Sking¢la gtowa.

— Jeste$ pewna?



— Tak pewna, jak tylko mozna by¢.

— Czy rozmawiata$ z nim o tym?

— Po co? Po prostu by zaprzeczyt i zarzucit mi urojenia. Taki juz jest.

Zabraklo mi dalszych pytan. A takze komentarzy. Siedziatem, patrzac na Sam Kent, i
dostrzegajac oczywista prawde: ta kobieta powinna si¢ rozwiesc, i to jak najszybciej. Ona tez
to wiedziala. Wiasnie dlatego do mnie przyszta. Po sile, ktora pozwoli jej odejs¢ od meza, jak
powiedziata. Pozostato tylko jedno pytanie: jak mam speti¢ jej oczekiwania.

— O czym myslisz, Davidzie? — zapytala, przerywajac milczenie.

— Mysle, ze zastugujesz na co$ lepszego — odpartem.



Rozdzial 7

Darmowa porada prawna. Oto dlaczego dobrze jest mie¢ przynajmniej jednego
przyjaciela, ktory jest prawnikiem. Czasem dzielitem si¢ tym spostrzezeniem z Parkerem
tylko po to, zeby go zirytowaé lub sprowokowaé pytanie, czego od niego chcg. Oczywiscie
oczekiwatem darmowej porady prawne;.

Zadzwonilem do kancelarii nast¢gpnego ranka, w piatek, miedzy sesjami o dziesiatej i
jedenastej. Potaczyta mnie jego sekretarka.

— Mogg przez chwilg wykorzysta¢ twdj mozg? — zapytatem.

— Pod koniec tygodnia niewiele z niego zostalo, ale wal §miato — odpart.

— Chodzi o moja pacjentke...

— Oo, to musi by¢ co$ powaznego.

— Dlaczego tak mowisz?

— Poniewaz jeszcze nigdy nie mowite§ mi niczego o zadnym ze swoich pacjentow, a ja
nie pytatem.

Parker miat racjg. Jeszcze nigdy nie rozmawialem z nim o kim$, komu pomagatem, nawet
w najbardziej ogdlnikowy sposob. Przestrzegatem tajemnicy lekarskiej.

— No c6z, uznaj, ze masz dzi$ szczgsliwy dzien — powiedziatem. — Stuchajac o jednej z
moich pacjentek, powiniene$ zda¢ sobie sprawg, jak bardzo.

— Wybacz, ze na razie wstrzymam si¢ z ocena — odrzekt. — W czym rzecz?

— Ta kobieta chce si¢ rozwies¢ — zaczatem. — Maja dwuletniego syna. Przed urodzeniem
dziecka i zanim si¢ dowiedziata, ze jest w ciazy, probowata popelni¢ samobdjstwo. Potkneta
cate opakowanie tabletek nasennych. Jednak kilka minut pdzniej maz znalazt ja 1 podal srodek
wymiotny. Wyszla z tego bez szwanku. Przynajmniej na ciele. A teraz zaczynaja si¢ schody.
Nie tylko nie udali si¢ po tym do szpitala, ale nigdy nic szukali pomocy specjalisty.

— Dlaczego?

— Masz godzing?

— Niewazne.

— Powiedzmy, ze oboje chcieli unikna¢ skutkow — wyjasnitem. — Tylko Ze teraz maz
grozi, ze ujawni sprawe i odbierze jej dziecko. Oczywiscie jesli ona sprobuje si¢ z nim
rozwies¢. Tak wigc jezeli ona to zrobi i wniesie pozew rozwodowy, jakie ma szanse na
uzyskanie opieki nad dzieckiem? Jakie znaczenie bgdzie miata proba samobojcza?

Parker wydat cichy pomruk. Byt to jego oficjalny sygnal oznaczajacy gle¢boki namyst.

— Po pierwsze, to prawo rodzinne, czyli nie moja dziatka — rzekt. — Pomimo to, jak kazdy
prawnik, jestem sklonny uwazaé, ze wiem wszystko. Zatem tak. Czy proba samobdjcza
bedzie miata znaczenie? Tak. Jak duze? Jak w Zyciu, to zalezy. Sprawa o przyznanie opieki,
jaka bylby ten spor, jest ukierunkowana na dobro dziecka. Wszystko, co moze w
najmniejszym stopniu narusza¢ to dobro, jest powaznym argumentem. Czy uwazasz, ze
pacjentka nadal stanowi zagrozenie dla siebie?

Zastanawiatem si¢ najwyzej sekunde.



— Prywatnie nie sadz¢ — odpartem. — Natomiast zawodowo, a zapewne tylko to si¢ liczy,
nie moge by¢ tego pewien. Mamy za soba dopiero dwie sesje, podczas ktorych ustalenie tego
nie bylo dla mnie najwazniejsze. Na plus trzeba zaliczy¢, ze proba samobojcza miata miejsce
przed trzema laty.

— Punkt dla niej. A teraz kluczowe pytanie. Czyjej maz ma pieniadze?

— Taak, czemu pytasz?

— Ze wzgladu na jego adwokatoéw. To proste. Dobry prawnik nie bedzie bazowat na tym,
ze jaki$ lekarz stwierdzi, iz ona nie nadaje si¢ na matke. Zatozy, ze opinia lekarska bedzie dla
niej przychylna, i sprobuje toczy¢ zmagania na innej ptaszczyznie.

— Na jakiej?

— Caloksztattu jej postgpowania — odpart. — A konkretnie na tym, co ukazuje lub sugeruje
jej nieodpowiedzialno$¢. Na przyklad: czy ona pije, czy zazywa jakieS $rodki
przeciwdepresyjne, czy kiedykolwiek byla aresztowana... Niczego nie przeoczy. Wszystko
wyolbrzymi. Jeden mandat za przekroczenie szybkosci, w porzadku. Dwa mandaty 1 kobieta
ma sktonnosci samobdjcze. A wtedy adwokat zacznie gra¢ ta karta. Nie ujmie tego w tych
stowach, ale taka przekaze wies¢: jesli nie mozemy pozwoli¢ temu dziecku wsias¢ do
samochodu prowadzonego przez matke, to jak mozemy si¢ zastanawia¢ nad tym, czy
pozwoli¢ mu zamieszkac z nia pod jednym dachem?

Prychnatem.

— To przesada.

— Nie, to prawo rodzinne — odpart Parker.

— Zatozmy przez chwilg, Ze moja pacjentka jest wzorowa obywatelka — powiedziatem. —
Co wtedy?

— Wtedy ma szansg. Jesli wynajmie dobrych prawnikow, zaczna wygrzebywac takie same
brudy z przesztosci mgza. Nawet gdyby byl skautem, przygwozdza go za to, Ze nie zapewnit
pomocy lekarskiej Zzonie, gdy probowata skoficzy¢ ze soba. To on powinien zawiez¢ ja do
szpitala. Fakt, ze tego nie zrobit, $wiadczy o jego glupocie. — Parker zasmiat sig. — Matka
samobojczyni, a ojciec idiota. Kiedy dorosnie, dzieciak bedzie zalowal, Zze go nie
adoptowano.

— Cudownie.

— Mowiles, ze ile lat ma ten chiopiec?

— Dwa.

— No, to moze nie bedzie tak Zle. Nie bgdzie nawet pamigtat procesu. C6z, jesli cheesz,
moge skontaktowac ci¢ z facetem, ktory nie zajmuje si¢ niczym innym poza sporami o opieke
nad dzie¢mi.

— Moze poOzniej skorzystam z tej propozycji — odparlem. — Na razie to, co mi
powiedziate$, bardzo mi pomoglo. I jeszcze jedno. Pomijajac wszystkie te fakty, zdradZz mi,
jakie ma szanse... w procentach.

Ponownie ustyszatem cichy pomruk Parkera. Jak warkot odkurzacza w odleglym
pomieszczeniu.

— Pomijajac fakty? Szescdziesiat procent — powiedzial. — Szesédziesiat pigc, jesli jest



tadna.

A jesli jest bardzo tadna?, chciatem zapytaé, ale pomyslalem, ze lepiej nie.

— To calkiem niezte szanse — zauwazytem.

— Nie, wcale nie — rzekl. — Niezaleznie od sytuacji, matka zawsze jest na
uprzywilejowanej pozycji. Hej, jeste$ pewien, ze nie chcesz pogada¢ z tym facetem od prawa
rodzinnego?

— Taak, jestem pewien. Mimo to dzigki.

Odtozytem stuchawke, ale pozostalem za biurkiem. Patrzylem w pustke i rozmys$latem.

Dwie sesje. Tylko tyle czasu z nig spedzitem. Lacznie godzing i czterdziesci minut. Mimo
to wciaz byta obecna w moich myslach. Sam Kent. Jej glos opowiadajacy mi t¢ historig,
szczegOty nieudanego matzenstwa. To nie byl zwiazek, ale umowa. W dodatku bardzo
niekorzystna. Styszatem te dzwigki. Urywany oddech, gdy Sam ptakala w moim gabinecie
tamtego pierwszego dnia. Lkanie. Dusila sig.

Chcialem jej pomoc. W cieniu megza jej poczucie wlasnej wartosci nie mialo szans
wykietkowaé. Zamierzalem to zmieni¢, tak by odzyskata wiar¢ w siebie. Tak, chciatem
pomoc, i nie byto w tym niczego ztego. Chciatem pomoc wszystkim moim pacjentom. To
moja praca.

Jednak ten przypadek byt inny i zdawatem sobie z tego sprawg.

Mur zaczat si¢ kruszy¢. Zostal wzniesiony podczas wielu lat nauki 1 do$wiadczen,
zapewniajac odpowiedni dystans migdzy pacjentem a lekarzem. Niczego osobistego. Czysto
zawodowe podejscie. Tak musiato by¢.

Odtoz przecinak, Davidzie, probowalem sobie powiedzie€.

Niech mur nadal stoi.



Rozdzial 8

Dobroczynno$¢. To, co posiadacze robia dla nieposiadajacych, nie patrzac na nich.
Bardzo cyniczny poglad na filantropig, ktory usitowatlem zmieni¢. Niestety, przyjecie
koktajlowe Kesper Society nie utatwialo mi tego zadania.

Krotko moéwiac, Kesper Society zostato zatozone przez niejakiego Arnolda Kespera. Tego
od konsorcjum tacznosci satelitarnej, Kesper Communications, oraz gor forsy. Facet byt nieco
ekscentryczny — cecha charakteru cz¢sto spotykana u multimilionerow — i rzadko rezygnowat
z okazji podbudowania tego wizerunku. Mégtbym podaé niezliczone przyktady, aczkolwiek
moim zdaniem zaden nie moze si¢ réwnac z faktem, ze Kesper ma wilasnego testera potraw.
Nie zartuj¢. Mtodego czlowieka, z pochodzenia Dunczyka, ktorego jedynym zajeciem jest
sprawdzanie, czy nikt nie probuje otru¢ jego szefa.

Mozna rzec, ze to do$¢ niezwykle zajecie.

Zgodnie z oczekiwaniami Kesper okazat si¢ ekscentryczny nawet w swej dziatalno$ci
charytatywnej. Urzadzil zawody. Pod pretekstem lepszego zaznajomienia si¢ z wszystkimi
problemami $wiata, razem ze swoja zona dwa razy w roku wydawal wielkie i1 eleganckie
przyjecia koktajlowe, na ktore zapraszat przedstawicieli réznych organizacji. Rozmawiatl z
nimi, stuchal, co mieli do powiedzenia, a potem zapewne zastanawiat si¢ i podejmowat
decyzje, jakie sumy przeznaczy¢ na kazda z tych spraw.

Zaproszenie na jeden z tych koktajli bylo dobra wiadomoscia, gdyz oznaczato, Ze otrzyma
si¢ dotacje. Zta wiadomos$¢ polegata na tym, ze ich wysokos$¢ bywata bardzo rézna i wprost
proporcjonalna do wrazenia, jakie wywarte§ na gospodarzu w ciagu tych kilku pelnych
napigcia godzin. Mowiono, ze im czgsciej catowate$ tytek Kespera, tym wigcej znajdowates
zer na czeku.

— Zabawisz si¢ w dupoliza, dobrze, Davidzie?

Tak powiedzial mi przez telefon Bennett Larson. Zadzwonil dwa dni wcze$niej i
zawiadomil, ze w dniu przyjgcia nie bedzie go w miescie. Niezbyt uszczgs§liwila mnie ta
wiadomos¢. Bennett Larson, ktorego z pewnoscia nie mozna nazwac typowym psychologiem,
byl u$miechnigetym, dowcipnym, urodzonym komplemenciarzem w stylu ,,cholernie mito mi
pana pozna¢”. Innymi stowy, mial wszystkie cechy potrzebne facetowi, ktory zamierza
sktoni¢ grube ryby do rozstania si¢ z forsa. Robil to doskonale, jako najlepszy ,.finansowy
lobbysta” Crescent House. Albo, jak ch¢tnie przyznawal, sprzedajna dziwka.

Wszystko w stusznej sprawie.

Taka byt Crescent House — przychodnia psychoterapii i psychoanalizy dla ubogich i
nieubezpieczonych, w ktorej od ponad dwoch lat prowadzitem darmowa praktyke i niedawno
zostatem czlonkiem zarzadu. Majac tylko jeden lokal w Queens, Crescent House snul plany
ekspansji. Najpierw do sasiednich dzielnic, a potem innych miast. Wielu psychoterapeutow
chetnie poswigcato czas. Niektorzy nawet pieniadze. Jednak fundusze na cegly i zaprawa, nie
mowiac juz o parceli pod budowe, wymagaly dobroczynno$ci znacznie wyzszego szczebla.
Scisle mowiac takiej, jaka reprezentowat Arnold Kesper.



Tak wigc tamtego piatkowego wieczoru zamiast Larsona to ja oraz kilku innych cztonkow
zarzadu Crescent House wkroczyliSmy do wielkiej sali Metropolitan Museum of Art, gdzie
odbywato si¢ przyjecie koktajlowe Kesper Society. Juz samo to, ze przedstawiciele Crescent
House zostali zaproszeni, byt niematym osiagni¢ciem. Poprzednio trzykrotnie usitowali§my
dostac¢ si¢ na listg gosci Kespera, ale bez powodzenia.

Larson wpadl nawet na pomyst, zeby wysta¢ Kesperowi model ludzkiej czaszki z
napisem POSTANAWIA POMOC C !RESCENT HOUSE, umieszczonym na uwidocznionej
w przekroju korze mézgowej. Dlaczego? Nie rozumialem. Ten pomyst wydat mi si¢ ghupi i
bezsensowny.

— Wiasnie — powiedzial mi wtedy Larson — glupi i bezsensowny jak sam Arnold Kesper.

No i jak tatwo si¢ domysli¢, niedtugo po tym, jak wystalismy mu ten model ludzkiej
czaszki, otrzymaliSmy poczta zaproszenie od Kesper Society. Do$piewajcie sobie reszte.

— Na tym polega problem z kapitalizmem. Stwarza konieczno$¢ istnienia klasy
nieuprzywilejowanej. Wtasnie dlatego na tych, ktérzy odniesli sukces — szczgsliwcach,
ktéorym w kapitalizmie doskonale si¢ powodzi — spoczywa obowiazek podjecia proby
zminimalizowania tej dysproporcji i rozpaczy. Jestem pewien, ze wszyscy si¢ z tym zgodza.

Ochoczo przytaknatem Arnoldowi Kesperowi, tak samo jak wszyscy stojacy przy mnie
cztlonkowie zarzadu Crescent House. Minglo pottorej godziny przyjecia 1w koncu
dostapiliSmy zaszczytu rozmowy z gospodarzem. Jedna z jego pomocnic, drobna i smutna
kobieta $ciskajaca w reku notatnik, wylowila nas po kolei z thumu gosci. Zebrala w
przeznaczonym do tego kacie, po czym zaprowadzita przed oblicze Kespera.

— Panie Kesper, pozwoli pan sobie przedstawi¢ przedstawicieli Crescent House —
powiedziata uroczystym tonem.

Potem, nieco ciszej, kolejno przedstawiata kazdego z nas po nazwisku. Rownie dobrze
mogliby$my by¢ w Watykanie.

Zwazywszy na to, moze pytanie, jakie mi zadat, nie byto az tak bardzo zaskakujace.

Do tej chwili rozmowa byta stosunkowo banalna. Kesper zapytat, co robimy w Crescent
House, a my wyjasniliSmy najlepiej, jak potrafilismy. Jakie sa typowe problemy naszych
pacjentow? Czy uwazamy nasza dzialalno$¢ za skuteczna? Jak widzimy przysztos¢ Crescent
House? Przewaznie migkkie pitki. Kesper wyrazit podziw dla naszych wysitkow i wydawal
si¢ naprawdg rozumie¢ nasze cele. Byt uroczy. Dobroduszny. Juz zaczatem podejrzewac, ze
jego reputacja ekscentryka jest nieuzasadniona. Wtedy podeszia do nas shuzaca z talerzem
kanapek. Zanim Kesper siggnat po jedna zerknal na wysokiego 1 jasnowtosego Skandynawa,
stojacego pod Sciana. Mtodzieniec dyskretnie skinal gtowa. Najwidoczniej kanapki z tososiem
nie byly zatrute.

No i zaczglo sig.

Kiedy kobieta z taca ruszyta dalej, Kesper obrocil si¢ na pigcie 1 spojrzat na mnie.

— Niech mi pan powie, doktorze Remler, czy uwaza pan, ze on byt winny? — zapytat.

— Stucham?

— Rabin, ktérego skazano — wyjasnit cierpliwie Kesper.



—Mysli pan, ze byt winny? Poniewaz, prawd¢ moéwiac, ja nie jestem tego pewien. Moim
zdaniem byl niewinny. A jesli dobrze rozumiem, to panskie zeznania doprowadzily do jego
skazania.

Zaskoczyl mnie i jestem pewien, ze mdj wyraz twarzy wyraznie o tym $wiadczyl. Udzial
w procesie byt ostatnia sprawa, jaka spodziewalem si¢ omawia¢ z Arnoldem Kesperem. A
jednak wtasnie to robili§my. Zazwyczaj nie obchodzitoby mnie to, co mysli o mnie taki facet
jak on. Jednak zerknawszy na pozostatych czlonkéw zarzadu Crescent House, ktorzy
odpowiedzieli mi zbiorowym 1 nerwowym spojrzeniem mowiacym ,nie zawiedZ nas,
Remler”, postanowitem zachowa¢ wstrzemigzliwos¢.

— Sadze, iz z cala pewnoscia jest mozliwe, ze rabin byt winny — wyjasnitem Kesperowi. —
Chociaz sprawa bynajmniej nie byla oczywista.

Multimilioner pokrecit gtowa. Z kpiacym rozczarowaniem.

— To za bardzo dyplomatyczna odpowiedz — rzekt. — Prosz¢ mnie powstrzymac, jesli
jestem zbyt wscibski, ale odnosz¢ wrazenie, ze w glgbi serca ma pan jasno sprecyzowane
zdanie na ten temat. A moze si¢ mylg?

— Nie myli si¢ pan — przyznatem. — Po prostu sadze, ze bedzie lepiej, jesli moje zdanie
zostanie wtasnie tam. W glebi serca.

Kesper wydal wargi. Wysunat szczeke.

— Chyba w tym momencie powinienem powiedzie¢ panu, ze szanuj¢ panska decyzje,
doktorze Remler — rzekt. — Cho¢ muszg przyznaé, ze niepokoi mnie mysl, iz panska
wstrzemigzliwo$¢ moze by¢ spowodowana niechecia do spierania si¢ ze mna. Moze
powinienem pana zapewni¢, ze panskie zdanie w tej kwestii nie bedzie miato Zadnego
wplywu na moja oceng Crescent House.

— Nie sadzg, zeby to byto konieczne — odrzektem.

— Och, niech pan da spokdj, to oczywiste, ze tak pan uwaza. Powszechnie wiadomo, ze
jestem czlowiekiem kierujacym si¢ dziwnymi przestankami. Lagodnie mowiac. Rzecz w tym,
ze chociaz tak nie powinno by¢ w tym przypadku, sktamatbym, gdybym nie przyznal, Ze jesli
nie wypowie si¢ pan na temat rabina, nie wyjawi pan swojego przekonania o0 jego winie czy
niewinnosci, istotnie wptynie to znaczaco na moja decyzje w sprawie Crescent House. Co
mam powiedzie¢? Tak to juz jest. By¢ moze, biorac pod uwage panski zawod, nie jest to dla
pana tak szokujace jak dla innych. — Kesper roztozyt rece, jakby sprawdzat, czy pada. — Hej,
zgadzam sig, Ze to nie fair. Mimo to jestem szczery. Tak wigc obawiam sig, ze mamy impas.

Wszyscy patrzyli na mnie, czekajac na odpowiedz. Nie mialem pojecia, dlaczego ten
facet chce mnie wkurzy¢, ale postanowitem poswieci¢ si¢ dla dobra sprawy. Do diabta z
duma. Trzeba wybudowac wigcej takich przychodni jak Crescent House. Odchrzaknatem.

— Winny jak diabli — wykrztusitem.

— Stucham? — powiedzial Kesper, ktory niewatpliwie doskonale mnie ustyszat.

— Powiedziatem, Ze moim zdaniem rabin byt winny. Winny jak diabli.

— No tak, wlasnie tak ustyszatem. — Kesper wepchnat rgce w kieszenie 1 lekko sig zgarbit.
Kaciki jego ust rozciagnety si¢ 1 uniosty. Wstep do moratu tej historii. Wyglosit go szeptem: —
To zadziwiajace, co zrobimy dla pieniedzy, prawda?



Milczalem. Nikt si¢ nie odezwal. W gluchej ciszy Kesper ciagnal z wyraznym
rozbawieniem:

— Chociaz w panskim przypadku w dobrej sprawie. O wigkszosci ludzi nie mozna tego
powiedzie¢. — WYyjat rece z kieszeni i dwukrotnie klasnat. — Dzigkuj¢ panu, doktorze Remler.
Dzigkujg, Crescent House. Bardzo, bardzo dzigkuje.

Patrzytem, jak cofa sig, a potem odchodzi. Z usmiechem. Z satysfakcja.

Bytem niebotycznie zdumiony.

Oto caty Arnold Kesper.

Zostatem jeszcze tylko po to, zeby w ciagu dziesigciu minut wychyli¢ trzy bourbony z
woda sodowa. W potaczeniu z tymi trzema, ktoére wypitem przed spotkaniem z Kesperem,
oznaczato to, ze byl najwyzszy czas opuscic¢ przyjecie.

Wyszedlem przed muzeum na rzeskie nocne powietrze. Przez chwile statem tam pod
latarnia, wdychajac je. Moment zmienit si¢ w minutg. Nagle ustyszalem za plecami glos.

— Mito cig tutaj spotkac.



Rozdzial 9

Odwrocitem si¢ 1 zobaczylem schodzaca po stopniach postaé. Dluga czarna suknia i
czerwony szal na ramionach. W rgce torebka. Skojarzylem dopiero po sekundzie. Znajoma
osoba w nieznanym otoczeniu. Potem u§wiadomitem sobie, ze patrz¢ na Sam Kent.

Pokonata na szpilkach ostatni schodek 1 podeszta do mnie.

— Juz myslatam, ze mnie nie poznate$ — powiedziata.

— Bo w pierwszej chwili nie poznalem — przyznatem. — Sadze, ze pasuje tu okre$lenie ,,nie
na swoim terenie”.

— Wiem. Czy to nie zabawne? To, ze oboje byliSmy na tym przyjgciu. Chociaz dziwi
mnie, ze nie spotkaliSmy si¢ w $rodku.

— Mnie tez. Na rzecz jakiej stusznej sprawy kwestowatas?

— Bylabym szczgs$liwa, gdyby to byt jednostkowy przypadek — odrzekta. — Niestety,
obawiam sig, ze regularnie bywam na takich imprezach. Firma mojego meza zarzadza
funduszem dobroczynnym Kesper Society. Zgodnie z filantropijng etykieta to czyni mnie
statym go$ciem.

— Gdzie twoj maz? — spytatem czujnie.

— W Singapurze — odparta z wymuszonym us$miechem. — Zawsze udaje mu si¢ gdzie$
wyjechaé, a wtedy nie pozostaje mi nic innego, jak reprezentowaé nas oboje, chociaz
najchetniej wykrecitabym sig z tego. Jednak pomimo ekscentryzmu i rozdgtego ego Arnold
Kesper naprawdg pomaga wielu ludziom. A ponadto jego zona jest cudowna.

— Nie poznatem jej.

— To szkoda. Twardo stoi na ziemi. W przeciwienstwie do Arnolda. Nawiasem mowiac,
tadny garnitur.

— Dzigkuje.

Dobre wychowanie nakazywalo mi zrewanzowac si¢ komplementem i powiedzie¢ Sam,
ze ona tez tadnie wyglada. Tak tez bylo. Jednak byla moja pacjentka. W tym momencie
Staralem sig¢ o tym pamigtac.

— Czujesz si¢ nieswojo? — zapytata.

— Co masz na mysli?

— Spotykajac pacjentke w publicznym miejscu.

— Nie — odpartem. — Dlaczego pytasz?

— Nie wiem. Kobieca intuicja?

— Znacznie przeceniana — zazartowatem.

— Moze przez tych, ktérzy jej nie maja — odparowata. Oboje usmiechnglismy sig.

— Ty tez wygladasz bardzo tadnie — powiedzialem.

— Dzigkuje.

Przez chwilg milczeli§my. Uswiadomitem sobie, ze tego wieczoru Sam zachowywata si¢
nieco inaczej. Byla swobodniejsza i rozmowniejsza. Moze wypila kilka drinkéw. A moze byt
to wptyw naszego przypadkowego spotkania.



Spojrzata na zegarek.

— Dokad teraz zmierzasz?

— Chyba do domu — odpartem.

— Wiesz, wtasnie dlatego nienawidzg tych przyjeé. Trzeba si¢ wystroi¢, sporo wypic, daja
ci tylko zaostrzajace apetyt przekaski, a potem wyrzucaja bez kolacji na ulicg. To po prostu
zbrodnia.

— Chyba masz racje.

— Zdecydowanie. — Rozejrzata si¢ wokot.

— Hej, wiesz, co powinnam zrobic?

— Co takiego?

— Postawi¢ ci kolacja.

— Czyzby?

— Tak.

— A to dlaczego? — zapytatem.

— Poniewaz mi pomagasz. Uwazam, Ze jestem ci to winna.

— Nie przy moich honorariach.

— To dobrze wydane pieniadze, Davidzie. I wlasnie dlatego powiniene$ pozwoli¢, zebym
postawita ci kolacj¢. Co ty na to?

Byta zdecydowana. Wahatem si¢. Bylo to po mnie widac.

— Poczekaj, nie odpowiadaj — dodata. — Oczywiscie! Myslisz o tym, Ze to nie zrobitoby
dobrego wrazenia, gdyby zobaczono nas razem. Z pewnoscia psycholog nie powinien
utrzymywac towarzyskich kontaktow z pacjentami.

— To nie jest dobrze widziane.

— Przez kogo, jesli wolno spytac?

— Przez tych, ktdrzy naprawdg si¢ tym przejmuja. — Czy to oznacza, ze ty si¢ do nich nie
zaliczasz?

— Nie. Po prostu nie jestem fanatykiem — odpartem. — Jeéli jednak chodzi o kolacje w
restauracji, obawiam sig, ze nalezy przestrzega¢ pozoroéw.

— No wiasnie. Oto rozwiazanie.

— Jakie?

— Nikt nas nie zobaczy — powiedziata. — Zamiast postawic¢ ci kolacje, przygotuj¢ ci ja.

— Sam, nie jestem pewien, czy...

— Co? Oboje jestesmy dorosli i gtodni. Nie ma w tym nic ztego.

— Tak, wiem, ale...

— Wiasciwie to bardzo zabawne, kiedy si¢ nad tym zastanowi¢. Aby unikna¢ podejrzen,
musimy zrobi¢ co$§ znacznie bardziej podejrzanego. — Oparta dton na biodrze. Potem
powiedziata zartobliwie: — NO, to jak, Davidzie... Do ciebie czy do mnie?

Pomachatem reka z udawanym zdumieniem:

— Czy mnie stuch nie myli?

— Nie, ale jesli pozwolg ci wtraci¢ jeszcze stowo, sprobujesz odwies¢ mnie od tego
pomystu — odrzekta. — Zaczekaj chwilke, wtasnie co§ sobie uswiadomitam. — Z



rozczarowaniem tupneta noga. — Nie mozemy i§¢ do mnie. Celeste, niania, pilnuje dzi$
wieczorem naszego dziecka. Jest bardzo gadatliwa, jesli rozumiesz, co mam na mysli. Scisle
mowiac, to straszna papla. Rzeczywiscie nie byloby dobrze, gdyby ci¢ zobaczyta. Hm.
Wyglada na to, ze pdjdziemy do ciebie.

Stata i patrzyta na mnie.

W koncu miatem szansg co§ powiedzie¢. Najwyzszy czas, zeby to zrobi¢. Powinienem
wykonac jaki$ zreczny unik. Wycofa¢ si¢ z wdzigkiem... sam.

Jednak milczatem. Bytem zbyt zaj¢ty ogladaniem tego, czego nie powinienem zauwazac.
Lsnienia jej wlosow. Obcistej sukni. W istocie, powaznie zastanawiatem si¢ nad ta
propozycja.

Ochlon, Davidzie.

Bylem cztowiekiem, ktoéry powinien zachowaé rozsadek. Jednak bylem rowniez
mezczyzng, ktory od dlugiego czasu nie zwracal uwagi na kobiety. Ponadto ten mgzczyzna
niedawno wypit szes¢ bourbondéw z woda sodowa na pusty zotadek. Bariery opadty. Dzwonki
alarmowe chwilowo si¢ zepsuty.

— Naprawd¢ mam pustki w lodowce — powiedzialem. Usmiechngela sig.

— Nie martw sig, poradzg sobie.

Sam niezwlocznie podeszta do kraweznika, by ztapaé taksowke. Gdyby trwalo to kilka
minut, zapewne zdazylbym si¢ rozmys$li¢. Raz na zawsze zrezygnowac z tego pomyshu.
Jednak, oczywi$cie, taksowka napatoczyla si¢ juz po kilku sekundach. Robitem, co moglem,
zeby nie przypisywac temu zbyt wielkiego znaczenia.

,,Przeznaczenie” to takie pompatyczne stowo.



Rozdzial 10

Trzydziesci przecznic miltej rozmowy oraz kilka spektakularnych wymowek, jakimi
usprawiedliwiatem si¢ w duchu. A wszystko to podczas podrozy taksowka do mojego
mieszkania. Wciaz powtarzalem sobie, ze nie zrobilem nic zlego. I nie zrobia. Mimo to
czerwone $wiatta denerwowaty mnie, niezbyt subtelnie sugerujac potrzebe zakonczenia tej
eskapady.

Po dziesigciu minutach przybyli§my na miejsce.

Na nowojorskich odzwiernych mozna polega¢ pod dwoma wzgledami. Po pierwsze, ze
powiedza co$ mitego i oczekiwanego, a po drugie, ze jednocze$nie pomysla cos wreez
przeciwnego.

— Dobry wieczér, doktorze Remler.

Tylko tyle powiedzial ten, ktory petnit stuzbg, gdy Sam i ja weszliSmy do budynku. A
gdybym umiat czyta¢ w jego myslach? Hej, moze ten biedny sukinkot wreszcie przeleci
panienke. Albo: chyba jednak nie jest gejem.

Sam i ja mieli$my windg dla siebie.

— Wiasciwie troche mi ich brak — odezwala sig, kiedy zamkngly si¢ drzwi. — Mowig o
odzwiernych.

— W waszym budynku ich nie ma?

— Nie, mieszkamy w willi. Jednak przed §lubem mieszkatam w budynku, w ktorym byt
odzwierny. Czutam sig¢ bezpieczniej.

— Powiedzialbym to samo, ale ilekro¢ naprawde, p6zno wracam do domu, ten facet
przewaznie drzemie.

— To musi wspaniale wptywac na jego bozonarodzeniowe napiwki.

— Prawdg mowiac, w zeszlym roku zamiast pienigdzy datem mu poduszke.

Dziesiate, jedenaste i dwunaste pigtro. Ciektokrystaliczny wyswietlacz mierzyt przebyta
droge.

— Jak dtugo tu mieszkasz? — zapytata.

— Prawie trzy lata.

Nieznacznie kiwngta glowa, zdajac si¢ dodawa¢ dwa do dwoch. Wychodzilo trzy. Tyle lat
mingto od $mierci mojej zony. Mozna bylo spokojnie zatozy¢, ze potem przeprowadzitem si¢
do innego mieszkania.

Dwudzieste i dwudzieste pierwsze pigtro. Potem moje — dwudzieste drugie.

Po wejsciu do mieszkania zdjatem plaszcz, a Sam podata mi szal. Powiesitem obie rzeczy
na wieszaku w przedpokoju. Kiedy ruszytem pozapala¢ $wiatta, ona natychmiast udata si¢ na
wycieczke bez przewodnika. Zamarudzitem moment w salonie, uktadajac gazety na stosik i
zbierajac kilka pustych butelek po piwie. Mimo wszystko batagan nie przekraczal
akceptowalnej normy dla mieszkania samotnego mezczyzny. — Sam zawotala z biblioteki:

— Chyba spodziewalam si¢ wigcej boazerii!

— Mam nadziejg, ze nie jeste$ zawiedziona.



— Woprost przeciwnie! — odkrzykneta. — Prawde mowiac, obiecatam sobie w duchu, ze
jesli zobaczg stojak z fajkami, natychmiast wyjdg.

Opuscita biblioteke, nie patrzac na mnie, skrecita za rog i skierowata si¢ do sypialni.
Najpierw dla gosci, potem do mojej. Ja po prostu stalem tam. Facet, ktory nie wie, co robié¢
we wlasnym domu.

Pojawila si¢ ponownie.

— Podoba mi si¢ twoje mieszkanie — oznajmita. — Bezpretensjonalne.

— Czy to uprzejma wersja ,,bez wyrazistego stylu”?

— Nie. To po prostu oznacza, ze jeste$ niebanalny.

— Dzigki Bogu.

Na stoliku pod $ciang zauwazyta ramke z fotografia. Wzigta ja do reki.

— Czy to twoi rodzice?

— Tak.

— Sympatyczni. Gdzie zrobiono to zdjgcie?

— Na tylnym tarasie ich domu na Zachodnim Wybrzezu.

— Gdzie doktadnie?

— Santa Barbara.

— Niezle.

Sam jeszcze przez chwilg spogladata na zdjecie. Ukazywalo moja matke siedzaca na
kolanach ojca. Para zakochanych siedemdziesigciolatkdow.

— Moéwita$ mi, ze twoi rodzice mieszkaja w Arizonie... W Tempe, zgadza sig?

Nie odpowiedziata.

— Sam? Spojrzata na mnie.

— Przepraszam, co takiego?

— Wlasnie mowitem, ze podczas pierwszego spotkania powiedziala§ mi, ze twoi rodzice
po przejsciu na emeryturg zamieszkali w Tempe, prawda?

— Och. — Westchneta.

— Tak.

Sposéb, w jaki to powiedziala, kazal mi sadzi¢, ze chciata co$ doda¢. A moze
przemilcze¢. Patrzytem na nia, gdy wciaz przygladata sig¢ zdjeciu, ktore trzymata w reku.

— Wszystko w porzadku? — zapytalem. Ponownie podniosta glowg.

— Boze, przepraszam. Czasem co§ mnie nachodzi, kiedy patrze na zdjgcia czyichs
rodzicow.

Miatem ochote zada¢ nasuwajace si¢ pytanie: dlaczego? Jednak liczytem na to, ze sama
mi powie.

— Moi rodzice w Tempe tak naprawde sa moim przybranymi rodzicami. Nie
wspominatam o tym dotychczas, poniewaz... No, po prostu nie.

— W porzadku, nie musisz wyjasnia¢. Ponadto wiesz, jacy sa psychoterapeuci. Uwazamy,
ze wszystko jest powigzane z rodzicami. Gdyby$ mi powiedziala, zaczalbym ci¢ zamgczaé
pytaniami, wigc naprawd¢ nie mam ci tego za zte.

Usmiechnela sie.



— Masz bardzo mity zwyczaj.

— Jaki?

— Zawsze moOwisz to, co powinienes.

— Niee, po prostu czasem mi si¢ udaje — odrzeklem z usSmiechem. — Ryzykujac
zniszczenie tego pochlebnego wizerunku, czy masz co$ przeciwko temu, ze zapytam ci¢ o
cos?

— Chodzi o moich naturalnych rodzicéw, prawda?

— Tak. Spotkatas ich kiedys? Pokrecita glowa.

— Nie. Najwidoczniej moj ojciec umarl w wyniku wypadku przy pracy, zanim jeszcze si¢
urodzitam. Co do mojej matki, to wiem tylko, gdzie mieszka, oraz to, ze jest naprawde uboga,
1 wlasnie dlatego musiata mnie odda¢ do adopcji.

— Nigdy nie chciala$ si¢ z nia skontaktowac?

— Kiedy bylam mtodsza, za bardzo miatam jej to za zte. Gdy dorostam, coraz czgsciej o
tym my$latam.

—1?

— Chyba zawsze wydawalo mi si¢ to zbyt skomplikowane, a jak dobrze wiesz,
komplikacje to ostatnia rzecz, jaka jest mi potrzebna.

— Rozumiem, dlaczego tak uwazasz, ale by¢ moze czekatoby cig przyjemne zaskoczenie.
Zatatwienie jednej od dawna odwlekanej sprawy czgsto potrafi w cudowny sposOb pomoc
uporac si¢ z druga.

—No, nie wiem...

Po prostu zastanow sig nad tym.

Mingto tyle czasu. Nie moge si¢ oprze¢ wrazeniu, ze pokochatabym obca osobe, a nie
matke.

Moze w pierwszej chwili. Z czasem zmienitaby$ zdanie.

Widziatem, Ze zaczyna czu¢ sig¢ nieswojo. To przypominalo sesj¢ psychoterapeutyczna, a
nie powinno. Juz zamierzatem zmieni¢ temat, kiedy ona dostrzegta okazjg i sama to zrobita.

Odstawita zdjgcie na miejsce. Przypadkiem obok stat telefon.

— Masz co$ przeciwko temu, ze zadzwoni¢ do domu? — spytata. — Chcg powiedzie¢
Celeste, gdzie jestem.

Jasne. Zaden problem. Sam podniosta stuchawke i wybrata numer. Poszedtem do kuchni,
by pozby¢ si¢ butelek po piwie. Begdac tam, styszatem, jak mowita niani, ze wpadta do
znajomego i wroci do domu nieco pdzniej. Potem znowu zawotata do mnie: Davidzie, jaki tu
jest numer? Podszedlem do drzwi kuchni 1 powiedziatem jej. Dwukrotnie powtorzyta numer
Celeste.

Za kazdym razem odnosze wrazenie, ze musze poda¢ jej CO najmniej dwa numery
telefonow — zauwazyta, odtozywszy stuchawke. — Ma numer mojego telefonu komarkowego,
ale nie utam tym urzadzeniom. Przewaznie z nikim nie mozna si¢ potaczyc.

Wiem, co masz na mysli.

Spojrzata mi przez ramig.

A wigc to twoja kuchnia?



Gotowa. Czeka.

Dobrze. Zacznijmy czary.

Poszedlem za nia do najmniej uzywanego pomieszczenia mojego mieszkania i patrzytem,
jak rozgladata sig¢ przez kilka minut, zanim podeszta do lodowki.

Nie zartowale$ — orzekla, otworzywszy ja i zajrzawszy ilu srodka.

Wiem. Mowitem ci, ze to jalowe pustkowie. Okoliczni restauratorzy na pewno cig
uwielbiaja.

— Tak, raczej mnie lubia — przyznatem.

Sam obrdcita sig na piacie 1 popatrzyta na szafki.

— Makaron — oznajmita. — Powiedz mi, ze go masz.

Podszedlem i1 otworzylem szafke¢ obok kuchenki. Na najwyzszej potce, za kukurydza do
prazenia w mikrofalowce i kilkoma puszkami zupy, stala paczka makaronu. Z tego co
wiedziatem, mogla mi si¢ dosta¢ razem z mieszkaniem.

— Czy ronzoni si¢ psuje? — zapytatem, wyjmujac ja.

Sam podeszta i wyjela mi opakowanie z rak. Obrdcita je w dioniach i spojrzala na sktad.

— Zobaczmy... siarczan zelaza, azotan tiaminy. — Spojrzala na mnie z kamiennym
wyrazem twarzy. — Nie za ludzkiego zycia.

Bylis$my uratowani. Wrocita do lodowki i wyjeta z niej jajka, masto i stoiczek kapardéw, o
ktorych sam nie wiedziatem, Ze je mam. Otworzyta zamrazalnik i zaczgta w nim szperac.

— Twdj zamrazalnik zupetie zamarzl — orzekla.

Zanim zdazylem wymysli¢ jakas dowcipna odpowiedz, ustyszatem ,,aha”! Odwrocita sig i
pokazata mi paczke siekanej poledwicy.

— To mi wystarczy — powiedziata. — Teraz potrzebna mi tylko duza miska i potowa
twojego stojaka z przyprawami.

Znalaztem jej miskg 1 otworzytem szafkg z poteczkami pelnymi rozmaitych przypraw.

— Chcesz fartuszek? — zapytatem.

— To chyba dobry pomyst — odparta. Wygrzebatem jeden i datem je;.

— No i co takiego robimy?

— Ta potrawa nie ma nazwy.

— Interesujace. Makaron Bez Nazwy. Podoba mi si¢. Sam przechylita glowe.

— Mnie tez — powiedziata. — Sugeruje zero odpowiedzialnos$ci szefa kuchni.

Z u$miechem opartem sig o blat i patrzytem, jak si¢ krzata. Migso do mikrofalowki, zeby
je rozmrozié. Bialka jajek, przyprawy i kilka kaparow do miski.

— Wyglada na to, ze naprawd¢ wiesz, co robisz — zauwazytem.

— To tylko pozory — odparta. — Chociaz cieszeg sig, ze zdotatam ci¢ zwiesc.

— Calkowicie — potwierdzilem. — Moge ci w czyms$ pomadc?

— Nie. Pamigtaj, Ze to ja miatam przygotowac kolacjg.

— Znajdz dla mnie jakie$ zajgcie. Namyslata si¢ chwilg.

— Moze méglby$ otworzy¢ butelkg wina? Masz jaka$, mam nadziejg.

— Tak sadze — odpartem. Prawde mowiac, bylem tego pewien. Wino bylo zwyczajowym
prezentem, jaki otrzymywatem przy réznych okazjach od pacjentow. W ciagu wieloletniej



praktyki dostatem tyle butelek, ze nie wiedzialem, co z nimi robi¢. Tak wigc w tym momencie
z zadowoleniem stwierdzitem, ze wiem, co zrobi¢ przynajmniej zjedna z nich. Mimo
wszystko, idac do pokoju stotowego po butelke, nie mogltem nie dostrzec zabawnej strony tej
sytuacji. Winem od jednego pacjenta mialem czg¢stowaé inng pacjentke.

Wybralem czerwone. Cabernet Joseph Phelps rocznik 97, ktéry zaniostem do kuchni i
odkorkowatem. Napehitem dwa kieliszki.

— Za Makaron Bez Nazwy — wzniostem toast.

Sam podniosta kieliszek.

— Zato i za lepsza przysztos¢ — dodala. — Znacznie lepsza. Skorzystatem z okaz;ji.

— Postuchaj, Sam, omowitbym te sprawe z toba w gabinecie, ale w tych okoliczno$ciach
lepiej zrobic to teraz.

— Uhm. Czy to dobra, czy zta wiadomo§¢?

— Dobra — odpartem. — Rozmawiatem z przyjacielem o twojej sytuacji. To prawnik i...

Natychmiast zaczerwienita si¢ z przejecia.

— Chyba nie wymienite§ mojego nazwiska? — zapytala lekko drzacym z przestrachu
glosem.

— Nie, nie, skadze — zapewnitem pospiesznie. — Powinienem byt od razu to wyjasnic.
Przepraszam. Nie zrobitbym tego, nawet gdybym mogt.

—To ja przepraszam, po prostu...

— Nie, nie mam ci za zle, ze zareagowala§ w ten sposdb. Nie powiedzialem mojemu
przyjacielowi niczego, co mogloby zdradzi¢ twoja tozsamos$¢. Rzecz w tym, ze chcialem
zasiggnac rady prawnika po tym, jak powiedziatas, ze maz jest gotowy wykorzysta¢ twoja
probe samobojstwa jako srodek do odebrania ci prawa opieki nad dzieckiem.

— Jesli sprobuje si¢ z mm rozwiesc?

— Wiasnie.

— I co poradzil twoj znajomy?

— No cdz, po pierwsze, chociaz jest bardzo dobrym prawnikiem, nie zajmuje si¢ prawem
rodzinnym. Tak wigc jego opinia nie jest w zadnym razie wiazaca. Wedtlug jego oceny masz
duze szanse na zwycigstwo, jesli staniesz przed sadem.

— Jak duze?

— Ponad szes$¢dziesiat procent.

— Na czym opiera tg¢ oceng?

— Na kilku faktach. Uptywie czasu, jaki minat od proby samobdjstwa, na tym, Ze nie bylas
jeszcze matka, kiedy ja podj¢las, oraz na najwazniejszym — ze jeste$ matka teraz. — Postatem
jej krzepiacy usmiech. — I to dobra, prawda?

Skinegta gtowa. Wygladata na lekko oszolomiona.

— O co chodzi? — spytatem.

— O wszystko — odparta powoli. — O to, ze mam by¢ osadzana, i o to, ze wszystko bedzie
wywlekane przed sadem. Nie wiem, czy zdotam to znie$¢.

— Mysle, ze zdotasz. Co wigcej, sadzg, ze nie masz innego wyjscia. Rozmawiajac z toba
podczas sesji, dowiedzialem sig¢, z czym nie mozesz sobie poradzié... ze swoim zyciem takim,



jakie jest teraz. Zgadzasz si¢ z tym?

Przerwata nam seria donosnych piskéw. Mikrofaldéwka nad kuchenka. Migso rozmrozito
si¢, wigc podszedlem, zeby je wyjaé. Jedna reka otworzytem drzwiczki mikrofalowki, a
druga... Cholera! Ztapatem lewa dton, syczac z bolu.

— Co sig stalo? — przerazita si¢ Sam. I zaraz zrozumiata. Palnik byt wilaczony. — O mgj
Boze! Zapomniatam postawi¢ garnek.

Czula si¢ okropnie. Ja tez nie czulem si¢ najlepiej. Spojrzalem na wnetrze mojej
pulsujacej dtoni. Zostatem napig¢tnowany przez GE Profile Rangg.

Sam podbiegta do lodowki i1 przyniosta troche lodu.

— Tak mi przykro — powiedziata, kolistymi ruchami pocierajac kostka lodu moja dton. —
Tak bardzo mi przykro.

— W porzadku — odrzektem. — Nic mi nie bedzie.

— Poczekaj... Masto!

- Co?

— Powiniene$ posmarowac oparzenie mastem. Masz, trzymaj. — Wcisngla mi do reki
kostke lodu. Wrocita do lodowki i znalazta opakowanie Country Crock. Wygarngta trochg
masta i zaczeta weiera¢é mi w dlon. — Jestem potwornie roztargniona idiotka — powiedziala,
krgcac glowa.

Probowalem zapewniac, Ze nie jest tak Zle, jak sadzi. Nadal wygladata na przejeta.

— Wiesz co, §cisle mowiac, nie sadzg, ze to jest masto — zauwazylem.

Spojrzata na mnie.

— Hg?

— Country Crock. Prawd¢ mowiac, to chyba nawet nie margaryna. Co jest napisane na
etykiecie?

Sam podniosta opakowanie i powoli zaczgta obraca¢ je w palcach. Robita to z rosnacym
zdziwieniem.

— To dziwne. Napisano tylko Shedd’s Spread Country Crock. Nic nie pisza, co to
wlasciwie jest.

— A widzisz? Moéwitem. Bardzo ciekawa sprawa.

— Zaczekaj, mam tez dobra wiadomos$¢ — oznajmila, spojrzawszy na wieczko. —
Cokolwiek to jest, podobno zawiera o jedna trzecia mniej kalorii niz margaryna.

Znoéw zerknalem na Sam, wciaz masujaca moja dton.

— Wspaniale. Z pewnoscia nie chcemy, zebym miat tapg jak szufla.

Rozesmiata si¢. O to mi chodzito. Odrobing luzu.

Poczutem sig lepiej 1 najwidoczniej ona tez. W tym momencie oboje co§ zauwazyliSmy.
Dzielito nas najwyzej dziesi¢¢ centymetrow. StaliSmy twarzami do siebie. TrzymalisSmy si¢ za
r¢ce 1 patrzyliSmy sobie w oczy. Wlasciwie wpatrywaliSmy si¢ w siebie.

Miata pigkna cerg i pelne wargi. Byta tak blisko, Ze styszatem jej oddech.

To ja powinienem podja¢ decyzje.

Chciatem ja pocalowaé. Bardzo. Kto wie, moze bym to zrobil. Moze jej uroda — i tak,
pozadanie — sktonitloby mnie do zapomnienia o zawodowej odpowiedzialnosci 1 zrobienia



tego, czego mi nie wolno. Jednak w tym momencie zauwazytem co$. Spojrzatem w dot i
zobaczylem wyhaftowany napis na fartuszku: ,,Pocatuj szefa!”. Uswiadomilem sobie, Ze to
fartuszek, ktory kiedy$ datem w prezencie Rebecce.

Cofnatem sig. Sam puscita moja dton.

— Dobrze si¢ czujesz? — zapytata. — Wygladasz, jakby$ zobaczyt ducha.

Rzeczywiscie tak byto.



Rozdzial 11

Ten incydent mogt nam popsu¢ humor. Tak si¢ nie stalo. Sam mogta spyta¢, dlaczego
zmienilem zdanie. Nie zapytata. Zamiast tego przygotowata kolacje, podczas gdy ja nakrytem
do stotu i puscitem muzyke. ,,Lay It Down” Cowboy Junkies. Jedlismy, rozmawialismy,
pilismy wino i1 zachowywali§my si¢ tak, jakby nic si¢ nie stato. Tak istotnie byto.

Mimo wszystko pokusa miala jeszcze druga szanseg.

Wychwaliwszy pod niebiosa Makaron Bez Nazwy i1 uparlszy si¢, ze posprzatam po
kolacji, zauwazylem, ze Sam z trudem powstrzymuje ziewanie.

— Chyba nadeszla moja pora — oznajmita. — Jeste§ pewien, ze poradzisz sobie ze
zmywaniem?

— Jestem pewien.

— Gdybys pozwolil mi to zrobi¢, bytoby mi tatwiej prosi¢ cig o przystugg.

— Nie przejmuj si¢ tym — odpartem. — Jaka to przystuga?

— Odprowadzisz mnie do takséwki?

— Czuje si¢ urazony — oznajmilem, u$miechem dajac jej znaé, ze ja tez zartujg. —
Naprawdg myslatas, ze nie zamierzam tego zrobic?

Wykrecita sig.

— Nie chciatam niczego zaktadac.

— W takim razie zrobig, co$ wigcej — powiedziatem. — Odwiozeg cig do domu.

— Nie badz ghupi. Nie musisz.

— Ale chcg. W imig¢ wymierajacych dzentelmenow. Nawet nie probuj mnie od tego
odwiesc.

Zmruzyla oczy i przechylita glowe.

— W porzadku. Jednak musisz wiedzie¢, ze mieszkam na koncu Upper West Side.

— Teraz mi to mowisz!

Zasmiala si¢ 1 chwycita torebke. Ja zdjatem z wieszaka plaszcz oraz szal, ktory podatem
Sam. Za drzwi, na dot winda, na rog ulicy 1 do taksowki.

— Numer pigédziesiat sze$¢ przy Zachodniej Osiemdziesiatej Pierwszej. Zaraz za Central
Park West — powiedziata Sam kierowcy.

Dodatem, ze to kurs w dwie strony. Mruknat co$ i ruszyli§my.

RozmawialiSmy o najnowszych filmach. Widziata ich wiele, ja prawie Zadnego.
Mowilismy o nadchodzacej zimie, ktora zapewne bedzie mrozna. Potem zadatem niewtasciwe
pytanie.

— Kiedy twdj maz wraca z Singapuru? Odwrocila si¢ do mnie.

— A juz myslatam, Ze to byl cudowny wieczor.

— Przepraszam.

— Zartowatam. Wraca jutro w nocy.

— Czgsto podrozuje?

— Tak, na szczescie.



Kilka przecznic milczenia. ZatrzymaliSmy si¢ na czerwonym S$wietle. Spojrzatem za
okno, prosto na szyld szkoty jogi.

— Naprawde go nienawidze, Davidzie — powiedziala, gdy zapalito si¢ zielone §wiatto i
pojechalismy dale;j.

— Wiem.

— Naprawdg nienawidze.

— I wlasnie dlatego musisz powaznie zastanowi¢ si¢ nad tym, o czym rozmawialiSmy
wcezesniej. Mozesz wygra¢. Mozesz si¢ uwolnic... 1 zatrzymac syna.

— Chcg ci wierzy¢...

— Zatem zrob to.

— Kiedy to méwisz, wydaje si¢ takie tatwe.

— Wocale takie nie bedzie, wiem. Jednak mogg ci pomoc przez to przejsé.

Taksowka zatrzymata sig¢. Zachodnia Osiemdziesiata Pierwsza numer pigcédziesiat szes¢.
Doktadnie przed brama.

— Domu, stodki domu — odezwata sig z ironia, spogladajac przez okno na wolno stojacy
dom.

Nachylitem sig, zeby lepiej mu si¢ przyjrze¢. Naprawde bylo na co popatrze¢. Cegla i
kolumny. Wysokie okna. Skrzynki z pigknymi kwiatami. Nad samym wej$ciem znajdowat si¢
kamienny posag orta z rozpostartymi skrzydtami. Gigantyczny.

— Taak, wiem, ze to olbrzymi ptak — powiedziata, wciaz patrzac przez szybe. Jakby
czytata w moich myslach. — Ujmijmy to tak: nie ja go wybratam.

Znowu odwrdcita si¢ do mnie 1 powtdrzyl si¢ ten szczegdlny moment. Blisko siebie,
twarza w twarz. Pokusa jak diabli. Chociaz tym razem latwiej bylo ja zwalczy¢. Nabratem
wprawy.

— Jeszcze raz dzigkujg za kolacjg — powiedziatem.

— Przynajmniej tak mogtam si¢ odwdzigczy¢.

— Zatem zobaczymy si¢ w czwartek, tak?

— Tak, w czwartek — potwierdzita.

— A do tego czasu przemysl to, dobrze?

— Dobrze.

Chwycita za klamke. Ja rowniez.

— Zaczekaj, odprowadze ci¢ do drzwi.

— Nie. Tak bedzie lepiej — odparta. — Prawde moéwiac, Celeste ma tak sprawny radar, ze
pewnie juz odchyla zastong 1 sprawdza, czy to ja. Lepiej jesli to bede tylko ja.

— Strzezcie si¢ wscibskiej niani.

— Wiem, zZe to trochg glupie. Przepraszam.

— Nie musisz. Zaczekam, az wejdziesz do $rodka, dobrze?

— Oczywiscie — powiedziala. — Nie chcemy naraza¢ na szwank twojej reputacji
dzentelmena. — Juz miata wysia$¢ z taksowki. — Och, o mato nie zapomniatam. Pozwdl, ze
zaptace za taksowke.

— Nie trzeba.



— Na pewno?

— Zdecydowanie.

Usmiechneta si¢ 1 nakryta dtonia moja dion.

— Dzigki, Davidzie. Dzigkuje za wszystko.

Patrzylem, jak wysiadta i powoli poszta w kierunku drzwi domu. Siggne¢la do torebki,
znalazta klucze i pomachata mi reka. To wystarczyto taksowkarzowi. Odjechal, ale zdazylem
jeszcze spojrze¢ na nig ostatni raz. Sam Kent. Pigkna. Delikatna.

Moja pacjentka.

Dwa wieczory pozniej ogladalem w telewizji kablowej program na jednym z tych
kanatéw o domu i ogrodzie. Widziatem go juz. Byt to rodzaj reality show oparty na sprzedazy
nieruchomosci.

Kamery co tydzien towarzyszyly innej parze i agentowi biura nieruchomosci, ktory
probowat znalez¢ dla nich nowy dom. Poniewaz zadna z wystgpujacych osob nie miata
przygotowania aktorskiego, wszystkie dialogi i1 gesty byly rwane 1 sztuczne. Moze dlatego ten
program byt taki zabawny.

Z pewnoscia nie z powodu zaskakujacego scenariusza. Kazdy odcinek przebiegat wedlug
tego samego schematu. Agent zabierat klientow do pierwszego domu, ktéry z wielu roznych
powoddéw im sig¢ nie podobal. Wtedy agent pokazywat im drugi, ktory rowniez nie przypadt
im do gustu. Potem, kiedy sytuacja zaczynata wyglada¢ na beznadziejna, agent mowit co§ w
rodzaju: ,Jest jeszcze jeden dom, ktdry chciatbym wam pokazaé, i mysle, ze ten si¢ wam
spodoba”. I oczywiscie, w tym ostatnim zakochiwali si¢ od pierwszego spojrzenia. Sktadali
propozycj¢ zakupu — ktora, rzecz jasna, byta od razu akceptowana — i od tej pory zyli dtugo i
szczesliwie.

Gdyby tylko w prawdziwym zyciu wszystko tak tatwo dawato si¢ przewidziec.

Obejrzawszy zapowiedZ programu emitowanego w przysztym tygodniu i oktamawszy sig,
ze nie bedg go ogladat, poszediem spaé. Liczylem tablice ,Na sprzedaz” i zasnatem w
mgnieniu oka.

Nie na dtugo.

Po paru godzinach obudzit mnie telefon. Byto okoto 2.30. Z na wpdt zamknigtymi oczami
podniostem stuchawke.

— Halo?

Cisza w stuchawce.

— Halo? — powtorzytem.

W koncu ustyszatem glos. Niemal nie do rozpoznania.

— Zrobitam to — jekngeta cicho.

— Sam, czy to ty?

— Zrobitam to, Davidzie.

Mocniej przycisnalem stuchawke, probujac lepiej ja ustyszec.

— O czym ty méwisz? Co zrobitas?

Cisza.



— Sam, odezwij si¢. Co zrobitas? — Nagle co$ przyszto mi do glowy. — Czy odesztas od
meza?

— Nie, Davidzie — odparta i znéw zamilkta na chwilg. — Zabitam go.

Zerwalem si¢ z 16zka, zaskoczony tym, co powiedziala, a takze sposobem, w jaki to
zrobita. Brzmieniem jej glosu. Wyczerpanego. Beznamigtnego.

Zmegczonego.

— Sam, gdzie jestes? — spytalem. Styszatem jej cichy ptacz.

— Sam, gdzie jestes?

— W domu.

— Postuchaj mnie. Brata$ co$? Potknetas $rodki nasenne? Zadnej odpowiedzi.

— Do licha, Sam. Odpowiedz!

Jednak ona nie odpowiadala. Moze nie mogta. W tej sytuacji to bez réznicy. Krzyknatem
ile sit w ptucach, pytajac, czy probuje si¢ zabié... znowu. W koncu odezwala sig.

— To byl jedyny sposob, Davidzie — szepneta. — Jedyny sposob.

Potem ustyszatem ghuchy toskot.

Odgtos uderzajacej o podtoge stuchawki.
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Rozdzial 12

Gatki, podkoszulek, skarpety i spodnie. Mialem wrazenie, ze zakladam wszystko
jednoczesnie.

To niemozliwe.

Siggnatem po lezacy na biurku portfel i stracitem go na podloge. Szybko przyklgknatem,
zeby go podniesé, 1 rabnalem glowa w otwarta szufladg. Nawet tego nie poczulem. Nie byto
czasu, zeby czu¢ bol.

Czy ona naprawdg¢ mogta to zrobi¢?

Gotowy do wyjscia. Nie, chwileczkg — klucze. Wypadlem z sypialni i pobiegtem prosto
do stolika przy kanapie stojacej w salonie. Miseczka przywieziona z Meksyku. Tam zawsze je
trzymalem. Kluczyki. Cholera. Gdzie one sa? Sprawdzitem w kuchni i w bibliotece.
Ponownie w sypialni.

Oczywiscie, ze mogta to zrobié. Przeciez sama, cholera, mi o tym mowila.

To tyle jesli chodzi o ostatnie miejsce, w ktorym szukasz. Znalaztem kluczyki, kiedy
ponownie zajrzalem do kuchni. Od razu powinienem byl to zrobi¢. Lezaly obok pustej
szklaneczki po podwojnym bourbonie z woda sodowa. Moja wlasna wersja somineksu. No
wiasnie — $rodek nasenny. ,,To byl jedyny sposob, Davidzie” — powiedziata przez telefon
Sam.

Umierajaca.

Zerwalem z wieszaka ptaszcz, zatrzasnatem drzwi mieszkania i przeklalem windg za to,
ze nie nadjechata dostatecznie szybko. Dwadziescia dwa pietra w dot i1 sprintem obok
odzwiernego, ktory — co za niespodzianka — spatl za biurkiem. Wypadiszy na ulicg, nie tyle
zatrzymatem taksowke, co wyskoczylem przed jej maske.

— Rog Osiemdziesiatej Piatej 1 Central Park West — warknatem do kierowcy. Nie,
chwileczkg, to nie ten adres. — Raczej Osiemdziesiate;...

Urwalem. Osiemdziesiatej ktorej? Nie moglem sobie przypomnie¢. Musiatem sobie
przypomnie¢. Czy to byta Osiemdziesiata Piata czy Osiemdziesiata Pierwsza?

Taksowkarz, gruby facet z okruchami w brodzie, patrzyl na mnie z rosnacym
zniecierpliwieniem.

— Niech pan jak najszybciej jedzie na Central Park West i do Osiemdziesiatych —
polecitem.

Wiaczyt taksometr i ruszyliSmy.

Opadlem na siedzenie i probowatem ztapa¢ oddech. Przed nami zapalito si¢ zotte swiatlo.
Gdyby kierowca dodat gazu, przejechalibySmy przez skrzyzowanie. Zamiast tego zwolnit,
zanim zapalito si¢ czerwone. Nie zrozumial, ze powiedzialem, jak najszybciej”’? Najwyrazniej
potrzebowat dodatkowego bodzca.

— Dwa dolary za kazde czerwone $wiatto — oznajmitem. Taksowkarz spojrzat na moje
odbicie w lusterku.

— Hg?



— Powiedzialem, ze dam panu dodatkowo dwa dolary za kazde czerwone $wiatlo, na
jakim si¢ pan nie zatrzyma.

Podrapat si¢ po brodzie, strzasajac kilka okruchow.

— Nie, nie warto ryzykowac... Nie sadzg¢ — narzekal z obcym, cho¢ ledwie styszalnym
akcentem. Prawdopodobnie Rosjanin.

— Niech bedzie pi¢¢ dolcow — powiedziatem.

To najwidoczniej zmienito sytuacje. Znow na mnie spojrzat.

— Zobacze, co sie da zrobic.

Dwa kwartaty dalej spisal si¢ calkiem niezle. Zjechawszy na pas dla autobuséw, zeby
oming¢ rzad samochodéw czekajacych na zmiang $wiatel, zarobit pierwsze pie¢ dolarow.
Trzymalem si¢ mocno i patrzytem, jak obraca glowe, sprawdzajac, czy z prawej i lewej nie
ma nadjezdzajacych pojazdow. Nie méwiac o policjantach.

Cholera.

Policja. Rzecz jasna, okoliczno$ci nie sprzyjaty trzezwemu rozumowaniu. Jednak w
pospiechu nie zadzwonitem na policje¢. Btad. By¢ moze zrozumiaty, ale jednak btad. W rzeczy
samej, zareagowalem jak David Remler, facet, ktory dwa dni temu spedzit w swoim
mieszkaniu wieczor z Sam. Nie jak David Remler, ktéry przez ostatnie dwa tygodnie widywat
ja jako pacjentke. David Remler psycholog miat zawodowy obowiazek zawiadomié
,,odpowiednie organa”.

Pospiesznie przetrzasnatem kieszenie. Oczywiscie, nie zrobilem jeszcze czego$. Nie
zabratem telefonu komoérkowego.

Skrecilismy w lewo, kierujac si¢ na zachod Pigcdziesiata Siddma. Taksowkarz zarobit juz
pigtnascie dolarow. PrzemkneliSmy obok dwoch budek telefonicznych 1 zastanawiatem sig,
czy nie zawola¢ do kierowcy, zeby si¢ zatrzymal. Moglbym wysias¢ 1 zadzwoni¢ na policje.
Powiedzie¢ im, co si¢ stato, zeby wystali karetke, ze bede na nich czekat przed domem Sam.

Jasne, Davidzie, jesli tylko zdotasz sobie przypomnieé, gdzie to, do diabta, jest.

Nie odezwalem sig i rozpaczliwie usitowatem sobie przypomnie¢. Pegdzilismy dalej,
zblizajac si¢ do Columbus Circle. Wiedziatem, ze mogibym podac policji kilka faktow, ktére
by¢ moze pozwolityby im ustali¢ adres. Na przyktad jeden charakterystyczny szczeg6ét — tego
ogromnego orta rozposcierajacego skrzydia nad wejsciem. W koncu by go znalezli.

Nie. Prawdziwy powod tego, Ze nie skorzystalem z budki telefonicznej, wskazywat moj
zegarek. Czas. Od telefonu Sam minglo dziesig¢ minut. Ile uptyngto od chwili, gdy potkngta
tabletki? Sadzac po tym, jak brzmiat jej glos, sporo. Zatrzymujac sig, zeby zadzwonié,
stracitbym jeszcze wigcej czasu. I tak nie mogltem si¢ pozby¢ wrazenia, ze si¢ spoznig.
Przyjadeg tam, ale za p6zno.

— Pan krwawi — powiedziat taksowkarz.

— Co takiego?

— Pan krwawi — powtorzyt. Spojrzatem w lusterko, a on wskazat palcem. — Tu, na czole.

Podniostem reke i dotknatem palcem czota nad brwiami. Suche, suche... wilgotne. Lepka
1 ciepta ciecz na prawej skroni. Opuscitem rekg 1 zobaczytlem krew. Ciemnoczerwona i
matowa w stabym $wietle wpadajacym do kabiny samochodu. Druga reka siggnatem do



kieszeni, najpierw jednej, a potem drugiej, szukajac chusteczki, serwetki lub czego$ takiego.
Nie znalaztem.

— Proszeg — powiedziat taksowkarz.

Spojrzalem 1 zobaczylem, ze podaje mi zmigty w kul¢ papierowy rgcznik.
Podzigkowalem mu. Rozwinalem rg¢eznik, zignorowatem plamy po musztardzie i ztozytem w
kwadrat. Kilkakrotnie otarlem krew z czota. Bylo jej sporo. Przycisnatem recznik do
skaleczenia, probujac zatamowaé krwawienie. Im dhluzej przyciskatem, tym wyrazniej
wyczuwatem zapach wedzonki.

DojezdzaliSmy. ByliSmy juz na pélnocnym odcinku Central Park West, przy
Siedemdziesiatych. Premia za czerwone $wiatta osiagngta wysoko$¢ trzydziestu dolarow i
wciaz rosta. Spojrzatem za okno po lewej, usitujac dostrzec co$, co pobudzitoby moja pamigg.
Jaki$ sklep. Budynek. Moze szyld.

Zobaczylem. Tuz przed naroznikiem Osiemdziesiate] Pierwszej. Szyld. Umieszczony w
oknie wystawowym na pierwszym pigtrze. Wielkie litery. JOGA! — oraz numer telefonu.
Przypomniatem obie, ze widziatem go tamtego wieczoru, kiedy odwozilem Sam. Zaraz potem
skrecilis$my.

— Osiemdziesiata Pierwsza! — prawie krzyknatem na taksowkarza. — Skreé pan w
Osiemdziesiata Pierwsza!

Po trzech sekundach i kolejnych pigciu dolarach zrobit to. Skrgcit na czerwonym $wietle,
gwaltownie obracajac kierownica, z piskiem opon, rzucajac mnie na prawe drzwiczKi
taksowki.

— Jaki numer? — zapytat zaraz potem.

— Poznam, kiedy zobacz¢ — odpartem i natychmiast dodatem: — Tam! To ten po lewej, za
ta latarnia.

Dom Sam. Cegly 1 kolumny. Wysokie okna. Skrzynki z kwiatami.

Charakterystyczny orzet.

Taksowkarz zahamowat i wytaczyt taksometr. Kurs za 8,50.

— Plus dziewie¢ czerwonych $wiatet — przypomniat mi. Naprawdg bylo ich tylko siedem,
ale nie zamierzatem si¢ spiera¢. Juz prawic wysiadtem z taksowki, wyjawszy z portfela
sze$¢dziesiat dolaréw i wrzuciwszy je do przegrddki. Uniwersalna definicja manny z nieba:
reszty nie trzeba.

Zatrzymatl ja sobie 1 pospiesznie odjechal, gdy tylko zatrzasnalem drzwiczki. Zdazyt
jeszcze wymamrota¢ co§ w rodzaju ,,dzigkujg”.

Stanalem na chodniku 1 spojrzalem na dom Sam. Wszystkie okna byly ciemne.
Przeskakujac po trzy stopnie, wbieglem po schodach i dotartem do frontowych drzwi, a raczej
wierzei. Zatlomotatem w nie pigscia. Rabnatem kotatka. Zauwazytem przycisk dzwonka 1
zaczatem go naciska¢ jak mlodociany fanatyk gier komputerowych. Czyste chciejstwo.
Chociaz musiatem sprobowaé, bylo raczej malo prawdopodobne, Zzeby Sam otworzyta mi
drzwi. Nawet jesli jeszcze byta w stanie co$ ustyszec.

Plan B.

B od ,,By¢ wlamywaczem”. Zbieglem po schodach i spojrzalem na wysokie frontowe



okna. Jednak to byt Nowy Jork, a nie lowa. Za kwietnikami znajdowaly si¢ stalowe kraty.
Zaklatem 1 zaczalem nerwowo drepta¢ w miejscu. Zniechg¢cony, ponownie wbieglem po
schodach 1 zatlomotatem do drzwi. Znéw rabnalem kotatka i wydobytem z gongu kakofoni¢
dzwigkow. Ztapalem za mosigzng klamke 1 juz mialem...

—Codo...?

Moja dion lekko obrocita si¢ w przegubie. Automatyczny rygiel z gtosnym trzaskiem
schowal si¢ w prowadnicy. Tak po prostu. Bez oporu. Drzwi byly caly czas otwarte. Nie
moglem w to uwierzy¢. Jednak to Iowa. A moze co$ innego. Tak. Nie mogto by¢ innego
wytlumaczenia. Sam zadzwonita do mnie. Chciala, zebym przyjechal, zebym ja uratowat.
Celowo zostawita otwarte drzwi.

Wszedtem.

W kompletna ciemno$¢. Rozjasniato ja tylko swiatlo saczace si¢ z ulicy, wystarczajace,
by rzuca¢ dlugie cienie, nic poza tym. Jednak to, czego nie zdotatem dostrzec, mogltem
wyczu¢. Pustke wielkiego przedpokoju... oraz glucha cisz¢ znajdujacych si¢ dalej
pomieszczen. Po omacku odszukatem na $cianie wiacznik z duza obracang gatka §ciemniacza.
Nad moja glowa zapalit si¢ wielki krysztatlowy zyrandol.

— Sam?! — zawotalem.

Zadnej odpowiedzi.

Ponownie zawotatem ja po imieniu, tym razem glosnie;.

Z tym samym rezultatem.

Po lewej i prawej znajdowaty si¢ drzwi do innych pomieszczen. Przede mna wielkie,
krete schody z mahoniowego drewna. Przedpokoj wchodzit pod nie 1 dalej kryt si¢ w mroku.
Pozwolilem sobie na chwilg¢ namystu. Gdzie bym byt na jej miejscu, gdybym zabit megza 1
probowat popetni¢ samobojstwo?

Instynkt podpowiadat mi, Ze na gorze.

Pobiegtem, dwukrotnie prawie si¢ potykajac, a raz naprawdg uderzywszy piszczela o
krawedZ schodka. Mahon pod wieloma wzglgdami przypomina beton, co szczegodlnie jasno
uswiadamiasz sobie, kiedy nan upadniesz. Czasem siniak po prostu rosnie w oczach.

Jako jednoosobowa grupa poszukiwawcza pobieglem po schodach, przez caly czas
wotajac Sam. Dotarlem na pigtro 1 tam tez zapalitem §wiatto. Zobaczytem szeroki korytarz z
dwojgiem drzwi po obu stronach. Na koncu jeszcze jedne drzwi. Wszystkie byly zamknigte.

Obawa, adrenalina, niepokoj, a przede wszystkim strach. Otwierajac kolejne drzwi, batem
si¢ najgorszego. Pierwszy byl pokoj goscinny. Sprawial wrazenie nieuzywanego. Tak jak
wszystkie pozostate.

Przemknatem przez korytarz i wpadtem do nastepnego pokoju. Maty gabinet. Zapalitem
Swiatto 1 zobaczytem kanapg, fotel, mnostwo ksigzek i biurko. Pokdj do pracy. Nigdzie nie
byto Sam. Ani jej mgza.

Nastgpne drzwi — trzecie z kolei — i druga sypialnia. Nieco wigksza, chociaz tez
nieuzywana. Chyba po raz setny zawotatem Sam. Zaczynatem chrypie¢. Brakowato mi tchu.
Pot $ciekal mi z czota 1 podniostem reke, zeby je otrze¢. Okazato sig, ze to krew. Na dioni
zostala mi szeroka czerwona smuga.



Znéw wybieglem na korytarz. Wpadtem do tazienki. Umywalka, toaleta i natychmiast
ogarngly mnie zle przeczucia. Zobaczylem zastonk¢ prysznica, szklisto biala 1 réwno
naciagni¢ta. Zamarlem. Poczutem si¢ jak bohater horroru. Nieuchronny powolny marsz do
zastonki. Zebranie sit na to, co za nia czeka. Szybki ruch i odchylenie zastonki. Zrobilem to
wszystko. Zobaczylem tylko pusta wanng.

Sprawdzilem cztery pokoje. Zostat jeden.

Byt to ten na samym koncu korytarza. Zapewne gtowna sypialnia. Nabralem tchu,
wypuscitem powietrze z pluc, po czym chwycitem klamke i przekrecitem ja, jednoczesnie
popychajac drzwi. Bez rezultatu. Klamka ani drgneta. Drzwi réwniez. Byly zamknigte.

— Sam! — zawolalem jeszcze jeden raz.

Zatomotalem pigsécia w drzwi.

Nic.

Musiata tam by¢. Zaraz poprawitem si¢ w myslach: musieli tam by¢ oboje. Sam i jej maz.
Pytanie, jak ujma to w gazetach. Morderstwo i samobojstwo czy tez morderstwo i proba
samobdjstwa?

Cofnatem sig kilka krok6éw i napialem migsnie.

Czas sig przekonac.



Rozdzial 13

Wilozytem w to wszystkie sity, jakie mi pozostaly. Raz po raz kopatem w drzwi obcasem
prawego buta. Celowatem w klamkg, majac nadziejg, ze trzasnie drewno przy zamku. Kilka
pierwszych prob zakonczylo si¢ zalosna klgska. Potem poczynilem pewne postepy.
Ustyszatem trzask i1 zobaczytem peknigcie.

Kopnatem jeszcze raz. Bach! Pojawito si¢ wigcej peknigé. Bach! Drzwi dygotaty przy
kazdym mocnym kopnigciu, az w koncu ustapity, z impetem odchylajac si¢ na zawiasach i
walac w $ciang. Wszedlem. Gdy stanalem w cieniu wydetych zaston, owial mnie zimny
podmuch. Wszystkie okna byly otwarte na osciez. W powietrzu zobaczylem par¢ mojego
oddechu.

Przez drzwi za moimi plecami do pokoju wpadato z korytarza §wiatto 1 po chwili oczy
oswoily si¢ z potmrokiem. Zobaczylem wlacznik na $cianie. Nacisnatem go i pokdj zalata
tagodna poswiata. Spojrzatem na toaletkg 1 nocny stolik. Na posciel na 16zku oraz szezlong.
Juz miatem zajrze¢ do szaf, kiedy co$ przykuto moj wzrok. To t6zko, nakryte kotdra.

Zbyt gruba, uswiadomitem sobie.

I wtedy zobaczylem. Ksztalt glowy... i chyba ramienia... oraz nég. Niewyrazny, lecz
charakterystyczny zarys ciata nakrytego posciela, ktora bede musiat odchyli¢. Powtorka z
tazienkowego horroru. Tylko Ze tym razem z cata pewno$cia co$ tam bylo. A raczej ktos.

Zadrzatem. Z zimna i1 z powodu tego, co zaraz miatem zrobi¢. Na sama mys$l poczutem
Sciskanie w dotku i mdtoséci. Odnositem wrazenie, ze patrzg na siebie z boku.

Mogto by¢ tylko gorze;.

Zastony falowaly na wietrze. Podszedtem do t6zka 1 mocno chwycilem za rog kotdry. Nie
bedzie odliczania, nabierania tchu. Tylko szybkie i zdecydowane szarpnigcie. Popatrzg 1 nie
bedg mogt oderwac oczu.

Od Sam Kent. Samanthy Kent. Pani Samanthy Kent.

Nic takiego. Na 16zku, twarza do materaca, lezal mezczyzna. Martwy megzczyzna.
Wprawdzie nie jestem lekarzem medycyny, ale bylem tego pewien. I na nim, i na poscieli
bylo mndstwo krwi. Miat na sobie spodnie od dresu i bawetniang koszulke. Ta ostatnia byta
podziurawiona. Dziury zostawito ostrze noza, wbijajac si¢ w ciato. Niewazne, ze nigdzie nie
widziatem tego noza. Nie byto zadnych watpliwosci.

»Zrobitam to, powiedziata Sam. Zabilam go”.

Wygladato na to, ze wiele razy.

Z mocno bijacym sercem usitowatem ogarnac¢ to, co si¢ tutaj stato. Jej niekontrolowany
wybuch gniewu. Gwalttowna reakcje, tak nie pasujaca do kobiety, ktoéra zaczynalem
poznawac. 1 szczery zal. Z powodu tego, ze nie poznalem jej dos¢ dobrze i dostatecznie
szybko.

Weciaz gapilem si¢ na zwloki. Gdzies miatem podrecznik, ktory przestrzegat, zeby nie
dotyka¢ niczego na miejscu zbrodni. Najwidoczniej go nie czytatem. Spogladatem na tyt
glowy nieboszczyka i1 nie widziatem jego twarzy. Wydawalo mi si¢ to niestosowne. Z



jakiego§ powodu uznatem, ze powinienem ja zobaczy¢. Jakby to miato co$§ zmienic.
Wsunatem reke¢ pod jego prawe ramig 1 zaczalem ciagnaé. A wigc to maja na mysli, méwiac
,martwy cigzar’, pomyslatem. Musialem uzy¢ obu rak i1 pociagna¢ silniej. W koncu
nieboszczyk przekrecit sig na plecy.

Niewiarygodne.

Mogtem sobie wybra¢, co wilasciwie przejmuje mnie dreszczem. Wyptywajaca krew,
ktora zebrata si¢ na jego piersi, gesta i1 lepka. Szeroko otwarte oczy, pelne bolu i przerazenia,
ktorymi zdawatl si¢ we mnie wpatrywac. Jednak z tego wszystkiego najbardziej niepokojace
bylo to, Ze patrzac na twarz m¢za Sam, miatem wrazenie, ze skad$ go znam.

Moze to typowe, ze widzac martwego faceta, natychmiast myslisz, ze wyglada znajomo.
Upiorny figiel, ptatany nam przez umysl. Niepokd] wywotany wspolczuciem. Nie
wiedziatem. Po prostu odnioslem nieodparte wrazenie, ze juz gdzies go widzialem. Nie na
zdjeciu, ale osobiscie. Nie mogtem sobie przypomnie¢ kiedy i gdzie. Mimo to bylem tego
pewien.

W nastgpnej chwili ta my$l usungla si¢ na dalszy plan. Musiala. Znalaztem jej mgza, ale
nie Sam. Zostalo mi jeszcze kilka pomieszczen do przeszukania. Caty parter. Oto mantra
sanitariusza na polu walki: ratowa¢ tych, ktorych si¢ da, nie traci¢ czasu na pozostatych.

Wypadiem z sypialni i zbieglem po schodach. Sprawdzalem kolejne pomieszczenia,
zagladajac we wszystkie katy.

Biblioteka.

Powrdt na korytarz, do salonu, a potem do stotowego.

Do bawialni z ogromnym telewizorem.

Do kuchni i spizarni.

Sprawdzitlem kazdy centymetr tego domu. Przeszukatem wszystkie pomieszczenia i
otworzytem kazde drzwi.

Oprécz jednych.

Zobaczylem je za lodéwka, w samym kacie kuchni. Byly waskie. Zatozylem, ze
prowadza do nastepnej spizarni. Kiedy jednak je otworzylem, nie znalazlem za nimi
puszkowanych brzoskwin ani zadnych innych konserw. Ujrzatem schody, strome i opadajace
w ciemnos¢. Byta jeszcze jedna kondygnacja do sprawdzenia. Piwnica.

Kilka krokow dalej zachgcajaco wisiata gota Zardwka. Pociagnatem za sznurek i zostatem
nagrodzony $wiatlem ledwie wystarczajacym, zebym nie spadt i nie skrgcit sobie karku, co
tym tatwiej moglo si¢ zdarzy¢, ze schody nie mialy porgczy.

Zaczatem schodzi¢. Przy kazdym moim kroku drewniane stopnie trzeszczaty ze starosci.
Ten budynek z pewnoscia zostat zbudowany przed wojna. Pytanie tylko ktora?

Dotartem na dot. Powietrze tam bylo lepkie, wilgotne 1 pachniato sosnowym
od$wiezaczem, maskujacym won silnego detergentu. Dostrzegtem stojaca w poblizu pralke i
suszarkg oraz bojler. Kilka metalowych regatéw z r6znymi gratami. I nadal ani $ladu Sam.

Rozejrzatem si¢ za nastgpnym sznurkiem lub wlacznikiem, chcac zapali¢ kolejna
zaroOwke. Bytem przekonany, ze gdzies tu jest, tylko po prostu nie moge jej znalez¢. Rownie
pewien bytem tego, ze Sam jest w tym domu, tylko ja nie potrafi¢ jej odszuka¢. Zrozumiatem,



ze wpadam w desperacje, gdy zaczalem zaglada¢ do pralki.

Do diabta, gdzie ona jest?

Przyszta mi do glowy ponura mys$l. Sam wyszta z domu. Wprawdzie nie mialo to sensu,
ale czy moglem oczekiwaé logicznego rozumowania wobec morderstwa 1 proby
samobojstwa?

Moze jednak nie chciata, zebym ja uratowat. Moze wyszla z domu i nie zamkngla drzwi,
gdyz w tym momencie zabezpieczenie przed kradzieza nie byto dla niej najwazniejsza
sprawa. Takie przypuszczenie miato sens. Jesli tak zrobifa, to otwarte drzwi nie mialy nic
wspolnego ze mna.

Wszystko to czyste spekulacje. Rzecz w tym, ze nie miatem poszlak. Jednego, czego
bytem pewien, to tego ze Sam nie ma w tym wielkim domu. Mogta si¢ uda¢ dokadkolwiek. W
znane sobie miejsce albo bez celu, przed siebie. I wlasnie w tym momencie mogta leze¢ w
pozycji plodowej na chodniku lub w zautku, zapadajac w wieczny sen. Jesli tak byto, to
tracitem tu czas. Potrzebne beda szeroko zakrojone poszukiwania. To, czego nie zrobitem
wczesniej, teraz stawato sig palaca konieczno$cia. Musiatem wezwac policjg.

Zawrdcitem 1 najszybciej, jak mogtem, wbiegtem po schodach. Dotartszy do kuchni,
spostrzeglem bezprzewodowy telefon na kuchennym blacie. Zrobitem krok w jego kierunku,
potem drugi. Nie doszedlem dalej. Chciatem zadzwoni¢ pod 911. Najwidoczniej kto§ mnie
ubiegt.

— Nie ruszaj sig!

Odwrdcitem sig 1 zobaczytem dwdch policjantow stojacych w drzwiach kuchni. Jeden byt
niski, a drugi wysoki. Poza tym byli bardzo podobni do siebie. Obaj wygladali na
zdenerwowanych, w rekach trzymali rewolwery, ktorych lufy celowaly prosto w moja piers.
Zapewne dlatego pierwsze slowa, jakie wydobyly si¢ z moich ust, zabrzmialy nieco
niezrozumiale.

— Dzigki Bogu! — Odetchnatem z ulga.

— Podnies te pieprzone tapy do gory! — warknat w odpowiedzi pierwszy policjant.

— Panowie, ja...

Whbili stopy w podtoge 1 mocniej zacisngli bron w dloniach. Obaj zrobili kilka
niepewnych krokéw w moim kierunku. Pojalem aluzja. Podniostem rece.

— Czy pan tu mieszka? — spytat drugi gliniarz. Ten wysoki.

— Nieg, ja...

— Kim pan jest i co pan tu robi? — zapytat szorstko.

— Jestem doktor David Remler i jestem psychologiem — odpartem, starajac si¢ odzyskac
spokaj.

Potem popetitem prawdziwy btad nowicjusza: probowatem siggnac po portfel.

Obaj policjanci odwiedli kurki i ostroznie przeszli kilka kolejnych krokéw w moim
kierunku.

— Trzymaj te pieprzone tapy w gorze! — zawotali zgodnym chérem.

— Przepraszam! Przepraszam! — odkrzyknatem w odpowiedzi. Ponownie podniostem rece.
— Ja tylko chciatem pokaza¢ dokument.



— Po prostu powiedz nam, co tutaj robisz — rzekt pierwszy gliniarz.

Trzeba przyzna¢, ze tylko przy swoim partnerze wygladat na niskiego.

— Odebratem telefon... od jednej z moich pacjentek... Sam Kent — zaczatem. Brzmiato to,
jakbym nadawat telegram, ale nic nie moglem na to poradzi¢. Im dluzej patrzylem na
rewolwery, tym bardziej brakowato mi tchu. Zaczatem betkotaé. — Wtasciwie Sam to skrot od
Samantha. Naprawde Samantha Kent, bo to kobieta. W kazdym razie powiedziata mi, ze
zabila meza i...

Gliniarze spojrzeli po sobie. Pierwszy rzekt: « — Chwileczke, kto tak powiedzial? I — Ona
nazywa si¢ Samantha Kent. To jej dom — wyjasnitem.

— Ona powiedziala panu, ze zabila m¢za?

— Tak.

— | gdzie ona jest? — zapytat drugi.

— Wilasnie o to chodzi. Nie wiem — odparlem. — Myslatem, Ze zastang ja tutaj. Dlatego tu
jestem. Jednak dokladnie przeszukalem caty dom 1 nigdzie nie mogg jej znalez¢.

Drugi gliniarz:

—-Acoz..?

— Jest na gorze — skrzywitem si¢. — Obawiam sig, ze méwita prawde. Petno tam krwi.

Zaledwie te stowa wyszlty z moich ust, a obaj policjanci znéw obrzucili mnie czujnymi
spojrzeniami, szczegdlnie moje zakrwawione czoto 1 prawa dton. Czerwone choragiewki w
dostownym znaczeniu tego stowa.

— Gdzie sig pan skaleczyt? — zapytal pierwszy policjant, wyraznie podejrzliwym tonem.

— Aa, to0... — odpartem, mrugajac oczami. — Nie, w pospiechu uderzytem si¢ w moim
domu, chcac jak najszybciej tu przyjechac. To nie tak, jak panowie mysla.

— Co takiego? — podchwycit pierwszy gliniarz. — Co mielibySmy mysle¢?

— Nie wiem. Moze Ze miatem co§ wspolnego z tym... Drugi gliniarz przerwal mi. Albo
byt bardziej niecierpliwy, albo znacznie lepiej znat prawa Mirandy.

— Niech nam pan jeszcze raz powie, jak si¢ pan nazywa? — zapytal.

— David Remler — odpowiedziatem. — Doktor David Remler.

Kiwnat gtowa.

— Doktorze Remler, myslg, ze powinien pan jednak pokaza¢ nam dowod tozsamosci —
rzekt. — Tylko powoli.

— Tak jest — odpartem.

I jak kiepski mim siggnalem po portfel. Wyjalem z niego prawo jazdy. Potem karty
kredytowe 1 wizytowke. Legitymacje American Psychological Society. O mato nie wyjatem
mojej karty wstepu do sitowni. Nerwy.

Drugi policjant podszedt do mnie, wciaz trzymajac rewolwer wycelowany w moja piers.
Obejrzal dokumenty i kiwnat glowa do partnera, dajac mu znaé, ze jestem tym, za kogo si¢
podaje.

Odetchnalem z ulga. Jednak byta ona krotkotrwata.

Uswiadomilem sobie, ze moja che¢ jak najszybszego odnalezienia Sam nieco ustapita
miejsca innemu pragnieniu — nie zosta¢ zastrzelonym. Kiedy to zagrozenie minglo,



przypomniatem sobie o mojej pacjentce.

— Jest jeszcze co§ — powiedzialem. — I dlatego musimy si¢ pospieszyC. Jestem prawie
pewien, ze gdziekolwiek podziata si¢ Samantha Kent, potkneta gars¢ tabletek nasennych.

— Dlaczego pan tak twierdzi? — zapytat pierwszy policjant.

— Po pierwsze, na podstawie tego, co mi powiedziala przez telefon — odpartem. — Po
drugie, jestem jej psychologiem.

— Twierdzi pan, ze ona ma samobojcze sktonnosci? — spytat policjant.

—Ja tylko méwig, ze jestem jej psychologiem — odpartem.

1’ak podpowiedzial mi instynkt. Pozniej dziwilem si¢, ze w takiej chwili potrafitem
dochowa¢ tajemnicy lekarskiej. Pierwszy gliniarz:

— Jest pan pewien, ze nie ma jej w domu?

— Prawie pewien. Czy mozemy sprawdzi¢ okolicg?

— Po kolei — rzekt dragi policjant. — Najpierw niech nam pan pokaze, gdzie lezy jej maz.



Rozdzial 14

Rytm i rutyna morderstwa na Manhattanie.

A przynajmniej czynnosci po morderstwie, kiedy znajduja ofiarg. Gdy zaczynaja si¢
kreci¢ tryby. Kiedy pojawia si¢ zgraja ludzi zyjacych ze $mierci innych. To parszywa robota,
naprawde, i zdziwitem si¢, widzac, ilu jest takich, ktorzy musza ja wykonywac.

Zobaczytem to na witasne oczy. Pod pewnymi wzgledami byt to niemal rytuat. Pod
innymi  kompletny chaos. Poréwnatem to do wyszukanego utworu jazzowego,
wykonywanego przez odwazny zespot, skladajacy si¢ z uzdolnionych i1 nie znajacych nut
weteranoOw oraz bandy facetow w gumowych rekawiczkach. Ci faceci — a byli to wylacznie
mezczyzni — robili i méwili swoje. T wszyscy bez wyjatku mieli ten zmeczony wyglad,
ktérego nie zdota usuna¢ jedna noc spokojnego snu.

Na razie jednak bytem tam sam z dwoma gliniarzami.

Spetilem ich Zyczenie i zaprowadzilem ich do mgza Sam. Po schodach na gorg i
korytarzem. Po drodze nie bylem im przyjacielem ani wrogiem. Kim$ posrednim, co Jeszcze
sig¢ okaze”. Co oznaczato, ze jeden z nich caty czas mial mnie na oku. Albo na muszce.

Przy drzwiach do sypialni odwrécitem sig i spojrzalem na nich.

— Byly zamknigte — wyjas$nitem, widzac ich zdziwienie na widok wylamanych drzwi. —
Musiatem je wywazy¢.

Nie skomentowali tego.

Weszlismy do s$rodka. W pokoju bylo jeszcze zimniej niz przedtem. Chtodna
pazdziernikowa noc wciaz saczyla si¢ przez otwarte okna. Chociaz miatem na sobie plaszcz,
lekko zadrzatem. Mojej eskorcie najwidoczniej nie przeszkadzat zigb. Mieli inne problemy.
Na przyktad czy nie bgdzie nastgpnych niespodzianek. Tak wigc przede wszystkim sprawdzili
tazienk¢ 1 garderobg. Jeden z nich przez caly czas ostaniat drugiego. Czysto. Stangli przy
t6zku 1 dobrze przyjrzeli sig nieboszczykowi.

— Taak, nie zyje jak nic — powiedzial pierwszy gliniarz. Drugi spojrzal na mnie 1
ponownie na ciato.

— Czy tak go pan znalazl?

— Wiasciwie byt przykryty kotdra — odpartem. — Odchylitem ja.

— A c0 z cialem? — dociekal. — Dotykat je pan?

Ton jego gltosu $wiadczyt o tym, Ze nie spodoba mu si¢ moja odpowiedz na to pytanie.

— Lezat twarza do dotu. Obrocitem go na plecy — odrzeklem.

Natychmiastowe zmarszczenie brwi.

— Dlaczego? — zapytat pierwszy gliniarz, rowniez niezbyt zachwycony moja odpowiedzia.

— Chyba chciatem zobaczy¢ jego twarz.

— Dlaczego? — spytatl ponownie. — Znat go pan? Cholernie dobre pytanie. Nadal miatem
wrazenie, ze go spotkatem, jednak nie miatem pojgcia gdzie. W tym rzecz.

— Czy go znalem? — powtdrzylem. Zwazywszy na okolicznosci, odpowiedz ,,moze”
wydawala si¢ naprawde kiepskim wyborem. Tego stowa zazwyczaj uzywaja ludzie, ktorzy



maja co$ do ukrycia. A ja juz i tak sprawiatem takie wrazenie dlatego, ze si¢ tu znalaztem. —
Nie — odpartem. — Nie znatem go.

Taka odpowiedz zostala zanotowana.

Nie bylo zadnych pytan, niczego, co mogloby §wiadczy¢, ze mi nie uwierzyli. Zamiast
tego podjeli rutynowe dziatania. Nadszedl czas, zeby zlozy¢ meldunek. Drugi gliniarz
zadzwonit na posterunek, zglosit morderstwo i podat adres Sam. Kiedy skonczyt rozmowe,
powiedzial do partnera, ze spodziewa si¢ przybycia ,pierwszej klasy”. Chociaz nie
wiedzialem, co to ma znaczy¢, domyslatem sig, ze nie méwi o uczniach.

—Jezu, dzieciak... — mruknatem do siebie. Chyba za glosno.

Policjanci spojrzeli na mnie.

— Gdazie jest dzieciak? W pierwszej chwili pomys$latem, ze Sam zabrata go ze soba. Zaraz
jednak przypomniatem sobie, jak przeszukiwatem dom. Czy widzialem pokéj dziecinny? Nie,
nie widziatem.
dwuletniego syna. Nie wspomniatlem, ze nie widzialem tu jego pokoju ani dlaczego matka
chciata tej nocy zrobi¢ z niego pélsierotg. Mimo to nalegatem, ze trzeba ja odnalez¢.

— Dobrze — rzekt drugi gliniarz, z subtelnym podtekstem ,,bylebys$ wreszcie si¢ zamknal”.
— Jak ona wyglada?

Opisatem Sam Kent. Metr sze$¢dziesiat pig¢. Szczupta. Jasne wlosy, jesli rozpuszczone,
to siggajace ponizej ramion.

— Domysla sig¢ pan, dokad mogta si¢ udac¢? — spytat.

— Nie.

— A jak mogta by¢ ubrana?

— Nie wiem.

— Sadzi pan, ze zazyta tabletki nasenne?

— Tak — odpartem, popierajac to skinieniem glowy. Zaraz jednak zastrzeglem: — Chociaz,
jak juz méwitem, nie ma co do tego pewnosci.

Drugi policjant ponownie potaczyl si¢ z posterunkiem 1 podal rysopis, zalecajac
przekaza¢ go wszystkim patrolom. Poprosit réwniez o sprawdzenie w izbach przyjeé
okolicznych szpitali. Przekazatl informacje o Sam, wlacznie z ta o przypuszczalnym zazyciu
srodkéw nasennych, monotonnym glosem sugerujacym zamawianie lunchu, a nie kwestig
zycia lub $mierci. Nie przejatem si¢ tym. Zrobitem co w mojej mocy. A to oznaczato, ze
jeszcze byta nadzieja.

— Chodzmy — powiedzieli mi policjanci.

Musieli si¢ upewni¢, ze poza nami w domu nie ma nikogo. Podczas gdy pierwszy
sprowadzit mnie na dot 1 pilnowal mnie w przedpokoju, drugi sprawdzat pomieszczenie po
pomieszczeniu. Na pigtrze, na parterze, w piwnicy. Doktadnie.

Przez chwilg statem tam w milczeniu z pierwszym gliniarzem. Kiedy zaczat postukiwaé
obcasem o marmurowa posadzke, rozejrzalem si¢ wokol, nie szukajac niczego konkretnego.
Myslalem o Sam i o tym, gdzie mogta si¢ podziaé... O jej synu i o tym, czy byt razem z nia...
O jej mgzu 1 tym, skad, do diabta, go znatem. Wszystko to bylo cholernie frustrujace. Nadal



nie znajdowatem zadnych odpowiedzi na te pytania.

Bababach!

Nagle na ulicy rozlegta si¢ seria strzatow. Blyskawicznie odwrécitem sig twarza do drzwi
1 juz miatem rzuci¢ si¢ na podtogg, gdy zobaczylem, ze pierwszy gliniarz nawet nie drgnat.

— Fajerwerki — wyjasnil spokojnie. — To Noc Hakeréw. Potrwalo chwilkeg, zanim
uspokoitem sig i zrozumiatem, o czym mowit. Uswiadomitem sobie, ze jest 30 pazdziernika,
noc poprzedzajaca Halloween. Na przedmiesciach, gdzie si¢ wychowatem, nazywano ja Noca
Kawaléw. Najwidoczniej w miescie uzywano lepiej brzmiacej nazwy. Tak czy inaczej, ten
incydent dowodzil, jak bardzo bylem spiety. Gdyby na zewnatrz naprawde kto$ strzelit,
pewnie wziatbym to za wybuch nuklearny.

Znowu zapadia cisza. Zaczynalem sig¢ niecierpliwic.

— Czy mogg jeszcze co$ dla was zrobié¢? — zapytalem policjanta.

— Znoéw postukal obcasem o marmur.

— Bardzo wiele — odpart. — Jednak nie dla nas. Za kilka minut pojawia si¢ tu detektywi i
bedzie mogt pan wykaza¢ dobre checi.

— Oczywiscie — powiedziatem. Nasungto mi si¢ jeszcze jedno pytanie. Chyba po prostu
rozpaczliwie chciatem uzyskaé cho¢ jedna odpowiedz. — Jest jeszcze cos.

— Co takiego?

— Wilasnie mialem dzwoni¢ na dziewigéset jedenascie, kiedy pojawiliscie si¢ w kuchni.
Skad wiedzieliscie — wezwat was kto$ z sasiadow?

Policjant zawahal si¢. Wyraznie zastanawia! sig, czy powinien odpowiedziec.

— Alarm — rzekl w koncu. — Najwidoczniej bezglosny. Uruchomil pan instalacje
alarmowa.

— Przeciez frontowe drzwi byly otwarte — zauwazytem.

— To bez znaczenia, jesli instalacja byta wiaczona. — Ruchem glowy wskazat na sufit. W
narozniku zobaczylem biale pudeleczko z przezroczystym kwadracikiem szkla na przedniej
$ciance i czerwone $wiatetko. — Detektory ruchu.

Kiwnalem gltowa. Zaczalem sig zastanawia¢. Po chwili dotaczyt do nas drugi policjant.

— Nic — oznajmil, méwiac o wyniku przeszukiwania domu.

— Dobrze — odpart pierwszy.

Spojrzat na zegarek. Jakby na dany sygnat przedpokoj i przylegajace do niego pokoje
zmienily si¢ w dyskoteke czerwonych i niebieskich btyskow. Sasiadom oszczedzono wycia
syren i pobudki o trzeciej nad ranem. Po chwili w domu zaroito si¢ od policji.

Pierwsi przybyli detektywi z wydziatu zabojstw. Dwaj. Niemal zaraz po nich zjawili sig
dwaj EMT i jeszcze dwaj detektywi z wydziatu techniki $ledczej — w kurtkach z
odblaskowymi naszywkami. Wkrétce potem dwaj faceci z kostnicy. Jedynym samotnikiem
byt przedstawiciel prokuratury okrggowej, mtodzian wygladajacy na Irlandczyka, ktory ku
mojemu ogromnemu zdziwieniu nie odezwat si¢ do mnie stowem.

W przeciwienstwie do detektywow z wydzialu zabojstw.

Obejrzawszy sypialni¢ na pigtrze 1 spedziwszy kilka minut z para mundurowych, przyszli
do mnie 1 przedstawili si¢. Od razu zauwazylem roznicg. Tamci dwaj policjanci zamierzali



pozostaé po prostu dwoma gliniarzami. Pierwszym i drugim. Zadnych nazwisk. Nie musieli
si¢ przedstawia¢, nie musieli mnie zna¢. Natomiast ci dwaj detektywi bardzo chcieli mnie
poznac.



Rozdzial 15

— Doktorze Remler, jestem detektyw Joseph Trentino, a to moj partner, detektyw Frank
Lopez.

Spojrzatem na nich. Byto oczywiste, Zze nie bgdziemy sobie $ciska¢ rak. OgraniczyliSmy
si¢ do kiwnie¢ glowami. Trentino, m¢zczyzna po czterdziestce, byt sredniego wzrostu, krgpy,
o kwadratowej szczece. Nosit okulary w grubych oprawkach i najwyrazniej ni cholery nie
przejmowat si¢ tym, ze traci wlosy. Zaczesat je do tylu, nie probujac zastoni¢ poczatkow
tysiny. Dorzuémy do tego stanowczy glos i otrzymamy jasna wiadomos$¢: detektyw Joseph
Trentino to facet, ktory nie lubi pieprzenia ghupot.

To samo mozna bylo powiedzie¢ o jego partnerze, Franku Lopezie. Chociaz nieco
wyzszy, szczuplejszy 1 — gtownie dzigki gestym wlosom — mlodziej wygladajacy, Lopez byt
rownie rzeczowy. Trzeba jednak przyznac, ze obaj zachowywali si¢ uprzedzajaco uprzejmie.
Beznamigtnie. Nie potrafitem odgadna¢, czy wynikato to z charakteru ich pracy, czy z kodu
genetycznego. Mimo to moglem spokojnie zatozy¢, ze zaden z nich nie byt w szkole
klasowym zartownisiem.

Pierwsze pytanie byto proste, jasne i zgodne z przewidywaniami.

—Jak znalazt si¢ pan w tym domu? — spytat Trentino.

Oczywiscie, tak naprawdg¢ mowil mi co$§ innego: W porzadku, kole§, w tym domu
znalezliSmy dwie osoby. Ciebie 1 nieboszczyka. Teraz gadaj 1 staraj sig, zebySmy ci uwierzyli.

Staralem sie.

Powiedzialem im wszystko, co mogtem, nie naruszajac tajemnicy lekarskiej. Wyjasnitem,
dlaczego si¢ tu znalaztem. O tym, ze Sam byla moja pacjentka. I telefonie od niej. Jak
przyjechatem do jej domu i rozpoczalem poszukiwania. O wszystkim az do chwili, kiedy
kazano mi si¢ nie ruszac.

Detektywi stuchali. Robili notatki. Nie dawali po sobie pozna¢, co mysla. Potem zaczgli
zadawac¢ pytania. Trentino rzucit kilka pierwszych.

— Mowi pan, ze o ktorej zadzwonita do pana pani Kent? — zapytat.

— Nie moge poda¢ doktadnego czasu — odpartem. — Okoto drugiej trzydziesci.

— Skad pan wie?

— Jadac taksowka, w pewnej chwili spojrzalem na zegarek. Wtedy dochodzita trzecia.

Trentino zapisal co§ w notesie.

— Mowi pan, ze frontowe drzwi byly otwarte, kiedy pan tu przyjechat?

— Tak.

— Jednak drzwi do sypialni byly zamknigte?

— Tak.

— Wytamal je pan?

— Tak.

— Kiedy dostat si¢ pan do srodka, zobaczyt pan lezaca na t6zku ofiarg?

— Tak... a wlasciwie nie — szybko poprawitem si¢. — Zobaczytem co$ nakrytego kotdra, co



wygladato jak ciato. Jak juz mowitem policjantom, zdjatem ja. Mowig o kotdrze.

— A ten gos$¢ patrzyl prosto na pana, co? — wtracil si¢ detektyw Lopez.

Obrzucitem go szybkim, czujnym spojrzeniem. Mogla to by¢ niewinna uwaga,
wynikajaca z niewiedzy. Moze policjanci nie wspomnieli o tym, ze dotykalem ciata. Jednak
by¢ moze dobrze wiedzial, co robi. Sprawdzat mnie.

— Jak mowitem juz policjantom — odpartem — obrécitem go na plecy. Poczatkowo lezat
twarzg do dotu.

Lopez lekko si¢ skrzywit. Nie musial mowi¢ glosno tego, co mundurowi powiedzieli mi
wcezesniej: dotykanie zwlok to kompletny idiotyzm. Oczywiscie zaktadajac, ze nie mijatem
si¢ z prawda, co obaj detektywi najwidoczniej probowali ustali¢. Lopez spytat:

— Czy myslat pan, ze by¢ moze ten cztowiek jeszcze zyje?

— Wiasciwie nie.

— Zatem obrocit pan ciato, poniewaz... Wzruszylem ramionami.

— Szczerze mowiac, sam nie wiem. Wcale si¢ nad tym nie zastanawialem. Po prostu to
zrobitem.

Trentino przewrécit kartke w notesie. Wyraznie czego$ szukat. Znalazt.

— Widzg, ze powiedzial pan policjantom, Ze nie zna pan ofiary — rzekl, wciaz patrzac w
swoj notes.

Nie dodat nic wigcej. Ja tez nie. Po chwili spojrzat na mnie.

— Przepraszam, czy to bylo pytanie? — spytatem, zyskujac kilka sekund.

— Formalnie chyba nie — odrzekt, lekko usmiechajac si¢ po raz pierwszy. — Sprobujmy
jeszcze raz. Czy znal pan ofiarg?

Mniegjsze zlo. Oto jaki miatlem wybdr. Musialem podja¢ blyskawiczna decyzjeg.
Podtrzymaé wczesniejsze twierdzenie, chociaz niekoniecznie musialo by¢ prawda. Albo
probowac¢ przekonujaco wyjasni¢, ze po namysle doszedtem do wniosku, Ze by¢ moze
spotkatem tego faceta, by¢ moze, poniewaz nie mogtem sobie przypomnie¢ gdzie i kiedy.
Prawdziwy dylemat. Powiedzie¢ prawdg, ryzykujac, ze w wyniku tego zostang —
paradoksalnie — uznany za tgarza. Albo sktamaé, co podtrzyma moja wiarygodno$é. Miatem
zamet w glowie.

— Nie, nie znatem tego faceta — odpartem.

Taka odpowiedz zostala zanotowana.

Zadawali nastgpne pytania. Jedno po drugim. Gtéwnie o to, co Sam powiedziata do mnie
przez telefon. Jakich doktadnie uzyta stéw. Jakich zdan. Czy mozna z nich wywnioskowac,
dokad mogta si¢ uda¢. Ratata! Potem skupili uwage na moim czole. Na skaleczeniu. Ledwie
zdazylem ponownie wyjasni¢, ze uderzylem si¢ o szuflade komody, gdy detektyw Trentino
przywotal przechodzacego obok EMT. Chcial, Zeby sanitariusz mnie obejrzat. Sprawdzit, czy
nie trzeba zatozy¢ mi szwow.

— Zobaczmy, czy uda nam si¢ zetrze¢ krew z czota doktora Remlera — powiedziat.

EMT spehit jego Zyczenie. Podszedt i stanat tuz przede mna, po czym mocno ztapat mnie
za glowe. Odchylit si¢ w lewo 1 spojrzal; potem odchylit si¢ w prawo 1 zrobit to samo.
Nastepnie zawart swoja zawodowa opini¢ w jednym przeciagltym ,,Niii”’, wypowiedzianym z



silnym brooklynskim akcentem. Przektad: niepotrzebne mi szwy. Za pomoca wilgotnego
opatrunku 1 wacika na patyku, wygladajacego jak cze$¢ wyposazenia sekundanta w ringu,
otarl mi krew z czola i oczyscit rang. Potem nakleil na nia dwa plastry opatrunkowe.

— Moze chodzi¢ — orzekl, kiedy skonczyt. Pomyslatem, ze to wspaniaty pomyst. P6js¢
sobie stad.

Wroci¢ do domu, do t6zka i obudziwszy sig, odkry¢, ze to byl tylko przejaw aktywnosci
fazy REM. A gdy nadejdzie czwartek, o czwartej po potudniu otworzy¢ drzwi gabinetu i
zobaczy¢ czekajaca na mnie Sam Kent. Cata i zdrowa. Co wigcej, cata, zdrowa 1 gotowa
rozpoczac¢ nowe, lepsze zycie.

Wtasnie tak powinno by¢. Niestety, to bylto istne szalenstwo. Widzialem zakrwawione
cialo, wymierzona we mnie bron trzymana w drzacych rekach i1 poddawano mnie
przestuchaniu trzeciego stopnia jako ewentualnego — jesli nie glownego — podejrzanego.

Wszystko to spowodowato bol glowy wielkosci Montany. Ze znaczna czg$cia Wyoming
na doktadke. Zuzytem juz adrenaling, ktora dodawata mi sit od momentu telefonu Sam. Teraz
czutem obezwladniajace zmgczenie. Spojrzalem na zegarek, powstrzymujac ziewnigeie. Za
kwadrans czwarta. [ wciaz nic si¢ jeszcze nie wyjasnito.

— Chlopcy, moge zamieni¢ z wami stowo?

Trentino 1 Lopez ledwie wznowili przestuchanie, gdy pojawil si¢ pierwszy policjant,
domagajac si¢ rozmowy. Odciagnat obu detektywow na bok. Czekatem 1 patrzytem, jak co$
im opowiada. Po chwili dowiedziatem sig co.

Byto tego sporo.

— Mamy okazj¢ sprawdzi¢ kilka faktow — rzekt Trentino. — Wybaczy nam pan, ale nie
mozemy wierzy¢ panu na stowo. — Ponownie postal mi ten potusmieszek. Juz drugi. — Na
poczatek, tak jak pan twierdzi, Samantha Kent rzeczywiscie mieszka w tym domu. Chociaz
okazuje sig, ze Kent to jej panienskie nazwisko. Czy wiedzial pan o tym, doktorze Remler?

— Nie, nie wiedziatem. Trentino ciagnal:

— Jej maz nazywa si¢ Conrad Birch. A raczej powinienem powiedzie¢ nazywal sig,
poniewaz to on lezy w sypialni na pigtrze.

Conrad Birch... Birch... Birch. Trzykrotnie powtorzylem w myslach to nazwisko 1 z ulga
stwierdzitem, Ze nic mi nie mOwi.

— | wreszcie to — rzekt Trentino, biorac si¢ pod boki. — Wyglada na to, ze jest pan tym, za
kogo pan si¢ podaje, doktorze Remler. Adres panskiego gabinetu si¢ zgadza i domowy
réwniez. Pewnie jednak juz pan to wie.

Tej nocy chyba tylko to wiedziatem.

— Tak wigc, doktorze Remler, na razie chcemy zada¢ panu tylko jeszcze jedno pytanie —
ciagnal Trentino. — Nie zamierza pan w najblizszym czasie wyjecha¢ z miasta?

Czekatem na trzeci potusmieszek. Nie doczekalem si¢. Mowil najzupeiniej powaznie.
Dobra rada zamaskowana jako proste pytanie.

— Nie — odpartem. — Nie zamierzam opuszcza¢ miasta.

— Dobrze — rzekt. — Moze wigc pojedzie pan do domu i przespi si¢ troche.

Zamrugatem z niedowierzaniem.



— Mowi pan, ze mogg juz i§¢?

— Owszem, zgadza si¢. Moze pan iS¢.

Statem... 1 nie ruszatem si¢ z miejsca. Zamiast tego goraczkowo myslatem. Odruchowa
ulge faceta, ktory znalazt si¢ w niewlasciwym miejscu w niewlasciwym czasie, szybko
zastapit niepoko;.

— A co z Samantha? — spytatem.

— Nasi ludzie jej szukaja — wyjasnit Lopez.

— Mimo to chyba wolalbym tu by¢, kiedy ja znajdziecie — oznajmitem. — Co wigce;,
naprawde chciatbym pomoc w tych poszukiwaniach.

— Jestem tego pewien, doktorze Remler, i doceniamy to — rzekl Trentino w sposob
sugerujacy co$ wrecz przeciwnego. — Jednak dla wszystkich bedzie najlepiej, jesli uda si¢ pan
do domu, trochg¢ odpocznie i zaczeka na telefon. Kiedy znajdziemy pania Kent, bedzie pan
jednym z pierwszych, ktérzy si¢ o tym dowiedza.

— Moze trzeba sporzadzi€ rysopis — zasugerowatem — a jeszcze lepsze byloby jej zdjgcie.
Musi tu jakies$ by¢.

Wszyscy trzej odruchowo rozejrzeliSmy si¢ po foyer. Mndstwo obrazéw, ale zadnych
zdjed.

— Ponownie sprawdzimy dom i na pewno jakie$ znajdziemy — powiedzial Lopez. — A
nawet jesli nie, podany przez pana rysopis jest dostatecznie dobry.

— Na pewno? — spytalem. — Moge wam pomdc. Moze jest jeszcze S$lad, ktory
przeoczylismy.

— Nasi ludzie pracuja nad tym, doktorze Remler — rzekt Lopez.

Najwidoczniej nie potrafitem na nic ich namowi¢.

— W porzadku — ustapitem. — W takim razie podam panom mdj domowy numer telefonu.

— Nie trzeba, uzyskamy go — powiedziat mi Trentino.

— Jest zastrzezony.

— Nie dla nas — odpart.

No 1 doczekatem sig. Trzeci potusmieszek.

Powiedzialem detektywom dobranoc. Wtasciwie powinienem powiedzie¢ dzien dobry.
Wychodzac z domu Sam, widziatem pierwsza zapowiedZ §witu, rozjasniajaca niebo. Nowy
dzien. Scisle moéwiac, Halloween. A ponadto poniedziatek, uswiadomitem sobie. Chryste. Za
prawie trzy godziny powinienem siedzie¢ w gabinecie i wystuchiwaé czyjej$ opowiesci o
takach i rozczarowaniach. ,,Ach tak?” — moglbym rzec z uraza, gniewnie spogladajac na
pacjenta. ,,Pan pozwoli, Zze opowiem o moich problemach...”

Mimo wszystko sprawdzitem okolica.

Przeszedtem kilka przecznic w kazdym kierunku, a nawet zajrzatem do Central Parku.
Nie moglem wréci¢ do domu, nie podjawszy cho¢ takiej rozpaczliwej proby. Chociaz bardzo
chciatem znalez¢ Sam, jednoczesnie bardzo si¢ tego obawialem. Resztki optymizmu, jakie
jeszcze mi pozostaty, zuzylem na wymyslanie sensownych happy endoéw. Przypadkowy
przechodzien udzielit pomocy Sam. Kto$ uprawiajacy jogging. Albo lekarz. Do licha, lekarz



uprawiajacy jogging. Lezata w szpitalu po pompowaniu zotadka 1 w ustabilizowanym stanie.
Kiedy policja sprawdzata wszystkie izby przyja¢, przeoczono jej karta. Zagubiono. Calkiem
prawdopodobne w nowojorskim szpitalu.

Swit nadszedt juz oficjalnie. Ludzie zaczeli wychodzié z budynkéw, blokow, jaskin:
pracusie spieszacy rzucic si¢ w wir zaje¢. Patrzytem na nich i ich sprezysty chdd. Mgj nie byt
taki. Zostatem za nimi w tyle o caty dzien. Kilka ostatnich godzin ciagngto mi sig jak rok.

Wciaz mialem nadziejg, ale zaprzestatem poszukiwan szpilki w wielkim miescie. O tej
porze na ulicach krélowaly taksowki, wigc podniostem reke i zatrzymatem jedna. W drodze
do mojego i tomu mieliSmy moze ze dwa czerwone $wiatta. Takséwkarz /utrzymat si¢ na obu.

W koncu znéw u siebie. Rzucitem plaszcz na wieszak, a kluczyki do ceramicznej wazy na
stoliczku obok kanapy. Sprawdzitem automatyczna sekretarkg. Moze Sam probowata
zadzwonié do mnie jeszcze raz. Swiatetko nie mrugato.

Poszedlem do kuchni i umylem rgce. Wceiaz miatem na nich wiasng krew. Napehitem
szklaneczke bourbonem na wysoko$¢ jednego palca i zapatrzytem si¢ w nia. Nie na dlugo.
Dwa tyki. No, moze trzy. I pusta szklanka.

Wrocitlem do salonu i usiadtem na kanapie. Wstalem z niej. Wyjrzalem przez okno.
Podniostem stuchawke telefonu.

Mila powiedziata mi kiedys, ze im jest starsza, tym mniej snu potrzebuje.

— W ten sposob moje ciato moéwi mi, ze wkrétce begdzie na to mndstwo czasu — wyjasnita.

Myslatem o tych jej stowach, kiedy wybieralem numer. O tym przyjaznym miejscu, z
ktérego ptynely.

Zglosila sig po pierwszym sygnale. Jej glos byt rzeski, cho¢ cichy. Juz byta na nogach.

— Mila, tu David — powiedziatem.

Nie wyjawilem jej, co si¢ stalo ani gdzie bytem. Ustyszata tylko, ze Zle si¢ czuj¢. Musze
odwota¢ spotkania z pacjentami. Doktor Remler bierze dzien chorobowego.

O nic nie pytata. Nie naciskala. Nie powiedziata ani nie zrobita niczego, czego nie robila
dotychczas, kiedy dzwonitem do niej z wiadomoscia, ze Zle si¢ czujg. Mimo to wiedzialem,
ze co$ przeczuwa. Cata Mila. Moja Mamka. Instynktownie czytala migdzy wierszami i
domyslata sig, co sig¢ skrywa pod udawanym opanowaniem. Nie przezigbienie, ale co$ innego.
Cos, czego nie moge wyjasni¢ w tym momencie, ale moze zrobig to poznie;j.

— Mam nadziejg, Ze poczujesz si¢ lepiej — powiedziata.

— Dzigkuje, Mamko.

Odlozylem stuchawke i nalalem sobie nastgpna porcje bourbona. Potem jeszcze jedna.
Pomimo zmeczenia wiedziatem, ze tylko dzigki temu uda mi si¢ zasnaé. Samo zamknigcie
oczu nic mi nie da.

Czekajac, az alkohol wywrze pozadany skutek, rozmyslatem o detektywach, o Trentinie i
Lopezie. O pytaniach, jakie mi zadali, a takze o tym, o co mnie nie spytali.

Bylo oczywiste, na czym skupili uwagg. Przede wszystkim usitowali odtworzy¢
wydarzenia minionego wieczoru. Ani razu nie zapytali o Sam jako moja pacjentke lub o jej
ewentualne motywy. Chcieli tylko wiedzie¢, co byto bezposrednia przyczyna $§mierci Conrada
Bircha. Znowu zaczatem si¢ zastanawia¢. To pytanie raz po raz przebiegato mi przez glowe



jak melodia ze zdartej phyty.
Skad go znatem?

Nie zblizywszy si¢ ani troch¢ do wyjasnienia 1 dostatecznie znieczulony bourbonem, w
koncu bytem gotowy i§¢ spac. Powloklem si¢ do sypialni. Korytarzem, przez drzwi i... Jezu.
Stanatem jak wryty, patrzac na moje t6zko. Byto poscielone. A pod kotdra wida¢ bylo zarys...
Nie, to niemozliwe. Na pewno nie. Podbieglem i odrzucitem posciel. Koc. Kotdre.

Nie byto jej tam.

Sam Kent nie byto w moim 16zku. Tylko w moich mys$lach. Zaczalem mie¢ zwidy.



Rozdzial 16

Ponownie zbudzil mnie telefon. Dzwonit w mojej sypialni. Dzwonil w mojej glowie.
Odwrécitem si¢ twarza do zagraconego nocnego stolika. Drobne monety, pomigte kwity,
szklanka wody sprzed co najmniej dwoch dni i ksiazki, w ktérych nie wigcej niz piecdziesiat
pierwszych kartek mialo pozaginane rogi, co prawdopodobnie nigdy si¢ nie zmieni. Gdzie$
miegdzy tymi rupieciami znajdowat sig telefon. Wciaz dzwonit.

Niezdarnie siggnatem po stuchawke i wychrypiatem ,,Halo”.

— Doktor Remler? — powiedziat ktos.

— Tak.

— Mo6wi detektyw Trentino. Spotkalismy sie...

— Tak... w nocy.

Sygnat zanikt na moment. Trzaski. Potem ustyszatem’ sam koniec zdania.
— ... mnie pan?

— Proszg powtorzy¢. Trzaski ucichty.

— Styszy mnie pan, doktorze Remler?

— Tak, teraz styszg.

— Dobrze. Zastanawiali$my si¢, czy moglibySmy zabra¢ panu jeszcze kilka minut.

— Hm, pewnie — odpartem. I zaraz ozywitem si¢. — Chwileczke, czy sa jakie$ wiesci o
Sam?

— Wtasnie o tym chcemy z panem pomowi¢ — rzekt Trentino.

Zty znak, pomyslatem. Ze $ci$nigtym gardtem zapytalem:

— Dlaczego nie mozecie mi powiedzie¢ teraz?

— Alez mozemy, doktorze Remler. Stoimy przed drzwiami panskiego mieszkania.
Probowalismy pukac i dzwonig, ale...

— Spatem. Przepraszam.

— Nie ma sprawy.

Spojrzatem na zegarek. Byla prawie dwunasta.

— Dajcie mi minutg. Zaraz otworzg.

Pospiesznie wlozylem te same gacie, podkoszulek, skarpetki i spodnie, ktore miatem na
sobie w nocy. Jedynym dodatkiem byta baseballowa czapeczka na rozczochrane wtosy. Ona i
tyk scope. Ranek byl wystarczajaco kiepski. A juz zblizalo si¢ popotudnie.

Poszedlem do drzwi.

— Przepraszam za zwtoke — powiedziatem, wpuszczajac detektywow.

— Zaden problem — odparli zgodnie.

Zabrzmiato to jak nagranie stereo. Przez chwilg staliSmy w drzwiach. Nikt si¢ nie
odzywat. To, czego od nich oczekiwatem, byto jasne — wiesci o Sam. Natomiast nie bylo
oczywiste, kto mi je przekaze. Trentino popatrzyl na Lopeza. Ten skinal glowa. Niema
rozmowa partnerow. Dla mnie niezrozumiata.

Nie mogtem juz dluzej czekac.



—No i co? — spytalem. — Znalezliscie ja?

— Znalezli$my, a jakze — powiedzial Lopez. Odetchnatem z ulga.

— Zatem nic sig jej nie stato?

— Niezupetnie — padta odpowiedz. — Jej maz nie zyje. No wiasnie.

— Ale ona zyje?

—Jak najbardziej.

Obaj detektywi znowu wymienili jakie§ wiadomosci w sobie tylko znanym jezyku.
Jednak tym razem dostrzegtem w ich spojrzeniach lekkie rozbawienie.

— (Gdzie ja znalezliscie? — spytatem. Odpowiedziat mi Trentino.

— W tym rzecz, doktorze Remler. To ona znalazta nas. Kiedy wroécita rano do domu... z
wizyty w Bostonie.

Wyraz mojej twarzy zapewne mowit wszystko. Glebokie tlumienie. Niewatpliwie
wyczuwalne rowniez w moim glosie. — Nie rozumiem.

— My tez nie — powiedziat Trentino. — Jednakze wiemy to na pewno. Zesztej nocy byta w
Bostonie. Prawd¢ moéwiac, przez caty weekend.

— Przeciez to nie ma sensu — zauwazytem.

— Rzeczywiscie, nie ma. Z pewnoscia w konteks$cie tego, co nam pan powiedziat. Jednak
najdziwniejsze jest to — rzekt Trentino — ze Samantha Kent twierdzi, iz wcale pana nie zna.
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Na chwil¢ odebrato mi mowg ze zdumienia. Statem w moim mieszkaniu, nie dalej niz
metr od detektywow Trentina i Lopeza, ktorzy przekazali mi t¢ informacj¢ o Sam. Doskonale
ich styszalem. Kazde stowo. Mimo to jedyne, co zdotatem teraz wykrztusic, to:

— Co?!

O czym oni mowia? Dlaczego twierdza, ze Sam byta w Bostonie? I dlaczego powiedziata,
ze wcale mnie nie zna?

— Méwimy o Samancie Kent, prawda? — powiedzialem i nagle przestalem by¢
czegokolwiek pewien. — Metr sze$c¢dziesiat pig. Szczuptej. Jasne wlosy opadajace ponizej
ramion.

— Wiasciwie, doktorze Remler, ta Samantha Kent, ktora poznalismy, ta mieszkajaca pod
numerem pigcdziesiat sze$¢ przy Zachodniej Osiemdziesiatej Pierwszej, jest trochg wyzsza —
rzekt Trentino.

— Macie jej zdjecie?

— Nie, nie przy sobie — odrzekt.

— Ale jest jasnowtosa i szczupta?

— Tak, jest.

— W porzadku, moze ujalem jej trochg wzrostu.

— To zalezy — wtracit si¢ Lopez. — Czy ponad dziesig¢¢ centymetrow to trochg?

Znowu oniemiatem.

- Co?

— Ta Samantha Kent, z ktora rozmawialiSmy, Samantha Kent, Zzona Conrada Bircha, ma
co najmniej metr siedemdziesiat pigc.

— To niemozliwe. Nie moze by¢ taka wysoka.

— Moze po prostu dobrze si¢ jej pan nie przyjrzal — powiedziat Trentino. — To mozliwe,
nie sadzi pan?

Musiatem przyznac, ze tak.

— A €0 z tym pobytem w Bostonie?

— Samantha Kent przebywala w hotelu Ritz-Carlton przy Arlington Street przez piatek,
sobotg 1 niedzielg. Byta tam na jakiej$ konferenciji...

— Jestem pewien, ze Children’s Aid Society — ponownie wtracit si¢ Lopez.

Trentino skinat gtowa.

— Tak, zgadza si¢. W kazdym razie rozmawialiSmy z organizatorami konferencji oraz
pracownikami hotelu, ktorzy potwierdzili, ze widzieli ja tam. Och, czy mogibym dostaé
szklankg wody?

W tych okolicznosciach byl to niezwykly przerywnik. Niesamowity.

— Hg? — zdziwitem sig.

— Przepraszam — rzekt Trentino. — Po prostu mielismy dluga noc, nie méwiac juz o
poranku. Jestem bardzo spragniony. Czy mogtbym napi¢ si¢ wody?



— Jasne — odpartem, obrzucajac go spojrzeniem mowiacym ,,chyba zartujesz”. — Zaraz
wroce — zapowiedziatem i ruszytem do kuchni.

Znalazlszy si¢ tam, wyjatem z szafki szklanke¢ i zaczalem napeinia¢ ja woda Poland
Spring z pojemnika.

— Ladna kuchnia — ustyszalem za plecami glos Lopeza. Odwrdcitem si¢ i zobaczylem, ze
obaj detektywi postanowili dotrzyma¢ mi towarzystwa. Jak dobrzy koledzy.

— Prosze. — Podatem Trentinowi szklanke wody.

— Dzigkuje. Od jak dawna pan tu mieszka? — spytal.

— Od trzech lat. Podrapat si¢ po brodzie.

— Przyjemna okolica. Méj kuzyn mieszka niedaleko stad. Co6z to, towarzyska pogawedka?
Czas skierowaé rozmoweg na Sam. A moze powinienem uzy¢ liczby mnogiej?

— Detektywi, w $wietle tego wszystkiego, co mi powiedzieliscie, chyba powinienem
zobaczy¢ te kobietg.

— Ma pan na mysli prawdziwa Samanthg Kent? — zapytal Lopez.

W czasie mojej krotkiej znajomosci z detektywami zdazylem si¢ juz zorientowal, ze
chociaz obaj byli gliniarzami w stylu Jacka Webba* [Jack Webb — aktor i producent stynnego
amerykanskiego serialu telewizyjnego ,,Dragnet”, w ktorym gral policjanta Joego Fridaya.], LOpez
wykazywat sktonnos$ci do sarkazmu.

Zignorowaltem t¢ uwagg 1 sugestig, ze jestem stuknigty, klamig, albo jedno 1 drugie.

— Nie uwazacie, ze powinienem si¢ z nig spotkac¢? — zapytatem.

— Tak, powinni$my zorganizowac to spotkanie — przyznat Trentino. — Tylko zZe teraz, jak
fatwo moze pan sobie wyobrazié, ona jest wstrzasnigta i nie ma ochoty przyjmowac gosci.

— Szczegolnie takich, ktorych nie zna — dodat Lopez. — O przepraszam, ktérych podobno
nie zna.

— Przeciez chyba wlasnie to jest najwazniejsze, prawda? — powiedziatem,
przyzwyczajajac sig¢ juz do wicow Lopeza. — Powinni§my wyjasni¢ calq tg sytuacje.

Trentino przygtadzit resztki wlosow.

— Jak juz wspomniatem, doktorze Remler, zorganizujemy to spotkanie.

— Doskonale.

— Hej, czy pan wie, ze brakuje panu noza? Obrocitem si¢ do Lopeza, ktory zadat to
pytanie, po czym powiodlem wzrokiem za jego spojrzeniem do solidnego drewnianego
stojaka obok kuchenki. Zrozumiatem, o czym méwit. W o$miu otworach stojaka tkwito tylko
siedem nozy. Juz miatem powiedzie¢ co§ w rodzaju ,,nie, nic o tym nie wiedziatem”, kiedy
nagle pojatem, do czego to prowadzi. Koniec uprzejmej pogawedki.

— Co chce pan przez to powiedzie¢? — zapytatem tonem s$wiadczacym, ze doskonale
wiem.

Lopez podszedt do stojaka i powoli wyjal jeden z nozy, po czym obejrzal go.

— Ja tylko zapytalem, czy pan wie, ze w stojaku brakuje jednego noza. To wszystko. I co
pan na to?

Zmierzylem ich wzrokiem. Jakbym dopiero zobaczyt ich naprawde.

Wszyscy trzej mieliSmy na sobie te same ubrania, w jakich byliSmy podczas naszego



pierwszego spotkania, ale nie ulegalo watpliwos$ci, ze teraz patrzyliSmy na siebie inaczej.
Zupelnie inaczej. Detektywi jasno dali mi to do zrozumienia. Nadeszta moja kolej. Gtupi upor
od stanowczego oporu dzieli bardzo wieka granica, ktorej postanowitem teraz pilnowac.

— Detektywie Lopez, obaj widzimy stojak na noze i siedem sterczacych z niego rekojesci
oraz jedna pusta przegrodke — zaczalem. — Jednak pozostaje faktem, ze pan nie wie, czy jest
(o komplet. A jesli nawet, to nie wie pan rowniez, czy nie sktadat si¢ on z siedmiu nozy i czy
zacni ludzie od J. A. Henckelsa nie uznali za stosowne sprezentowa¢ ludziom dodatkowa
przegrodke. Dlatego kiedy pyta mnie pan, czy wiem, ze brakuje mi jednego noza, ja réwniez
pana pytam: czy wie pan na pewno, ze mi go brakuje?

— Doktorze Remler, nie ma powodu si¢ ztosci¢ — rzekt Trentino.

— Ani broni¢ — dodat Lopez.

— Macie racje. Jedyne, czego teraz chcg, to zebyscie przesiali kluczy¢. Jezeli macie co$ do
powiedzenia, méwcie. Jesli nie, to nie. Poprawcie mnie, jesli si¢ myle, ale od poczatku tej
historii niezmiennie okazywalem ch¢¢ wspoipracy. Odpowiadatem na kazde wasze pytanie i
staralem si¢ pomoc w kazdy mozliwy sposob. Jesli to, co wam powiedziatem, nie zgadza si¢ z
tym, czego si¢ dowiedzieliscie, to powinni§my ustali¢, kto si¢ myli.

Przez moment stycha¢ byto tylko cichy pomruk lodowki.

— Przykro mi, je$li zle nas pan zrozumial — rzekt w koncu Trentino. Tym razem
spokojniejszym 1 przyjazniejszym tonem. — Doceniamy panskie starania i zdajemy sobie
sprawg z tego, ze wykazal pan chg¢ wspolpracy. Wyobrazam sobie, Zze w ciagu ostatnich
dwunastu godzin wiele pan przeszedt, a to, co powiedzieliSmy, wcale nie poprawito sytuacji.
Oczywiscie, podzielamy panskie zdziwienie. Ostatnia rzecza, jakiej chcemy, to wyciagac
pochopnie wnioski. Jestem pewien, ze bardzo szybko ustalimy prawdg.

— Tak — potwierdzit Lopez, usitujac majestatycznie skinaé glowa. Z kiepskim rezultatem.
— Bardzo szybko.

Detektywi podzigkowali mi za po$wigcony im czas i zapowiedzieli, ze bgdziemy w
kontakcie. Odprowadzitem ich do drzwi. Nie miatem pojgcia, jakie wrazenie wywarla na nich
moja niespodziewanie stanowcza postawa, ale przed wyjSciem na korytarz obaj obrzucili
mnie przeciaglymi spojrzeniami. Zgodnie z kolejnoscia ostatnie stowo nalezato do Lopeza.

— Wesotego Halloween — powiedziat.

Zostalem sam. Wrécitem do kuchni, Zeby zaparzy¢ swieza kawg. Na kuchennym blacie
stata szklanka wody, o ktdra prosit detektyw Trentino. Niezly trik. Szklanka byla petna tak jak
w chwili, kiedy mu ja podatem. Cztowiek, ktory twierdzil, Ze jest okropnie spragniony, nie
wypit ani kropli.

Sam Kent. Samantha Kent. Pani Samantha Kent.

Podniostem stuchawke 1 wybratem numer.
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Potaczyla mnie z nim sekretarka.

— Hej, co sig dzieje? — ustyszalem glos Parkera.

— Mnostwo — powiedziatem. — Musza z toba porozmawiac.

—To mow.

Ta historia nosita wyrazny stempel ,,w cztery oczy”.

— Nie przez telefon. Moge wpas¢ do kancelarii?

— Taak, oczywiscie. Wszystko w porzadku?

— Nie jestem pewien.

— Wiesz co... Jadtes$ juz lunch? Nawet nie myslatem o jedzeniu.

— Nie — odpartem.

— Ja tez nie. Japonszczyzna?

Jesli o mnie chodzi, rownie dobrze mogt zaproponowac kanadyjskie zarcie.

— Jezeli tylko bedziemy mogli spokojnie porozmawia¢ — powiedziatem.

— Znam takie miejsce. Spotkaj si¢ ze mna o pierwszej na potnocnowschodnim rogu
Dwudziestej Trzeciej i Lex, dobrze?

— Dobrze.

Ledwie zdazylem wzia¢ szybki prysznic i narzuci¢ na grzbiet czyste rzeczy (w koncu), a
potem ztapaé takséwke na rog Dwudziestej Trzeciej i Lexington. Parker juz tam na mnie
czekal.

— Co sig stato? — zapytal natychmiast, spojrzawszy na moje skaleczone czoto i dwa
kawatki plastra.

— To dtuga opowies¢.

— I powdd, dla ktérego chceiate$ ze mna porozmawiac?

— Wiasnie.

— Zatem chodz, to miejsce jest niedaleko przy tej ulicy — rzekt, ruszajac na wschod w
kierunku Trzeciej Alei.

— Dokad idziemy? — spytatem.

— Zobaczysz.

W potowie kwartatu Parker zatrzymat si¢ przed drzwiami pomalowanymi l$niaca czarna
farba. Nie byto szyldu. Ani nawet numeru.

— To chyba nie jest jeden z tych lokali, w ktorych zjada si¢ sushi z nagiej kobiety, co? —
zapytatem potzartem.

— Owszem, witasnie tak jadam lunch we wtorki — odpart z powaga Parker. — Prawde
moéwiac, czesto spotykam sig tu ze Stacy.

Poprowadzit mnie do §rodka dlugim, pustym korytarzem. Na koficu czekata winda, ciasna
i ciemna, o lustrzanych $ciankach. Wjechali§my na trzecie pigtro, podczas gdy ja koso
patrzytem na Parkera, a on doskonale si¢ bawil. Drzwi windy otworzyly si¢ 1 wyszliSmy.

— Staraj si¢ nie wytrzeszcza¢ oczu — szepnat do mnie. — Oni tu bardzo tego nie lubia.



Jednak nie moglem si¢ powstrzymac. Ujrzatem niezwykty widok, a przynajmniej taki,
ktorego nie bylem w stanie natychmiast zaklasyfikowa¢. Czy to byta restauracja? Czy tez
czyjs dom? Wygladato to na wielki luksusowo umeblowany salon, z rozstawionymi tu i
o6wdzie stoliczkami oraz krzatajacymi si¢ miedzy nimi kelnerami. Wigkszos$¢ klientow jadia.
Niektoérzy jednak grali w karty lub domino. W jednym kacie znajdowal si¢ bar sushi, a w
drugim dwaj dobrze ubrani starsi panowie siedzieli w fotelach, czytajac gazety i palac cygara.
Byli Japonczykami. Wszyscy tu byli Japonczykami. A przynajmniej ogromna wigkszos¢. Co
do paru wyjatkow, to nieliczni gringos wygladali na takich, ktorzy moga by¢, kimkolwiek
zechca. Nachylitem si¢ do Parkera i szepnatem:

— Nie sadzg, zeby ten lokal znajdowatl si¢ w przewodniku Zagata?

— Nie ma go nawet w ksiazce telefoniczne;j.

— I dlatego jest taki niezwykty?

— Moja firma ma wielu klientow z Tokio. To ich Harvard Club, a ja jestem jego
honorowym cztonkiem.

Podszedt do nas mtody i nienagannie ubrany Japonczyk, mniej wigcej trzydziestoletni.
Scisle méwiac, podszedt do Parkera.

— Milo zn6é6w pana widzie¢, panie Mathis.

Ani $ladu akcentu. Doskonale méwil po angielsku. Z dystyngowanym skinieniem glowy,
mocno uscisnal dton Parkera.

— Mnie réwniez, Jimmy — odpart Parker. — Pozwol, ze przedstawig ci mojego przyjaciela.
Jimmy, to doktor David Remler.

Wprawdzie Parker nie wymowil mojego tytutu ze szczegdlna emfaza, ale niewatpliwie
podal go z rozmystem. Chociaz nigdy nie napawalem si¢ statusem spotecznym
gwarantowanym przez dyplom, w tym momencie nie protestowalem. Aczkolwiek nie
wiedzialem, czy zrobit jakie§ wrazenie. Jedno, co byto pewne, to ze dzigki Parkerowi ja
réwniez zostatlem obdarzony usciskiem dioni i dystyngowanym uklonem.

— To dla mnie zaszczyt, doktorze Remler. Witam.

— Dzigkuje.

Jimmy odwroécit si¢ 1 powiedziat co$ po japonsku do najblizej stojacego kelnera. Ten
ruchem glowy wskazat stolik pod §ciana i w mgnieniu oka zostaliSmy przy nim posadzeni.

Parker miat racj¢. To miejsce zapewnialo dyskrecjg. Nieliczni go$cie, ktorzy mogliby nas
podstucha¢, wydawali si¢ nawet nie§wiadomi naszej obecnosci.

— W porzadku, wigc co si¢ dzieje? — zapytal.

— Moze najpierw powinnismy zamowi¢ — podsunatem.

— Tak jakby$Smy juz to zrobili.

Ostatnio miatem juz do$¢ niespodzianek 1 nie potrzebowalem nastgpnych. Parker
btyskawicznie to zrozumial.

— Przepraszam, powinienem byt ci wyjasni¢. — Zachichotat. — Tutaj nie ma menu. Prawdg
mowiac, nie ma nawet kuchni. Tu jada si¢ tylko sushi przywozone z Japonii, $ci§le méwiac, z
wybrzeza Kiusiu. Jest tylko jedno danie, a jakie, to zalezy od porannej dostawy. Specjalnos¢
szefa, jak mowia.



— Rozumiem. Musi by¢ okropne.

— Tak, najgorsze jakie jadtes.

— Jednak przynajmniej tanie, zgadza sig?

— Po prostu darmocha.

— To dobrze, poniewaz nie mogtbys wpisa¢ go sobie w koszty, prawda?

— Nigdy nie przyszto mi to do glowy.

Byly to tylko nasze typowo bezsensowne, zartobliwe przekomarzania, a jednak bardzo
wazne. Przywracaly do rzeczywistosci, krzepity, przypominaly o tym, ze nie wszystko si¢
pochrzanito. Jak powiadaja, nigdy nie tra¢ poczucia humoru. Jesli je stracisz, to cig¢ pokonali.

— Zatem, jak juz pytatem, co si¢ dzieje? — powtorzyt Parker.

Wiedzialem, ze to pytanie — juz dwukrotnie zadane — bedzie motywem przewodnim
naszego lunchu. Mimo to przez chwilg¢ siedzialem, nic nie moéwiac. Tyle bylo do
opowiedzenia, a ja jeszcze nie miatem pojgcia, jak to zrobi¢. Od czego powinienem zaczac?

Doszedlem do wniosku, Ze najlepiej od tego, o czym Parker juz wiedziat.

— Pamigtasz pacjentke, o ktérej niedawno ci opowiadatem?

— Mobwisz o tej z dzieciakiem?

Natychmiast pochylitem glowe. Dzieciak. Wciaz o nim zapominatem. Detektywi nic o
nim nie wspomnieli, a ja nie pytalem. Byli w moim mieszkaniu, gawegdzac o sztuécach I
wzroscie Sam Kent, a ja nawet nie zapytatem o jej syna. Co si¢ z nim stalo? Zapewne nic.
Chociaz wygladalo na to, ze ostatnio poczynitem zbyt wiele btednych zatozen.

— Davidzie?

Btadzitem myslami, wyobrazajac sobie dwuletniego chtopca. Niewinng ofiareg.
Przeprositem Parkera, pozbieratem sig 1 najlepiej jak umiatem, zabratem si¢ do wyjasnienia,
co si¢ stato.

Zaczatem od telefonu Sam i jej wyznania, jej rwacego si¢ glosu i moich podejrzen, ze
podjela nastgpna probg samobdjcza. Zn konczytem na detektywach, ktdrzy bez uprzedzenia
przyszli do mojego mieszkania. Zrekonstruowatem przebieg wydarzen, kilkakrotnie
przerywajac 1 zastanawiajac sig, czy czegos nie pominatem.

Przez ten czas Parker probowat siedzie¢ na dwoch stotkach. Przyjaciela i prawnika. Jako
przyjaciel okazywal niepokoj, od czasu do czasu przechodzacy w niedowierzanie: ,,Jasna
cholera... Zartujesz... Jezu”. Takie rzeczy. Jako prawnik chcial wiedzie¢ kto, co, kiedy, gdzie i
dlaczego. Jesli jakas moja wypowiedz nie wyjasniata tego, zasypywal mnie gradem pytan.

W pewnym momencie przyniesiono lunch. Wielkie okragte liderze nie tyle z potrawami,
co dzielami sztuki. Kolory, ksztatty, faktura. Koncentryczne krggi sushi i sashimi, ktore
ogladane pod pewnym katem, sprawialy wrazenie dzieta impresjonisty. Chociaz nie bytem
glodny 1 nie mialem nastroju, Zeby cieszy¢ si¢ jedzeniem, nie moglem zaprzeczyC, ze
wygladaty wspaniale, n smakowaty jeszcze lepiej. Przynajmniej mojemu Zotadkowi poprawit
si¢ humor.

Jedzac, rozmawialiSmy dalej. Kiedy zaznajomitem Parkera z cala sytuacja, kilkakrotnie
postukat o talerz paleczkami z ko$ci stoniowej. Czekatem na przeciagly pomruk,
przypominajacy warkot odkurzacza. Doczekatem sig. Trwal dtuzej niz zwykle. Trudno si¢



dziwi¢. Miat si¢ nad czym zastanawiac.

— Oto w czym rzecz — powiedziat w koncu. — Mamy dwie grupy faktow albo twierdzen
udajacych fakty: te, o ktorych wiesz, oraz te, ktore ci podano. Pierwsza grupa — to, CoO wiesz —
obejmuje tylko to, czego mozesz dowie$¢. Nic wigcej. Natomiast druga, czyli to, co ci
powiedziano, tworzy wigksza czg$¢ twojej opowiesci. Szczegodlnie t¢ najdziwniejsza.
Dwukrotnie spotkates si¢ z ta Kent i z detektywami, ktérzy nawciskali ci rdéznosci.
Powtarzam, to sa relacje z drugiej reki. — Podkreslit to, szeroko rozkladajac rece. — Pierwsza
grupa... 1 druga. Teraz juz wiesz, czego nie powiniene$ robic?

Patrzytem na niego niepewnie. Parker nachylit si¢ do mnie.

— Musisz przesta¢ jednakowo traktowa¢ obie grupy. Rozumiesz? — Nie czekat na
odpowiedz. — Wezmy, na przyktad, tych detektywow. Oni musza méwi¢ prawde dopiero
wtedy, kiedy stana na podium dla §wiadkow. Do tego czasu wszystko to gra. W chowanego.
Oni sadza, ze co$ ukrywasz, i usituja dowiedzie¢ sig co.

— Przeciez ja niczego nie ukrywam.

— To nieistotne. Traktowaliby cig¢ tak samo, nawet gdyby$ byl papiezem. Catowaliby twoj
pierscien, ale i tak mysleliby, ze co$ przed nimi ukrywasz. Dlatego to pierwsza rzecz, jaka
powinienes zrobi¢. Odrozni¢ prawdg od podpuszczania.

— To, ze Sam Kent wyjechala z miasta i utrzymuje, ze mnie nie zna... Chcesz powiedzie¢,
ze to nieprawda?

— Nie. Mowig ci tylko, zeby$ nie wierzyt w to tylko dlatego, ze tak ci powiedziano —
odpart Parker. — Przyktad. Mowites, ze detektywi twierdzili, ze Sam niewatpliwie byta w
Bostonie, w hotelu Ritz-Carlton. Bzdura. Mogla tam by¢ i zapewne byta, ale na razie
detektywi w zaden sposdb nie sa w stanie tego dowies¢. Pomimo to juz o$wiadczaja, ze sa
tego pewni, a nawet maja swiadkow. W ten sposob ci¢ podpuszczaja.

— Czy to zgodne z prawem?

— To zalezy. Popetniono morderstwo, ktore znajduje si¢ na bardzo dalekim miejscu listy
czynow zgodnych z prawem. Sadzg, ze dobrym okre§leniem na postgpowanie detektywow
jest w tym przypadku ,,swoboda dziatania”.

— Co wigc powinienem zrobi¢?

— Doktadnie to, co zrobites. Pogada¢ z prawnikiem — odpart. — Wizyta detektywow w
twoim mieszkaniu, podstep ze szklanka wody, zeby dosta¢ si¢ do kuchni, wszystko to miato
jeden cel. Co wigcej, jestem pewien, ze nic ci o tym nie powiedzieli.

— 0 czym?

— Znalezli narzedzie zbrodni.

—No6z?

— Taak. Teraz chca ustali¢, czy mogl naleze¢ do ciebie. To nagroda za to, ze zeszlej nocy
znalazles si¢ w nieodpowiednim miejscu w niewlasciwym czasie.

— Zapewne to, ze zdenerwowatem si¢ na nich dzi$ rano, w niczym nie poprawito sytuacji.

— Nie przejmuyj si¢ tym. Kto nie zirytowalby si¢ na twoim miejscu? Byle§ zmgczony,
zdenerwowany, wigc twoja reakcja byla najzupeiniej normalna. Jednakze znowu grales
wedlug ustalonych przez nich regul, opierajac si¢ na podanych przez nich tak zwanych



faktach. By¢ moze powiedzieli prawdg, ale niekoniecznie. Jak juz mowitem, od tej chwili
musisz skupi¢ si¢ wylacznie na tym, czego jeste§ pewien, na faktach, ktore mozesz
udowodni¢. A wszystko obraca si¢ wokot twojej pacjentki!

Poczulem to, zanim dokonczyl ostatnie zdanie. Nagle zrozumienie. Przykre uczucie
rodzace si¢ w zotadku, w ktorym studolarowa porcja surowej ryby probowata poptyna¢ pod
prad. Mdtosci. Niepoko;j.

Zgroza.

Odkrytem droge, ktora podazato rozumowanie Parkera. Dobrze wiedziatem, do czego
zmierzat. Rzecz w tym, ze ja juz tam bylem. Wszystkie kawatki tamiglowki znalazty si¢ na
swoim miejscu. I natychmiast cato$¢ zaczela sig¢ rozpadad.

Parker rzekt:

— Powiniene$ teraz zebra¢ wszystkie fakty, ktore czynia Samanthe Kent twoja pacjentka.
Na przyktad, czy zaptacita ci czekiem, czy karta kredytowa?

Zamknatem oczy 1 pomasowatem tyt glowy.

— Zaptacita mi gotowka — odpartem glosem ledwie glosniejszym od szeptu.

— Ach tak?

— Powiedziata, ze nie chce, by jej maz dowiedzial si¢ o tym, ze chodzi do
psychoterapeuty. Twierdzita, iz on przeglada zestawienia bankowe wszystkich czekéw i
transakcji karta kredytowa.

— A inni pacjenci? Moze ktory$ z nich widziat ja w twoim gabinecie?

Zastanowilem sig.

— Nie, nie sadze.

— Zaczekaj, a Mila? Przeciez musiata rozmawia¢ z Mila, zeby si¢ zarejestrowac, prawda?

— Email.

— Co? Zaczynatem mamrotac.

— Email — powtoérzytem nieco glosniej. — Skontaktowata si¢ z Mila za pomoca poczty
elektronicznej. Nie rozmawialy.

— Chryste, Davidzie, jak mogles... — Parker urwal. Powstrzymat sig. W jego glosie
styszalem wzburzenie, a w oczach dostrzeglem napigcie. Jako prawnik zaczat uktadac
kawatki tamiglowki 1 robiac to, o mato nie zapomniat o roli przyjaciela. — Przepraszam —
rzekt.

— W porzadku — zapewnilem go. — Pozwdl mi wyjasni€. StreScilem mu moja pierwsza
sesj¢ z Sam. Jak moéwita, Ze nie podata Mili numeru telefonu z powodu planowanej
przeprowadzki. Potem ojej tzach 1 wyznaniu, Ze boi si¢ mgza. Ojej obawie, Ze moze go zabic.

— Jak powaznie to zabrzmiato? — zapytal.

— Nie dos¢ powaznie, zeby zawiadomi¢ policje, jesli o to pytasz. Sprawiata wrazenie zbyt
zrbwnowazonej.

— W porzadku, mow dalej. Zrobitem to.

Z poczatku dziwnie si¢ czulem, omawiajac z kim§ szczegoty sesji. Miatem wrazenie, ze
popelniam zdradg. Szybko jednak przezwyci¢zytem opory. Tajemnica lekarska obejmuje
sprawy pacjentow. Nagle nie bytlem juz pewien tego, czy Sam Kent byta moja pacjentka. Ani,



skoro o tym mowa, kim byla naprawde. Natomiast stawato si¢ coraz bardziej oczywiste, ze
nie byta zona Conrada Bircha. Detektywi Trentino i Lopez istotnie spotkali prawdziwa
matzonke. To nie byto podpuszczanie.

— No i co mamy? — zapytat Parker. Mowit bardziej do siebie niz do mnie. — Leczyles$
pacjentke, ktora podata si¢ za Sam Kent. Sktamata. Nie wiesz, kim ona jest naprawdg, ani
nawet nie mozesz udowodnic¢ jej istnienia.

— Moje notatki — powiedzialem. — A moje notatki?

— W tym problem. To twoje notatki. Jak doniesienia o UFO. Niczego nie dowodza.

Przyszto mi do glowy jeszcze cos.

— A co z jej telefonem do mojego domu? Nie mozemy ustali¢, skad dzwonita?

— Czy zadzwonita na twoja komorke?

— Nie, na stacjonarny. Pokrecit glowa.

— BOK rejestruje tylko rozmowy wychodzace.

— Jaki bok?

— BOK — wyjasnit — czyli biuro obstugi klienta, ktére sporzadza wykazy rozmow.

Kelner przyptynat i zabral puste talerze.

— Kawa? — zapytat.

Obaj odmoéwilismy i1 czekaliSmy w milczeniu, az odejdzie. Nagle w mojej glowie
zaskoczyl jaki$ trybik. Co$ sobie przypomniatem.

— Przyjecie — powiedziatem.

— Co takiego?

— Przyjecie koktajlowe organizowane przez Kesper Society. Mowilem ci, ze wybieram si¢
jako przedstawiciel Crescent House, prawda?

Kiwnat gtowa.

— Ona tez tam byta.

Bingo, méwita mina Parkera.

— Chceesz powiedzie¢, ze ttum ludzi widzial was tam razem? Znowu poczutem mdtosci.
Niepokoj. Zgrozg.

— Niezupetnie — powiedzialem 1 oklaplem. — Podeszta do mnie na chodniku, kiedy
opuscitem budynek. Byta ubrana wieczorowo 1 zeszta po schodach muzeum, jakby byla w
srodku.

— Jednak nie byla.

— Na to wyglada.

— Skad wiedziata, ze tam bedziesz? — zapytal.

— Nie mam pojecia.

— Prawde mowiac, jesli si¢ nad tym zastanowié, to mogla przeczytaé w gazecie.
Organizacja Kespera rozsyta do gazet zawiadomienia o przyjeciu, wymieniajac wszystkie
zaproszone organizacje. Dzigki temu pisza o koktajlu we wszystkich rubrykach towarzyskich.
Mogta przeczyta¢ w ktorejs o Crescent House.

Kiwnatem glowa. Niewazne, ze moglem policzy¢ na palcach jednej reki, ile razy
czytatem rubryke towarzyska, 1 jeszcze zostatloby mi pig¢ palcow.



— Mimo wszystko — ciagnat — musiata podac¢ ci jaki$ powod swojej obecnos$ci, prawda?

— Powiedziala, ze jej maz zarzadza funduszami Kesper Society.

— A jej megzem byt Conrad Birch?

— Nigdy nie wymienita jego nazwiska.

— Jednak byta sama?

— Tak. Powiedziata, ze maz wyjechal.

— Bardzo dogodne.

— Bardzo.

Parker powoli pokrecit gtowa.

— To cholernie niewiarygodne, kiedy si¢ nad tym zastanowi¢ — zauwazyt niemal z
podziwem. — Méwig o tym, o czym to $wiadczy. O starannym zaplanowaniu intrygi, o... —
Urwat. Tym razem z powodu spojrzenia, jakie mu postatem. Zatosnego. — O co chodzi? —
spytat.

Opowiedziatem mu wszystko. Ale tylko to, co wydarzyto si¢ od chwili, gdy w nocy
zbudzit mnie telefon. Swiadomie czy nu:, przemilczatem to, co si¢ zdarzyto po przyjeciu
Kesper i iciety, o tym, jak przyjechata do mojego mieszkania i przygotowata mi kolacje.
Jakze pasowal Makaron Bez Nazwy do Kobiety, ktora podszywala si¢ pod kogos.

Parker uwaznie wystuchat mojej relacji, ktorej seksualny podtekst byt oczywisty.

— Powiedz, ze nie... — nie dokonczyt.

— Nie — odpartem. — Tylko przygotowata mi kolacje.

— Jednak podobata ci sig?

— Tak — przyznatem.

— I wydawalo sig, ze ty jej takze?

— Tak.

— Czy cho¢ na chwilg zostata sama w kuchni?

Zastanowilem sig.

— W pewnym momencie poszediem po butelkg wina.

— Zastanawiam sig, gdzie go schowata?

—Wino?

— Nie, n6z. Musiala jako$ wynie$¢ go z twojego mieszkania.

— Przypuszczasz...

— Wigcej niz przypuszczam. Brakuje ci noza. Tego samego, ktorym zabito Conrada
Bircha.

— Kurwa.

— Do kwadratu — rzekt Parker. Odchylit si¢ na krzesle i zatozyl rece na piersi. — Gratuluje,
Davidzie. Zostate$ wrobiony w morderstwo.
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Pocieszajace bylo to, ze nie musiatem pedzi¢ do pracy. Tez mi pociecha.

— Jutro tez wez sobie wolne — poradzil mi Parker. Zaptacit rachunek za lunch i wlasnie
pozegnalismy si¢ z Jimmym. Idealny gospodarz zapamigtal moje nazwisko. Wiacznie z
doktorskim tytutem.

— Nie moge odwota¢ jutrzejszych sesji — powiedzialem, kiedy znalezliSmy si¢ w windzie.
— Jezeli martwisz si¢ o stan mojego umystu, to nie przejmuj si¢, Parker. Nic mi nie bedzie.

— Nie dlatego to méwig — odpart. — Chociaz owszem, martwi mnie stan twojego umystu.
Jutro przez caly czas musisz by¢ dla mnie osiagalny, na wypadek gdybym postanowit
przeprowadzi¢ z nimi rozmowe.

—Zkim?

— Z detektywami.

—Po co?

— Zeby wyjasnié¢ sytuacje. W przeciwnym razie bedziesz nieruchomym celem.

Wyszlismy z windy i ruszyliSmy diugim korytarzem. Gdy dotarliSmy do btyszczacych
lakierowanych drzwi, otworzyly si¢ i do $rodka weszli dwaj japonscy biznesmeni.
Wymienilismy krotkie, porozumiewawcze spojrzenia. USciski dtoni bez podania sobie rak.

Musisz natychmiast zatatwic¢ kilka spraw — powiedzial, kiedy znalezlismy si¢ na ulicy. —
Najpierw sprobuj si¢ przypomnie¢, skad, jesli w ogole, znasz tego Conrada Bricha. To jest
najwazniejsze. Jesli ta kobieta naprawde wycigta ci numer, a na razie na to wyglada, by¢
moze przeczucie dobrze ci podpowiada i istnieje migdzy wami jakie$ powiazanie. Jezeli uda
nam si¢ je ustali¢, bed¢ mial z czym i8¢ do detektywow. A jesli nie?

Wtedy zdamy si¢ na nasze szczgscie i jeszcze zaczekamy. Zastali cig na miejscu zbrodni i
na razie nie masz alibi. Maja narzedzie, ktorym popetniono morderstwo i ktore, jak wszystko
na to wskazuje, jest twoja wtasno$cia. Jedyne, czego im brakuje, to motywu. Nie potrzebuja
go, zeby cig aresztowaé, ale z pewnoscia poprawitby humor prokuratorowi. Dlatego jestem
gotowy si¢ zatozy¢, ze detektywi zloza ci kolejna wizyte.

— Mam wspotpracowac?

— Juz nie — odparl. — Zanotowano twoje zeznanie, ze nie znale§ Bircha. Nie mozesz
pozwoli¢, zeby uznali cig za ktamcg. Jesli znow do ciebie przyjda, nie mow ani stowa, tylko
zadzwon do mnie, a ja wszystkim si¢ zajmg. A na razie wykonam kilka telefonéw. Mam paru
przyjaciol w policji, ktérzy moga co$ wiedzie¢ o tym $ledztwie.

— Co jeszcze mam zrobi¢?

— Przejrzyj notatki, ktore zrobile$ po sesji z ta kobieta — odpart. — Ta falszywa Samantha
Kent.

Falszywa Samantha Kent. Byloby to zabawne, gdyby zdarzylo si¢ komu$ innemu, nie
mnie.

— Czego mam szukac? — zapytatem.

— Sladéw, jakiegos bledu, czegokolwiek. Czego$, czym mogla sie zdradzié. Choéby byta



nie wiem jak sprytna, nikt nie jest doskonaty. — Podniost palec. — Skoro o tym mowa, kup
sobie jeden z tych miniaturowych dyktafonow na wypadek; gdyby okazata si¢ ghupia 1 znoéw
do ciebie zadzwonita.

— W porzadku. Co jeszcze?

— Myslg, ze to wszystko — rzekt. — Och, po namys$le uwazam, ze powiniene$ byt pdjs¢ z
tym czotem do lekarza. To paskudne rozcigcie. Moze trzeba bgdzie zatozy¢ kilka szwow.

— Sanitariusz uznal, ze wystarcza plastry.

— Jaki sanitariusz? Jeden z tych, ktorzy byli na miejscu zbrodni?

— Taak.

— Nie opatrzyles sobie sam tej rany?

— Nie. Detektywi kazali jednemu z sanitariuszy, zeby ja obejrzat.

— I to on ja opatrzylt?

— Tak, a dlaczego pytasz?

Parker zastanawiat si¢ chwilg, a potem pokrecit glowa.

— Niewazne. Nie przejmuj si¢ tym.

Nie uwierzytem mu. Moje spojrzenie z pewnoscia to zdradzato.

— Postuchaj, wszystko bgdzie dobrze — zapewnil. — Moze nie bedzie przyjemnie, ale
dobrze si¢ skonczy. Tak wigc trzymaj si¢, w porzadku?

— A mam inne wyj$cie?

Parker dostrzegl nadjezdzajaca taksowke 1 machnat reka.

— Dokad chcesz jecha¢? — zapytal.

Jego biuro bylo niedaleko, w poblizu Wall Street.

— Do gabinetu — powiedziatem. — Zamierzam przejrzeé¢ notatki, tak jak sugerowales.

TaksOwka zatrzymata sig.

— No juz, wsiadaj — zachgcil Parker.

— Nie, jedz ty. Ja trochg sig przejdg.

— Na pewno?

— Tak. Stuchaj, dzigkuj¢ za wszystko. Naprawde nie wiem co... No wiesz, po tym
wszystkim, co si¢ stato, nie miatbym nikogo, komu...

— Davidzie?

—Co?

— Zaczynasz popadac¢ w sentymentalizm.

— Okropna cecha, prawda?

Pokrecil gtowa, zasmiat si¢ 1 otworzyl drzwiczki.

— Porozmawiamy pdzniej, dobrze?

—Jasne.

Ruszylem z powrotem do centrum. Szybko stracitem nadziejg, Ze dzigki temu rozjasni mi
si¢ w glowie. Odtwarzalem w myslach ostatnie wydarzenia. Zesztej nocy i kilku ostatnich
tygodni. Robitem to mimo woli 1 nie potrafitem przesta¢. Co przecznicg odkrywatem kolejna
rewelacj¢. Nastepny fragment zagadki, jaka byta fatszywa Samantha Kent.



Moja Tajemnicza Pacjentka.

Ta historyjka o niani. Jak miata na imi¢? Celing? Celeste? Bylem prawie pewien, ze
Celeste. Rozmowa na chodniku przed muzeum, po przyjeciu koktajlowym Kespera. To z
powodu Celeste musiata ugotowa¢ mi kolacj¢ w moim mieszkaniu. A kiedy juz tam bylismy,
niania podobno odebrata telefon i zanotowala mdj numer. Zastrzezony numer. Byt jej
potrzebny, zeby mogta zadzwoni¢ do mnie dwa dni poznie;j.

Moja Tajemnicza Pacjentka.

Grzeczno$¢, o jaka mnie poprosita. Zebym odprowadzit ja na dol, do taksOwki.
Wiedziata, ze to zadna taska. To byl modj; obowiazek. Jako dzentelmena. Zapewne
przygotowata sprytny sposob, aby wyjawi¢ mi swoj adres. Jaka$ bajeczke. Wypowiedziana
mimochodem uwagg. Co$, co wydawatoby si¢ zupetnie naturalne i rzucito ziarno na podatny
grunt, zebym przypomnial sobie ten adres, kiedy przyjdzie na to czas. Gdy popedz¢ jej na
pomoc.

Och, jak bardzo jej to ulatwilem. Nie musiala mi niczego méwi¢. Wsiadtem z nig do
taksowki i odwioztem do domu. Probowatem by¢ idealnym dzentelmenem. Zabawne, ale
niewiele brakowato, a przecenilaby moja pamig¢. O mato nic: zapomnialem jej adresu. Jednak
przeciez widzialem ten dom. Wiedziata, ze znalaztbym go, nawet gdybym musiat obejrzec
wszystkie domy w Upper West Side. Chcac mie¢ catkowita pewno$¢, zwrdcita moja uwage
na olbrzymiego ptaka nad wejSciem. Sprytnie.

Moja Tajemnicza Pacjentka.

Na pewno ona zabita Conrada Bircha. Miata klucz do tego domu. Musiata skad$ go zna¢.
Wiedziata, ze prawdziwa Samantha Kent wyjedzie z miasta. Idac, zerknatem na dton lewe;j
reki. Na jej $rodku ujrzatem $lad pozostawiony przez palnik kuchenki. Gdybym go nie
zobaczyt, wszystko staloby si¢ snem.

Jednak naprawdg¢ miatem §lad po oparzeniu.

Te nowe rewelacje wywotaly nowe pytania. Nie méwiac juz o ogromnej potrzebie
znalezienia odpowiedzi na najwazniejsze z nich. Jakie byly jej motywy? Dlaczego pragngta
Smierci Conrada Bircha 1 dlaczego skierowata podejrzenia wilasnie na mnie? Bylem coraz
bardziej przekonany, ze skad$ znatem Conrada Bircha. A to oznaczato, Zze znaliSmy go oboje,
zanim jeszcze si¢ spotkaliSmy. Pomimo to musialo istnie¢ migdzy nami jakies powiazanie.
Wybrata 1 wrobita mnie z konkretnego powodu.

Jakiego?

Przeszedtem jeszcze kilka krokéw 1 stanatem jak wryty. Odwrocitem sig, podniostem reke
1 wyszedtem na jezdnig, rozgladajac sie za wolna taksowka. Odniostem wrazenie, ze wiem,
gdzie szuka¢ kilku odpowiedzi, i wlasnie zamierzalem si¢ tam udaé. Jednak juz nie na
piechote. Mialem mato czasu.
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To bylo niemal niesamowite.

Mrok i cisza gabinetu. Tyle razy spgdzatem tu samotnie wiele godzin, a jednak tym razem
czutem si¢ inaczej — niczym intruz na wilasnym terenie. To $mieszne, powtarzalem sobie.
Chociaz trudno si¢ temu dziwi¢. W bardzo krotkim czasie zdotatem zmonopolizowaé rynek
niesamowitych przypadkow. Zapalitem $wiatla, podszedtem do szafki z aktami i otworzytem
szufladg. Kiedy wysungla si¢ na prowadnicach, cala szafka zatrzeszczata, jakby budzita si¢ ze
snu. Akta Samanthy Kent nie byly pierwszymi, po ktore siggnatem. Kierowalo mna
nieprzyjemne przeczucie. Litera B. Baxter... Bernstein... Bibby. Moje palce z mechaniczna
sprawnos$cia przewracaly kolejne karty z ich wystajacymi plastikowymi identyfikatorami.
Jedna po drugiej... az znalazty.

Birch, Conrad.

Rzeczywiscie gdzie$ go spotkalem. We wlasnym gabinecie. Wyjatem akta, potozytem je
na biurku i otworzytem. Zaledwie to zrobitem, a zrozumialem, dlaczego tak stabo go
pamigtalem. W jego teczce znajdowata si¢ tylko jedna kartka. Z pierwszej i, jak si¢ okazato,
ostatniej sesji. Conrad Birch byl jednym z tych, ktérzy najpierw zanurzaja palec.

Srednio zdarza si¢ jeden taki pacjent na dziesieciu Sa to ludzie, ktorzy z jakiegos powodu
po pierwszej sesji postanawiaja nie kontynuowac terapii. Wzbudzita tylko przelotne
zainteresowanie 1 rezygnuja z niej, jakby zanurzyli palec w basenie i1 doszli do wniosku, Ze nie
maja ochoty ptywaé. W ciagu kilkuletniej praktyki miatem takich wystarczajaco wielu, zeby
nie pamigta¢ ich nazwisk, a czgsto réwniez twarzy. Jednak zawsze robilem notatki na temat
kazdego z nich.

Doskonale.

Natychmiast spojrzalem na gorny prawy rog kartki. Data. Niedawno minat rok, od kiedy
Conrad Birch siedziat w moim gabinecie. Probowatem go sobie przypomnie¢. Jego ubranie
albo cechy szczegdlne. Czy usiadt na kanapce, czy w fotelu? Na prozno. Wszelkie
wspomnienia tamtego dnia zaginglty w mrokach niepamigci. Gtownie z powodu uptywu
czasu, ale takze pod wplywem okropnego widoku, jaki wciaz uparcie stawat mi przed oczami:
Conrad Birch, martwy na swoim t6zku.

Przejrzatem notatki. Raz, a potem drugi. Krotkie, urywane zdania, jakie nauczylem si¢
pisa¢ z biegiem lat. Rodzaj stenografii. Nazywalem to moim psychologicznym zaczynem,
majacym dac poczatek wigkszej calosci. Kompletnej osobowosci.

Wygladato na to, ze Conrad Birch przyszedt do mnie z problemem tylez typowym, co
skomplikowanym. Miat romans 1 byt zaniepokojony. Powiedzial, Ze nie moze opusci¢ Zony, i
rozumie, ze powinien zostawi¢ kochankg. Jednak obawial sig, jak ona to przyjmie. Miala
gwalttowny temperament. Byta niebezpieczna. Chcial si¢ dowiedzie¢, co powinien zrobic.

To wszystko. Do tego sprowadzalo si¢ wszystko, co napisalem... Poza ostatnim zdaniem:
,rozmawiano, jak ma zerwac z kochanka”.

Nie rozwodzitem si¢ nad tym. Nie musialem. Jak juz powiedziatem, to problem zaréwno



powszechny, jak 1 zlozony. Mato ktore postgpowanie jest réwnie typowe dla ludzi jak
cudzotéstwo. ,,Problem nie tkwi w glowie — czesto mowitem — lecz w DNA”. To niczego nie
usprawiedliwialo, tylko czynito zjawisko powszechnym.

Tak wigc zapewne powiedziatem Birchowi to samo, co wielu ludziom przed nim.
Powinien znalez¢ rownowaga. Zrozumie¢ uczucia kochanki, a jednocze$nie stanowczo
wyrazi¢ wilasne. By¢ uczciwym, ale nie ranic.

Nie =zalecalem okrucienstwa ani oszustwa, tylko realizm. Z definicji, zerwanie
czegokolwiek — czy to zwiazku, czy owocu z drzewa — powoduje zniszczenia. Zrozumienie
tego oznacza przyjecie do wiadomosci, Ze nie ma cudownych érodkoéw. Zadnych magicznych
eliksirow. Uwaga drobnym drukiem: kto§ zostanie zraniony. Chodzilo o to, zeby
zminimalizowa¢ szkody. Jesli to si¢ uda, obie strony beda zadowolone.

Oczywiscie nie w przypadku Conrada Bircha, ktory skonczyl w kostnicy.

Czy to mialo zwiazek z ostatnimi wydarzeniami? Czy jego kochanka byla moja
Tajemnicza Pacjentka? Porzucona kochanka, szukajaca zemsty? Chociaz bytby to motyw
zabdjstwa, nie wyjasénial, dlaczego chciata zrzuci¢ wing na mnie. ,,Miata gwaltowny
temperament. Byta niebezpieczna”. Tak powiedzial.

Wrocilem do mojej szafy i przejrzatem akta na liter¢ K. Kass... Kebner... Keddilson.
Wskazujacym palcem dotknatem najnowszej plastikowej plakietki.

Kent, Samantha.

Zndéw usiadtem za biurkiem i przeczytalem to, co zanotowalem. Trzy kartki po dwdch
sesjach. Szukatem btedu, potknigcia. Jak to ujat Parker, czegos, czym mogta si¢ zdradzi¢.

Problem w tym, ze ona robila to caly czas. Nie ukrywata zamiaréw. Zasugerowata mi, ze
jej malzenstwo jest koszmarem, a maz zimnym manipulatorem. Przedstawita si¢ jako matka
matego dziecka, szantazowana swoja nieudana proba samobojcza.

»Przysztam tutaj, poniewaz chcg go zabi¢”, wyznala.

Nie mozna bardziej odstoni¢ swoich kart. A wszystko w jednym celu. I tak, kiedy
zadzwonita do mnie w S$rodku nocy i stabym glosem oznajmita, Ze naprawdg to zrobita,
uwierzytem jej. Zareagowatem zgodnie z jej oczekiwaniami.

Zamknalem teczke. Wiasciwie zatrzasnatem ja. Im dluzej czytalem notatki, tym lepiej
zdawatem sobie spraweg z tego, jakim bylem frajerem. Probowalem sobie wyttumaczy¢, ze to
moglo przydarzy¢ si¢ kazdemu. Jednak to nie przynosito mi ulgi. Przydarzyto si¢ mnie 1
bylem zdegustowany. Nie, gorzej.

Bezradny.
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Szczupty mezczyzna o siwych wilosach wktadat ptaszcz, jednocze$nie rozmawiajac z
kim$. Zobaczylem go, gdy przeszedlem przez obrotowe drzwi. W nastgpnej chwili on
zauwazyt umie. Natychmiast obrocit si¢ na pigcie.

— Dzigki Bogu, Ze pan tu jest, doktorze Remler! — zawotat.

Cztowiek, ktorego wczesniej nie spotkatem.

Wyszedlem z gabinetu, trzymajac w dioni akta, po czym wrocitem taksowka do mojego
mieszkania. W holu byt Robert Gordon, wtasciciel budynku. Dotychczas widziatem go tylko
im zdjeciu — zawsze tym samym — w Kolejnych kwartalnych biuletynach, w ktdrych
wyjasniano lokatorom przyczyny podwyzek czynszu. Teraz, kiedy do mnie podszedt, mimo
woli pomyslalem, Zze najwyzszy czas, zeby pan Gordon zrobil sobie nowe zdjgcie. Na tym
zamieszczanym w biuletynach, najwyrazniej zrobionym jeszcze za kadencji Reagana, byt juz
zupehie niepodobny do siebie.

— Robert Gordon z Gordon Holdings — przedstawit si¢, wyciagajac reke.

Uscisnalem ja i powiedziatem, ze wiem, kim jest.

— Ja poznatem pana z oktadki panskiej ksiazki — wyznat, by¢ moze w odpowiedzi na moja
lekko zdziwiong ming.

Kiwnatem glowa i1 czekatem, co powie.

— Wielkie nieba, pan nic nie wie, prawda? — rzekt w koncu.

— O czym? — zapytatem.

— Przyjechatem najszybciej, jak moglem. Cos takiego jeszcze nigdy nie zdarzylo si¢ w
zadnym z moich budynkéw, wigc nie bytem pewien, czy maja do tego prawo. Nawet
zadzwonitem do mojego prawnika i zapytalem, czy moga to zrobi¢ pod panska nieobecnosc¢.

— Panie Gordon, obawiam sig, ze...

— Jednak okazalo sig, ze nakaz rewizji daje im wolna reke.

—Co?!

— Nakaz rewizji — powtorzyt. — Dopiero co skonczyli. Przybyli dwaj detektywi i
umundurowany policjant, zeby przeszuka¢ panskie mieszkanie. Kazali dozorcy, Javierowi,
otworzy¢ drzwi. No, wie pan, Javier natychmiast zadzwonit do mnie i... Doktorze Remler,
niech pan zaczeka!

Bytem juz kilka metrow dalej, kierujac si¢ prosto do wind. Gdyby jedna z nich stala na
parterze, nie zdazylby si¢ zorientowac.

| znowu:

— Doktorze Remler, prosz¢ zaczekac!

Kiedy nadusitem przycisk ,,w gorg”, pan Gordon mnie dopadt.

— Mowi pan, ze kiedy sig to stato? — zapytatem.

— Mniej wigcej pot godziny temu — odpart, fapiac oddech. — Wtedy sig tu zjawili.

— A kiedy odjechali?

— Byli w pana mieszkaniu jeszcze dziesig¢ minut temu. Przyjechata winda. Obaj



wsiedliSmy 1 nacisnatlem przycisk dwudziestego drugiego pigtra.

Kiedy zamknety si¢ drzwi, pan Gordon odchrzaknat.

— Moze powinienem wspomnie¢, ze po przybyciu tutaj zazadalem, by jeden z detektywow
pokazal mi nakaz rewizji. Wprawdzie nie jestem ekspertem w tych sprawach, ale dokument
wygladat na prawdziwy.

— Z pewnoscia byt — powiedziatem.

— Czy to oznacza, ze pan wie, o co im chodzito?

Obrzucitem go przeciaglym, przenikliwym spojrzeniem. Wszyscy ludzie sa wscibscy.
Niektdrych po prostu trudniej z tego wyleczyc.

— Nie, niestety nie — odpartem tonem sugerujacym, ze to nie jego interes. Chyba
zrozumiat. Prawie.

— Jak moze pan sobie wyobrazi¢, doktorze Remler, administracja bedzie zmuszona
przeprowadzi¢ wlasne dochodzenie w tej sprawie.

Winda akurat zatrzymata si¢ na dwudziestym drugim pigtrze, co oszczedzito mi szukania
odpowiedzi. Drzwi otworzyly si¢ i ponownie wystartowatem jak faworyt, zostawiajac pana
Gordona w tyle, niczym stara chabetg. Z jakiego$ powodu oczekiwatem, ze drzwi do mojego
mieszkania beda oklejone pajeczyna zottej tasmy. Zapewne dlatego, ze zeszlej nocy
widzialem jej tyle w tamtym domu. Kiedy dotarlem do drzwi, nie zobaczylem zadnego $ladu
Swiadczacego o wizycie, pozadanej czy nie. Nie wiadomo dlaczego to jeszcze pogorszylo
sprawe.

Prozny trud, pomyslatem, chwytajac klamke.

Istotnie. Drzwi byly zamknigte. Jakze rozsadnie ze strony policji. Boze bron, zeby kto$
inny zabratl co$ z mojego mieszkania.

Wyciagnatem klucze. Pan Gordon znowu mnie dogonit.

Otwierajac drzwi, spodziewalem si¢ najgorszego: hollywoodzkiej wersji rewizji.
Powyciaganych szuflad, porozrzucanych ubran, nieodiacznej rozerwanej poduszki 1
unoszacego si¢ jeszcze w powietrzu pierza. Zabawne, ale hollywoodzka wersja rewizji
niewiele si¢ r6zni od hollywoodzkiej wizji wltamania.

Stanatem w progu 1 spojrzatem.

Nie bylo unoszacego si¢ w powietrzu pierza. Prawde mowiac, mieszkanie wygladato
niemal tak, jak je zostawitem. Niemal. Kiedy wszedtem do srodka i zaczatem przygladac si¢
nieco uwazniej, dostrzeglem $lady. Poduszki lezaty inaczej, zastony byly lekko rozsunigte.
Tak byto w salonie.

Latwo si¢ domysli¢, ktore pomieszczenie sprawdzitem w nastgpnej kolejnosci. Wszedtem
do kuchni 1 natychmiast zobaczylem to, czego si¢ spodziewatem. A raczej nie zobaczylem, bo
tego nie bylo. Mojego stojaka na noze. Zabrali caty zestaw J. A. Henckelsa. Oni? Kogo
oszukiwatem? Nie watpitem, ze to detektyw Lopez z usmiechem satysfakcji zapakowat go w
plastikowy worek na dowody. Nie zeby Trentino dobrze si¢ nie bawit. Ta szklanka wody,
ktéra mu datem i z ktorej nie upit ani kropli, stata doktadnie w tym samym miejscu na
kuchennym blacie. Tylko ze teraz byta pusta.

Zaczynatem naprawdg nie lubi¢ tych facetow.



Poza tym w kuchni panowat porzadek, wigc wrécitem do salonu. Tam odkrytem, ze pan
Gordon bawit si¢ jak nigdy w zyciu. Weszyl po katach, jakbym byt Jcffreyem Dalimerem i
trzymal poprzednich lokatoréw — a przynajmniej ich resztki — zamarynowane w stoikach i
czekajace na odkrywce.

— Trzymam ich w zamrazarce — powiedziatem.

Na dzwigk mego glosu podskoczyl, o mato nie wywracajac regalu z pelnym wydaniem
,,Drugiej wojny $wiatowe;j” Churchilla.

— Stucham? — powiedziat z kiepsko udawana nonszalancja.

— Niewazne. — Przygladzitem dionia wlosy. — Niech pan postucha, panie Gordon,
doceniam to, ze przyjechal pan tutaj i osobiscie zajal si¢ sprawa. A teraz, jesli pan pozwoli,
musz¢ wykonac¢ kilka telefonow, jak tatwo sobie wyobrazi¢. Tak wige, jesli nic wigcej nie
moge...

— Nie, nie, rozumiem — powiedzial. — I tak musz¢ juz i$¢. Nie ruszyt si¢ z miejsca.
Musiatem ja to zrobi¢. Podszedtem do drzwi i szeroko je otworzylem.

— Cieszg sig, ze nie odjechalem przed panskim powrotem — dodat. — Nie chcialbym, zeby
dozorca, a nawet Javier, przekazat panu t¢ wiadomos¢.

Spojrzatlem na niego.

— Jarowniez, panie Gordon. Jeszcze raz dzigkujg panu za wszystko, co pan zrobit.

Nadal nie ruszat si¢ z miejsca.

— Moze kiedy wszystko sig¢ uspokoi, zadzwoni pan do mnie i poda mi blizsze szczegolty —
zaproponowat.

— Z pewnoscia — sktamatem.

— To na pewno okropne nieporozumienie, prawda? Facet byt jak kamien u szyi.

— Tak, wlasnie tak — potwierdzitem. — Jedno wielkie nieporozumienie.

USmiechnat sig, chociaz widziatem, Ze nie byt przekonany. W koncu ruszyt do drzwi.
Idac, siggnat do kieszeni 1 wyciagnal portfel. Wyjal z niego wizytowke.

— Moze zadzwoni pan do mnie jutro — powiedziat, podajac mi ja.

Wzialem wizytowke i prawie wypchnatem go za drzwi.

— Moze - odpartem. Wygladal, jakby chciat jeszcze co$§ doda¢, ale szybko
wymamrotawszy , jeszcze raz dzigkuje” 1 zamknawszy mu drzwi przed nosem, zdusitem ten
pomyst w zarodku.

Zegnam, panie Gordon.
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Nalatem sobie drinka. Potem nastgpnego. Pozniej podniostem stuchawke i wybralem
numer. Odebrata Stacy.

— Cze$¢, Davidzie — powiedziata. — Juz go daje.

Zwykle pogawedzilibySmy chwilke, ale najwidoczniej Parker wyjasnil jej sytuacjg.
Ustyszatem jego glos.

— Czesc, koles.

Z nim tez nie zamierzatem gawedzi¢. Od razu przeszedlem do rzeczy.

— Dranie przeszukali moje mieszkanie.

— Wiem — odpart Parker.

— Wiesz?

— Taak, dowiedziatem si¢ o tym jakie§ dwadzieScia minut temu. Od przyjaciela ze
srddmiescia. Dzwonilem do twojego gabinetu, ale najwyrazniej juz wyszedles.

— Tak, 1 po powrocie do domu czekata mnie mita niespodzianka.

— Wywracili wszystko do gory nogami, tak? — zapytat.

— Raczej poprzesuwali — odpartem. — Zabrali noze.

— To ma sens, zwazywszy na to, Ze istotnie znalezli narzedzie zbrodni.

— Czy to potwierdzona wiadomo$¢?

— Tak.

— Zatem miales racjg.

— Wierz mi, wolatbym si¢ mylic.

— (Gdzie go znalezli?

— W zautku opodal domu. N6z byt czysty: zadnych §ladéw krwi czy odciskow palcow, ale
natrafiono na niego pod jednym z okien sypialni. Biorac pod uwagg, ze ostrze pasuje do
zadanych ran, jego przypadkowa obecno$¢ w tym miejscu musiataby by¢ naprawdeg
niezwyktym zbiegiem okolicznosci.

— Moga robi¢ takie rzeczy? Po prostu wej$¢ do mojego mieszkania i zabiera¢ moje noze?
— Migdzy innymi.

— O czym ty mowisz?

— Jeszcze nie wiem. Zdotatem si¢ dowiedzie¢ tylko tyle, Ze oprdcz nozy znalezli jeszcze
jaki$ obciazajacy cig dowod — odpart. — Co wpisali w protokole rekwizycji?

—W czym?

— To kartka, ktora powinni zostawi€. Jest na niej spis tego, co zabrali.

— Nie widzialem niczego takiego. Gdzie jej szukac?

— Powinna leze¢ na widocznym miejscu, ale czasem chca si¢ trochg zabawié. Mogli
réwnie dobrze przyklei¢ ja do sedesu.

— Boki zrywac.

— Tak, wiem.

Sprawdzilem tazienkeg. Zajrzatem do sypialni. Nigdzie nie byto kartki.



— (Gdzie jeszcze nie szukate$? — zapytat.

— Tylko w bibliotece.

Jasne. Protokot rekwizycji lezat na siedzeniu mojego fotela przy biurku. Przytrzymywat
go dowdd dobrego humoru przeszukujacych. Starannie wybrana z mojej biblioteki ksiazka
,»Zbrodnia i kara” Dostojewskiego.

Przeczytalem Parkerowi protokot. Istotnie, figurowaly w nim dwie rzeczy, tyle ze opisu
drugiej — po nozach — z cala pewnoscia nie mozna byto nazwa¢ doktadnym. ,,R6zne papiery”.

— Co to ma znaczy¢? — zapytatem. — Przeciez to moze by¢ wszystko.

— W tym rzecz. Nie chcieli, zebysmy wiedzieli. Obejrzyj biurko. Czy czego$ na nim
brakuje?

Pospiesznie przerzucitem kilka stosikow papierow.

— Na oko nie. Kiedy skonczymy rozmawiac, sprawdze doktadniej.

— Nie przejmuj si¢ tym. Wkrotce i tak si¢ dowiemy.

Ponownie spojrzatem na kwit.

— Czy oni nie powinni zostawi¢ rowniez kopii nakazu rewizji?

— Prawde moéwiac nie, nie musza tego robi¢. Jestem jednak pewien, ze go mieli. Brak
noza w twoim zestawie byt wystarczajacym powodem dla kazdego sg¢dziego — odparl, po
czym zmienit temat. — Powiedz mi, znalazle§ co§ w swoim gabinecie?

— Skoro 0 tym mowa, to tak. Sprawdzitem kartotekg. Conrad Birch odbyt ze mna jedna
jedyna sesje¢ ponad rok temu.

— Nie zartuj.

— To nie wszystko. Wiesz, czym si¢ trapil? Mial romans 1 chciat go zakonczy¢. Bat sig,
jak zareaguje kochanka. Opisal ja jako niebezpieczna osobg.

— Myslisz, ze...

— Zdecydowanie istnieje taka mozliwo$¢ — odpartem — Ze moja Tajemnicza Pacjentka
byta jego kochanka.

— Rzeczywiscie musialaby by¢ niebezpieczna. Jednak to by wiele wyjasnialo, prawda?

— Tak, oprocz tego, dlaczego ja zostalem wrobiony w to morderstwo.

— Racja — przyznat Parker. — I to byt twoj jedyny kontakt z Birchem? Ta jedna sesja?

— Wiasnie.

— Nie ma nic wigcej w twoich notatkach?

— Nie, a przynajmniej nic nie rzuca mi si¢ w oczy.

— W porzadku, a teraz powiedz mi, zZe nie zaptacit ci za sesjg gotowka.

— To byloby co$, no nie? — zasmiatem si¢. — Niestety, jestem pewien, ze zaptacit czekiem
lub karta kredytowa. Poprosze Milg, zeby zajrzata do ksiag.

— Nie spieszy nam si¢, by dowies¢, ze go znates. Dobra wiadomos¢ to ta, ze wiemy, skad
go znasz. Zta, ze powiedziates policji, ze go nie znates.

— Nie mozemy po prostu wyjasni¢ dlaczego?

— Mozemy, chociaz muszg to jeszcze przemysle¢. Nie moga uzyska¢ wgladu do twojej
kartoteki pacjentow, wigc powstaje pytanie, jak moga si¢ o tym dowiedziec.

— Nie chce ktama¢, Parker.



— Nie chcesz takze i8¢ do wiezienia.

Na sama mysl przeszedt mnie dreszcz. Nabratem tchu.

— To tylko sen, prawda?

— Obawiam sig, ze nie.

— Kiedy przy$ni mi si¢ co$§ przyjemniejszego?

Nie odpowiedziat. Nigdy nie styszatem bardziej ztowieszczej ciszy.

— Jeste$ tam, Parker?

— Jestem.

— Czego mi nie moéwisz? Teraz to on nabral tchu.

— Sytuacja wyglada tak — zaczat. — Zanim jednak wpadniesz w panike, uwierz mi, nie jest
tak Zle, jak si¢ wydaje.

— Parker...

— W porzadku, w porzadku — rzekt. — Jutro zostaniesz aresztowany pod zarzutem
zamordowania Conrada Bircha.

Wpadlem w panike.

Pozwolit mi na to przez chwilg. Jakbym byt bigkitnym marlinem, ktéry wlasnie potknat
hak. Klatem. Szalatem. Wsciekatem sig. Dopiero kiedy zaczatem gledzi¢ o wigzieniu i zyciu
cwela, moj najlepszy przyjaciel zdecydowal, ze czas zwina¢ zytke.

— No dobrze, oto co udalo mi si¢ na razie wynegocjowaé — zaczal. — Rozmawialem z
prokuratura i policja otrzymala instrukcje. Nie przyjada po ciebie. Zglosisz si¢ sam. W ten
Sposob nie bedzie btyskajacych fleszy. Okazuje sig, ze Conrad Birch byt graba ryba na Wall
Street. Wiedziale$ o tym?

Ledwie styszatem, co Parker do mnie mowi.

— Davidzie, musisz si¢ skupi¢ — rzekl.

Mial racj¢ i dobrze o tym wiedzialem. Musiatem wzia¢ sig w gars¢. Skupi¢ i
skoncentrowac. Chodzito o moje zycie.

— Gruba ryba z Wall Street? Nie, nie wiedziatem o tym.

— Céz, on najwidocznie;...

— Zaczekaj, wiedziatem!

Nagle przypomniala mi si¢ moja pierwsza sesja z Samantha Kent. A wtasciwie z falszywa
Samantha Kent. Z trudem oswajatem si¢ z faktem, ze byto ich dwie. Kimkolwiek byla,
twierdzita, Ze jej maz jest znanym biznesmenem. Nawet zapytalem ja, czy to oznacza Wall
Street. Przypomniatem sobie o tym ze wzgledu na jej odpowiedZz. Zacytowala zdanie, ktore
podobno czgsto powtarzat jej maz. ,,Poniewaz tam sa pieniadze”.

Jej perfidia byta niesamowita. Doskonale pomieszata prawdg z fikcja. Wyjasnitem to
wszystko Parkerowi i obaj zgodziliSmy sig, Ze teoria, iz Tajemnicza Pacjentka byta kochanka
Conrada Bircha nabiera prawdopodobienstwa.

— Wr6¢my do mojego rychtego zapuszkowania — powiedziatem.

Nie mam pojgcia, jak w tej sytuacji zdobytem sig na lekki ton. Parker ciagnal:

— Mowitem, ze postaramy si¢ maksymalnie ztagodzi¢ skutki. Obiecalem prokuraturze, ze
okazesz che¢ wspodlpracy, a oni przyrzekli mi spotkanie. Wprawdzie zostaniesz aresztowany,



ale podczas spotkania dowiemy si¢, co na ciebie maja. A ponadto szybciej staniesz przed
sadem.

— To ma mnie pocieszy¢?

— Tak, poniewaz stanie si¢ to jeszcze tego samego dnia i nie spgdzisz nocy w areszcie.
Potem mi podzigkujesz.

— Zgodzili si¢ na to wszystko?

— Nie od razu.

— Jestem niewdziecznikiem, tak?

— Nie spodziewatem sig, ze bedziesz fikat koziotki z radosci, wigc nie przejmuj si¢ tym —
odpart. — Teraz pomowmy o kaucji. Ile jestes wart?

— Nie mam pojecia.

— Na pewno co$§ masz. Zastanéw si¢. Akcje, lokaty, oszcz¢dnosci. Wynajmujesz
mieszkanie, ale w razie potrzeby mozesz liczy¢ na spora sumg ze sprzedazy...

Parker zamierzat wspomnie¢ o sprzedazy domku nad jeziorem, ktéry nalezat do mnie i
Rebecki. Wiedziatem, dlaczego zamilkt. Zapewne pomyslat, Zze to chyba nie jest najlepsza
chwila, zeby wspominaé o mojej niezyjacej zonie.

Za pbézno. Juz zaczatem o niej mysle¢ i w rezultacie zatesknilem za nia jak jeszcze nigdy
w zyciu. Sprawita to samotno$¢ i gniew, nie majace nic wspolnego z tym, co nazywamy
domem. Po prostu nagle u§wiadomitem sobie, ze to wszystko nigdy by si¢ nie wydarzyto,
gdyby Rebecca wciaz zyla.

— W kazdym razie — dokonczyt Parker — sprobuj poda¢ przyblizona kwotg.

Zaczatem liczy¢. Tantiemy za ,,Ludzkie wahadio” byty jak manna z nieba.

— Trzy 1 p6t miliona — powiedziatem mu w koncu. — Mniej wigcej tyle jestem wart.

— lle z tego w gotowce?

— Prawie dwa.

— Dobrze — powiedziat. — W razie czego zawsze mogg ci pomoc uzyskac pozyczke.

— Dzigki.

— Hej, od tego sa przyjaciele.

— Tak. Kto by pomyslat?

— Wiem, ze to paskudna sprawa...

— Nie o to chodzi. Zawsze wiedzialem, Ze jeste§ moim przyjacielem. Tylko kto by
pomyslat, ze bedziesz rowniez moim adwokatem? Milczenie.

— To druga wiadomos¢ — rzek} ostroznie.

—Jaka?

— Nie bede twoim adwokatem.

Jeszcze jedna niespodzianka w tym petnym wrazen dniu.

— O czym ty mowisz? — zapytatem. — Czy chodzi o konflikt interesow?

— Nie, nie w tym rzecz — odparl. — Pierwszy bym ci o tym powiedzial. Jestem nie
najgorszym obronca w sprawach kryminalnych. I chociaz to niezle brzmi, rzeczywisto$¢ nie
wyglada tak ro6zowo. Jestem tak dobry migdzy innymi dlatego, ze wiem, kiedy potencjalny
klient potrzebuje czegos, czego ja mu nie moge zapewnic.



— Mysle, ze si¢ nie doceniasz, Parker.

— Nie w tej sprawie. Ona begdzie zupetnie inna. Glosna. Bedzie si¢ o niej mowic 1 pisac. A
to oznacza, ze potrzebujesz kogos réwnie stawnego. Kogos, kto jest przyzwyczajony do
rozglosu. Wiasnie to miatem na mysli, méwiac o lepszym prawniku.

— Jestes$ pewien?

— Nigdy niczego nie bylem bardziej pewien. Sporo o tym myslatem i1 juz wszystko
zalatwitem. Spotkaj si¢ ze mna w holu Chrysler Building jutro rano, punktualnie o dziewiate;.

— Chcesz mnie przedstawi¢ prawnikowi, ktory jest lepszy?

— Nie — rzekt Parker. — Zamierzam ci¢ przedstawi¢ facetowi, ktory jest najlepszy.
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Zanim tego wieczoru potozylem sig¢ spa¢, zadzwonitem do Mili i powiedzialem jej, ze
bior¢ jeszcze jeden dzien chorobowego. Co najmniej. Ponadto potwierdzitem to, co juz
podejrzewala. To nie miato nic wspolnego z choroba.

— Powiedzmy, Ze i tak nie zamierzatam ci ugotowac¢ kasiczki — powiedziata Mila.

To danie bylo jej wersja rosotu. Niewazne, ze nie bylta to zupa i na pewno nie z kury.

Przeprositem za wykrety 1 jeszcze raz za to, ze nie mogg opowiedzie¢ jej catej historii.
Moja nieche¢ do podawania szczegdélow byla tylez spowodowana wyczerpaniem, co
dyskrecja. Wyjasnitem, ze problem ma zwiazek z moja nowa pacjentka, Samantha Kent. A
raczej, jak powiedziatem Mili, kobieta podajaca si¢ za Samanthe Kent.

— Do prdele! — wykrzykneta, ustyszawszy te¢ wiadomos¢. Mimo bardzo ograniczonej
znajomosci czeskiego, nie miatem problemu z przettumaczeniem. — OK... !

Na zakonczenie zapytatem Milg, czy mogtaby obejrze¢ rachunek Bircha.

— Jest z tym jako$ zwiazany? — spytata, przegladajac papiery.

— Bardzo mozliwe — potwierdzitem, ale nie rozwijatem tematu.

Ona nie naciskata, zapewne wiedzac, ze wyjasnig jej to, kiedy przyjdzie czas.

— Mam — powiedziata. — Och, dobrze, zaptacit czekiem. W czerwcu zesztego roku.

Mila zawotata ,,och, dobrze”, poniewaz robita kserokopie wszystkich otrzymywanych
czekow przed oddaniem ich do depozytu.

— Mam ci go dostarczy¢? — zapytala.

— Nie, na razie si¢ wstrzymaj. Dam ci zna¢, jesli bedg go potrzebowat.

— Zaden problem. Jeszcze co$?

Rzeczywiscie, bylo co$ jeszcze. Zapytalem ja o te pierwsze emaile przystane przez moja
Tajemnicza Pacjentkg.

— Moze masz je jeszcze na dysku?

Milczenie Mili byto wystarczajaco jasna odpowiedzia. Skasowala je.

Nie zdziwitem si¢ 1 nie bytem rozczarowany. Zwazywszy na konsekwencjg, z jaka
Tajemnicza Pacjentka starata si¢ zastuzy¢ na ten przydomek, bardzo watpitem, zeby
pozostawila elektroniczny $lad. Wyobrazatem sobie, jak siedzi przy jednym z tych
publicznych terminali w kawiarence internetowej.

— Przepraszam, Davidzie — powiedziata Mila.

— Nie przejmuyj sie.

Dodatem jeszcze kilka krzepiacych stow 1 pozegnatem sig¢. Odlozylem stuchawke 1
wbilem wzrok w §ciang. Nie mialem zadnego dowodu na poparcie moich stow.

Tej nocy spatem jak zabity moze ze dwanascie minut.

Zaraz po dziewiatej nastgpnego ranka spotkatem si¢ z Parkerem w holu Chrysler
Building, na rogu Czterdziestej Drugiej 1 Lex. Bylbym punktualnie, ale zastanawialem sig, co
mam wtozy¢. Jak nalezy si¢ ubra¢ przed aresztowaniem?



Gdy jechaliSmy winda na czterdzieste piate pigtro, Parker powiedzial mi co nieco o
cztowieku, z ktérym mielismy si¢ spotkac.

— Nazywa si¢ Victor Glass.

Byt starszym partnerem w spotce Edwards, Vode, Isadore & Locke, jednej z najstarszych
w miescie 1 budzacych zarowno szacunek, jak i strach.

— Zalozyciele byli bezwzgledni — wyjasnil Parker. — Z tych, co to kopna psa i zabiora
dziecku cukierka. Rozumiesz, a jesli nie, to zwro¢ uwage na skrotowa nazwe firmy.

Zaczekal, az zloze¢ ja z pierwszych liter nazwisk zatozycieli. Edwards, Vode, Isadore &
Locke* [Evil (j.ang. ) — zly, zto.].

Usmiechnatem si¢ z rozbawieniem.

— Oczywiscie to bylo dawno temu — rzekl. — Teraz wszyscy nie zyja. Pewnie udzielaja
porad prawnych firmie Heli Inc.

Po czym wrocit do Victora Glassa.

Chociaz ztosliwoscia nie dorownywal zatozycielom firmy, nie byl mily i przyjacielski.
Parker opisat go jako twardego, charyzmatycznego faceta, ktory w mgnieniu oka potrafi
zmieni¢ si¢ z inkwizytora w czarusia i odwrotnie. Trzeba tez dodaé, ze byt btyskotliwym
prawnikiem i wygrywat ponad osiemdziesiat procent spraw. W przypadku prokuratora
robitoby to wrazenie. W przypadku adwokata specjalizujacego si¢ w sprawach kryminalnych,
jakim byt Victor, gwarantowato miejsce na prawniczym Olimpie.

— Skad go znasz? — zapytatem.

— SpotkaliSmy si¢ przed kilkoma laty na imprezie organizowanej przez stowarzyszenie
prawnikow. Wkrotce potem pomoglem mu — wyjasnit Parker. — Teraz on mi pomaga.

Wysiedlismy z windy i weszliSmy do przestronnej, supernowoczesnej recepcji firmy
Edwards, Vode, Isadore & Locke. Réznita sig od tego, czego oczekiwalem po firmie o takiej
dlugiej historii. Pomieszczenie bylo harmonijna kompozycja tukéow 1 ostrych katow,
spartansko umeblowane, o$§wietlone fagodnym $wiattem i1 ozdobione dziwacznymi dzietami
sztuki. Jakby Frank Lloyd Wright potaczony z Frankiem Gehrym i Frankiem Zappa. Zadnego
tradycyjnego mahoniu.

— Zmienili wystrdj — rzekt Parker, rozejrzawszy sie. — Pociagnal nosem. — Bardzo
niedawno.

— Ma zapach nowego samochodu, prawda?

Podeszlismy do elegancko ubranej recepcjonistki, ktora nacisngla guzik i zapowiedziata
nas przez malenki mikrofon potaczony ze stuchawkami. Miata pigknie modulowany gtlos.
Czekajac na odpowiedz, kilkakrotnie stukngta w klawiaturg komputera.

— W porzadku, dzigkuje — powiedziata do mikrofonu, po czym roztaczyla sig. Spojrzata
na nas z mitym usmiechem. — Pan Glass przyjdzie do panéw za kilka minut.

Usiedli$my na czym$ w rodzaju tawki obitej skora. Chociaz wygladata przerazajaco, byla
bardzo wygodna. Parker siggnat do nesesera.

— Masz — powiedziat, wreczajac mi teczke.

— Co to jest? — zapytatem.

— Dossier prasowe Victora.



Wziatem folder i1 spojrzalem na Parkera, lekko unoszac brwi.

— Ten facet ma dossier prasowe?

— Taa.

— Ty tez je masz?

— Nie. Zrozumialem.

Otworzytem folder i zaczatem przeglada¢ rozmaite wycinki i kserokopie artykutow. Byto
ich zdumiewajaco duzo. O Victorze Glassie pisano wszedzie, od ,,Harvard Law Review” po
,,Playboya”. Patrzac na jego zdjecie zamieszczone obok artykutu w ,,Esquire”, zdatem sobie
sprawe z tego, ze juz go gdzies widziatem. Zapewne w telewizji, na jednym z kablowych
kanatéw informacyjnych. Nie zapamigtatem nazwiska, tylko twarz.

Tak jak Conrada Bircha.

Przegladatem dossier. O Victorze Glassie naprawdg napisano wiele. W koncu natrafitem
na co$, co napisal on sam. Obszerny artykut w ,,New York Times”, zatytutowany ,,Slepa
sprawiedliwo$¢”. Argumentacja byla prosta. Od adwokatow wymaga si¢ odpowiedniego
wyksztatcenia. Od s¢dzidw rowniez. Dlaczego nie od przysiggtych?

To byla fascynujaca lektura. Szczego6lnie kilka ostatnich akapitow.

W tym swietle rozwazcie mojq koncowq teze.

Drziesieciu z dwunastu sedziow przysieglych na procesie OJ. Simpsona nie chodzito do
college’u. Czy to powinno uniemozliwiaé im korzystanie ze swobod obywatelskich?
Oczywiscie, zZe nie. Czy to powinno uniemozliwia¢ im decydowanie o swobodach
obywatelskich innego cztowieka?

Lepiej uwierzcie, Ze tak.

Okolicznosci, ktore nie pozwolily komus na ukonczenie college’u mogq byc¢ istotne przy
ubieganiu si¢ o prace, ale nie dla wymiaru sprawiedliwosci. Tu stawka jest zbyt wysoka.
Pozostaje faktem, ze poziom wyksztatcenia bezposrednio wplywa na zdolnos¢ rozumowania,
w tym na ocene dowodow i zeznan swiadkow. Zaprzeczanie temu jest sprzeczne nie tylko ze
zdrowym rozsqdkiem, ale takie z ponad setkq prac opublikowanych przez niezaleznych
badaczy. Z ,, gérq dowodow”, jesli wolicie tak to ujqé.

Od naszych adwokatow i sedziow wymagamy dyplomow college’'u. Tymczasem, cho¢ to
naprawde odpowiedzialne zawody, czyz moze by¢ bardziej odpowiedzialna praca od tej, jakq
wykonuje przysiegty?

Moze stanowisko prezydenta USA, ale ten przykiad tylko potwierdza mojq teze.
Wyobrazcie sobie, Ze moglibysmy wybrac¢ szefa panstwa, ktory nigdy nie uczeszczal do
college 'u.

Victor Glass jest autorem ksiqzki ,, Gdyby Jezus mial adwokata ,,. Jest prawnikiem na
Manhattanie.

— Do waszej wiadomosci: wylaliSmy dekoratora — ustyszatem.
Spojrzatem w kierunku biurka recepcjonistki i zobaczytem stojacego tam Victora Glassa.



Byt bez marynarki, a rgkawy koszuli miatl podwinigte do tokci. Bardzo ciekawe, pomyslatem.
Nie przystat po nas sekretarki, wolal powita¢ nas osobiscie. Bardzo mite podej$cie. Wiasciwe.

Parker ponownie rozejrzat si¢ wokot.

— Hm, nie wyglada tak Zle — rzek}, wstajac.

— Owszem, jesli jestes Rayem Charlesem — odpart Victor.

Elegancko ubrana recepcjonistka usitowata ukry¢ rozbawienie, a Victor podszedt i
serdecznie uscisnal dton Parkera. Powiedzieli sobie wzajemnie, Ze ciesza si¢ ze spotkania.
Wstatem i Parker przedstawit mnie.

— Victorze, to jest David Remler.

— Istotnie — powiedziat. — Rozumiem, zZe to nie jest panski najlepszy tydzien.

— A to dopiero wtorek — odpartem.

Victor btysnal zgbami w uSmiechu. Mial bardzo biate zgby. Do tej pory chyba nie
rozumiatem, co kryje si¢ pod okresleniem ,hollywoodzka uroda”. Teraz zrozumialem.
Szczuply 1 wysportowany, z wlosami zaczesanymi do tylu, byl typem faceta, ktory zwykle gra
prawnika w filmie. Tylko ze on naprawde byl adwokatem i jesli Parker miat racje, to jednym
z najlepszych w tym fachu.

I najwyzej czterdziestoletnim.

— Moze wejdziemy do mojego gabinetu — zaproponowal — i porozmawiamy o tym, czy
reszta tygodnia moze by¢ przyjemniejsza.

— Dobry pomyst — rzekt Parker.

Victor jeszcze raz obrzucit podejrzliwym spojrzeniem recepcjg, a szczegdlnie rzezbg w
kacie. Byta wykonana z metalowych tyzek.

— Nawet nie chce wiedziec, co to miato by¢! — prawie krzyknat, krecac glowa.

Potem mrugnal do recepcjonistki, ktéra lekko si¢ zarumienita.

Poszli$my za nim dlugim korytarzem. SkrgciliSmy w prawo, w nastgpny dlugi korytarz.
Po drodze minglismy kilka wielkich obrazow. Czterech dystyngowanych facetow, co jeden to
z bardziej marsowym wyrazem twarzy.

— Niestawna Paskudna Banda — rzekt Victor, nie zwalniajac kroku. — PrzeniesliSmy tutaj
te portrety, kiedy odnowilismy hol. Mysle, ze wszyscy czterej maja mi to za zte.

Szlismy dalej. Gabinet Victora znajdowat si¢ w narozniku budynku. Pilnowaly go dwie
sekretarki, obie w typie seksownej bibliotekarki. Jedna brunetka, druga blondynka.

— Nie tacz mnie z nikim, Ashley, dobrze? — powiedziat do blondynki, ktéra siedziala po
lewej stronie drzwi. Brunetka siedzaca po prawej wstala i poszta z nami do gabinetu Victora.

— Panowie, chcecie kawe lub co$ innego? — zapytal Victor. Obaj odmoéwiliSmy.
Sekretarka numer dwa odwrocita si¢ z uprzejmym u$miechem i wyszla.

— No dobrze — powiedziat Victor. Wskazat nam miejsca dla gosci, czyli cztery przepastne
klubowe fotele. Usiadtem i rozejrzatem si¢. Pod najblizsza $ciana znajdowala si¢ ogromna
biblioteka. Naprzeciwko wielki kredens. W kacie, przed panoramicznym oknem na East
River, stato masywne biurko Victora. Nic dziwnego, ze facet robil takie wrazenie.

Wszyscy trzej usiedlismy.

— Jak tam Karen? — zapytat Parker Victora.



— Mowisz o mojej bylej zonie?

— Od kiedy bytej?

— Od kilku miesigcy.

— Przykro mi to stysze¢.

— Tobie i mojemu bankowi — odpart. Znowu si¢ usmiechnat. — Nie, zartowalem. Zycze jej
wszystkiego najlepszego.

Z wielkiego stotu ze szklanym blatem wzial notatnik i dtugopis.

—No, dosy¢ o moich problemach.

Parker juz zapoznal Victora z ogdlnym obrazem sytuacji, utytulowanym ,Jak moj
przyjaciel David Remler wdepnat w to gowno”. Mimo to Victor chciat ustysze¢ to z moich
ust.

Od poczatku do konca. Poczynajac od tego, jak ta kobieta Przyszta do gabinetu i
przedstawila si¢ jako Samantha Kent. Opowiedziatem wszystko najspokojniej, jak umialem.
Victor kilkakrotnie przerywal mi, zadajac rézne pytania. Zdawat si¢ mysle¢ dwutorowo.
Pozornie chodzito mu tylko o uzupetnienie luk, tego, co wydawato sig niejasne lub o czym Po
prostu nie wspomniatem. Jednocze$nie sprawdzat moja opowies¢, pytajac mnie o szczegoty.
Co ona miata na sobie i kiedy? Jakie wino pili§my w moim mieszkaniu? Takie szczegoly —
Zdawat si¢ przywiazywac wigksza wage do sposobu, w jaki udzielatem odpowiedzi niz do ich
tre$ci. Wyraznie chodzito mu o to, czy przypominam sobie te fakty, czy tez je zmys$lam.

— I w ten sposob spotkali$my si¢ tu dzisiaj — podsumowatem.

Victor zapisal co§ w notatniku, po czym przez chwilg przegladat swoje zapiski. Potem
podnidst gtowe 1 spojrzat mi w oczy.

— No c6z, a wigc zabit pan Conrada Bircha czy nie?

Na moment odebrato mi mowg. Czyzby ten facet wcale mnie nie stuchat?

— Przeciez wiasnie powiedzialem, Ze nie.

— Nic podobnego — odpart Victor. — Podat mi pan wszystkie argumenty przemawiajace za
tym, Ze pan tego nie zrobit.

Nie dostrzegatem tej subtelnej roznicy.

— W porzadku — rzekt. — Zadatem pytanie 1 otrzymalem odpowiedz. Panska reakcja jest
wystarczajaco wymowna. Nie zabit pan Conrada Bircha.

— Dobrze ze przynajmniej moj adwokat mi wierzy — zauwazytem zartobliwie.

— Taak, tylko Ze ja nie bgdg panskim adwokatem — rzekt Victor.

Spojrzatem na Parkera, ktory do tej pory siedzial w milczeniu i sluchat. Teraz wygladat
na rownie zaskoczonego jak ja. Roztozylem rece.

— Czy nikt nie chce mnie reprezentowac?

Parker juz miat co$ powiedzie¢. Victor uprzedzit go.

— Nie bedg panskim obrofica — wyjasnit. — Jesli rzeczywiscie dojdzie do procesu.

— Dlaczego? — zapytatem.

— Poniewaz jestem facetem, oto dlaczego.

Zamierzat rozwina¢ t¢ mysl, kiedy wtracit si¢ Parker, ktory zrozumiat jego intencje.

— Poniewaz zostaniesz oskarzony o zabicie faceta, a linia obrony ma opiera¢ si¢ na



obwinianiu kobiety — wyjasnit.

Victor skinat glowa.

— Co wigcej, kobiety, ktorej istnienia na razie nie mozemy udowodni¢ — dodat. —
Prokurator zgromadzi na tawie przysigglych jak najwigcej kobiet i postara sig, zeby dobrze
przyjrzaty si¢ pograzonej w zalu wdowie, siedzacej w pierwszym rzedzie.

— Och — tylko tyle zdotatem z siebie wydoby¢. Victor ciagnat:

— Tak wigc ostatnia rzecza, jakiej potrzebujesz, to takiego cwaniaka jak ja,
reprezentujacego ci¢ w sadzie. Bede tam. Wezme czynny udziat w procesie. Dopilnujg, zeby
wszystko przebieglo zgodnie z planem. Jednak tak naprawde, potrzebny ci obronca majacy
cycki.

— W dodatku duze — ustyszelismy.

Obejrzatem sig. Wszyscy trzej obejrzeliSmy sig. Stata w drzwiach. Miata na sobie biala
bluzk¢ i granatowa spddniczka do kolan. Jednak najbardziej rzucat si¢ w oczy jej pewny
siebie usmiech.

Przybyta moja pani adwokat.
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— O wilku mowa — powiedziat Victor, gdy weszta do pokoju.

Wstalismy.

— Nie, Victorze, wilk to ty — zaoponowata. Podeszta do Parkera i wyciagneta reke. —
Jestem Terry Garrett.

— Parker Mathis — przedstawit sig.

Uscisneli sobie dtonie. Potem odwrocita si¢ do mnie. Jednak zamiast poda¢ mi reke,
zmierzyta mnie wzrokiem.

— Jest pan przystojny, to dobrze — zauwazyta. — Moze jednak nie bedziemy mieli nic
przeciwko przewadze kobiet w tawie przysigglych.

Kiedy podziwiatem rzeczowy i beznamigtny sposob, w jaki ocenita méj wyglad, Parker
zerknat na Victora. Przewaga kobiet w tawie przysigglych? Victor tez o tym wspomniat.

— Czyzbym si¢ mylil, czy tez §ciany maja tu uszy? — zapytat Parker.

Victor wzruszyt ramionami.

— Przepraszam. Chodzi o to, ze m¢zczyzni w tarapatach znacznie bardziej si¢ pilnuja w
obecnosci kobiety. Biorac pod uwage szczegdlna sytuacje Davida, jego ewentualne
zaangazowanie uczuciowe, chcialem mie¢ pewnos$¢, ze niczego nie pominie w swojej relacji.
Oczywi$cie, wolalem rowniez unikna¢ konieczno$ci powtarzania tej rozmowy. — Wskazat na
mikrofon stojacy na stoliku obok. — Dzigki temu Terry jest na biezaco.

— Chwata Wielkiemu Bratu — rzekl Parker. — Czy tez raczej powinienem powiedzie¢
Wielkiej Siostrze?

— Hej, ja tu tylko sprzatam — wtracita Terry. — Zaskarzcie Victora. To on ma pieniadze.

— W tej firmie nikt nie jest ubogi — zauwazyt jej szef. Usiedlismy.

— Terry jest najnowszym cztonkiem naszej rodziny. Przyszta do nas od Weissa, Stone’a i
Wilcoxa z Los Angeles.

Victor powiedzial to w sposob sugerujacy, ze nie chodzi o pierwsza lepsza kancelarig
prawnicza.

— Wspaniata firma — zauwazyl Parker.

— Taak. No c6z, Weiss wciaz si¢ do mnie nie odzywa — powiedzial Victor.

— Myslg, ze Victor wolatby sadzi¢, ze mnie podkradl. W glebi serca zawsze bylam
dziewczyna ze Wschodniego Wybrzeza.

— Druga na roku na Wydziale Prawa Harvardu — rzekt Victor.

— Tak, a moja matke interesowato tylko to, kto byt pierwszy — powiedziata Terry.

— Chyba oboje mieliSmy t¢ sama matke — zauwazyl Parker. Terry rozesmiala si¢. Parker
tez. Victor rzucit jaki$ Zart.

Spojrzatem na nich z minag méwiaca wyraznie: hej! Nie chcg psu¢ wam zabawy, ale jutro
maja zamiar mnie aresztowac!

Zauwazyli to i szybko wrociliSmy do gtownego tematu spotkania. Wiasciwie powinienem
uzy¢ trzeciej osoby liczby mnogiej. Podatem im pitke, a oni przejeli ja 1 zaczgli dobieraé



odpowiednia taktyke oraz warianty rozgrywki. Czy w budynku sa zainstalowane kamery,
ktore mogly zarejestrowaé moje ostatnie wyjscia i powroty oraz towarzyszace mi osoby? A
jesli tak, to jak dlugo przechowywano tasmy?

Po chwili podsunatem im nastgpny pomyst: nalezy sprébowaé odszukaé taksowkarza,
ktory widzt mnie tamtej nocy. Na pewno zapamigtat faceta, ktory zaptacil mu po pig¢ dolarow
za kazde zignorowane czerwone $wiatto. — Obawiam sig, ze to zadne alibi — powiedziata
Terry. Nie chodzito jej o znikome szanse odnalezienia nieznanego kierowcy. Sens tych
poszukiwan przekreslalo to, ze wszystkie okna w sypialni Conrada Bircha byly otwarte.
Rzeskie nocne powietrze wychtodzito cialo do temperatury bliskiej zera, w rezultacie
rozszerzajac szacunkowy czas zgonu o kilka godzin. Tak wigc miatbym dos$¢ czasu, zeby
zabi¢ Bircha, pojecha¢ do domu i wréci¢ taksOwka na miejsce zbrodni, udajac, ze chcialem
pomdc pacjentce. No i pomyst psu na buty.

W koncu moja prawnicza trdjka przeszta od omawiania faktow do ukladania taktyki na
reszte dnia. Najpierw mieliSmy spotka¢ si¢ z detektywami 1 przedstawicielem prokuratury.
Potem stang przed sadem, ktéry wyznaczy kaucjeg.

Gdy Terry, Victor i Parker dyskutowali o taktyce, ja siedzialem w milczeniu i shuchatem.
Z poczatku myslatem, ze bedzie mnie bronit moj najlepszy przyjaciel. Ten przedstawit mnie
facetowi, ktory jego zdaniem najlepiej si¢ nadawat do tej roboty. A facet stwierdzil, ze tak
naprawdg to potrzebna mi do tego kobieta. Krétko mowiac, nie powiedziatbym, ze to mnie
uspokoito.

— Dobrze si¢ czujesz, Davidzie? — zapytata po chwili Terry.

Widocznie nie wygladatem najlepie;.

— Prawd¢ méwiac, nie — odpartem. — Siedzg tu juz od ponad godziny i1 wciaz czekam, az
kto§ wyjasni mi jedno. Dlaczego jaka$ kobieta postanowila udawa¢ zong Conrada Bircha i
wrobi¢ mnie w jego morderstwo?

— Dlaczego? — powtorzyt Victor. — Davidzie, moze to zabrzmi trochg dziwnie, ale to
naprawdg nieistotne. Szczego6lnie jesli chodzi o uchronienie cig przed wigzieniem. Tak wigc
nie przejmuj si¢ dlaczego. Musimy zajac si¢ przede wszystkim tym, jak przekonaé s¢dziow,
ze tak mogto by¢.

— Mimo wszystko chcialbym to wiedzie¢, poniewaz to nie ma sensu.

— Nie mam ci tego za zte — powiedziata Terry. — Jednak na tym polega problem z
irracjonalnym postgpowaniem. Kazdy doszukuje si¢ racjonalnego wyjasnienia. — Postata mi
nikty usmiech. — Zdaje sig, ze wyczytatam to w ksiazce ,,Ludzkie wahadlo™. Styszates o niej?

— Co$ mi si¢ kojarzy — odpartem.

— A to nasuwa mi pytanie, na ktore chyba juz znam odpowiedz — dodata. — Zatozg sig, ze
w trakcie rozmowy z toba Tajemnicza Pacjentka ani razu nie wspomniata o ksiazce, prawda?

Zastanowilem sig.

— Tak, jestem pewien, ze nigdy o tym nie rozmawiali$my. Terry zerkngta najpierw na
Parkera i Victora, a dopiero potem na mnie.

— To tylko przeczucie, ale zatozytabym si¢ o milion dolaréw, ze ona przeczytata ,,Ludzkie
wahadto” od deski do deski. Jesli nie kilkakrotnie.



Victor kiwnat glowa 1 spojrzat na zegarek.

— Chyba juz czas — oznajmit.

— Masz racj¢ — przytaknat Parker. Zwrocit si¢ do mnie. — Jeste$ gotowy?

— Bardziej nie bed¢ — odpartem. Obciagnatem sportowa marynarke i strzepnatem dtonia
dzinsy.

Wszyscy wstalismy.

— No, to w porzadku. — Victor podszedt do mnie, ktadac mi dton na ramieniu. — Chodzmy

1 dajmy cig aresztowac.
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Rozdzial 25

Sadzg, ze David Byrne i jego grupa Talking Heads podsumowali to najlepiej w prostych
stowach: ,,Jak si¢ tu znalaztem?”.

Tu, czyli w nowojorskim Sadzie Najwyzszym, $ci$le mowiac, na bardzo niewygodnym
krzesle przy stole obroncy. Po mojej prawej siedziata Terry Garrett. Po lewej Victor Glass.
Istna prawnicza kanapka, w ktorej bylem wktadka. By¢ moze migsem armatnim, jesli kto$
chciatby oceni¢ moje szanse.

Najpierw jednak wré¢my do zasadniczego pytania: jak si¢ tu znalaztem?

Mingto siedem miesigcy od pierwszego spotkania w gabinecie Victora Glassa. Siedem
miesigcy od kiedy przedstawiono mnie Terry Garrett. Od tej chwili przeszedtem skrocony
kurs amerykanskiego systemu prawnego i przekonatem si¢ o stusznos$ci starego porzekadta:
jesli chodzi o poznanie wad i zalet czegokolwiek, nic nie zastapi wlasnego do§wiadczenia.

Lekcja 1: Strzez sie darmowej opieki medycznej.

Tamtego pierwszego poranka z przestronnego wngtrza gabinetu Victora przeniesliSmy si¢
do ciasnego pokoju przestuchan w dwudziestym komisariacie. Byl niewiele wigkszy od szafy
— w przyblizeniu dwa i pot metra na trzy. Wszystko w nim bylo z metalu. Meble. Zaluzje.
Nawet letnia kawa, ktora nas poczgstowali, miata metaliczny posmak.

Biorac pod uwage wytacznie liczebno$é, sity obu zespotow byly wyréwnane. Po jednej
stronie stotu siedzieli detektywi Trentino 1 Lopez. Dolaczyl do nich zastgpca prokuratora
okrggowego, niejaki Glenn Hemmerson. Byl szczuptym, mniej wigcej czterdziestoletnim
mezczyzng o wielkich oczach, odstajacych uszach i1 fryzurze sugerujacej, ze albo on, albo
jego fryzjer stuzyl w wojsku. Na poczatku rozprawy wyjasniono, ze prokurator, ktory przybyt
na miejsce zbrodni, jest mocno zaangazowany w sprawg innego zabdjstwa. Jego miejsce zajat
Hemmerson.

Po drugiej stronie stotu siedziat moj zespot. Trzyosobowa grupa. Parker, Terry 1 Victor.
Odpowiednio, trzysta piecdziesiat, trzysta pigcdziesiat 1 pigcset dolarow za godzing. Hm.
Parker trochg obnizal koszty, dajac mi specjalng, stuprocentowa znizke dla najlepszego
przyjaciela. Pomimo to, nawet przy jego gratisowych uslugach, czekaly mnie spore wydatki.
Wystarczajaco powazne, zebym mimo woli liczyt w myslach, kiedy Victor przed chwila
przeprosit 1 poszedt do toalety. Facet sikat za trzydzie$ci trzy dolce.

Wecale nie twierdzg, ze nie byt tego wart.

Szybko zdatem sobie sprawg z tego, ze Parker oddal mnie w bardzo kompetentne r¢ce.
Terry byla ostra jak brzytwa i emanowala pewnos$cia siebie. A ponadto, z braku lepszego
okreslenia postuzg si¢ terminem sportowym, umiata ,,gra¢ cialem”. Chociaz obaj detektywi
sprawiali wrazenie nieco odporniejszych na jej urodg, Hemmerson, czyli zastgpca
prokuratora, wyraznie byt pod jej urokiem. Jego libido szalato. Ilekro¢ Terry zabierata glos,
jej oczy — o dtugich rzesach i tak dalej — zawsze kierowatly si¢ na Hemmersona. Za bardzo mu



si¢ to podobato, zeby chciat protestowac.

No i Victor.

Nigdy nie widziatem faceta, ktéry w takim stopniu panowalby nad sala sadowa.
Oczywiscie, wcale nie byt uktadny. Nie odwolywat si¢ do zawodowej kurtuazji 1 nie puszczat
im dymu w oczy. Pochlebstwa to nie w jego stylu. Jesli juz, to byl arogancki, wyniosty i
nieustgpliwy. Prawdziwy pistolet. Nie mialem pojecia, w jakim stopniu to tylko poza.
Natomiast widziatem, ze skuteczna. Trzymat przeciwna strong¢ na bacznos¢ i dyktowat
przebieg spotkania, co byto wyczynem tym bardziej godnym podziwu, ze miat w reku bardzo
niewiele atutow.

Jednak chociaz z przyjemnos$cia patrzytem, jak Trentino i Lopez nieco traca pewno$¢
siebie, nie dalo si¢ zaprzeczy¢, ze zebrali sporo dowodow. Bylo gorzej, niz przypuszczatem.
Znacznie gorzej.

Juz to co wiedzialem, wchodzac na salg sadowa, bylo wystarczajaco przygnebiajace.
Znalazlem si¢ na miejscu zbrodni z powodu, ktérego nie bylem w stanie dowies¢. Zarzut
numer jeden: narze¢dzie zbrodni bylo moja wlasno$cia. Zarzut numer dwa: te fakty bytly
niepodwazalne. Gdyby Trentino i Lopez ujeli swoj wywod w formie testu, kratka obok
pytania ,,Czy mial mozliwos¢ i okazj¢?” bytaby zakreslona.

Potem pojawilo sig jeszcze cos. Motyw.

A przynajmniej silna poszlaka wskazujaca na powod zbrodni. Skad si¢ wzigta? Z mojej
biblioteki. W koncu wyjasnito sig, co kryto si¢ pod pozycja ,,R6zne papiery” w protokole
rekwizycji.

Napisany na maszynie list parafowany przez Conrada Bircha i najwidoczniej wystany do
mnie miesigc wezesniej. Gdy Hemmerson wyjat z teczki kserokopig listu 1 potozyt na stole
przede mna, odtworzytem w myslach wieczér z moja Tajemnicza Pacjentka. Jak wpadlismy
na siebie po przyjeciu koktajlowym wydanym przez Kesper Society. Jej samotna wycieczke
po moim mieszkaniu, gdy tylko weszliSmy do $rodka. Zabawne uwagi wykrzykiwane z
biblioteki o tym, Ze spodziewala si¢ wszgdzie drewnianej boazerii 1 zamierzata uciec, jesli
zobaczy stojak na fajki. Fajne teksty. Odwracajace uwage. Dajace jej czas potrzebny do
podrzucenia listu. Zarzut numer trzy.

Pochylitem si¢ nad stotem 1 przeczytatem list. Victor, Terry 1 Parker zebrali si¢ za moimi
plecami i zrobili to samo. Dwa krotkie akapity, pojedyncza interlinia. Conrad Birch napisat,
ze nie podobaja mu si¢ moje pogrozki. Nie mogt niezwlocznie przela¢ pienigdzy na moje
konto z powodu pomytki banku. To wszystko. Nic si¢ nie stalo, co podkreslat z naciskiem,
wigc nie mam powodu do obaw. Wkroétce wszystko wyjasni. Do tego czasu prosit mnie o
cierpliwos¢.

— Czy moze nam pan wyjasni¢, o co chodzi w tym liscie, doktorze Remler? — zapytat
Hemmerson.

— Nie, nie moze — wtracil szybko Victor, zanim zdazylem co$§ powiedziec.

— Nie moze czy nie chce? — rzekt Hemmerson.

—Jedno i drugie — odparowat Victor. — DopOki nie uzyskamy ekspertyzy grafologa.

Hemmerson usmiechnal si¢ szyderczo.



— Doskonale — rzekt. — Moze jednak jest to odpowiednia chwila, zeby ponownie da¢
doktorowi Remlerowi szans¢ odpowiedzi na pytanie, na ktore juz raz odpowiedziat. — Zwrocit
si¢ do mnie. — Czy znat pan Conrada Bircha?

Natychmiast spojrzalem na Victora, ktory nawet nie mrugnat okiem.

— Pan Birch byt pacjentem doktora Remlera — powiedziat. — Aczkolwiek tylko podczas
jednej sesji.

— Shlucham? — zapytatl z niedowierzaniem Hemmerson.

— Styszal pan — odpart Victor.

Siegnat do teczki 1 wyjat kserokopie czeku Bircha, sporzadzona przez Milg.

Hemmerson zerknal na dokument.

— Czemu wigc panski klient oktamat policje? — zapytat.

— Nieujawnianie tozsamosci pacjentow jest zawodowym obowiazkiem doktora Remlera.

— Moze w innych okoliczno$ciach. Jednak ten czlowiek byl martwy. Zamordowany.

— To niczego nie zmienia.

— To pan tak twierdzi.

— Ja i co najmniej dziesieciu réznych sedziow w tym stanie, kiedy ostatnio to
sprawdzalem.

Hemmerson nie mial pojecia, czy Victor rzeczywiscie odrobit pracg domowa, czy tez
wspaniale blefuje. Sprobowat inacze;j:

— Zatem co z tak zwana Tajemnicza Pacjentka doktora Remlera? Dlaczego nie objat jej
tym przywilejem? Dlaczego bez oporu przyznal, ze ja leczyl?

Victor odparowat btyskawicznie:

— Poniewaz byta to kwestia zycia 1 $mierci, oto dlaczego.

— Ma pan na mysli zycie lub Smier¢ osoby, ktorej istnienia oskarzony nie potrafi dowiesc.

— Jak szybko zapominamy, na kim naprawdg spoczywa cigzar dostarczenia dowodow —
rzekt Victor.

Hemmerson ponownie szyderczo si¢ usmiechnat.

— Gdyby kto$ mnie pytat, nie wyglada na to, zeby miat to by¢ cigzki obowiazek.

Na tym zamknig¢to ten temat, przynajmniej chwilowo, c0O W znacznym stopniu
odzwierciedlalo wynik tego spotkania. Pewna nieuchronnos¢ wszystkiego, co dopiero miato
nastapi¢. Chociaz Victor byl naprawdg dobry, jego interwencja nie rozwiala watpliwosci
sadu. A Terry, pomimo swych umiejetnosci i uroku, nie byla czarodziejka. Nie mogla
sprawi¢, by wszystkie te przytlaczajace dowody nagle rozplyngty si¢ w powietrzu.
Niezaleznie od wszelkich staran moich prawnikow, mieliSmy przed soba bardzo dluga i1
wyboista drogg.

— Jeszcze jedno — powiedzial Hemmerson. — Zechciatby pan wyjasni¢, w jaki sposob i
dlaczego krew panskiego klienta znaleziono na ciele ofiary?

Parker zareagowal btyskawicznie. Jakby przez caly czas czekal na to pytanie. Niczym
srodkowy napastnik na celne podanie.

— Po pierwsze, wiadomo panu, ze doktor Remler zeznal, iz przypadkowo dotknat zwtok
pana Bircha po ich znalezieniu — stwierdzit zimno. — Natomiast co do tego, skad macie probke



krwi doktora Remlera, c6z, pozostawmy t¢ kwestie¢ pod rozwage sadu, ktéry podczas
przestuchania rewizyjno-dowodowego odrzuci nielegalnie uzyskane dowody.

Spojrzatem na Parkera. Terry i Victor roéwniez. Hemmerson takze. Tylko Trentino i
Lopez nie patrzyli na Parkera. Pewnie dlatego, ze to on patrzyt na nich. Witasciwie przeszywat
ich wzrokiem.

— Jak mam rozumie¢ panskie stowa? — zapytal Hemmerson.

— Moze powinien pan spyta¢ o to swoich detektywow — odpart Parker. — Kiedy kazali
sanitariuszowi oczysci¢ skaleczenie na czole doktora Remlera, z pewnoscia poprosili o
pozwolenie pobrania prébki krwi do analizy, prawda?

Przypomniatem sobie wahanie Parkera, kiedy powiedziatem mu o sanitariuszu. Ten jego
wyrazny, cho¢ przelotny niepokoj. Zapytatem go o to, a on odpart, ze to nic powaznego.

A jednak to bylo wazne. Domyslil sig, co tam zaszlo, ze detektywi dali znak
sanitariuszowi. Wiedziat, jakby przy tym byt.

Zastgpca prokuratora zerknal na Trentina 1 Lopeza, ktorzy nie zamierzali odezwac si¢
stowem. Hemmerson najwidoczniej nie lubil niespodzianek. Szczegélnie takich, ktore
komplikuja zycie prokuratorowi. Mimo wszystko zdotat ukry¢ niezadowolenie.

— To bardzo dobry dowdd. Parker pokrecit gtowa.

— Raczej bardzo watpliwej wartosci.

— Zobaczymy.

— Owszem, zobaczymy. Terry przerwala ten pojedynek.

— Panowie, moze przejdziemy dalej — zaproponowata, nie odrywajac oczu od
Hemmersona.

Natychmiast zmigkt i1 entuzjastycznie przystat na ten pomyst. Jak grzeczny piesek. Terry
kompletnie go zauroczyta. Odnositem wrazenie, ze gdyby powiedziata: ,,Panowie, a moze tak
wszyscy po kolei skopiemy Hemmersonowi tylek, a potem wyrzucimy go przez okno”,
entuzjastycznie zgodzitby sig 1 na to.

Tymczasem Parker odwroécit si¢ do mnie i1 lekko unidst brwi. Jak bezgtosne echo moich
mys$li. Czy domyS$latem sig, co detektywi knuli z sanitariuszem? Nie. Dopiero teraz
zrozumialem, co usitowal zasygnalizowa¢ mi juz w trakcie lunchu. Gra przeszta na catkiem
nowy poziom. Taki, na ktorym nie tylko obowiazuja zupehie inne reguty, ale czasem po
prostu nie ma ich wcale. Bede musiat si¢ przystosowac.

Podsumowujac, zapamigtajcie: strzez si¢ darmowej opieki medyczne;j.
Lekcja 2: Nie garb sie.

Odciski palcow. Policyjne zdjecie. Wypetnianie formularzy. Po catym tym cyrku, jakim
byto spotkanie stron, wynik byt zgodny z oczekiwaniami: Zadna z nich nie zmienita zdania.
Odczytano mi moje prawa i oficjalnie aresztowano. Kodeks karny stanu Nowy Jork, paragraf
125.25. Morderstwo drugiego stopnia. Zanim przewieziono mnie do gtownego aresztu przy
Centre Street, Scienny zegar pokazywal wpot do drugiej. Sprawdzilbym godzing na moim
zegarku, ale zostawitem go Parkerowi w komisariacie. Oddalem mu go na przechowanie,



razem z portfelem 1 pekiem kluczy. W przeciwnym razie policja umiescitaby je w za duzej
kopercie, rzekomo w celu zabezpieczenia. To dziwne, ze mamy ,,rzeczy osobiste” jedynie
wtedy, kiedy jesteSmy w wigzieniu lub martwi.

Tuz przed druga znalaztem si¢ w areszcie, czekajac na dalszy rozw6j] wypadkow. Na
szczgscie gtownie dlatego, ze zglositem si¢ dobrowolnie, przestuchanie wstgpne miato odby¢
sig jeszcze tego samego dnia po potudniu. Niestety, juz po dziesigciu minutach siedzenia w
areszcie zaczatlem wychodzi¢ z siebie. Do tej pory reakcje na to, co mi si¢ przydarzyto,
tagodzilo wewnetrzne przekonanie, ze wszystko si¢ wyjasni, ze sprawiedliwos$¢ zwycigzy.
Teraz nie bylem juz tego taki pewien.

I to $miertelnie mnie przerazato.

Spojrzalem w kat pomieszczenia i zobaczylem patrzaca na mnie kamerg. To
przypomnialo mi $lepy zaulek, jakim zakonczyla si¢ jedna z prob udowodnienia, ze moja
Tajemnicza Pacjentka istniala naprawdg. Od administracji budynku, w ktorym mieszkalem,
Terry dowiedziata sig, ze zainstalowane przez nich kamery wideo nie rejestrowaty podgladu.

Okoto czwartej trzydzieSci zostalem wyprowadzony z aresztu przez siwowlosego i
grubego straznika, ktéry wraz ze mna skierowal si¢ dlugim korytarzem na sal¢ sadowa i
tawke pod $ciana. Chrzaknal trzy razy, co uznalem za zaproszenie do zajgcia miejsca.
Usiadlem, a on stanal obok.

Najpierw dostrzegtem Parkera. Siedzial na drugim koncu sali. Postal mi u$miech i
krzepiace skinienie gtowa. Na szczeScie nie nalezat do facetow, ktorzy unosza keciuk, bo w
tym momencie na §wiecie nie byto dosy¢ optymizmu, pozwalajacego mi kupi¢ taki gest.

Obok Parkera siedziata Terry. Przegladata papiery, ktore trzymata na kolanach, ale nagle
podniosta gtowe 1 spojrzata na mnie. Ona réwniez obdarzyta mnie usmiechem i krzepiacym
skinieniem glowa. Potem dala mi znak, ktérego w pierwszej chwili nie zrozumiatem.
Podparta dtonig brodg i powoli wyprostowata ramiona.

Hg?

Wyprostowata si¢ jeszcze bardziej 1 wtedy zrozumiatem. SiedZ prosto, Davidzie. Wtasnie
to chciata mi przekaza¢. Spojrzalem. Rzeczywiscie, garbitem sig. I to mocno. By¢ moze w ten
sposob ciato reagowato na stan umystu. Natychmiast podniostem glowe 1 wyprostowalem
plecy. Terry obserwowata to 1 kiedy skorygowatem postaweg, mrugneta do mnie. Znacznie
lepiej, Davidzie.

Terry znow zajeta sig papierami, a ja zaczatem si¢ zastanawia¢. Wynajatem adwokata czy
matkg? Oczywiscie po chwili zdrowy rozsadek doszedl do glosu i zrozumialem. Pomijajac
obawy o skolioze, wlasnie otrzymatem pierwsza dobra rade od mojego obroncy. ROb dobre
wrazenie. Bystrego. Niewinnego.

Niczego nie zakladaj z gory 1 wykorzystuj kazda okazje, by da¢ po sobie pozna¢, ze
zostale$ niestusznie oskarzony.

Innymi slowy, prawidlowa postawa ma znaczenie. Zarowno dla sadu, jak 1 tawy
przysiggtych.

Jednak na przestuchaniu wstepnym byt tylko sedzia. W dodatku stosunkowo mtody. O
blond wtosach, kwadratowej szczgce 1 okularach w rogowych oprawkach. Obserwujac go,



doszedlem do wniosku, ze facet zapewne nie zna stowa ,,zwleka¢”. Mowit szybko, zywo przy
tym gestykulujac, a kiedy kto$ nie odpowiadat niezwlocznie, popg¢dzat go, mowiac jeszcze
szybciej. Gdybym powiedziatl, ze btyskawicznie tracit cierpliwos¢, sugerowatbym, ze takowa
mial. A nie mial. Przynajmniej ja niczego takiego nie zauwazytem. W ciagu pigciu minut
zganil trzech prawnikow za to, ze nie do$¢ szybko odpowiedzieli na jego pytania. Czutem sig
jak kibic na meczu ping-ponga.

Po kilku minutach zostalem zawodnikiem. Wozny sadowy wywotal moje nazwisko
dono$nym glosem, bedacym idealnym potaczeniem apatii i znuzenia. Pilnujacy mnie straznik
wyciagnal reke 1 opart pulchna dlon o moje wyprostowane plecy. Popchnal mnie, a ja
wstalem. Podeszlismy do masywnego dgbowego stolu przed sedzia, gdzie dotaczyli do mnie
Parker i Terry. Dopiero wtedy zauwazytem, ze nie ma Victora. Ledwie znalem tego
cztowieka, ale wiedzialem o nim dostatecznie duzo, zeby zaniepokoi¢ si¢ jego nieobecnoscia.
Gdzie do diabta jest Vi...

Byt tam. Wtasnie przechodzit przez podwojne drzwi na koncu sali, jednoczes$nie
poprawiajac krawat. Podszedl do nas swobodnym krokiem, ze spokojna mina. W tej
zattoczonej sali — pelnej prawnikow, adwokatow 1 urzednikow, ktorzy wygladali tak, jakby
chcieli w tym momencie by¢ daleko stad, Victor Glass sprawial wrazenie wigcej niz
zadowolonego. Najwyrazniej czut si¢ tu jak w domu.

Znéw miatem przy sobie trzyosobowy oddziat, lecz zanim doszli§my do sedziego, ten juz
oddat pierwsza salwe.

— Czy wnosicie o...

— Tak, wnosimy o odczytanie zarzutow, Wysoki Sadzie — odpalit Victor.

Znajdowal si¢ jeszcze ponad trzy metry od stotu. W innym sadzie uznano by to za
przerywanie sedziemu. W tym spelniat jego oczekiwania, nie tracac czasu.

Potem wszystko potoczylo sig btyskawicznie.

Nastagpita ozywiona wymiana zdan migdzy s¢dzia a zastgpca prokuratora okrggowego.
Hemmerson, najwidoczniej znajacy styl pracy sedziego, mowil dwukrotnie szybciej niz
podczas naszego porannego spotkania. Méwil rzeczowo 1, niemal nie patrzac w moim
kierunku, podsumowat zarzuty stawiane w sprawie wytoczonej mi przez nardd. Do licha,
nawet nie zerknat na Terry.

Nastgpnie sgdzia zadal kilka pytan Victorowi. Znaczna czg$¢ z nich to byl prawniczy
zargon, a w polaczeniu z szybkoscia, z jaka ptynat z ich ust, rownie dobrze mogliby mowi¢ po
portugalsku. Ja tylko statem i staratem sig nie garbic.

Sytuacja zmienita si¢ w chwili, kiedy Hemmerson wniost o zatrzymanie mnie w areszcie.
To zrozumiatem. Victor natychmiast zaczat wychwala¢ mnie jako wzorowego obywatela,
ktory nigdy nie miat klopotow z prawem. Prosil sgdziego o ustalenie kaucji w rozsadnej
wysokosci. Hemmerson skontrowat, przypominajac ci¢zar zbrodni, o jaka mnie oskarzono, 1
sposob, w jaki zostala dokonana — z okrucienstwem i brakiem poszanowania ludzkiego Zycia.
Publiczny interes wymagat, zebym pozostat za kratami.

Victor juz mial na to odpowiedzie¢, gdy wtracit si¢ Parker, poprzedzajac wypowiedz
glosnym kaszlnigciem.



— Wysoki Sadzie — rzekt. — Doktor Remler jest psychologiem majacym wielu pacjentow,
ktorzy czesto wymagaja jego nieustannej opieki. Jak sadowi wiadomo, dotychczas jego wina
nie zostata dowiedziona, tak wigc przed podjgciem decyzji prosze zwazy¢ negatywne skutki
pozbawienia chorych porad doktora Remlera, ktore...

Sedzia mu przerwat. Parker i tak zdotat powiedzie¢ wigcej niz ktokolwiek na tej sali.

— Nie sadzi pan, mecenasie, ze pacjenci uciekna od uwielbianego doktora, gdy tylko
dowiedza si¢ o jego ktopotach?

Parker usmiechnat sie.

— Z catym szacunkiem, Wysoki Sadzie, spodziewam si¢ czego$§ wprost przeciwnego.

— Dlaczeg6z to?

— To proste — odpart Parker. — Nieszczg$cie uwielbia towarzystwo.

Nazwijcie to cudem. Se¢dzia na moment odchylit si¢ w fotelu i zachichotal. Potem
wyciagnal reke, chwycit mtotek i podniost go.

— Wyznaczam kaucj¢ w wysoko$ci miliona dolar6w — oznajmit.

Bach. Mtotek opadt.

Moj trzyosobowy oddziat i ja pospiesznie opusciliSmy salg, poniewaz s¢dzia natychmiast
zajal si¢ nastgpna sprawa. Wyszedlszy na korytarz, podzigkowalem Parkerowi za jego
efektowne poczucie humoru. Terry tez wyrazila uznanie i wspomniata, ze kiedy$ czytata
artykut, wedtug ktorego ponad sze$¢dziesiat procent sedziow korzysta z psychoterapii. Co do
Victora, to z ol$niewajacym us$miechem zapytal Parkera, czy jest zadowolony ze swojego
obecnego pracodawcy. Uznalem to za prawdziwy komplement.

Lekcja 3: Lawnicy oskarzyliby nawet butke z szynkq.

Wyszedtem za kaucja. Ta siedmiocyfrowa suma delikatnie przypominata mi o tym, ze
pospieszny wyjazd na dhugie wakacje w jakiej§ potudniowoamerykanskiej wiosce to zapewne
nie najlepszy pomysl. Mimo wszystko wolnos¢, nawet jako stowo opatrzone wielka
gwiazdka, pozostaje wolnoscia. Chociaz nie wiedzialem, czy nie jest tylko tymczasowa, z
pewnoscia byta lepsza niz jej alternatywa. Bez dwoch zdan.

Skutki uboczne.

Prawie stawna osoba oskarzona o zabdjstwo innej prawie stawnej osoby oznacza zywe
zainteresowanie wszystkich srodkow przekazu. W koncu Manhattan jest finansowa i
wydawnicza stolica, nie wspominajac juz o niekwestionowanej palmie pierwszenstwa pod
wzgledem czestotliwosci wystgpowania neuroz, a tu psycholog i autor bestsellera zostat
oskarzony o zamordowanie rekina z Wall Street. Zanim wrocitem do domu po zalatwieniu
formalno$ci zwiazanych z wplata kaucji, w holu budynku koczowat thum reporterow i
kamerzystow. Moglem tylko wyobraza¢ sobie ming zacnego administratora, pana Roberta
Gordona, kiedy si¢ o tym dowiedziat.

Przynajmniej nie bgdzie musial ogladaé¢ tego w wieczornych wiadomosciach. Gdy tylko
taksowka wyjechala zza rogu 1 ujrzatem rzad zaparkowanych furgonetek, kazatem
taksowkarzowi podjecha¢ do stluzbowego wejscia. Whieglem do budynku, niezauwazony



przez nikogo.

W mieszkaniu czekaly na mnie wiadomo$ci od dziennikarzy ,,Timesa”, ,Journala”,
,,News”, , Post”, ,,Observera”, ,,Voice” i ,,Newsday”. Przedstawiciele CNN, CNBC, MSNBC,
FOX i wszystkich lokalnych stacji réwniez probowali si¢ ze mna skontaktowa¢. Zatatwitbym
sobie nowy, zastrzezony numer telefonu, gdyby Parker nie powiedzial, Zze reporterzy z
tatwos$cia zdobeda kazdy potrzebny im numer, zastrzezony czy nie. Tak samo jak detektywi.

— Najlepiej zrobisz, jesli pozwolisz im przez kilka dni nagrywac si¢ na automatyczna
sekretarke. Potem nikt nie bgdzie ci¢ niepokoit az do procesu.

Do procesu.

Nie uzyt sformutowania ,,chyba ze dojdzie do procesu” czy ,,ewentualnego procesu” lub
jakiego$ innego, sugerujacego, ze nie jest to jeszcze przesadzone. Stuchajac Parkera, jak
rowniez Terry i Victora, odkrylem, Ze na tym $wiecie sa tylko trzy — a nie dwa — pewniaki.
Smier¢, podatki oraz proces Davida Remlera.

Przestuchanie miato odby¢ si¢ za trzy tygodnie. Zaktadatem, ze bedg zeznawat. Mylitem
sig. W porze lunchu, omawiajac strategi¢ w swoim biurze, Victor wyjasnit mi, ze cho¢bym
uwazat si¢ za nie wiem jak elokwentnego i przekonujacego, w rezultacie tylko bym si¢
pograzyt. Zapytalem dlaczego.

— Pamig¢ — odpart Victor, przelykajac ostatni kawatek wotowiny z ryzem. — Pamig¢ jest
najbardziej zawodna z wszystkich ludzkich umiej¢tnosci. Z natury wybidrcza i bardzo
nietrwala. — Podnidst szklaneczke z woda mineralng 1 upit tyk. — W tym momencie mozesz
lub nie przypomnie¢ sobie sto procent wydarzen z ostatniego miesiaca. Jednak gwarantujg, ze
po szesciu miesigcach niektore fakty zatra si¢ czg¢$ciowo, jesli nie catkowicie. A oni tylko na
to czekaja. Powiedz jedno na przestuchaniu wstgpnym, a drugie na procesie i1 bach!
Prokurator oskarzy ci¢ o brak konsekwencji. Zrobi z ciebie pieprzonego Pinokia.

Spojrzatem na Victora, przetrawiajac te stowa.

— Ponadto — dodat — tawnicy oskarzyliby nawet butke z szynka, gdyby ja przed nimi
postawic.

No 1 tak. Otrzymalem lekcj¢ numer trzy.

Oczywiscie, sad pierwszej instancji podtrzymat stanowisko prokuratury, co wedle mojej
szybko rosnacej wiedzy prawnicze] oznaczalo, ze zostalem oskarzony. Trzy dni pdzniej
znalaztem si¢ w Sadzie Najwyzszym stanu Nowy Jork, gdzie wystuchatem (ponownie)
zarzutow. Przebieg tego spotkania niemal niczym nie roznit si¢ od poprzedniego. Jedyna
nowos$cia byto to, Ze omawiano terminy rozpraw i wyboru tawy przysigglych. Totalne
nudziarstwo. Nic dziwnego, ze nigdy nie widzialem tego w Zzadnym dramacie sadowym, jakie
puszczaja w telewizji.

Weciaz uczylem si¢ czego$ nowego. Kazdy dzien przynosit nowe terminy prawnicze.
Material dowodowy, kwestie proceduralne, analiza wieloaspektowa. Wigkszos¢ bylem w
stanie zrozumie¢, kiedy mi je wyjasniono, przy innych tylko kiwalem gltowa. W koncu
ograniczatem si¢ do podstawowego pytania zadawanego przez licealistg: czy to bgdzie na
egzaminie? Jesli to co$ nie miato ogranicza¢ zdolnoSci zrozumienia procesu, nie chciatem
tego wiedzied.



Jedynym wyjatkiem bylo przestuchanie rewizyjno-dowodowe.

Chodzito w nim o ustalenie legalnosci zebranych dowodéw 1 wedlug harmonogramu byto
ostatnim przestuchaniem przed procesem. Po raz pierwszy ustyszatem o nim podczas krotkiej
wymiany zdan miedzy Parkerem a Hemmersonem na temat sposobu, w jaki detektywi zdobyli
probke mojej krwi. Stuchajac, jak ci dwaj rozmawiali tamtego ranka w komisariacie,
spodziewalem si¢ poteznej eksplozji. Jednak lontu nie podpalono. W ten sposob otrzymatem
kolejna porcj¢ wiedzy o naszym systemie prawnym: czasem wystarczy grzecznie poprosic.

Wiasnie to zrobit Hemmerson, ktéry zadzwonit do Parkera dzien przed zapowiedzianym
przestuchaniem rewizyjno-dowodowym. Najwidoczniej zrozumial, ze chociaz ma spore
szanse na uznanie probki za legalny dowdd, moze jeszcze je zwigkszy¢, proszac o pobranie
nowej.

Istotnie, Parker wcale nie powiedziat, Ze nie zamierzamy dostarczy¢ probki mojej krwi.
Chodzilo mu jedynie o sposob, w jaki ja pobrano. O bezczelne wyludzenie. Tak wigc kiedy
Hemmerson zadzwonil 1 uprzejmie poprosit o probke mojej krwi do analizy, Parker nie
stawial przeszkdd. Zanim si¢ obejrzatem, juz mialem w pokoju sanitariusza, ktory wbit mi
igle w zyle. Zabawne, ale odniostem wrazenie, ze jest to ten sam sanitariusz, co poprzednio.

Potem zapytalem Parkera, dlaczego wcze$niej robit z tego wielkie halo.

— Jesli nie miate$ nic przeciwko temu, zeby pobrali mi krew do analizy, dlaczego nie
pozwolite§ im wykorzysta¢ pierwszej probki?

— Poniewaz wszystko jest wazne, Davidzie. Szczeg6lnie kiedy masz do czynienia z takimi
facetami — odpart. — To, co powiesz i czego nie mowisz, czemu si¢ sprzeciwiasz i co cig¢ nie
wzrusza. W tym przypadku byto to tylko przyjacielskie napomnienie. Dobra rada.

—Jaka? — zapytatem.

— Nie pogrywajcie sobie z nami.

— Aha.

I tak to si¢ toczyto.

Proces, do ktorego doszto wyjatkowo szybko ze wzgledu na zainteresowanie mediow,
rozpoczat si¢ prawie siedem miesigcy po aresztowaniu. Byl poczatek maja, ale nikt by tego
nie odgadl, patrzac na termometr. Niezwykle zimna 1 wilgotna wiosna si¢ nie skonczyta i
wygladato na to, ze do lata jest jeszcze daleko.

Wchodzac pierwszego ranka do gmachu sadu, Victor z najwyZzsza przyjemnoscia
wygtlosil os§wiadczenie do thumu dziennikarzy, ktorzy tam przybyli. Omowiwszy juz tg sprawg
jako gos¢ programu ,,Imus in the Morning” na kanale prawniczym oraz we wszystkich
wiadomosciach popotudniowych nadawanych na zywo w miescie, dopracowat 1 wyuczyt si¢
na pamig¢ gtdéwnych tez.

Biuro Prokuratora Okrggowego popelnito okropna pomyike, oznajmit Victor. Tak zwane
dowody byly w najlepszym razie poszlakami. W odpowiednim czasie w wyniku tego procesu
doktor David Remler opusci gmach sadu jako wolny cztowiek. Do tego sprowadzata si¢ jego
przemowa.

Stuchajac Victora, mimo woli pomyslatem, Ze jest po prostu stworzony do tego typu
wystapien. Podczas gdy wszyscy wokol niego kulili si¢ 1 dreptali w miejscu w porannym



chtodzie, Victor stat spokojnie, prosty jak Swieca. Byt elokwentny. Byt natchniony. Unoszaca
si¢ z jego ust para tylko podkreslata to, co 1 tak byto juz oczywiste. Victor Glass ziat ogniem 1
byl gotowy do walki.

Niezty show.

Kim sa ci wszyscy ludzie?, taka byta moja pierwsza mysl po wejsciu na salg sadowa.
Lawki po obu stronach zapchane byly widzami, ktorzy jak jeden maz odwroécili glowy, zeby
gapi¢ si¢ na mnie. Cudownie. Gdyby stali i usmiechali si¢, poczutbym si¢ jak panna mtoda.

Powiodtem wzrokiem po twarzach widzow. Niewatpliwie niektorzy byli reporterami, ale
nie miatem pojecia, kim jest wigkszo$¢. Z pewnoscia nie byto wsrdd nich nikogo znajomego.
Oczywiscie poza Parkerem.

On juz siedziat w pierwszym rzedzie, tuz za stotem obroncy. To miejsce dobrze
odzwierciedlato jego zwiazek ze sprawa — nieustanna obecno$¢ w poblizu. Duchowe
wsparcie. Czujna uwage. Druga lini¢ obrony.

Z poczatku sadzitem, ze Parker zostanie moim obronca. Potem powiedziat mi, ze nim nie
bedzie. Obaj myliliSmy si¢ 1 obaj mieliSmy racj¢. Chociaz Parker miatl innych klientow,
ktorymi musiat si¢ zajmowac — takich, ktdrzy ptlacili — ani na chwilg nie przestawat mysle¢ o
moim procesie i uktada¢ planow dziatania. Nie musiatem by¢ psychologiem, by wiedzie¢, ze
czut si¢ odpowiedzialny za wybor obroncy i chociaz zdawat si¢ nie watpi¢ w stuszno$¢ tej
decyzji, najwyrazniej robil, co mogl, zeby naprawde okazala si¢ sluszna. Bylem mu
wdzigczny. Victor 1 Terry tez. Jesli w mojej sprawie dwie glowy byty lepsze niz jedna, to trzy
okazywaty si¢ wprost nieocenione.

— Stacy chciala tu przyjs$¢, ale ma jakas kryzysowa sytuacje w pracy — powiedzial mi
Parker, wstajac z miejsca, zeby mnie powitac.

— Wyobrazcie sobie — odpartem. — Kryzys w kobiecym centrum kryzysowym.

Usmiechnat sig.

— Dobrze. Jeste$ na luzie. To bardzo wazne.

— Mam nadziejg, Ze nie najwazniejsze, bo w glebi duszy jestem cholernie spigty.

— Dopoki tego nie wida¢, to bez znaczenia. — Rozejrzat si¢ wokot. — Hej, jeszcze nie
zapytatem, czy twoi rodzice przylecieli?

— Chcieli, ale powiedzialem im, ze bedzie najlepiej, jesli zostana w domu — odpartem. —
To dla nich i tak wystarczajaco cigzkie przezycie. Ostatnia rzecza, jakiej im potrzeba, to
przelecie¢ przez pot kraju, zeby przezywac to z bliska.

Parker kiwnal gtowa i w tym momencie podeszli do nas Terry oraz Victor. Chcieli
omoOwi¢ ostatnie szczegdlty zwiazane z o§wiadczeniem poczatkowym. Parker bral udziat w
jego opracowaniu.

Kilka minut pdzniej otworzyly si¢ drzwi na prawo od tawy. Sad miat wejs¢ na salg.
Parker wrocit na swoje miejsce, a my skierowalismy si¢ do stotu obrony, jednak nie wczesniej
niz Terry pociagne¢ta mnie za rgkaw i1 pospiesznie udzielila jeszcze jednej rady.

— Zawsze siadaj pomigdzy mna a Victorem — powiedziata. — W ten sposob w razie
potrzeby bedziemy mogli jednoczesnie szepta¢ ci do ucha.

Usiedlismy. Terry po mojej prawej. Victor po lewej. Ja w $rodku. W $rodku tego



wszystkiego.
I mozesz zada¢ sobie pytanie, jak ja si¢ tu znalaztem?
Oto jak.
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Westchnatem:

— Nie idzie nam najlepiej?

Terry spojrzata na mnie znad notatek, nad ktérymi $lgczata przy biurku. SiedzieliSmy w
jej gabinecie. Proces trwat juz od trzech dni.

— Davidzie, jeszcze nawet nie pokazaliSmy, na co nas sta¢ — odparta.

— Ale oni juz to zrobili. Odniostem wrazenie, ze mocno nam dotozyli.

— Bo dotozyli.

— Och, wspaniale. Teraz czuj¢ si¢ znacznie lepiej. Kaciki jej ust uniosty si¢. Wesoty
usmiech nie pasowat do nastgpnych stow.

— A co mam ci powiedzie¢? Ze Tajemnicza Pacjentka wycieta ci niezly numer.
Dostarczyta prokuraturze mnéstwo dowodow.

— To dlaczego si¢ usmiechasz? — spytatem. Zmruzyta oczy. Zarumienita sig.

— Poniewaz teraz nasza kole;j.

Prokuratura spoczeta na laurach. Miata na czym, pomyslalem. Wobec ich dowodéw na
wszystko od A do Z, wyczerpujacej analizy krwi, grafologa potwierdzajacego prawdziwosé¢
podpisu Conrada Bircha na liscie podrzuconym w mojej bibliotece oraz szczegdtowych
zeznan detektywow Trentina i Lopeza, nawet ja zaczalem si¢ zastanawia¢, czy nie zabitem
Conrada Bircha. Moglem sobie tylko wyobrazi¢, co mysleli sedziowie przysiggli. Przysiggli.

— Nie bdj si¢ na nich patrze¢ — poradzil mi Victor, zanim rozpoczat si¢ proces. — Nawiazuj
kontakt wzrokowy. Nie usmiechaj si¢, nie marszcz brwi, tylko patrz. Z pewnosScia niektorzy
poczuja si¢ nieswojo i odwrdca wzrok. Jednak inni nie 1 wlasnie na tych powiniene$ si¢
skupi¢. U tych ludzi sprawiedliwego wyroku nie wydaje umyst ani nawet serce. Wydaje go
instynkt. Tak wigc pozwol, Zeby dobrze ci si¢ przyjrzeli. Niech ich przeczucia maja oparcie.

Kiwnatem glowa. Jesli chodzito o co$, co dzieje si¢ na sali sadowej, bardzo rzadko —
jezeli w ogole — Victor nie miat na ten temat wyrobionego zdania. A szczeg6lnie dumny byt
ze swych umiejgtnosci postgpowania z przysiggtymi. Jak ich dobieraé. Jak z nimi rozmawiac.
Jak czyta¢ w ich mys$lach. A nawet, co odkrytem, jak na nich patrze¢. Niektorzy ludzie lubia
poréwnania sportowe, podczas gdy inni wola cytowaé poetdw i pisarzy. Jesli chodzi o Victora
1 sedziow przysigglych, to wszystko bylo prosta gra karciana.

— Wszyscy mysla, ze tawg przysiggltych tworzy dwunastu ludzi — powiedzial mi. — Nie.
Dwanascie osob zasiada, ale liczy si¢ tylko dziesige¢. Poniewaz dziesi¢e¢ osob niemal zawsze
potrafi przekona¢ pozostate dwie. Szczegdlnie kiedy maja w perspektywie kolejna zarwana
noc. Tak wigc skup si¢ na dziesigciu, a wtedy wszystko sprowadza si¢ do karcianej
rozgrywki. Czy grasz w dzin, Davidzie?

— Czegsciej go pije.

— To wyglada tak — ttumaczyl mi. — Lawa przysigglych to twoja reka. Trzymasz w niej
kilka dobrych kart, czyli ludzi, ktérych z pewnoscia chcesz mie¢. Teraz rozpoczyna sig
rozgrywka. Musisz wiedzie¢, kogo potrzebujesz, a z kogo powiniene$ zrezygnowac. I przez



caty czas powiniene$ uwaza¢ na to, co robi przeciwnik. Kogo zatrzymuje, a kogo odrzuca.
Jesli jestes dobry, sam utatwi ci zadanie. Jesli jednak nie bedziesz uwazal, to pomozesz mu
wygra¢. Oczywiscie oprocz tego wszystkiego 1 niezaleznie od twoich umiejetnosci,
potrzebujesz trochg szczescia, zeby zwycigzy¢. — Victor pokiwal glowa. — Tak jest przy grze
w karty... 1 z fawa przysigglych.

Ja réwniez kiwnatem glowa. To byla interesujaca teoria. Jednak najbardziej przekonala
mnie jego pewnos¢ siebie. On tak nie myslal, on wiedziat.

Natomiast podej$cie Terry do sedziow przysiegtych bardziej pasowato do mojej taczki.
Jej czeste wzmianki o takich facetach jak Freud i Jung zdradzity mi, jaki dodatkowy
przedmiot wybrala sobie na Princeton. Psychologig.

— Ja patrzg na to tak — powiedziala mi przed wyborem tawy przysiggtych. — Przewaznie
wszystkich pisarzy darzy si¢ sporym szacunkiem. Tak wigc jednym z naszych zadan przy
doborze tawnikéw powinien by¢ wybor jak najwigkszej liczby tych, ktorzy czytali ,,Ludzkie
wahadlo” albo chociazby styszeli o tej ksiazce. Prokurator, oczywiscie, bedzie dazyt do
wprost przeciwnego celu. Jednak wymowa ksiazki stawia caty proces na glowie. ,,Ludzkie
wahadlo” glosi nieprzewidywalno$¢ ludzkiej natury. Twierdzi, iz wzorowe zachowanie o
niczym nie $wiadczy i ze kazdy z nas w pewnych okoliczno$ciach moze popehi¢ zbrodnig.
Nie ma wyjatkéw, nikt nie jest odporny na zto.

Skinatem glowa.

— Rowniez autor.

— Szczegolnie autor — podkreslita Terry. — Kazdy, kto czytat twoja ksiazke, musi wziaé
pod uwage pokuse, na jaka byles wystawiony. Mordujac Conrada Bircha, mogtes dowies¢
swojej racji.

— Zatem potrzebni nam s¢dziowie przysiggli, ktorzy nie czytaja ksiazek i nie znaja mojej,
tak?

— Wilasnie. Po$wigcimy szacunek na rzecz niewiedzy. Jednak nie potrzebujemy stabo
wyksztatconych. Bog wie, ze Victor jest na to szczegdlnie uczulony.

— Tak. Czytatem jego artykul na temat procesu J.O. Simpsona.

— To jeden z moich ulubionych — przyznata. — Nie, potrzebujemy madrych, ale
niespecjalnie oczytanych. Tych ostatnich bgdzie szukat nasz przyjaciel prokurator, chyba ze
go przeceniam.

Miata racje. Kiedy doszto do wybierania sktadu tawy przysiegtych, jednym z pierwszych
pytan, jakie zadawal kandydatom Hemmerson, byto, czy czytali ,,Ludzkie wahadto”. Ci,
ktorzy czytali, natychmiast zostawali jego najlepszymi przyjaciolmi. Natomiast ci, ktorzy nie
znali ksiazki, stawali si¢ przyjaciotmi Terry.

Walka trwatla.

Jednak w koncu zwycigzyta rzeczywisto$¢. Ludzi, ktérzy zrobili ze mnie autora
bestsellera, po prostu nie byto wérod kandydatéw na przysiggtych.

— Dzin! — oznajmit Victor.

Z siedmiu wybranych kobiet oraz pigciu mezczyzn — wsrod ktorych byto pigcioro biatych,
troje czarnych, troje Azjatow i jeden Latynos — nikt nie czytat ,,Ludzkiego wahadta”. Tylko



dwie osoby styszaty o tej ksiazce.

Jeszcze nigdy nie bylem tak zadowolony z umiarkowanej popularno$ci mojej ksiazki.

Pomimo to Hemmerson maksymalnie wykorzystat ten atut. W ciagu trzech dni, podczas
ktorych przedstawial sprawe sadowi, codziennie przypominat o ksiagzce. Wmawial s¢dziom,
ze postanowitem wprowadzi¢ moja teoria w zycie. Zaangazowatem si¢ w jakie§ ciemne
interesy i objawitem swa skrzgtnie skrywana, gwattowna naturg. Na szczyt swej inwencji
wspial si¢ drugiego dnia procesu, kiedy stanat przed tawa przysiegltych 1 gtosno oznajmit catej
sali sadowej, ze juz skontaktowat si¢ z redakcja ,,Ksiegi rekordow Guinnessa”.

Poniewaz tworzac ,,Ludzkie wahadto”, napisatlem najdtuzsze w historii wyznanie winy.

Pewien reporter radiowy, komentujac tego wieczoru jego wypowiedz, zazartowat:

— Mozna powiedzie¢, ze dostownie przytrzasnat doktora Remlera jego wtasna ksiazka.
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Wciaz siedziatem w gabinecie Terry, oplakujac sukcesy Hemmersona i prokuratury,
kiedy wszedl Victor. Mial na sobie dwie czgs$ci trzyczeSciowego garnituru. Byt bez
marynarki, a rgkawy koszuli réwno podwinat do tokci.

— Zrobi to czy nie? — zapytat bez ogrodek.

Nie chodzito mu o to, czy ufarbuj¢ wlosy. Pytal, czy bed¢ zeznawal, czy nie. Wtasnie o to
mu chodzito: czy powinienem zeznawac.

Ryzyko polegato na tym, ze Hemmerson mogt zastawi¢ na mnie putapke, a ja mogltem w
nig wpas¢. Mogl mnie prowokowac, wyprowadza¢ z rownowagi, irytowac. A kiedy cztowiek
si¢ poci, ludzie uznaja to za dowod winy. Gdybym jednak wytrzymat jego ataki — albo jeszcze
lepiej, wzbudzit sympati¢ przysiggtych — nagroda bytaby bezcenna fontanna ich watpliwosci.

Zrobi to czy nie?

— Trudna sprawa — odparta Terry. — Szczegdlnie ze Hemmerson dostat naprawde duzo
luzu. Mam wrazenie, ze Lomax nigdy nie spotkat si¢ ze sprzeciwem obrony, ktérego nie
moglby odrzucié.

Mowita o sedzim Bartonie Lomaksie, starym sztywniaku, ktory zdawatl sig nie siedzie¢ w
fotelu, ale z niego wyrastac.

W ciagu niemal trzydziestu lat sgdziowania na Manhattanie ujawnil wiele r6znych cech, z
ktorych — zdaniem Victora — zadna nie budzita sympatii. Lomax byt uparty, sarkastyczny,
niecierpliwy i nie tolerowal podwazania swego autorytetu.

Terry przygladata mi si¢ przez chwilg, wciaz zastanawiajac sig, czy powinienem
zeznawac.

— Poczekajmy — powiedziata. — Zobaczmy, jak potocza si¢ sprawy w ciagu paru
najblizszych dni, 1 wtedy zdecydujemy.

Victor odparl bez wahania:

— W porzadku, ty tu jeste$ szefem. Przytozyta dton do ucha.

— Stucham?

— Spryciara — rzekt Victor. Odwrocit si¢ do mnie. — ,, Ty tu jeste$ szefem” to jej ulubione
powiedzenie.

— Tylko wtedy, kiedy ty tak méwisz, szefie — dodata. Zachichotal i podciagnat jeden
zrolowany rekaw powyzej tokcia.

— W porzadku, co jeszcze?

— Lista $wiadkow — odparta. — Przejrzyjmy ja.

Victor zajal miejsce w fotelu z obiciem w kwiatki. W porownaniu do tego, ktéry stat w
jego gabinecie, ten miat zupelnie przecigtne rozmiary.

Przez nastgpne dwadzie$cia minut rozmawialiSmy o réznych ludziach, ktorzy mogli
uratowaé moj tylek. Zadna z tych oséb nie miata sktada¢ o$wiadczen na temat mojego
charakteru, gdyz moja dziewicza podr6z po morzu literatury w zasadzie przekreslita sens
takiego Swiadectwa.



Nastgpna sprawa: ocena strat.

Pierwsze i najpowazniejsze spowodowali detektywi Trentino i Lopez. Atutowe karty
prokuratury. Obserwujac ich i stuchajac, tatwo byto si¢ domysli¢, ze w ciagu wielu lat pracy
czesto stawali na podium dla $wiadkow. W napigtej atmosferze procesu o morderstwo
zachowywali wyjatkowo zimna krew. Starannie dobierali stlowa, spokojnie formutowali
opinie. Kiedy Hemmerson na poczatku poprosit kazdego z nich o podanie stopnia, wreszcie
zrozumialem, co mial na mysli ten mundurowy, ktéry powiedziat do partnera, ze przyjedzie
,pierwsza klasa”. Jak Hemmerson wyjasnit sadowi, ranga detektywa zalezy od jego
doswiadczenia 1 umiejgtnosci. Sa detektywi pierwszego, drugiego 1 trzeciego stopnia.
Dowiedziatem sig, ze Lopez i Trentino sa detektywami pierwszego, czyli najwyzszego. W
dodatku wyrdzniajacymi si¢ w swoim fachu.

Hemmerson kazat im odtworzy¢ nasza rozmowe. Najpierw powtorzyt ja Trentino, potem
Lopez. Chociaz obaj praktycznie powiedzieli to samo, takie dwukrotne zeznanie sugerowato,
ze podaja fakty, a nie swoja opini¢. Uznalem to za oznake wspodiczesnosci. W dawnych
dobrych czasach stowo cztowieka noszacego odznake bylo réwnie dobre jak czek. Teraz na
ulicy czy w tawie przysigglych nie znalaztoby si¢ cztowieka, ktory nie styszat o komorce
policji nazywanej wydziatem spraw wewngtrznych. Nie wspominajac juz o tym, ze jego
pracownicy zawsze maja mnostwo roboty.

Tak wigc Hemmerson najwidoczniej postanowil nie ryzykowac. Opracowal bardzo
doktadny scenariusz, a detektywi $cisle si¢ go trzymali. Co wcale nie oznacza, ze obylo si¢
bez niespodzianek. Hemmerson uwzglednit w scenariuszu kilka obciazajacych mnie uwag,
nie majacych zadnego oparcia w faktach. Przypominalo to mecz pitki noznej. Celnie podawat
pytanie Trentinowi lub Lopezowi, ktorzy wbijali pitke do siatki.

Na przykiad:

— Niech mi pan powie, detektywie Lopez, czy zauwazyl pan co$ dziwnego lub
niezwyktego w zachowaniu oskarzonego, kiedy odwiedzili§cie go w jego mieszkaniu?

— Chyba tak — zaczat Lopez. — Moim zdaniem doktor Remler zachowywat si¢ nieco
dziwnie.

— Co pan przez to rozumie?

— Byt trochg rozkojarzony. Zarowno detektyw Trentino, jak i ja czuliSmy od niego
alkohol.

— Czy uwaza pan, ze byl wtedy nietrzezwy?

— Nie moglem mie¢ pewnosci, nie uzywajac alkomatu.

Jednak zachowanie doktora Remlera niewatpliwie byto niekonsekwentne. Raz okazywat
che¢ wspolpracy, to zndw robit sig agresywny.

Hemmerson udal, Ze jest wstrzasnigty — po prostu wstrzasnigty — ta odpowiedzia.

— Czy czut sig pan zagrozony? — zapytal.

— To pojecie wzgledne, poniewaz nosz¢ bron — odpart Lopez, wyraZnie si¢ nadymajac. —
Woystarczy powiedzieé¢, ze moim zdaniem nie zachowywat si¢ calkiem racjonalnie.

| tak dalej.

Oczywiscie Terry przejechala si¢ po tym, kiedy przyszta jej kolej. Zanim skofczyla z



Trentinem i Lopezem, sad dowiedziat sig¢, ze moje ,,dziwne” zachowanie zapewne mogto
mie¢ co$§ wspolnego z tym, ze zostalem zbudzony przez dwoéch detektywow. Nastepnie
wpuscita Lopeza, ktory sugerowal, ze pilem. Zapytala go, czy jego zdaniem mozna byto
wyczu¢ alkohol w moim oddechu poprzedniej nocy, w domu Conrada Bircha. Z naciskiem
wymowita stowo ,,mozna”, a Lopez uczepit sig tego jak pijany ptotu.

— Czy mozna byto? — powtorzyt. — Tak, sadzg, ze tak.

— Dlaczego wigc nie nakazaliScie badania alkomatem lub nie pobraliscie probki krwi
doktora Remlera? W tej sytuacji wystarczyto samo podejrzenie, zeby uzyskac¢ aprobatg sadu.

Lopez nie znalazt na to odpowiedzi. Wymamrotat co§ o zamieszaniu, w ktorym nie
wszystko dato sig zrobic.

Mimo wszystko Hemmerson dopiat swego. Zasiat ziarno podejrzenia...

Zrobit ze mnie pijaka.

Zaprzeczanie byloby rownie skuteczne, jak wypieranie si¢ sypiania ze $winig. Obojgtnie
ile przedstawitbym dowodow, przysiggli i tak wyobrazaliby sobie mnie kopulujacego w
btocie przed chlewem w rytm utworéw Barry’ego White’a.

Jesli bylo w tym co$ pocieszajacego, to tylko jedno: zdatem sobie sprawe z tego, ze
naprawd¢ za duzo pitem. A raczej, $ci§le moéwiac, pitem z niewlasciwych powodow.
Najpierw $mier¢ Rebecki, potem proces. W obu przypadkach usitowatem znieczuli¢ si¢
alkoholem. Problem w tym, Ze znieczulenie byto calkowite.

Widzialem zbyt wielu pacjentéw, ktdrzy nie rozumieli, Ze istnieje ogromna przepasé
migdzy naduzywaniem alkoholu a alkoholizmem. Mimo wszystko mniejsze zto z tych dwdch
1 tak pozostaje ztem. Dlatego siedzac na sali sadowej z przyprawiona geba zoofila,
postanowilem na jaki§ czas odstawi¢ alkohol. Zosta¢ harcerzem. Krotko moéwiac,
zdecydowatem, ze nie bedg¢ potrzebowat czterech lub pigciu kieliszkdéw, zeby zasnac.

Teraz, trzy dni pdzniej, siedzac w gabinecie Terry i omawiajac zeznania detektywow,
miatem ogromna ochote na drinka.

Przeszlismy do nastgpnego tematu.

Mila.

Biedna kobieta. Tak bardzo chciata mi pomoc. Jednak stata si¢ mimowolna przyczyna
ktopotow 1 w rezultacie kluczowym $wiadkiem oskarzenia. Aczkolwiek niechetnym.

W sali sadowej Hemmerson rzekt:

— Pani Benninghoff, nigdy pani nie rozmawiala z kobieta, ktdra doktor Remler nazywat
Sam Kent, ani jej nie widziala, prawda?

— Jestem pewna, ze ona...

— Prosz¢ odpowiedzie¢ tylko tak lub nie, pani Benninghoff.

Mila spojrzata na sedziego Lomaksa, jakby chciata zapytac:

,»Czy on moze to robi¢?”. Sedzia popatrzyl na nig tak, jakby chcial powiedziec: ,,Przykro
mi, ale takie sa reguty”.

— Nie, nigdy nie widzialam tej kobiety — powiedziata Mila do Hemmersona.

— Ani nie rozmawiata pani...

— Nie. Jednak prébowatam juz...



— Dzigkuje, pani Benninghoff. Tak wigc nigdy nie rozmawiata pani ani nie widziala tej
hipotetycznej Tajemniczej Pacjentki, ani nie widziala wptaconej przez nia naleznosci w innej
formie niz gotdwka, ktora dat pani doktor Remler, zgadza si¢?

— Pan nie rozumie...

— Tak czy nie, pani Benninghoff?

— Nie.

— Co oznacza, ze ta osoba réwnie dobrze mogla by¢ wymyslona przez doktora Remtera,
prawda?

— Nie.

— Nie? Dlaczego nie, pani Benninghoff?

— Poniewaz nie wierzg, zeby David mégl zrobi¢ cos takiego.

— No wiasnie — rzekt Hemmerson z taka mina, jakby Mila wpadta w putapke zastawiona
przez Perry’ego Masona. — Ufala mu pani. A on wiedzial, ze pani mu ufa. Tym latwiej mu
bylo stworzy¢ te fikcyjna postac.

Terry zglosita trzeci sprzeciw w ciagu najwyzej trzech minut. Pierwsze dwa dotyczytly
nckania §wiadka. W ostatnim wytkneta, ze Hemmerson nie zadal §wiadkowi konkretnego
pytania. Za kazdym razem sedzia Lomax reagowal blyskawicznie. Odrzucony, odrzucony,
oraz — co za niespodzianka — podtrzymany.

Z wyraznie wyczuwalnym sarkazmem Lomax rzekt:

— Proszg¢ odpowiedzie¢ tak lub nie, panie Hemmerson. Czy ma pan jeszcze jakie$ pytania
do $wiadka?

Hemmerson natychmiast wycofat si¢ rakiem. I tak juz dopiat swego.

— Nie, Wysoki Sadzie. Nie mam wigcej pytan.

Terry wstata 1 rozpoczela krzyzowy ogien pytan, ale fakty byly takie, jakie byty. Mila tak
samo jak ja nie mogta udowodni¢, ze jedyna zagadka nie bylo — jak twierdzil oskarzyciel —
istnienie lub nie Tajemniczej Pacjentki, ale jej tozsamos¢. Co wigeej, dalsze zapewnienia
Mili, ze nigdy nie mogtbym sfabrykowaé czego$ takiego — a juz na pewno nikogo bym nie
zabit — tylko skierowatyby uwage na moja ksiazke. Tak wige kiedy Terry podeszta do podium
dla swiadkow 1 cieplo usmiechneta si¢ do Mili, nie miatem pojecia, jakie zada pytania.
Okazato sig, ze tylko jedno.

— Pani Benninghoff, oskarzenie chciatoby, zebySmy uwierzyli, ze to doktor Remler
przestat pani emaile, podajac si¢ za Sam Kent. Jesli jednak doktor Remler zamierzat stworzy¢
fikcyjna postaé, ktora pozniej mogtby podawa¢ za kochankg Conrada Bircha, to dlaczego
najpierw kazalby pani sadzi¢, ze to megzczyzna?

— Nie mam pojecia.

— Ja rowniez — powiedziata Terry, po czym zwrdcita si¢ do sedziego. — Nie mam dalszych
pytan, Wysoki Sadzie.

Wtedy nie wiedziatem, o co jej chodzilo. Teraz, w swoim gabinecie, zamierzata mi to
wyjasnic.

— Robig z ciebie geniusza zbrodni, Davidzie. Nie tylko zwodzite$ obcych ludzi, ale nawet
tych, ktorzy bardzo dobrze ci¢ znali. Byle§ sprytny, przewidujacy, pomystowy. Teraz



rozumiesz, co musimy zrobi¢, prawda?

— Co takiego? — zapytatem. Terry usmiechneta sig.

— Musimy dowies¢, ze maja racje. Udowodnié, ze naprawdg jeste$ geniuszem zbrodni.

Wiytrzeszczylem oczy, a Victor parsknat §miechem.

— To mi si¢ podoba — rzekt. — Nawet bardzo.

— A co ty o tym myslisz, Davidzie?

— Mysle, ze nie mam pojg¢cia, 0 czym mOwisz.

— Zostate$ przylapany! — przypomniata. Victor wtracit rados$nie:

— To jedyny punkt, ktorego nie wyjasnito oskarzenie. Jesli jeste$ taki sprytny, to dlaczego
date$ si¢ tak ghupio ztapa¢. Kiedy to wytkniemy, przysiggli zaczna si¢ zastanawial, czy
prawdziwym geniuszem zbrodni nie jest czasem kto$ inny.

— Nie rozumiesz, Davidzie? Jesli zaczna si¢ zastanawia¢, moze uda nam si¢ ich przekonaé
— powiedziata z zapatem Terry — Ze nasza Tajemnicza Pacjentka jest jak najbardziej realna... 1

pozostaje na wolnosci.



Rozdzial 28

Parker siggnat po czek, a ja natychmiast wyrwalem mu go z reki.

— Chyba zartujesz — powiedziatem.

Parker zerknal na siedzaca przy stole obok niego Stacy, po czym znowu na mnie.
Wzruszyt ramionami.

— O co ci chodzi?

— Po tylu godzinach darmowej pracy dla mnie naprawdg sadzisz, ze pozwolg ci postawic¢
mi obiad?

— On ma racje, kochanie. — Stacy mrugnegta do mnie. Z udawanym rozczarowaniem
pokrecita glowa. — Wiedziatam, ze powinnam zaméwi¢ homara.

Byl piatkowy wieczor 1 siedzieliSmy we troje w Manhattan Ocean Club. Przy kolacji
obowiazywata jedna zasada: Zzadnych rozméw o procesie. Przez wigksza czg§¢ wieczoru
udawato nam sig jej przestrzegaé. Na szczgscie przy¢mione $wiatlo 1 przyttaczajaca przewaga
turystow sprawity, ze nikt mnie nie rozpoznal. Zainteresowanie mediéw procesem wcale nie
ostabto.

Potozytem na stole karte kredytowa, a kelner natychmiast ja zgarnat.

— Wiesz, zapewne moglbym to przetozy¢ — powiedziat Parker.

— Nie mow ghupstw — odpartem.

Mowil o szeregu spraw, ktore w ciagu kilku nadchodzacych dni musial zatatwi¢ dla
jednego z klientow. Z tego powodu nie mogt pojawié si¢ na procesie.

— Moze ja moglabym przyj$¢ — odezwata si¢ Stacy. — W ostatnich dniach w osrodku
kryzys zostal juz opanowany.

Rozesmiatem sig.

— Jeste$ niewatpliwie najgorsza ktamczucha na $wiecie — powiedziatem jej. — Jesli w
Crescent House czasem bywa spokojnie, to w twoim o$rodku trwa nieustajacy kryzys. Nawet
nie mysl o tym, zeby si¢ wymkna¢ tylko po to, zeby udzieli¢ mi moralnego wsparcia.

Stacy zwrdcita si¢ do Parkera.

— Naprawdg jestem taka kiepska klamczucha?

— Najgorsza — rzekl.

— A co mnie zdradza?

— Twoja twarz. Kurczy sig, kiedy wciskasz kit.

— Kurczy?

— Taak, jakbys$ jadia cytryne.

Stacy spojrzata na mnie. Skinatem glowa.

— Wspaniale — powiedziala szczerze rozbawiona. — Jednomyslni swiadkowie.

— Och — jeknat Parker. — Uwielbiam, kiedy odzywa sig¢ jak prawnik.

Zarobit kuksanca.

— A skoro mowa o Crescent House — znoéw zwrdcita si¢ do mnie — to jakie skutki wywart
twoj proces?



— Wiesz jacy sa psychoterapeuci — odpartem. — Wszystko jest wielowarstwowe. Oficjalnie
jestem niewinny, dopoki nie udowodnia mi winy. Nieoficjalnie do czasu ogloszenia wyroku
powinienem ograniczy¢ moja obecno$¢ w przychodni. Do minimalnej lub Zadne;.

— Co za wielkodusznos¢ — mrukneta.

— Ty mi to moéwisz. Chociaz moze powinienem powiedzie¢, ze wcale nie mam im tego za
zte. Planujemy rozszerzy¢ dziatalnos¢, wigc najwazniejsze jest zdobywanie funduszy.
Podejrzany o morderstwo osobnik zasiadajacy w radzie nadzorczej moze zle wplyna¢ na
dotacje. Latwo to sobie wyobrazi¢.

— A mozna by sadzi¢, ze w jaki§ perwersyjny sposob przyciagnie ofiarodawcow —
zauwazyt Parker.

— Zabawne, ale doktadnie to samo powiedzialem niedawno Bennettowi Larsonowi. Jest
opoka Crescent House, jesli chodzi o pieniadze. Obawia si¢, ze Arnold Kesper zamierza
cofna¢ dotacje.

— A ile dal?

— Milion.

— Powaznie?! — wykrzykneta Stacy. — Musze umiesci¢ moéj osrodek na liscie jego gosci.

— Uwazaj, bo moze ci si¢ to uda — ostrzegtem.

— A co, ten facet naprawdg jest taki stuknigty?

— Prawde¢ mowiac, tak. Mgczytl mnie o zeznanie na procesie rabina. Jednak miatem na
mysli cale to jego przyjecie.

— Mowisz o tym, po ktorym lekkomyslnie zaprosites Tajemnicza Pacjentke do swojego
mieszkania?

Parker parsknal §miechem.

— No, adnie, bardzo taktownie, kochanie.

Ja réwniez si¢ rozesSmiatem. Stacy rzadko, jesli w ogole, byta taka bezposrednia.

— Tak, powaznie, przestan owija¢ w baweing, dobrze?

— Hej, czasem potrzeba kobiety, Zzeby wyjasnita, jak stoja sprawy — powiedziala z
usmiechem. — Jednak to mi co$ przypomina w zwiazku z tamta noca. Czy portier nie widziat,
jak z nig wszedtes?

— Widzial, ale nie pamigta, jak wygladata — odpartem. Parker z niesmakiem potrzasnat
glowa.

— Owszem, przestuchaliSmy tego faceta, ale nic nam to nie dato. Przyznat sig, Ze z trudem
poznaje wszystkich lokatorow.

Juz miatem rzuci¢ zarcik taczacy lobby z lobotomia, gdy zauwazytem co$ katem oka.
Zblizal si¢ do mnie mezczyzna. Zdumiewajacy zbieg okolicznosci. Zaledwie minutg po tym,
jak wspomniatem o Arnoldzie Kesperze, ktory zameczat mnie pytaniami o proces rabina, przy
naszym stoliku zatrzymatl si¢ prokurator prowadzacy tamta sprawe. Ethan Greene.

— Teoretycznie nie powinienem z panem rozmawia¢ — rzekt 1 zachichotat.

— Wiem. Bratanie si¢ z wrogiem — odpalitem. UScisngliSmy sobie dionie, a potem
przedstawilem mu Parkera 1 Stacy. Parker i on styszeli o sobie, ale jeszcze nigdy si¢ nie
spotkali.



— Czy jest cos, co moze pan zrobi¢ dla gwiazdy tamtego procesu? — zapytat Ethana.

— Przykro mi — odpart. Spojrzat na mnie. — Wiem, ze jestem panu co$ winien, ale w tej
sytuacji nie mogg si¢ odwdzigczyc.

Powiedzialem, ze to rozumiem, bo tak bytlo.

— Hemmersona i mnie raczej nie mozna nazwac przyjaciotmi.

— Dlaczego? — spytatem.

— Zadnych szkolnych animozji — odpart. — Powiedzmy, Ze nie zawsze jednakowo
patrzymy na niektore sprawy. — Zachichotal. — A ponadto dlatego, ze za kazdym razem
dostawat ode mnie po tytku, kiedy graliSmy w tenisa. Ten facet nie lubi przegrywac.

— Ja tez odniostem takie wrazenie — przyznatem.

— Jednak z tego, co styszg, jest pan w dobrych re¢kach, Davidzie.

— Muszg za to podzigkowa¢ Parkerowi.

— Tylko jesli wygramy — wtracit moj przyjaciel.

Ethan skinat gtowa.

— Terry Garrett wie, co robi. A jesli chodzi o Victora Glassa, to on wie wszystko.

Ethan zerknat przez rami¢ w kierunku swojego stolika. Siedzaca tam mtoda kobieta upita
tyk wina.

— Czy to panska zona? — zapytalem.

— Moze kiedys, jesli dobrze to rozegram.

— W takim razie lepiej niech pan nie kaze jej czeka¢. Ponownie podaliSmy sobie rece.
Tym razem jego uscisk byt silniejszy. Spojrzat na mnie prawie ze wspotczuciem.

— Wie pan co? — zaczal. — Stoj¢ tutaj i moéwig sobie, ze pan tego nie zrobil. Sgk w tym, ze
mysle tak z powodu tego wszystkiego, co pan napisal w swojej ksiazce, a co wlasciwie
przekresla sens takiego myslenia. Co mam powiedziec?

— Moze po prostu zyczy¢ mi szczgscia?

— To mogg zrobi¢ — rzekt. — Powodzenia, Davidzie.

— Dzigkuje. Bedzie mi potrzebne.

Ethan odszedt 1 dotaczyt do swojej dziewczyny. Po chwili kelner wrocit z rachunkiem 1
karta kredytowa. Napiwek, suma i podpis. MogliSmy i§¢. Jednak Parker, Stacy 1 ja
siedzieliSmy w milczeniu. Udato nam sig¢ nie rozmawiac o procesie. Natomiast po spotkaniu z
Ethanem wydawato sig, Zze o niczym innym nie mowilismy.

Stacy probowala ratowac sytuacjg. A przynajmnie;j tak jej si¢ zdawato.

— Chcesz, zeby$Smy zajechali do ciebie jutro wieczorem i zabrali cig? — zapytata.

Popatrzytem na nia ze zdziwieniem.

— Dokad?

— Na przyjecie Cassandry — odparta z mina oznaczajaca ,,Hej, wro¢ na ziemi¢”. — Nie
moéw mi, ze zndw mamy ci¢ namawiac.

— Nie, nie musicie tego robi¢ — powiedziatem.

— To dobrze. — Stacy odetchngta z ulga.

— Nie, niedobrze — rzekt Parker, pojmujac sytuacje.

Zostalem oskarzony o morderstwo. Najwidoczniej to wystarczyto, zeby Cassandra Nance



skreslita mnie z listy gosci, na ktorej zawsze figurowatlem. Bylem teraz persona non grata na
przyjeciach koktajlowych w Upper East Side.

— Nie zostalem zaproszony — wyjasnitem.

— To niemozliwe. — Stacy zbyta to machnigciem reki.

— Czy teraz powinni$my powiedzie¢, ze to na pewno przeoczenie? — zapytal Parker.

Kiwnatem glowa.

— Uhm.

— Jest cho¢ cien szansy, ze nam uwierzysz?

— Nie.

— Och, chtopcy, dajcie spokodj — wtracita Stacy, nie mogac pogodzi¢ si¢ z moim nowym
statusem pariasa. — Z pewnoscia zaproszenie zginglo na poczcie.

Zerknatem na nig z ukosa.

— Naprawdg¢ w to wierzysz?

— Prawde mowiac, tak. Zaczalem si¢ $miac.

— No, co? — zjezyla si¢. Zasmialem si¢ jeszcze glodnie;.

— O cholera, skrzywitam sig, prawda?

Demonstrujac poparcie i protestujac przeciwko niesprawiedliwemu potraktowaniu moje;j
osoby, Parker 1 Stacy zbojkotowali przyjgcie Cassandry. Wybrali si¢ do kina. Nie chcac by¢
piatym kotem u wozu, odrzucitem ich zaproszenie i nie poszedtem z nimi.

Siedzac w kuchni nad chifiszczyzna na wynos, mimo woli rozmyslatem o przypadkowym
spotkaniu z Ethanem Greene’em. To rzeczywiscie byt niezwykly zbieg okolicznosci.

Jednak na tym si¢ nie skonczyt.

Kilka godzin po tym, jak zjadtem ciasteczko szczgscia, wlaczytem lokalne wiadomosci.
Sensacja numer jeden bylo morderstwo w Queens. Na drugim miejscu bylo samobojstwo na
przedmiesciach Nowego Jorku.

Stuchatem ze zdumieniem, jak prezenterka mowita o ,,procesie rabina, ktory wstrzasnat
miastem” w zesztym roku. Nastgpnie na ekranie pokazano rabina, a potem kobietg, za
zabojstwo ktorej zostal skazany. Kiedy znowu pojawita si¢ prezenterka, powiedziata po
krétkiej i precyzyjnie odmierzonej chwili milczenia:

— Dzi$§ wieczorem ten rabin umart.

Jego $mier¢ wygladala na samobdjstwo. Chociaz stowo ,,wygladata™ niezbyt pasuje do
sytuacji, kiedy powieszonego znajduje si¢ w zamknigtej wigziennej celi. Gdyby kto§ miat
jeszcze jakie$ watpliwosci, ,,wiarygodne zrodta” doniosty, ze rabin zostawit pozegnalny list.
W tym li$cie przyznal si¢ do morderstwa. Rzeczywiscie zamordowat te kobiete.

I jeszcze cos.

Obraz na ekranie znowu si¢ zmienit, gdy prezenterka oddala glos reporterowi stojacemu
przed Butler Correction Facility w okrggu Wayne. Majac w tle wigzienne druty, wyjasnit, w
jaki sposadb rabin ,,zakonczyt zycie”.

Pokretne drogi losu — przy czym kluczowym stowem jest okreslenie ,,pokrgtne” —
sprawity, ze zabil si¢ dokladnie w taki sposob, jaki jego obroncy usitowali przypisac jego



ofierze. Popetnil samobojstwo przez uduszenie.
Za pomoca sznurowadta i tyzki rabin postanowit pojednac si¢ ze swoim Bogiem.
Obejrzatem jeszcze wiadomosci sportowe i prognoze pogody. Mimo to nie potrafitbym
powiedzie¢, kto wygratl jaki mecz i czy na poczatku tygodnia wreszcie si¢ ociepli. Kiedy ta
sama prezenterka kazata mi czekac¢ na sobotnie wiadomosci na zywo, wylaczylem telewizor i
poszediem spaé. Nie mialem pojecia, co powinienem teraz czuc.

Dlatego w koncu nie czutem nic.
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— Dziwisz sig, ze mnie tu widzisz? — zapytata.

Byl poniedziatkowy ranek i wilasnie wyszedlem z mgskiej toalety w gmachu sadu.
Dopiero co mingla dziewiata. Za kilka minut sad miat wezwac pierwszego $wiadka obrony w
mojej sprawie. Przystanawszy na moment przy kaloryferze, zeby zawiaza¢ sznurdéwke,
poczutem lekkie klepnigcie w rami¢. Odwrocitem si¢ 1 zobaczytem ja. USmiechnigta.

Spojrzatem na nia... 1 tez si¢ usmiechnatem.

— Naprawdg cieszg sig, ze ci¢ widz¢ — powiedzialem. To byta Emily Morgan. Teraz, w
poniedziatek o dziewiatej, powinna by¢ w moim gabinecie. Byta siedemdziesigcioczteroletnia
wdowa 1 od ponad trzydziestu lat mieszkata w tym samym lokatorskim mieszkaniu na rogu
Lex i Osiemdziesiatej Osmej. Znalem ja od czterech lat. Jesli kto§ moégt podwazyé
prawdziwos$¢ ,,Ludzkiego wahadta”, to tylko ona. Byta naprawdg porzadnym cztowiekiem.

— Czy zdajesz sobie sprawg, Davidzie — powiedziala, spogladajac w glab dlugiego
korytarza — ze przez wszystkie lata, jakie spedzitam w tym mieécie, moja noga nigdy nie
postata w tym budynku?

— Uwazaj si¢ za szczg$ciarg — odpartem.

— A skoro o tym mowa — dodata — to rowniez nigdy nie jadtam w Tavern on the Green.

— Obawiam si¢, ze niewiele stracitas.

— Naprawdg? Te wszystkie §wiatla... Tak tadnie wyglada z zewnatrz.

Rozgrzewala si¢. Przygotowalem si¢ na nastgpna luzna pogawedke — jedna z tych, w
ktoérych Emily Morgan byla niezrownana — 1 nie pomylitem si¢. Przez chwilg¢ opowiadata mi o
jedynej przejazdzce bryczka, kiedy to objechata Central Park. Potem przez minute o swojej
siostrzenicy Jennifer, ktéra jezdzi konno w New Canaan. Zanim si¢ zorientowalem,
ustyszatem, Zze w tym mie$cie nakrgcono remake ,,Zon ze Stepford”.

Dyskretnie zerknatem na zegarek. Chociaz Emily byla bardzo mita, nie chciatem sp6znié
Si¢ na proces.

Szybkie do widzenia i podzigkowanie za wsparcie, po czym prawie biegiem pomknatem
na sal¢ sadowa, przy kazdym kroku lekko §lizgajac si¢ na wypastowanej podtodze. Pchnatem
drzwi, zwolnilem kroku i spojrzatem na miejsce, na ktorym powinienem juz siedzie¢ — na
puste krzesto migdzy Victorem a Terry. Usiadlem na nim i jak uczniak przeprositem za
spoznienie.

Omowienie losu rabina zaj¢lo nam dwadziescia sekund, po czym znowu wstatem, gdy
zapowiedziano nadejscie sedziego Lomaksa. Wtedy, katem oka, zobaczytem ja.

Sam Kent. Samanthg Kent. Pania Samanthe Kent. T¢ prawdziwa.

Po raz pierwszy spotkalem ja osobiscie. Dotychczas widywatem ja na zdjgciach w
gazetach, tak wigc miatem pojecie, jak wyglada. Jednak zdawalem sobie z tego spraweg w
bardzo mglisty, niemal surrealistyczny sposob. Chociaz nasze drogi nieoczekiwanie sig
przecigly, niewiele o niej wiedzialem.

To, co wiedzialem, wyczytalem z krotkich komentarzy towarzyszacych zdjgciom w



gazetach. A takze z przekazanych mi przez Terry informacji o tym, co Samantha Kent zeznata
policji, i innych materiatow dowodowych. Zebrawszy wszystko razem, jedno byto jasne:
moja Tajemnicza Pacjentka dobrze si¢ przygotowata. Udajac Samanthe Kent, wykorzystata
nie tylko nazwisko.

Samantha Kent byta jedynaczka.

Wychowata si¢ w Larchmont, w stanie Nowy Jork.

| uczyta si¢ w Brown.

Nawet pracowata jako zaopatrzeniowiec u Bergdorfa.

Oczywiscie zabojczymi mogla si¢ tego dowiedzie¢ w 16zku, mc musiata pracowicie
zbiera¢ tych informacji. W trakcie romansu Conrad Birch moégt po prostu opowiedzieé
kochance rozne rzeczy o zonie. To bez znaczenia. Tak czy inaczej, tajemnicza Pacjentka
doskonale odegrata rolg zony.

Jedyna dziedzina, ktora pomingta, byt rodzinny interes. Domyslatem si¢ dlaczego — nie
pasowat do bajeczki majacej wzbudzi¢ wspotczucie. Jak zauwazyt ,, Times”, Samantha Kent
byta jedynym dzieckiem Archibalda Kenta, zatozyciela Kent Oceanie. Ta firma produkowala
wigkszo$¢ ptywajacych po morzach drobnicowcow i byla warta mnostwo pienigdzy.
Siedemdziesigciosiedmioletni i owdowialty ,,Archie” Kent podobno zgromadzil ponad 4
miliardy dolarow. To czynito Samanthg spadkobierczynia sporej fortuny.

Jednak pomijajac fakty z Zycia Samanthy Kent, ktore Tajemnicza Pacjentka wykorzystata
lub nie, to wlasnie te, ktore zmyslita, okazaly si¢ najistotniejsze. A szczegblnie dwa z nich.

Po pierwsze, niania Celeste. Jak si¢ okazato, Samantha Kent i Conrad Birch nigdy nie
zatrudniali opiekunki do dziecka. Z prostego powodu. Poniewaz — to po drugie — nie byto
dziecka. Nie mieli dzieci. Dwuletni chtopczyk tkwiacy w centrum wszystkiego — powdd
ewentualnej batalii sadowej 1 chgci zamordowania Bircha — zostat zmyslony.

Co oznaczato, ze do znanych mi zdjg¢ prawdziwej Samanthy Kent moglem doda¢ jeszcze
jedno. Ukazujace ja gteboko zdumiona. Szczegdlnie gdy poruszono sprawg mojego alibi.

Zeznata, ze nie miala pojecia, iz jej maz kiedy$ byl u psychologa. Zwazywszy na to, co
powiedzial mi Conrad Birch w trakcie tej jednej jedynej sesji, jaka z nim przeprowadzilem —
kiedy wyznat, ze zdradza zong — bytem sklonny jej wierzy¢. Tak wigc nie miatem powodu
kwestionowa¢ jej zeznania, ze nigdy mnie nie widziala. Moja popularnos¢ byla mocno
ograniczona.

Zatem co wlasciwie wiedziala Samantha Kent?

Odpowiedz byla prosta: wszystko to, co gwarantowalo, ze Terry nigdy nie wezwie jej na
swiadka. Samantha Kent wiedziata, ze pewnego ranka wrocita do domu z Bostonu i
dowiedziala sig, ze jej maz zostat brutalnie zamordowany. Wiedziata, ze néz, ktorym zadano
mu szereg ran klutych, nalezal do mnie, a raczej kiedy$ nalezat, gdyz nie potrafitem wyjasnic,
co si¢ z nim ostatnio dziato. I wreszcie wiedziata, ze¢ w moim mieszkaniu znaleziono
podpisany przez jej meza list, ktorego tres¢ Swiadczyta, Zze miatem motyw. Wystarczajaco
nieprzyjemne bylo to, Ze detektywi Trentino i Lopez zeznali tak przed sadem. Kazaé
powtarzac¢ to pograzonej w smutku wdowie byloby samobojstwem.

Gapitem si¢ na nia.



Prawdziwa Samantha Kent byla jasniejsza blondynka niz na zdjgciach, ktore widziatem.
Byta takze inaczej uczesana. Wiosy miata do ramion, z przedziatkiem na boku i1 krétka sko$na
grzywka. Byla rowniez szczuplejsza, o wydatnych kosciach policzkowych, ktore praktycznie
ocienialy resztg twarzy. W §wiecie, w ktérym zmarszczki ma si¢ z wyboru, naprawdg trudno
odgadna¢ wiek kobiety. Dawatem jej czterdziesci, najwyzej czterdziesci pig¢. Podsumowujac,
byla atrakcyjna w sposdb sugerujacy, ze juz nie tak jak kiedy$. Zapewne réznica polegata na
bezwiednym i wystudiowanym seksapilu.

Wszystko to dostrzeglem. Jednak nie dlatego si¢ gapilem. Wszystkie te cechy — jej
wyglad — zauwazylem 1 odnotowatem w pamigci. Jednak moja uwage zwrocito i1 przykuto cos
innego. Cos... nieuchwytnego. Pewna poza, stoicyzm, wysoko podniesiona gtowa. Wrodzona
rezerwa, chociaz nie chtdéd. 1’otrwalo chwilg, zanim zebralem to wszystko w cato§¢. To
bogactwo Samanthy Kent zwrdcito moja uwagg.

Nie brylanty czy perty. To tylko blichtr. Bogactwo to co§ innego. W moim zawodzie
czgsto miewalem do czynienia z ludzmi majacymi bardzo duzo pienigdzy. Mimo woli
dowiedziatem si¢ o nich tego i owego. Najprostszym i najog6lniejszym wnioskiem byt ten, ze
jedni kryli si¢ z pienigdzmi, a inni nimi chelpili. W obu przypadkach mozna to byto poréwnac
do plaszcza, ktéry sie nosi lub nie. Kwestia wyboru. Swiadomego. Rozmyslnego.

Do nielicznych nalezeli ci, ktorzy nie mieli w tej sprawie wyboru. Dla tych ludzi
pieniadze nie byly okryciem. Raczej otoczka. Niewidzialng. Jak powietrze. Jak aura. I wiasnie
to jest prawdziwe bogactwo. Poniewaz nie da si¢ tego kupi¢. Wydaje si¢ by¢ zakodowane w
genach, zaszyfrowane gdzie§ w podwojnej spirali. Nie da si¢ tego ukryé, natomiast
afiszowanie si¢ tym po prostu nie wchodzi w grg. To tkwi pod skora. Innymi stowy, jest
nieodlaczna cecha tych ludzi.

Wyglad Samanthy Kent $wiadczyt o bogactwie. Prawdziwym bogactwie.

Gapilem si¢ na nia.

Wyraznie nie byla uszczgsliwiona tym, Zze musi siedzie¢ tutaj tego ranka. Wida¢ to byto
po tym, jak spogladata niewidzacym wzrokiem ze swojego miejsca w pierwszym rzgdzie, nie
patrzac na nic 1 na nikogo. Wiedzac z wlasnego doswiadczenia, jak czuje si¢ owdowialy
matzonek na sali sadowej, niemal styszatem, jak Hemmerson podkresla znaczenie jej
obecnosci na procesie. Emocjonalng wymowe tego faktu. Ponadto jej nieobecnos¢ az do tego
ranka sugerowala mi, ze wypracowali kompromis. ,,Przynajmniej prosz¢ tam by¢, kiedy
obrona zacznie przedstawia¢ swoje stanowisko. Pani obecnos¢ tylko im to utrudni”.

Zaczatem bladzi¢ mys$lami. Zupehlie zrozumiate, zwazywszy na niedawny kontakt z
zacng pania Emily Morgan. Niestety, bylo to nie tylko naturalne, ale takze przygngbiajace.
Zaczatem rozmys$la¢ o mojej niezyjacej zonie, zndw bole¢ nad jej strata. Jakze
niesprawiedliwe bylo to, ze zycie Rebecki zakonczylo sig tak przedwczesnie. Wyrostem w
przekonaniu, ze wiem, czym jest sprawiedliwo$¢. Doroslem dopiero wtedy, kiedy
zrozumiatem, Ze nie mozna na niej polegaé. Zbyt wiele zlego zdarza si¢ bez powodu. Nic nie
mozemy na to poradzi¢ i jakze czesto nawet nikogo nie mozemy o to wini¢. Zycie to splot
zbiegdw okolicznosci. Nieprzewidzianych. Nie do opanowania. Jak zbyt szybko jadacy
samochod, na §liskiej drodze, z dzieciakiem za kierownica.



Wciaz gapilem si¢ na Samanth¢ Kent.

Nagle, na mgnienie oka, odwrdcita si¢ do mnie. Nasze spojrzenia spotkaty si¢. Zdalismy
sobie sprawe ze swojej obecnosci, majac dostatecznie duzo czasu, zeby w pelni zrozumiec
sytuacje. Nie moglo to trwac dhuzej niz kilka sekund, ale réwnie dobrze moglo trwaé cale
zycie. A jesli dobrze odczytatem jej spojrzenie, to nie spodobato jej si¢ to, co zobaczyta.

Czy moglem miec jej to za zte?

Wiele osob moéwito jej, ze jestem czlowiekiem, ktory zamordowat jej meza. Detektywi
policyjni, prokuratorzy, rozmaici madrale ze srodkow przekazu. Teraz zamierzatem dowies¢,
ze oni wszyscy si¢ mylili. A przynajmniej wzbudzi¢ uzasadnione watpliwosci w tej kwestii.
W jaki sposéb? Broniac sig, stawialem wszystko na pozornie nieistniejaca kobietg, ktora
podobno miata romans z jej mg¢zem. Na miejscu Samanthy Kent tez nienawidzitbym takiego
typa jak ja.

Znowu si¢ w nig wpatrzylem.

Odwroécitem wzrok, ale zaraz spojrzalem ponownie. Nie moglem si¢ powstrzymac.
Czutem dziwne zaciekawienie, szczegOlne zainteresowanie. Nagle poczutem bol. To Victor
Glass mocno i celnie kopnal mnie w kostkg. Oderwatem wzrok od Samanthy Kent i
napotkatem jego spojrzenie. Btysnat zgbami w ol$niewajacym usmiechu i wycedzit:

—Jak nie przestaniesz si¢ na nia gapic, przysiggli wezma cig za $wira.

Pewnie miat racj¢. Mimo wszystko.

— Musiate$ mnie kopac¢? — spytalem. Spodziewalem si¢ przeprosin. Zamiast nich Victor
tylko kiwnat gtowa.

— Szczerze mowiac, musiatem — odpart.
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— Moze pani wezwaé pierwszego $wiadka, pani Garrett. Terry wstata z krzesta po mojej
prawej i lekko obciagngla zakiet. Z cieptym us$miechem powiodlta wzrokiem po tawie
przysiggtych. Nie omingta rowniez sgdziego Lomaksa.

— Dzigkuje, Wysoki Sadzie — powiedziata. — Obrona wzywa doktora Hansa Lenbakkera.

I tak rozpoczeta si¢ Operacja Genialny Idiota.

Szereg Swiadkow wzywanych w strategicznej kolejnosci. Jeden miat wykaza¢ moj
niekwestionowany geniusz, z jakim zaplanowalem skomplikowane morderstwo. Nastepny
dowies¢, jakim bylem idiota, usilujac je popetni¢. Potem znow kto$ wychwalajacy mdj talent.
Po nim znowu wytykajacy mi ghupotg. I tak dalej. Od $ciany do $ciany. Geniusz i idiota.
Powtarzane wystarczajaco czgsto, zeby przysiggli zrozumieli, w czym rzecz. Nie bylem ani
dos$¢ sprytny, ani dostatecznie ghupi, zeby popetni¢ tg zbrodnig.

Doktor Hans Lenbakker zostat zaprzysigzony. Zajat miejsce na podium dla §wiadkéw i
natychmiast zatozyl nogg na nogg. Mial na sobie ciemnobrazowy garnitur i krawat w
niebieskie paski. Chociaz siwa broda byla réwno przystrzyzona, w dostatecznym stopniu
sprawial wrazenie lekko zaniedbanego Einsteina, zeby automatycznie przypisywaé¢ mu
wybitng inteligencjg.

— Dzigkuje, ze zechcial pan tu dzi§ przyj$¢, doktorze Lenbakker — powiedziata Terry,
podchodzac do niego.

— Nie ma za co — odpart.

Chociaz dziesie¢ ostatnich lat spedzit w Stanach Zjednoczonych, jego niemiecki akcent
nadal byl dobrze styszalny. Sprawial, ze kazde jego stowo wydawato si¢ dobrane i
przemyslane.

Terry kazata doktorowi krotko omoéwié¢ zdobyte wyksztalcenie i1 sukcesy zawodowe.
Zanim doszedt do obecnego stanowiska dyrektora komisji weryfikacyjnej Instytutu
Smithsonian, widziatem, zZe stuchacze sa pod wrazeniem.

— Wysoki Sadzie, obrona wnosi o uznanie doktora Lenbakkera za eksperta — powiedziata
Terry.

Lomax kiwnat glowa.

Jako chemik, doktor Lenbakker specjalizowat si¢ w oznaczaniu czasu rozktadu substancji
organicznych i nieorganicznych. Szczegdlnie interesowato go datowanie obrazow oraz
dokumentéw spisanych na papierze i pergaminie. Od dziennikéw Hitlera po ostatnio odkryta
nieznang dotychczas sztuke Szekspira, doktor Lenbakker niemal zawsze byl proszony o
wydanie opinii. Rzadko, jesli w ogoéle, ktos si¢ z nim nie zgadzat.

Teraz pojawit sig¢ na tej sali z czyms$, co moglo mnie uratowac.

Terry pomaszerowala z powrotem do stotu obrony, otworzyta teczke i wyjeta wyrwana z
kotonotatnika kartkg papieru, umieszczona w foliowej kopercie. Podeszta z nia do doktora
Lenbakkera.

— Pokazuj¢ panu dowod obrony, ktory zostat znaczony litera A — powiedziata. — Poznaje



go pan?

— Tak.

— Jak to mozliwe?

— Poniewaz go badatem.

— Przed kilkoma tygodniami, zgadza sig?

— Tak.

— Czy ten dowdd jest dzisiaj w takim samym stanie jak wtedy, kiedy zobaczyt go pan po
raz pierwszy?

— Struktura papieru i atrament sa, rzecz jasna, troch¢ starsze — odpart z usmiechem. —
Jednak poza tym, owszem, ta kartka jest w takim samym stanie.

Terry zaczela gltosno czyta¢ moje notatki o Conradzie Birchu. Sporzadzone po naszej
pierwszej i1 ostatniej sesji. Wyznanie, ze ma romans. Przekonanie, ze nie moze opusci¢ zony i
strach przed oznajmieniem tego kochance. ,,Strach” — powtorzyta Terry. Rozwingta ten temat,
wyliczajac kolejne, krotkie punkty, z ktérych wynikato, ze kochanka miata wybuchowy
charakter. Byla niebezpieczna. Terry spojrzata na przysigglych i dokonczyta:

— Po sesji doktor Remler zanotowat, ze Conrad Birch mial, cytujg: ,,powazne obawy co do
tego, jak zareaguje kochanka”.

Podeszta do doktora Lenbakkera i wreczyta mu kartke w foliowej kopercie.

— Jak pan wie, doktorze, sa to notatki mojego klienta po pierwszej i jedynej sesji z
Conradem Birchem — powiedziata. — W oparciu o badania tego dokumentu i panska
specjalistyczna wiedzg, kiedy zostaty sporzadzone? W zesztym miesiacu? W ubiegtym roku?

Doktor Lenbakker podrapat si¢ po brodzie charakterystycznym gestem medrca.

— Zdecydowanie znacznie dawniej niz przed rokiem. Raczej przed dwoma laty. Swiadczy
o tym rozktad czasteczek atramentu. Stopien ich utlenienia — potocznie nazywanego
blaknigciem — praktycznie nie pozostawia cienia watpliwosci.

Terry odwrocita sig twarza do tawy przysiggtych.

— Tak wigc, doktorze Lenbakker, pozwoli pan, Zze zadam panu nastgpujace pytanie. Gdyby
doktor Remler zamierzat sfabrykowa¢ dowod $swiadczacy o tym, ze kiedys$ leczyl Conrada
Bircha, 1 majacy zapewni¢ mu alibi, z panskiej wypowiedzi wynika, ze swoj genialny plan
zamordowania pana Bircha uktadat przez prawie dwa lata?

— Sprzeciw! — krzyknalt Hemmerson. — Po pierwsze, morderstwo miato miejsce siedem
miesi¢cy temu. Co wigcej, doktor Lenbakker zostat wezwany do ekspertyzy atramentu, a nie
intencji oskarzonego.

— Podtrzymany — uznat s¢dzia Lomax. — Pani Garrett, 0 tym, co pani klient planowat lub
nie, zadecyduje sad.

— Przepraszam — powiedziata. — Sadzitam, Zze doktor I . cnbakker moze widzi to czarno na
biatym.

Wigkszo$¢ sedziow przysiggltych u§miechngla si¢ razem z cata sala. Terry odwrdcita sig
do podium dla $swiadkow.

— Dzigkuje, doktorze Lenbakker. — On oddat jej koperte, n Terry oficjalnie wiaczyta ja do
dowodow. — Nie mam dalszych pytan, Wysoki Sadzie.



— Swiadek jest panski — rzekt Lomax, kiwajac glowa na Hemmersona.

Zastepca prokuratora wstat, ale nie wyszedt zza stotu.

— Oskarzenie nie ma pytan do doktora Lenbakkera.

— Bardzo dobrze. Pani Garrett, pani nastgpny $wiadek. Terry ledwie zdazyta wréci¢ na
swoje miejsce.

— Wysoki Sadzie, od czasu przestuchania detektywow Trentina i Lopeza, obrona zdata
sobie sprawe, ze ma do nich dodatkowe pytania, istotne dla sprawy. Zwazywszy na to, ze sa
dzi$ obecni na sali sadowej, prosz¢ o pozwolenie na wezwanie ich na §wiadkow.

Hemmerson probowat zglosi¢ sprzeciw, ale Lomax uciszyt go, podnoszac reke.

— Zezwalam — powiedzial, chociaz jego mina wskazywala na to, ze tez nie podoba mu si¢
to zadanie.

Tymczasem ja skrytem usmiech. Terry mowita mi, ze detektywi czgsto pozostaja na sali
sadowej juz po ztozeniu zeznan. Zrozumiate zainteresowanie. Mimo to ani ona, ani Victor nie
zamierzali na to liczy¢. Dlatego dzien wcze$niej napomkngli pewnemu reporterowi, ze maja
w zanadrzu nieoczekiwanego $wiadka. Zgodnie z przewidywaniami, reporter zapytal
detektywow, kim tez moze on by¢.

— Obrona wzywa detektywa Josepha Trentina — oznajmita Terry.

Zdziwienie.

Detektyw podniost si¢ ze swego miejsca w tylnych rzedach sali 1 przecisnal si¢ obok
partnera, Lopeza. Wygladat na mocijo zaniepokojonego. Chyba miatby weselsza ming, udajac
si¢ z wizyta do dentysty. Gdy Trentino szedl przejsciem migdzy krzestami, Terry obrocita si¢
na pigcie twarza do tawy sedziowskiej.

— Wysoki Sadzie, zamierzam prosi¢, zeby detektyw Lope. opuscit salg na czas skiadania
zeznan przez detektywa Trentino.

Lomax zmierzyl ja wzrokiem.

— Chciatabym ustysze¢ ich niezalezne, a nie uzgodnione relacje.

Tym razem Hemmerson zerwal si¢ na rdwne nogi i zgtosi sprzeciw, zanim Lomax zdazyt
mrugna¢ okiem.

— Wysoki Sadzie — rzekl wsciekly — to Zadanie obrony jest w istocie oskarzeniem
detektywow o stronniczos$¢, a wige krzywoprzysigstwo. Nie tylko domagam si¢ odrzucenia tej
prosby, ale takze przeprosin ze strony pani Garrett.

Sttumiony chichot wydobyl si¢ z gardla Victora. Pierwszy dzien przestuchiwania
swiadkow obrony i Terry juz zalazt Hemmersonowi za skorg. Teraz nie byla juz $liczna
prawniczka z ktora chcialby sig przespac, ale kolejnym adwokatem, ktory zamierzal postawic
go w ztym $wietle. Jedyna roznica polega na tym, ze jej udawato si¢ to lepiej niz innym.

Lomax zastanowil si¢ nad wnioskiem Terry i1 sprzeciwem Hemmersona. Po kilku
sekundach poprosit Lopeza, zeby poszedt sobie na spacer. Detektyw wstat i opuscit salg
sadowa z ming $wiadczaca o tym, ze wizyt¢ u dentysty uwazalby teraz za przyjemna
rozrywke. Miatem wrazenie, ze udaje si¢ do proktologa.

Natomiast jego partner w koncu dotart na podium. Najwidoczniej przysigga zlozona
podczas procesu nie ma terminu waznosci, gdyz nie zaprzysi¢zono go ponownie.



Kiedy usiadl, Terry natychmiast odtworzyla wczesniejsz, ustalenia. Gdyby kto§ w tym
momencie wszedl na salg, pomyslalby, ze Terry jest jednym z oskarzycieli. Jej pytania
dotyczyly gléwnie mojej obecnosci na miejscu zbrodni. Jednak nie poprzestata na tym, na
czym zakonczyt Hemmerson.

— Detektywie Trentino, sprobujmy podsumowaé sytuacj¢. Na miejscu zbrodni zastajecie
psychologa, ktory wyjasnia, ze szuka swojej pacjentki. Od razu informuje was, ze ta pacjentka
przyznata si¢ do zabicia meza. Okazuje si¢ jednak, Ze nie jest to jej malzonek, ale maz innej
kobiety. Co wigcej, ta pacjentka udawata inna osobg, a konkretnie zon¢ zamordowanego.
Wydaje Mc to bardzo skomplikowane, prawda?

— Tak, istotnie.

— Niemal niewiarygodne?

— Tak.

— Chceg powiedzie¢, ze gdybym probowala stworzy¢ sobie alibi, to z pewnoS$cia nie
wymyslatabym czegos$ tak mato wiarygodnego. A pan?

Hemmerson pospiesznie zglosit sprzeciw, twierdzac, ze to zwyczajne spekulacje. Terry
skontrowata, mowiac, ze detektyw w trakcie wykonywania obowiazkow zetknat si¢ z
rozmaitymi rodzajami alibi, tak wigc jak mato kto moze oceni¢ wiarygodno$¢ tego, jakie
przedstawil jej klient. Sedzia Lomax zastanawial si¢ chwilg. Potem kazal Trentinowi
odpowiedzie¢ na to pytanie.

Detektyw rzekt:

— Jako alibi to wyjasnienie nie wydawato si¢ zbyt przekonujace. Nie, nie wybralbym
sobie takiego.

— Innymi stowy, jesli doktor Remler sfabrykowat sobie alibi, to zrobit to po prostu ghlupio,
prawda?

— To pani stowa, nie moje. Terry skingta gtowa.

— A gdybym powiedziala, ze doktor Remler mogt znacznie sprytniej przygotowaé sobie
alibi, jesli rzeczywiscie je sfabrykowal? Czy tak by pan to ujal, detektywie Trentino?

Zastanawiat si¢ chwilg.

— No, jasne... pewnie, mogl to zrobi¢ sprytnie;.

— Dobrze. Dzigkuj¢ panu — powiedziata. Odczekala moment, zanim znowu si¢ odezwala.
— Teraz wré¢my do tamtej brzemiennej w wydarzenia nocy w domu Bircha, gdzie policja
zastala doktora Remlera. Wychodzit z piwnicy, prawda?

— Nie bylo mnie przy tym, ale tak zeznali policjanci, ktorzy pierwsi zjawili si¢ na miejscu
zbrodni.

— Czy pan wie, co doktor Remler robit w piwnicy?

— Nie, nie wiem.

— Nie pytat go pan o to?

— Jak juz méwitem, przybytem na miejsce dopiero wtedy, kiedy otrzymatem meldunek,
ze popetniono zbrodnig.

— Nie rozumiem — powiedziata Terry. — Nie zapytal pan o to, poniewaz nie przybyt pan na
miejsce zbrodni jako pierwszy?



Trentino zmarszczyt brwi. Frustracja i stres.

— Nie, nie zapytalem go o to chyba dlatego, ze powiedziat nam, iz szukal swojej
pacjentki.

— No tak, alibi — przytakngta Terry, podnoszac palec. — [ uwierzyt pan w to, co powiedziat
wam doktor Remler?

— Z poczatku.

— Sci$le moéwiac, powiedziat wam, ze przeszukal wszystkie pomieszczenia w domu
Bircha, zgadza si¢?

— Owszem, tak powiedzial.

— Nadal pan w to wierzy?

Trentino zastanowit si¢. Nie zamierzat da¢ si¢ pokona¢ w tym werbalnym pojedynku. Do
czego zmierza ta cwana dupa?, pomyslat.

Czy styszal pan pytanie, detektywie? — spytala go po przedluzajacej sig ciszy.

Tak, styszatem pytanie — warknat. — Rzecz w tym, ze nie wiem.

Terry z lekkim niedowierzaniem:

Nie wie pan, czy pan mu wierzy?

Zgadza si¢. Nie wiem.

Moze to panu pomoze — stwierdzita, odwracajac si¢ do przysiegtych. — Odciski palcéw
doktora Remlera znaleziono praktycznie w kazdym... kazdym... pomieszczeniu tego domu,
wiecznie z piwnica. To zdaje si¢ wskazywac, ze ten, kto je zostawit, kogos szukat, prawda?
Hemmerson zglosit sprzeciw.

— Nie widzg sensu w tej linii przestuchania — rzekt, rzucacie ling ratunkowa nagle
stabngcemu Swiadkowi.

Sedzia Lomax spojrzat koso na Terry.

— Pani Garrett, zechce pani wyjasnic cel tych pytan albo przejs¢ dalej?

— Wysoki Sadzie, cel tych pytan jest prosty. Oskarzenie kaze nam wierzy¢, ze mdj klient
obmyslit 1 zrealizowatl skomplikowany plan morderstwa. Gdyby jednak tak bylo, postapitby
wyjatkowo ghupio, pozostawiajac odciski palcow w catym domu. Oczywiscie, chyba ze mJgj
klient mowi prawdg, co usitluja udowodni¢, ze tamtej nocy doktor Remler naprawde szukat
swojej pacjentki i ze to ona zabita Conrada Bircha.

— Do licha, nawet nie mozecie dowies¢, ze ona istnieje. Terry na moment zastygla.
Wygladala na szczerze zdziwiona, gdy te slowa zdawaty si¢ odbija¢ echem po sali. Kiedy
zndw si¢ poruszyla, odwrdcita si¢ do Trentina. Powoli. Doswiadczony detektyw na moment
pozwolit emocjom wzia¢ goére nad rozsadkiem. Palnal co$ bez zastanowienia i chociaz moglo
to by¢ prawda, to bylo réwniez woda na mtyn Terry. Wykorzystata moment jego stabosci,
zanim zdazyt jej przeszkodzi¢ sgdzia lub kto$ inny.

— Ma pan racjg, detektywie. A dlaczego nie mozemy udowodni¢ jej istnienia? Poniewaz
wlasnie tego chciata. W ten sposob zamierza wywina¢ si¢ od kary za morderstwo. Pan uwaza,
Ze ta osoba nie istnieje, aleja mam dla pana wiadomos¢. Ona istnieje, a pan tanczy tak, jak
panu zagrata. Ona manipuluje panem tak samo, jak manipulowata doktorem Remlerem.
Jednak w przeciwienstwie do mojego niewinnego klienta, pan pozwala, i zeby uszlo jej to



bezkarnie!

Twarz Hemmersona przybrata kolor i potysk jabtka odmiany Red Delicious. Tak szybko
zglosit szereg sprzeciwdw, ze nawet stenograf spojrzal na niego ze zdumieniem.
Nieuzasadnione domysty, ngkanie §wiadka, obraza sadu.

— Detektyw Trentino nie jest podsadnym! — krzyknat. Lomax natychmiast skarcit Terry.
Ponadto przypomnial Trentinowi, ze siedzi na podium dla $wiadkéw i ma odpowiada¢ na
pytania, a nie wygtasza¢ wlasne komentarze. Innymi stowy: gdybys trzymat dziob na ktodke,
koles, moze nie skopataby ci tak tytka. A gtosno powiedziat:

— Czy ma pani jeszcze jakie$ pytania do detektywa, pani Garrett?

— Nie, nie mam — odparta.

Lomax spojrzat na Hemmersona i zapytal, czy chce ponownie przestucha¢ Trentina.
Oskarzyciel nie chcial. Jego btyskawiczne zaprzeczenie wskazywato na cheé ograniczenia
strat 1 jak najszybszego usunigcia detektywa z podium dla swiadkow.

— Moze pan odejs¢ — zezwolit Lomax.

Trentino zrobit to, uprzednio obrzuciwszy zimnym spojrzeniem najmniej, jego zdaniem,
sympatyczna kobiete na sali. Terry mogta udaé, ze tego nie widzi, ale nie. Odwzajemnita mu
si¢ rownie chlodnym spojrzeniem. Popatrzylem na Victora, ktory znowu tlumil chichot.
Odwrocit si¢ do mnie z promiennym u$miechem.

— Moja dziewczyna — szepnal.

Z u$miechem kiwnatem glowa. Dumny szef podsumowal sukcesy najnowszego nabytku
firmy oraz stuszna decyzj¢ powierzenia Terry mojej obrony.

Zaraz po tej mysli przyszta nastepna. A jesli bylo w tym co$ wigcej? Jezeli Victor z
rados$ci wygadal si¢ o tym, jakie naprawdg tacza ich stosunki? Moja dziewczyna. Nagle
zaczalem si¢ zastanawiaé, czy on 1 Terry sa para. On byl przystojnym mezczyzna, a ona
atrakcyjna kobieta. On byt §wiezo rozwiedziony, a ona samotna. Pracowali razem i dobrze si¢
znali. Bardzo mozliwe.

Nie podobato mi sig to.

Powinienem obawia¢ si¢ ewentualnych komplikacji, jakie mogty z tego wyniknaé¢. Bylem
sadzony za morderstwo i nie mogtem pozwoli¢ na to, zeby kiétnie lub pretensje kochankdéw
zagrozily linii mojej obrony. Oboj¢tnie jak dobrymi profesjonalistami s tacy ludzie, nie ma
mowy, zeby zdotali odsuna¢ na I tok sprawy osobiste — szczeg0lnie w razie komplikacji. W
zyciu tak nie bywa. Ludzie nie sa tacy.

A jednak wcale nie o tym myslatem. Prawde mowiac, po prostu nie chciatem, zeby Terry
spotykata si¢ z kim$. Nie tylko z Victorem. Z nikim. Mozna by sadzi¢, ze perspektywa
spedzenia reszty zycia w wigzieniu powinna ostabi¢ moje zainteresowanie wszelkimi innymi
sprawami. Tymczasem nie. Patrzylem, jak Terry toczy pojedynek wzrokowy z wkurzonym
detektywem i zastanawialem sig, jak do tego doszto. W jaki sposob co$ do niej poczulem.

Powiedziatem sobie, Ze to szalefistwo. Potem zmienitem zdanie. Lepszym stowem byla
btazenada. Nie tak dawno zainteresowalem si¢ pewna kobieta, a ona wrobila mnie w
morderstwo. Teraz zaczgta mi si¢ podoba¢ moja adwokatka. Czyzbym w koncu zaczat
odczuwac skutki samotnosci? Czy pragnatem kobiecego towarzystwa?



Proces toczyt si¢ dalej. Dodajac zniewage do urazy, Terry nie wezwata partnera Trentina
jako nastgpnego swiadka. Nie wezwata go wcale. Wyrzucajac Lopeza z sali, zwrocita uwage
przysiggtych. Sprawita, ze zaczeli si¢ zastanawiaé, czy ci dwaj detektywi nie zachowali si¢
jak bezduszni rutyniarze, oskarzajac podejrzanego wbrew oczywistym faktom. Zwazywszy na
to, co pokazuja w wieczornych wiadomosciach i niemal w kazdym programie poswigconym
pracy policji, trudno bylo wykluczy¢ taka mozliwos¢.

Terry wzywala kolejnych swiadkéw ze swej strategicznie utozonej listy. Jednego po
drugim. Koroner o§wiadczyl, ze Conrad Birch z cata pewnoscia spal, kiedy otrzymat pierwsze
pchnigcie nozem. To oznaczato, ze zabdjca napotkat staby albo zaden opor.

Potem wezwatla policjanta, ktory znalazt moéj néz — narzgdzie zbrodni — w zautku
naprzeciw sypialni ofiary. Najwidoczniej wyrzucitem go przez okno, chcac si¢ go pozby¢.
Bardzo glupio postapitem.

Chyba Ze ja tego nie zrobitem.

Chyba zZe to ona chciala, Zeby znaleziono narzedzie zbrodni. I tak dalej. Geniusz 1 idiota.
Terry wzywata kolejnych §wiadkoéw, zrecznie 1 subtelnie zasiewajac w umystach przysigglych
ziarna uzasadnionych watpliwosci. Powoli, lecz nieuchronnie, moja Tajemnicza Pacjentka
zdawata si¢ ozywac na sali sadowej. Niektorzy przysiggli chwilami kiwali glowami.

— Nie sadzg, zebys$ musial zeznawaé — szepnat w pewnej chwili Victor.

Istotnie. Operacja Genialny Idiota toczyla si¢ zgodnie z planem. Doskonale. Jednak
potem odpadty jej kota.



Rozdzial 31

Byt to ich jedyny i istotny §wiadek.

Obrona zakonczyta, dopiawszy swego. Nie musiatem podejmowac ryzyka i stawaé na
podium. Byta $roda, dochodzita lizecia. Hemmerson podniost si¢ z krzesta i nie patrzac na
nikogo oprocz s¢dziego Lomaksa, oznajmit:

— Wysoki Sadzie, oskarzenie wzywa Gabrielle Dennis. Siedzacy po obu moich stronach
Victor i Terry powiedzieli chorem:

— Kogo?

Wszyscy odwrociliSmy si¢ i1 zobaczyliSmy bombowa dziewczyneg, ktora wstata ze
swojego miejsca przy przejsciu. Wygladata na dwudziestokilkulatke. Miata dlugie jasne
wlosy 1 niewiarygodnie obfity biust, ktory nie pozostawial cienia watpliwosci co do jej
stosunku do silikonowych implantéw piersi. Byloby to oczywiste, nawet gdyby nie miala na
sobie takiej obcistej bluzki 1 krotkiej spodniczki.

— I co ty o tym myslisz? — zapytata szeptem Terry. Chociaz siedziatem tuz przy niej,
wiedzialem, ze to pytanie nie do mnie.

— Nie wiem — odpart jeszcze ciszej Victor. — Jednak to mi przypomina, ze powinienem
odnowi¢ prenumerate ,,Playboya”.

Kobieta przeszta obok naszego stolika i zajegta miejsce nad podium dla §wiadkoéw. Kiedy
zostala zaprzysigzona, Victori odezwat si¢ tonem sugerujacym ,,a teraz powaznie”.

— Smiato mozemy zalozy¢, Ze to si¢ nam nie spodoba — rzekl. — Czy nie powinni§my
zazada¢ uzasadnienia jej obecnosci?

Terry przeczaco pokregcita gtowa.

— Moze gdyby sgdzia nie byt Lomax.

— Przygotuj si¢ do kontrataku — poradzit.

Kiwngla glowa 1 szybko co$§ zanotowata. Tymczasem Victor otworzyt teczke 1 wyjat
notebooka. Zaczat szybko stuka¢ w klawisze. Zapewne wysytal do kogo$ emaila. Nie miatem
pojecia do kogo.

Hemmerson podszedt do kobiety.

— Czy zechcialaby pani poda¢ sadowi swoje nazwisko? Nachylita si¢ do mikrofonu.

— Nazywam sig¢ Gabrielle Dennis.

— Jest pani tu dzisiaj, pani Dennis, poniewaz znala pani ofiarg, czyli Conrada Bircha,
zgadza sig?

— Tak, zgadza sig.

Hemmerson cofnat si¢ kilka krokow, jakby chciat ogarna¢ wzrokiem cala sceng.

— Jaki byl charakter tej znajomosci? Nie wahata si¢ ani chwili.

— Bytam jego kochanka.

Na sali natychmiast dat si¢ stysze¢ choralny pomruk 1 kilka gltosnych westchnien. Lomax
poprosit o spokoj, ale bezskutecznie. Powtérzyt zadanie i publiczno$¢ zaczeta sig uciszac.
Wtedy Terry przypuscita kontratak.



— Wysoki Sadzie, nie zostaliSmy uprzedzeni o istnieniu tego $wiadka, a zwazywszy na
charakter o$wiadczenia pani Dennis, tak nieoczekiwane przybycie budzi co najmniej
uzasadnione watpliwosci.

Hemmerson natychmiast zripostowatl.

— Wysoki Sadzie, pojawienie si¢ §wiadka jest nie tylko uzasadnione, ale takze logiczne. O
istnieniu pani Dennis oskarzenie dowiedziato si¢ wczoraj wieczorem i to tylko dzigki
ozywionemu zainteresowaniu $rodkOw przekazu tym procesem. Ustyszata w wiadomosSciach
o stanowisku obrony i uznala za woj obowiazek ztozy¢ zeznanie.

Sedzia instynktownie spojrzal na Terry. Najwidoczniej znal si¢ na tenisie 1 z
przyjemnoscia pozwalat zawodnikom pograé, i oczywiscie Terry byta gotowa odbic¢ pitke.

— Czy oskarzenie twierdzi, ze jeszcze nie miato czasu przeshuchaé s§wiadka? — zapytata z
niedowierzaniem.

— Sprawiedliwo$¢ wymaga pracy przez dwadzieScia cztery godziny na dobg — odpart
Hemmerson z drwigcym u$mieszkiem. — Mielismy dos$¢ czasu.

— Jednak najwidoczniej za mato, zeby zawiadomi¢ obrong. Bardzo wygodnie. A moze
lepszym okresleniem bytoby stowo ,,rozpaczliwie”?

Hemmerson obrzucit ja kosym spojrzeniem, po czym znowu zwroécit si¢ do s¢dziego.

— Wysoki Sadzie, jesli sad wyrazi zgodg, szybko udowodni¢ wiarygodnos¢ $swiadka.
Ponadto pani Dennis posiada informacje, ktore moim zdaniem zmienia przebieg tego procesu.

Ta ostatnia wzmianka niosta zapowiedz miazdzacego zwycigstwa. Lomax podnidst reke,
jakby chciat powiedzie¢ ,,dos¢ tego”. Odchylit si¢ w fotelu, podrapatl po siwej glowie 1
oznajmil, ze oskarzenie moze kontynuowa¢ przestuchanie $wiadka. Hemmerson zarobit
punkt. W tym momencie wydawalo sig, ze uzyskal w tym meczu przewagg.

Spojrzenia skierowaty si¢ ku siedzacej na podium Gabrielle Dennis. Prawde mowiac,
zerknawszy na tawg przysigglych, zdatlem sobie sprawg z tego, ze mgska czgs¢ tawy
przysiggtych zapewne ani na chwilg nie oderwala od niej oczu. A zwazywszy na to, co miata
do powiedzenia, okreslenie ,,bombowa” bardzo do niej pasowato.

— Kiedy nawigzata pani znajomos$¢ z Conradem Birchem? — zapytat ja Hemmerson.

— Mniej wigcej dwa 1 pot roku temu.

— (Gdzie si¢ poznaliscie?

— Cwiczyli$émy w tej samej sali gimnastyczne;.

— Ktbrej?

— Max Fitness — powiedziata.

— Znajdujacej si¢ w poblizu biura pana Bircha, tak?

— Tak, kilka przecznic dalej.

Hemmerson pokiwal glowa, jakby slyszat to po raz pierwszy — Pamigta pani, kto
pierwszy zaproponowat spotkanie?

— Niezupetnie. Chyba zrobili$my to jednocze$nie. Codziennie ¢wiczyliSmy na sasiednich
stanowiskach. Mialam problemy z zaprogramowaniem sprzgtu, a on zaproponowat mi pomoc.

— I od razu co$ miedzy wami zaiskrzyto?
— Chyba tak.



— Jesli jednak mowa o taczacym was zwiazku, czy pani zdaniem to on go zapoczatkowat?

Odczekata chwile.

— Coz, powtarzam, ze oboje byliSmy dorosli i ch¢tni. Jednak owszem, moim zdaniem tak
wiasnie bylo.

— Czy wiedziata pani, ze byt zonaty? Spodziewatem si¢, ze pani Dennis i tym razem
zastanowi si¢ chwilke. Nie nad swoja odpowiedzia, ale ze wzgledu na to, w jakim §wietle to
moze ja postawi¢. Pomylitem si¢. Odpowiedziata niezwlocznie.

— Tak, wiedziatam, ze byl Zonaty. Powiedziat mi o tym. W tym momencie uswiadomitem
sobie co$. Chryste. Samantha Kent stucha tego wszystkiego, prawda? Ja sam robitem to z
przykro$cia. Dla niej musiato to by¢ niepordwnanie bardziej nieprzyjemne. Od kiedy Victor
kopnat mnie w kostke, staralem si¢ na nia nie patrzec, ale teraz nie moglem si¢ powstrzymac.
Dotychczas zerknalem na nig tylko raz, wcze$nie rano, upewniajac si¢, ze zajmuje to samo
miejsce, co w ubieglym tygodniu. Siedziata.

Nie teraz. Nie bylo jej na tym miejscu ani na zadnym innym. Poczultem ulgg. Z pewnoscia
nie powinna wystuchiwa¢ zeznan pani Dennis. Zmuszanie jej do tego graniczyloby z
sadyzmem. Moze Hemmerson miat na tyle przyzwoitosci, zeby posta¢ ja do domu podczas
przerwy na lunch. Kontynuowat przestuchanie atutowego $wiadka:

— Jak dhugo trwat ten romans, pani Dennis?

— Prawie dziewig¢ miesigcy. Odwrocil si¢ do tawy przysigglych.

— Zatem nawiazala pani kontakty z Conradem Birchem mniej wigcej dwa 1 pot roku temu
1 ten zwiazek trwal prawie dziewig¢ miesigcy, zgadza sig?

— Tak.

— Powodem tego, Ze jest pani tu dzisiaj, byty media, ktore doniosty, iz obrona obwinia o
morderstwo hipotetyczna Tajemnicza Pacjentke, ktora byta kochanka Conrada Bircha i...

— Sprzeciw! — krzykngta Terry.

— Podtrzymany — powiedzial Lomax. Nawet nie czekal na uzasadnienie. — Panie
Hemmerson, proszg¢ powstrzymac si¢ od powtarzania cudzych opinii oraz sugerowania
winnych przez media czy kogokolwiek innego.

— Bardzo przepraszam, Wysoki Sadzie. Bgde ostrozniejszy. — Znowu zwrocit si¢ do
swiadka. — Tak wigc, pani Dennis, mozna powiedzie¢, ze znane bylo pani zeznanie
oskarzonego, ze Conrad Birch byl jego pacjentem i powiedzial mu, Ze ma romans, zgadza si¢?

— Tak.

— Wedlug wlasnorgeznych notatek oskarzonego, ten romans miat miejsce w przyblizeniu
dwa lata temu, co pokrywa si¢ z okresem, w ktorym pani utrzymywata bliskie kontakty z
Conradem Birchem, racja?

— Tak.

— Co wigcej, czytata pani i styszata w mediach, ze obrona sugeruje, iz ta kochanka byta
Tajemnicza Pacjentka doktora Remlera, zgadza sig?

— Tak, zgadza sig.

— Zatem muszg pania zapyta¢ — rzekt 1 zrobil dramatyczng pauzeg — czy kiedykolwiek byta
pani pacjentka doktora Remlera?



Spojrzata na mnie gniewnym wzrokiem.

— Nie, nie bytam.

— Czy spotkata go pani kiedys?

— Nie, nie spotkatam.

— | dlatego przyszta tu pani dzisiaj, czyz nie?

— Tak. Uznatam, ze to nie w porzadku. Hemmerson ponownie odwrocit si¢ do
przysiegtych.

— Chciata pani, zeby prawda wyszta na jaw. Bez wzgledu na konsekwencje. Narazajac si¢
na przykre pytania.

— Jak juz powiedzialam, uznalam, ze to nie w porzadku.

— Dobrze, poprzestanmy na tym, pani Dennis. Moim zdaniem, zglaszajac si¢, wykazata
pani niezwykla odwagg, tak wigc postaram si¢ oszczedzi¢ pani przykrosci. Proszg nam
powiedzie¢, jak zakonczyl sig ten romans?

— Niezbyt dobrze. Przynajmniej jesli o mnie chodzi.

— Co pani przez to rozumie?

— Conrad powiedziat mi, ze nie moze zostawi¢ zony.

— Miata pani nadziejg, ze to zrobi?

— Wiedziatam tylko, ze go kocham.

— Sadzi pani, ze on panig kochat?

— Tak moéwil. Jednak powtarzam, powiedzial mi, Ze nie moze zostawi¢ zony. Tak wigc
pomyslatam sobie, Ze to nie ma sensu.

— Zatem to pani zakonczyta ten romans?

— Teoretycznie tak. Chociaz tak jak to widzg, nie miatam innego wyjscia.

— Dzigkuj¢ pani, pani Dennis — rzekt Hemmerson. — Nie mam dalszych pytan, Wysoki
Sadzie.

Wrdcit na swoje miejsce. Wiasciwie odmaszerowat. Sedzia Lomax:

— Swiadek jest pani, pani Garrett.

Terry zerkneta na zegarek. Jednak zamiast wsta¢, pierwsze pytanie zadata ze swojego
miejsca.

Pani Dennis, gdzie zwykle robiliscie to z Conradem lachem?

Sprzeciw! — wykrzyknat Hemmerson. Poderwat si¢ ze swojego krzesta tak gwattownie, ze
prawie je przewrécit. — To ponizanie $wiadka!

— Sformuluje to pytanie inaczej — odparta blyskawicznie Terry. — Pani Dennis, gdzie
odbywaly si¢ mitosne spotkania pani i pana Bircha?

Zapytana kilka razy zamrugata zaskoczona, ale w koncu odpowiedziata. Jednak niezbyt
glosno.

— Glownie w hotelach.

— Przepraszam, zechciataby pani mowi¢ glosniej? Gabrielle Dennis obrzucita Terry
Garrett gniewnym spojrzeniem. Nie wygladato na to, zeby mialy si¢ zaprzyjaznic.

— Powiedziatam, ze gldwnie w hotelach — odparta spigta.

— Moze pani wymieni¢ nam jeden z nich?



— Wall Street Inn — wyrzucita z siebie.

— Czy kiedykolwiek ptacita pani tam za pokd;?

— Nie. Robit to Conrad.

— Czy widziata pani, zeby kiedys$ placit karta kredytowa?

— Nigdy nie widziatam, jak ptacit — odparta. — To znaczy, wiem, ze ptacit. My po prostu...

Terry przerwata jej.

— Rozumiem, ze nie chcieliscie, zeby widziano was razem w publicznym miejscu. Tak
wigc nikt nigdy nie widziat was razem, zgadza si¢?

— Owszem, bylismy dyskretni.

Spojrzatlem na Victora, ktory sprawdzat co§ w notebooku. Nacisnat klawisz 1 zdawat si¢
czyta¢. Tymczasem Terry ponownie zerkngla na zegarek. Tym razem zapytala z rozmystem:

— A teraz, pani Dennis, porozmawiajmy o pani zerwaniu z Conradem Birchem. Wedtug
pani zeznan, powiedzial, Ze nie zostawi zony, zgadza sig?

— Tak.

— Czy to pania rozgniewato?

— Bytam zfa.

— Moze bardziej niz zta?

Hemmerson zgtosit sprzeciw. Chciat wiedzie¢, do czego zmierza Terry. Sedzia Lomax
tez. Poprosil, zeby przeszia do sedna sprawy.

— Ujmijmy to nastgpujaco — powiedziala. — Pani Dennis, czy uwaza si¢ pani za osobg
wybuchowa?

— Nie wiem, jak mam na to odpowiedziec.

— Whystarczy tak lub nie.

— Potrafig si¢ rozztosci¢, jesli o to pani chodzi.

— Niezupehie o to. Pytam, czy gdyby kto$ nazwat pania niebezpieczna, uznataby pani, ze
bytaby to trafna ocena?

Zastanawiala sig przez chwilg.

— Nie, raczej nie. Terry skingta glowa.

— Czy wigc zdziwitoby paniag to, ze Conrad Birch powiedzial mojemu klientowi, ze
wlasnie za taka osobg uwaza swoja kochankg?

— Nig, nie zdziwitoby mnie.

— Dlaczego?

— Conrad lubil przesadzaé. Czasem nawet ktamaé. W koncu mial przeciez romans.

— Rozumiem — powiedziata Terry, spogladajac na taweg przysieglych. Szczegodlnie na
siedzace w niej kobiety. — Tak wigc kto$, kto ma romans, tatwo moze mijac si¢ z prawda. To
interesujace, poniewaz pani rOwniez miata romans.

—Ale...

— A przynajmniej tak pani tu dzi$ twierdzi — zagluszyta ja Terry. — Pani Dennis, jak
zarabia pani na zycie?

— Jestem aktorka.

Terry zamilkla na moment. Ta odpowiedz byla nieoczekiwanym darem bozym.



Sugerowata bowiem odgrywanie roli.

— Czy obecnie pracuje pani w zawodzie?

— Nie, nie pracujg.

— A kiedy pracowata pani ostatnio?

— Jestem rowniez kelnerka.

— Rozumiem. Jesli jednak mowa o aktorstwie, to kiedy ostatnio otrzymata pani pieniadze
za wystap?

— Chyba sze$¢ miesigcy temu.

— Chyba?

— Moze wigcej niz sze$¢. To byt wystep w spocie reklamowym. Nie pamigtam doktadne;j
daty.

— Skoro mowa o aktorstwie, to czy moglismy pania widzie¢ w jakiej$ innej roli?

Hemmerson zgtosit sprzeciw.

— Czy to sala sadowa, czy kanat Bravo? Lomax byt sklonny si¢ z nim zgodzi¢.

— Przyspieszmy to, pani Garrett. Robi si¢ p6zno.

Terry rozpromienita sig, jakby Lomax wypowiedzial magiczne zaklgcie.

— Zgadzam si¢ z Wysokim Sadem, ze robi si¢ p6zno. W rzeczy samej, zwazywszy na to
oraz na zaskakujace zeznania $wiadka, proszg o odlozenie rozprawy do jutra rana.

Lomax spojrzal na zegarek. Zegar na $cianie znajdowat si¢ za jego plecami. Pokazywat
dziesi¢¢ po czwartej. Sedzia najwidoczniej uznal, Ze juz si¢ tego dnia napracowal. Podnidst
wierny miotek.

— Sad odktada obrady do godziny dziewiatej jutrzejszego ranka.

Bach.

Gabrielle Dennis ze swym przeczacym prawu ciazenia biustem zeszla z podium, a reszta
publiczno$ci pozbierata swoje rzeczy i wstata. Terry podeszta do Victora i do mnie.

— Przystat ci juz odpowiedZ emailem? — zapytala Victora, ruchem glowy wskazujac
notebooka.

— Taak. Juz sig zabiera do roboty. Popatrzytem na nich.

— Jakiej roboty? Co za on?

— Zobaczysz — odpart Victor.



Rozdzial 32

Nazywat si¢ Anthony Magnetti, ale Victor mowil na niego ,,Magnes”. Z prostego
powodu, wyjasnit. Ten facet potrafi wyciagna¢ z komputera niemal kazda informacje o
dostownie kazdym. A méwiac doktadniej, potrafi wydoby¢ ja z cudzych komputerow.

— Sa hakerzy i jest Magnes — powiedzial mi Victor z powazna mina. Poslugujac si¢ ta
hiperbola, zdawatl si¢ nie zauwazac tego, iz méwi o tym facecie jak dzieciak o Supermanie. W
wyniku tego niemal zaczatem si¢ spodziewaé, ze zaraz w drzwiach stanie gos¢ w obcistym
kostiumie i pelerynce.

Zawiodlem sig.

Cztowiek, ktory pojawit si¢ w biurze Victora po naszym powrocie z sadu, nie
zainspirowatby rysownika niedzielnej gazety. Anthony Magnetti, czyli Magnes, wazyl jakie§
sto piecdziesiat kilo, co przy stu szes¢dziesigciu pigciu centymetrach wzrostu raczej rzucato
si¢ w oczy. Tak wigc, na szczg$cie, nie nosit obcistego kostiumu. Ani pelerynki. Co$ jednak
majtato mu z tyhu: kucyk.

— Przybyl Magnes! — zawotal Victor, wstajac zza biurka. USciskali si¢ jak dwaj starzy
przyjaciele. Zgodnie z protokotem sekretarka Victora (ta brunetka) czekata w poblizu na
swych szpilkach, az jej szef zapyta, czego gos¢ si¢ napije.

— Prosz¢ kawe. Staba i stodka — powiedzial Magnes. Magnes.

Jako$ nie mogtem oswoi€ si¢ z tym przydomkiem, kiedy Victor dokonat prezentacji. Na
szczgscie facet nie byt jednym Z tych, ktérzy zachgcaja: ,,ale przyjaciele nazywajaq mnie...”. z
jakiego$ powodu robig si¢ nerwowy, kiedy to styszg. Jakby spotkanie z facetem, ktory wedtug
Victora pracowat zarowno dla CIA, jak 1 Mosadu, nie bylo wystarczajacym powodem do
zdenerwowania.

— Davidzie, to jest Magnes.

— Anthony Magnetti — rzekt, wyciagajac do mnie dton.

— Cze$¢, Anthony — odpartem, $ciskajac ja. — David Remler.

Wygladal na skrzyzowanie komputerowego maniaka z hipisem. Czarne okulary w
grubych oprawkach kontrastowaty ze skérzana motocyklowa kurtka. A wspomniany kucyk z
lekko nosowym glosem. Moze jego swobodny, luzacki styl bycia przechylat nieco szalg na
strong hipisa. Cho¢ prawd¢ moéwiac, nigdy wczesniej nie spotkatem typowego maniaka
komputerowego.

Victor po chwili wrocit za biurko.

— Pozwolcie, ze zadzwonig po Terry.

Terry byla w swoim gabinecie, sprawdzajac wiadomosci gltosowe. Czekajac na jej
przybycie, usiedliSmy w wygodnych fotelach 1 zaczgliSmy gawedzi¢. Victor wyrazit swoje
rozczarowanie anemiczng gra Knickersow, a Magnes oznajmil, ze przed kilkoma dniami
udato mu si¢ ztama¢ nowy wewngtrzny system szyfrowania plikow Pentagonu. Kazdy méwit
0 tym, co najbardziej go interesuje.

Czarnowtosa sekretarka Victora wrocita z kawa. Bezszelestnie postawita ja na szklanym



blacie stolika przed Magnesem.

Przyszta Terry.

— Cze$¢, Anthony — powiedziala, wchodzac. — Od kiedy tu jestem, to juz moja trzecia
sprawa i trzecie spotkanie z toba. Ludzie zaczna plotkowac.

— To dobrze — rzekt. — Powiem ci, co mowia. Jeden z moich kumpli uczy mnie zaktada¢
podstuchy.

Wystarczyto mi kilka minut znajomosci, zeby wiedzie¢, ze wcale nie zartowat.

Terry serdecznie uscisngta mu dton, po czym usiadita w fotelu. Zaczgla sig narada.

Krotko méwiac, sytuacja wygladata nastgpujaco. Od kiedy Victor przystat mu emaila,
Magnes zaczat szuka¢ wszelkich danych o tym zaskakujacym §wiadku, ktory pojawit si¢ dzi§
na procesie. O Gabrielle Dennis, czyli kobiecie podajacej si¢ za kochankg Conrada Bircha.

— W porzadku — powiedziala Terry. — Mamy nastgpujace mozliwos$ci. Pierwsza, to ze
naprawdg byta jego kochanka 1 méwi prawdg. Druga, ze to jeden wielki kit...

— A raczej silikon — zazartowat Victor.

— Owszem, sa trochg przesadnie duze, prawda? — zauwazyta Terry.

Magnes odstawit filizanke 1 przewrécit kartke w notatniku.

— Gabrielle Dennis przeszta operacje powigkszenia piersi tutaj, na Manhattanie, cztery
lata temu. Zabieg zostal wykonany przez doktora Ruebena Stolzmiera i kosztowal szes$¢
tysiecy czterysta osiemdziesiat siedem dolarow.

Na chwile w gabinecie zapadta cisza. Potem, niczym konferansjer, Victor wykrzyknat z
szerokim u$miechem:

— Panowie i panie, oto Magnes!

Nie mogtem si¢ oprze¢, zeby nie zapyta¢. Moze z poczucia obowiazku wobec pacjentow.
A moze po prostu ze zwyczajnej cickawosci.

— Anthony, jak si¢ tego dowiedziales?

Spojrzat na mnie z giebi swych stu pig¢dziesigciu kilogramow, po czym odpart:

— Myslisz, ze cheesz to wiedzieé, ale wierz mi, wcale nie chcesz.

— Prawda powiedziawszy — dodat Victor — nawet cig tu nie ma.

Och.

Terry podjeta:

— Natomiast trzecia i ostatnia mozliwos$¢ to ta, ze Gabrielle Dennis probuje zrobi¢ na tym
kariere.

Wiedzialem, ze to catkiem mozliwe. Terry juz napomkngla o tym podczas
przestuchiwania $wiadka, ale ta teoria potwierdzita sig, kiedy sad zawiesil proces do
nastgpnego dnia. Gdy wyszliSmy z budynku, zobaczyliSmy, ze Gabrielle Dennis bynajmniej
nie unika medidéw. Wprost przeciwnie. Zdawatla si¢ napawac ich zainteresowaniem. Ptawi¢ w
blasku fleszy. W nadziei, ze jaki$ producent zobaczy ja w telewizji.

— Mam pewne podejrzenia — oznajmita Terry. — Jednak po kolei. — Zwrdcita si¢ do
Anthony’ego. — Powiedz nam, co znalazte$. Co z ta sala gimnastyczng?

Wrécil do pierwszej strony notatek 1 przesunat po niej palcem.

— W tym czasie ona i Birch byli czlonkami klubu — rzekt. — Wykorzystuja tam system kart



magnetycznych Mag-Seven do identyfikacji klientow oraz zarzadzania. Dane ze wszystkich
filii sa gromadzone w centralnym banku danych i bardzo kiepsko chronione, wigc z fatwoscia
ustalitem daty wizyt tych dwojga.

— Przestan si¢ popisywa¢, Anthony — powiedziala Terry. Magnes u$miechnal si¢ w
odpowiedzi i przeszedt do rzeczy.

— Jak juz méwitem, w przeciwienstwie do Conrada Bircha Gabrielle Dennis regularnie
uczeszczala do klubu.

— Czy ich wizyty zbiegaly si¢ w czasie? — spytata Terry.

— Tylko osiemnascie razy od daty, ktora mi podatas. Z tego dziesi¢¢ razy w ciagu jednego
miesigca.

— Niech zgadng — rzekl Victor. — W styczniu. Magnes zachichotat i ztapat si¢ za wydatny
brzuch.

— Najczescie] podejmowane noworoczne postanowienie, ktorego nigdy nie umialem
dotrzymac.

Us$miechnatem sig. Lubig ludzi, ktérzy potrafia zartowa¢ ze swoich wad.

— W porzadku, wigc Gabrielle Dennis i Conrad Birch mogli spotyka¢ si¢ tak, jak
twierdzita — powiedziat Victor.

— Albo po prostu wiedziala, ze wtedy tam bywat — wtracita Terry. — A co z Wall Street
Inn, Anthony? Albo z innymi hotelami?

— Birch miat cztery karty kredytowe oraz jedna stuzbowa kart¢ swojej finny — odpart. —
Zadna z nich nie placil w Zadnym hotelu na Manhattanie, wtacznie z Wall Street Inn.

— Zakladam, ze mogl ptaci¢ gotowka. Karty kredytowe zbyt tatwo moga sta¢ sig
dowodem w sprawie rozwodowej — zauwazyt Victor. — Nie zebym znat te sprawy z wlasnego
doswiadczenia.

— Jasne, Ze nie — zgodzila si¢ Terry.

Do licha. Znéw to samo. Nieodparte wrazenie, ze Victor i Terry sa sobie bliscy. Czy on
naprawd¢ mrugnal do niej, kiedy to mowit, czy tez tylko mi si¢ zdawato? Jedyne, czego
bylem pewien, to Ze nie chcg, aby tak bylo.

Magnes ponownie sprawdzit notatki.

— Co do restauracji, a szczego6lnie rachunkdéw sugerujacych obecnos¢ dwdéch osdb, to nic
nie wskazuje na to, ze Birch nie byt ze swoja zona. Poniewaz te lokale znajdowaty si¢ w
poblizu jego biura, przewaznie ptacit karta firmy.

— A finanse tej dziewczyny? — zapytala Terry.

— Jakie finanse? — odpart z kpiacym u$miechem Magnes. Znoéw przewrocit kartke w
notesie. — W przypadku Gabrielle Dennis najlepiej okres$la je wyrazenie ,,z trudem wiaze
koniec z koncem”. Miata — i nadal ma — jeden rachunek 0szczedno$ciowy w Manhattan Chase
Bank. Niewiele na nim jest, a w ciagu ostatnich trzech lat trzykrotnie miata debet.

— Zadnych wiegkszych wptat ani wzrostu przychodéw w czasie, kiedy podobno byta
zwiazana z Birchem? — spytat Victor.

— Nie. Na rachunek wptywaty tylko pieniadze za pracg kelnerki i czasem tantiemy z
reklamowki, w ktorej wystapita, a ktora nadawano dwa razy dziennie przez dwadziescia szes¢



tygodni.

Patrzytem, jak Terry i Victor zdaja si¢ przeglada¢ w myslach wykazy swoich pytan.
Zadanych i nie. Nagle Terry najwidoczniej cos$ przyszto do glowy.

— A konflikty z prawem? — zapytata. Magnes pokrecit glowa.

— Nienotowana przez policj¢, zadnych oskarzen ani wyrokéw... nic — odpart. — Od pigciu
lat nie ma samochodu, wigc nawet nie dostata mandatu za przekroczenie czasu parkowania.

Victor wstal i podszedt do okna. Stonce zachodzito i niebo nad horyzontem przybrato
pomaranczowa barwe.

— Krotko moéwiac — powiedzial, stojac tylem do nas — z jednej strony niczego
podejrzanego, a z drugiej...

Terry wpadla mu w stowo.

— W jej dzisiejszym o$wiadczeniu nie ma niczego, czego nie moglaby dowiedzie¢ sig z
telewizji lub gazet.

— Wiasnie — zgodzit si¢ Victor. Magnes siggnat po filizanke¢ z kawa.

— Pytam z czystej ciekawosci. CzytaliScie protokot sekcji zwlok Conrada Bircha? Miat
jakie$ pieprzyki lub znaki szczeg6lne, o ktére moglibyscie ja zapytaé?

— Myslatam juz o tym — powiedziata Terry. — Sprawdzitam i nie miat.

Victor odwrocit sie.

— Co jeszcze, Mag? Znalazle$ jeszcze co$, o czym nie pomysleliSmy?

— Sprawdzitem wigkszos$¢ aptek. Przed rokiem trzykrotnie brata xanax na recepte, ale kto
tego nie uzywa? — Znowu przejrzat notatki. — Och, o mato nie zapomnialem. Jest jeszcze co$
— rzekl. — Wprawdzie to nie dymiacy rewolwer, ale kaze si¢ zastanawiaé, jakie sa jej
prawdziwe motywy.

— Co takiego? — zapytata Terry, prostujac si¢ w fotelu.

— Jej rachunki telefoniczne — odpart Magnes. — Dwa dni temu Gabrielle Dennis
kilkakrotnie dzwonita do Epic-One Media.

Nie miatem pojgcia, co to jest, ale Terry i Victor najwidoczniej wiedzieli.

— Ile doktadnie? — zapytat Victor.

—Trzy.

—Laczyla si¢ z jakim$ numerem wewngtrznym?

— Nie, za kazdym razem tylko z gtéwnym.

— Chyba mimo to mogliby$my ustali¢, z kim rozmawiala — rzekta Terry.

— Z trudem — powiedzial Victor, wciaz stojac pod oknem. — A nawet gdyby, oni nie sa
szczegoblnie chetni do wspotpracy. A ponadto niezbyt lubig prawnikéw.

— Ty tez bys nie lubit, jakbys co tydzien otrzymywat pozew sadowy — odpart Magnes.

Miatem wrazenie, Zze ogladam zagraniczny film bez napisow.

— O kim lub 0 czym mowa? — zapytatem.

— Przepraszam, Davidzie — odpart Victor, siadajac na fotelu. — Epic-One Media wydaja
,,National Tabloid”.

Nie musial wigcej wyjasniaé. Przy gazecie, o ktorej mowili, ,,Enquirer” i ,,Star” byty jak
,Times” i ,Journal”. Malpa przy klawiaturze spisataby si¢ lepiej niz dziennikarze tego



brukowca.

— No c6z, préba sprzedazy tej historii z pewnoscia podwaza jej wiarygodno$¢ —
zauwazyta Terry. — Jednak jej nie obala, no nie?

Magnes wzruszyt ramionami.

— Jak juz powiedzialem, to nie jest dymiacy rewolwer.

— Mimo to catkiem niezta amunicja — rzekt Victor. Spojrzal na zegarek, a potem na Terry.
Kiwngta glowa.

— Iz tymi stowami chyba wypuscimy ci¢ stad, Anthony — powiedziata.

Magnes z cichym pomrukiem odepchnat si¢ od poreczy fotela 1 wstat. Lekko powtdczyt
nogami, jakby z trudem utrzymywaly logo cigzar. Uscisnatem mu dion i podzigkowatem za
starania. Cuutem si¢ dziwnie. Nie miatem pojgcia, co wlasciwie zrobit i czy zdobyte przez
niego informacje na co$ si¢ przydadza. Ani w jaki sposéb, jesli w ogole, zostana
wykorzystane, a takze czy zdolaja mnie uratowaé. Pomagat Davidowi Remlerowi, ale nie
traktowat tego osobiscie. Nie ulegato watpliwosci, ze zrobitby to samo dla kazdego. Przyszedt
tutaj, poniewaz wilasnie tym si¢ zajmowal. Rownie dobrze mogtby powiedzieé¢, ze on tylko
robi to, co trzeba.

Chociaz dostawat za to pieniadze, mimo woli dostrzegtem podobienstwo. ,,Robig tylko to,
co trzeba zrobi¢” — to mantra supermandow.

,»5a hakerzy 1 jest Magnes!”.

Victor znéw go usciskat, a Terry zaproponowala, ze odprowadzi go do wyjscia.

— Zaraz wracam — zapowiedziata. Kiedy wyszli, Victor i ja znéw usiedlismy.

— Czy méwilem ci, ze pracowat dla CIA i Mosadu? — zapytal, ruchem glowy wskazujac
drzwi.

— Taak, wspominates$ o tym.

— Z tego co wiem, Magnetti to nawet nie jest jego prawdziwe nazwisko. Zabawne, no nie?
Taki skryty cztowiek ma tak tatwy dostgp do sekretow innych ludzi.

Nic nie powiedziatem. Niezbyt cieszyto mnie to, ze wzialem w tym udzial.

— Taak, wiem — rzekl Victor, prawidlowo odczytujac moje mys$li albo moja ming. —
Jednak to tak jak pluton. Mozesz wykorzysta¢ go do dobrych 1 ztych celow. Przypadkiem
uwazam, ze udowodnienie twojej niewinnosci to dobry cel.

Powiedziatem mu, Ze si¢ z nim zgadzam, chociaz skrot nazwy firmy Victora — Edwards,
Vode, Isadore & Locke — az prosit sig o zartobliwy komentarz. Mimo wszystko zatrzymatem
ten zart dla siebie.

— Chcesz drinka? — zapytat Victor.

Wstatl 1 ruszyl do barku ozdobionego krysztalowymi karafkami z trunkami, ktére
niewatpliwie miaty niewiarygodnie wiele lat.

— Nie, nie potrzebujg drinka — sktamatem.

W tym momencie mato co wydawalo si¢ rownie kuszaca propozycja. Na szczescie jedna
z tych rzeczy byl widziany oczami duszy kolejny krzyzyk zakreslony pod napisem ,,0d ilu dni
nie pij¢”. Od dziesigciu, 1 wciaz sig trzymam.

Wrdcita Terry.



Usiadta, zrzucita szpilki i potozyta nogi na stole. Victor nalatl sobie drinka — ktdérym
oczywiscie okazat si¢ moj ulubiony bourbon — i dotaczyt do nas. Przez kilka sekund tylko
patrzyliSmy na siebie.

—No i co 0 tym myslimy? — zapytata Terry.

— Pigcdziesiat procent szans na to, ze Gabrielle Dennis mowi prawdg — odpart Victor. —
Chociaz jesli klamie, to stawiam wszystkie pieniadze na to, ze Terry Garrett jutro jej to
udowodni.

— Ryzykant z ciebie — powiedziala.

— Owszem — przyznal.

Znow zapadta cisza. Victor wypit drinka. Terry przygryzta dolna wargg. Ja siedzialem i
czekatem. Dowiedziatem sig, ze trzeba czego$ wigcej niz zaufanie, zeby zlozy¢ swoj los w
r¢ce innych ludzi. Potrzeba rowniez wiele cierpliwosci.

Kto$ zapukal do drzwi. W progu stangty obie sekretarki Victora. Blondynka i brunetka.

— Mozemy juz i§¢, Victorze? — zapytala blondynka.

— Tak, dzigkuj¢ wam — odparl. — Dobrej nocy. Usmiechngly si¢ jednoczesnie 1 zyczyly
nam tego samego, po czym odwrdcity si¢ 1 wyszty. Kiedy znalazty si¢ poza zasiggiem glosu,
Terry zazartowata:

— Czy naprawde potrzebujesz dwoch sekretarek, Victorze, czy tez to tylko przejaw
typowo megskiej potrzeby dominacji?

— Och, zdecydowanie przejaw meskiej potrzeby dominacji — odpart z u$miechem. —
Czasem jedna kobieta to za mato.

Zaczat si¢ Smiac.

— Jasna cholera! — wykrzykngta Terry. — Oczywiscie! Obaj spojrzeliSmy na nig ze
zdziwieniem. Co? Na jej twarzy ponownie ujrzatem btysk ol$nienia. Tylko leszcze jasniejszy.

— Wlasdnie zrozumiatam, co musimy jutro zrobi¢ — powiedziata.

Z tymi stowami Terry podniosta si¢ z fotela, rozmasowata skronie 1 zaczgta wyjasniac.
Kiedy skonczyta, Victor mial do powiedzenia tylko jedno:

— Co, do diabta, jeszcze robicie w moim gabinecie, zamiast przygotowywac zeznania?



Rozdzial 33

Nazajutrz rano Terry wstala i poinformowala sgdziego Lomaksa, Zze po namysle
postanowita nie zadawa¢ dalszych pytan Gabrielle Dennis.

— Zamiast tego, Wysoki Sadzie, chciatabym wezwac¢ na §wiadka doktora Davida Remlera.

Zgodzi si¢ czy nie?

— Przysiggam — powiedziatem urzednikowi, trzymajac podniesiong prawa reke.

Prawdg i tylko prawdg.

Lomax skinal na mnie, zebym usiadl. Terry podeszta i mimo powaznej miny krzepiaco
kiwngta mi glowa. Zaczeto sig.

— Prosit mnie pan, zebym wezwala pana na §wiadka, prawda, doktorze Remler?

Us$miechnatem sig zgodnie z oczekiwaniami.

— Moze nie tyle prositem — odpartem — co stanowczo nalegalem.

Ta uwaga wywolala sttumiony §miech w tylnych rzedach.

— Tak czy inaczej — powiedziata Terry — nie zamierzatam pana wzywac¢. Wszyscy znamy
te telewizyjne dramaty sadowe, w ktorych zreczny prokurator zastawia pulapke na
niewinnego podsadnego.

— Sprzeciw! — wykrzyknat Hemmerson. — Obrona ewidentnie mija si¢ z prawda!

— W kwestii niewinno$ci mojego klienta czy panskiej zrgcznosci? — zazartowala Terry.

— Wystarczy, pani Garrett — rzekl Lomax. Zwrocit sie¢ do Hemmersona. — Postanawiam
domyslnie przyjac, ze przysiggli sa $wiadomi tego, o jakich programach telewizyjnych
wspomniano, a takze o ich czysto fikcyjnym charakterze. — Przeniost wzrok na Terry. — Co
powiedziawszy, pani Garrett, nie zamierzam pozwala¢ na dalsze kpiny z oskarzenia ani na
naduzywanie mojej cierpliwos$ci. Zatem, innymi stowy, proszg¢ przestac.

— Przepraszam, Wysoki Sadzie. — Przeszla kilka krokéw w strong lawy przysigglych,
jednoczesnie mowiac do mnie: — Probowalam tylko powiedzie¢, ze az do wczorajszego dnia
bylam przekonana, ze udaje nam si¢ dowies¢ panskiej niewinnosci, doktorze Remler. Wiasnie
dlatego postanowitam nie wzywaé pana na Swiadka obrony. Potem jednak ustyszeliSmy
zeznanie miodej kobiety, niejakiej Gabrielle Dennis. — Zamilkta na moment. — Czy przed jej
pojawieniem sig tutaj widzial ja pan kiedykolwiek wcze$niej, doktorze Remler?

— Nie, nie widziatem.

— Iw Zadnym razie nie jest ona ta kobieta, ktora byta panska pacjentka, podajaca si¢ za
Samanthe Kent?

— Nie, to nie ta kobieta.

— Jest pan tego pewien?

— Catkowicie.

— Tak wigc styszac wczoraj, jak Gabrielle Dennis zeznaje, ze miata romans z Conradem
Birchem w czasie, ktory on panu podat, musiat pan przezy¢ szok — powiedziata. — Taki wazny
Swiadek przedstawiony przez oskarzenie. Jesli Gabrielle Dennis nie jest ta pacjentka, ktora
pana wrobita, to komu powinni$my uwierzy¢? Panu czy jej?



Terry mowita to wojowniczo. Niemal jakby oskarzata witasnego klienta.

O Boze, byta naprawdg dobra.

Dzigki temu moja odpowiedz wypadta jeszcze lepie;.

— Prawde mowiac, mysle, ze logicznym wyjsciem byloby uwierzy¢ nam obojgu.

Terry przechylita glowg na bok.

—Jak pan to rozumie?

— Z calym szacunkiem dla oskarzenia uwazam, ze oddato mi przystuge, od samego
poczatku traktujac mnie jak notorycznego ktamce. Lzacego w zywe oczy — powiedziatlem. —
Jednak przedstawiajac Gabrielle Dennis, oskarzenie dowiodlo, ze mowilem prawde o
Conradzie Birchu, ktory rzeczywiscie byt uwodzicielem.

— Wilasnie — przytakneta Terry. — Jednak oskarzenie usituje zasugerowac, ze skoro jego
kochanka nie byla panska Tajemnicza Pacjentka, to pan ktamie.

Spojrzatem na Terry. Ona na mnie. JakbySmy oboje znéw patrzyli na sekretarki Victora.
Na obie, wychodzace z gabinetu poprzedniego wieczoru.

— W rzeczywistosci oskarzenie dowiodto tylko tego, ze jedna z jego kochanek nie byta
moja pacjentka — stwierdzilem spokojnie.

— Co pan sugeruje, doktorze Remler? Przypomnialem sobie rade, ktéra data mi Terry.
,,MOw tak, jakbys byt na zjezdzie psychoterapeutow, Davidzie, a nie na sali sadowe;j”.

— Jako psycholog — zaczalem — zetknalem si¢ z niezliczonymi przypadkami me¢zczyzn i
kobiet, ktorzy mieli wigcej niz jeden romans pozamatzenski jednoczesnie. Tak wigc W
przypadku Conrada Bircha wcale nie jestem zaskoczony tym, co ustyszatem wczoraj.

Terry wydela wargi 1 skingta gtowa.

— Tak wigc, innymi stowy, jesli nie jest pan monogamista, to nie musi si¢ pan zadowalac
jedna kochanka?

— Wiasnie — powiedziatem. — Jednak kluczowym problemem, przynajmniej u tych
pacjentoéw, ktorych leczylem, jest ich glgboka niechg¢ do przyznania sig do tego.

Jak pan sadzi dlaczego?

Uwazam, ze przyczyna sa uwarunkowania spoteczne. Chociaz nie aprobujemy tych,
ktorzy miewaja romanse, nauczyliSmy si¢ akceptowaé to zjawisko jako powszechnie
wytapujace. Tak wigc rzadko bywamy zaszokowani, styszac, ze Mo$ zdradza matzonke lub
matzonka.

Podczas gdy...

Ci, ktorzy miewaja wigcej romanséw jednocze$nie? Chyba mozna powiedzie¢, ze uwaza
si¢ ich za znacznie bardziej winnych.

— Jednak Conrad Birch przyszedt do pana po rade, doktorze Remler. Powiedzial panu, ze
ma kochanke. Chce pan zasugerowac, ze mimo to nie przyznat si¢ do drugiego romansu?

— Krotko mowiac, tak — odpartem. — Chociaz w przypadku Conrada Bircha musimy
pamigtac o tym, jaki byt cel naszego spotkania. Pacjent nie wiedziat, w jaki sposob zakonczy¢
romans. kobieta, ktéra uwazat za niebezpieczna. Nie rozmawialiémy u poczuciu winy.

— A jednak oskarzenie twierdzi, ze sfabrykowal pan cala t¢ historig, wtacznie z notatkami
z tamtej sesji, sporzadzonymi dwa lata temu. Co pan na to?



— To oznaczatoby, ze nie tylko wykazatem si¢ ogromna cierpliwo$cia, planujac to
morderstwo, ale takze miatem niesamowite szcze$cie. Jakim$ cudem odgadiem, ze Conrad
Birch ma romans.

Terry zndw powedrowala w kierunku tawy przysiggtych. Tym razem dotarta az do jej
konca, po czym odwrdcita sig, jakby byla trzynastym sedzia.

— Innymi slowy — powiedziata — jest pan nie tylko psychologiem, ale rowniez
jasnowidzem.

Na sali znow rozlegly si¢ sttumione $miechy. Z ta rdznica, ze tym razem wsrod
rozbawionych byta wigkszos$¢ sedziow przysiegtych.

Terry spojrzala na sedziego Lomaksa.

— Nie mam dalszych pytan, Wysoki Sadzie.

Zanim zdazyta wroci¢ na swoje miejsce, Hemmerson zerwat si¢ i oddal pierwszy strzat.

— Doktorze Remler, postaram si¢ nie oddawa¢ panu wigcej zadnych przystug, dobrze? —
rzekt z niezbyt subtelnym sarkazmem. — Prosze powiedzie¢, do kogo nalezal noz, ktérym
zabito Conrada Bircha, zadajac mu ponad pigédziesiat pchnigé?

— Jesli pyta pan, czy byt w moim posiadaniu w chwili, gdy popetniono to morderstwo, to
odpowiedz brzmi nie.

— Scile méwiac, nie o to pytam. Krotko mowiac: czy to, pafiski n6z? Tak czy nie?

— Tak.

— Tak, to panski n6z — powtoérzyl Hemmerson. — A list, z ktorego jasno wynika, ze
panskie stosunki z Conradem Birchem wykraczaty poza kontakt migdzy lekarzem a
pacjentem, ktory chyba mozna uzna¢ za co najmniej obcigzajacy... Ten list, podpisany przez
Conrada Bircha, czego nikt na tej sali nie podawal w watpliwos¢, gdzie zostal znaleziony?

— Powiedziano mi, ze w moim mieszkaniu — odpartem.

Spojrzatem na Terry 1 Victora, ktorzy dyskretnie pokrecili glowami. Terry ostrzegta mnie,
zebym nie byl zbyt ostrozny, odpowiadajac na pytania Hemmersona, gdyz przysiggli odniosa
wrazenie, ze krecg. Prokurator o mato nie dowiodl, Zze miata racje.

— Przepraszam, doktorze Remler, czy teraz twierdzi pan, ze policja nie znalazta listu w
panskim mieszkaniu? — zapytal.

Postanowilem trzymac si¢ programu.

— Nie, wcale tak nie twierdze. Ten list zostat znaleziony w moim mieszkaniu.

— I nie zaprzecza pan, Ze byt pan obecny na miejscu zbrodni, zgadza sig?

— Zgadza.

— A panskim alibi jest to, ze spieszyt pan z pomoca pacjentce — kobiecie, ktdrej istnienia
nie jest pan w stanie dowies¢, zgadza sig?

Patrzytem na Hemmersona i usitowatem zachowac¢ spoko;j.

Nie byto to tatwe. Zaczalem sadzi¢, ze gdyby nagradzano Oscarem dupkow, zdobytby go
dozywotnio.

— Zgadza sig, doktorze Remler? — powtdrzyt. — Nie moze pan dowies¢, Ze ona istnieje.

— Tak, zgadza sig.

Teraz Hemmerson pomaszerowat w kierunku tawy przysigegtych.



— Jesli dobrze pana rozumiem, chcialby pan, bySmy uwierzyli, ze Conrad Birch byt
donzuanem z Manhattanu 1 miat caty harem kobiet.

— Niczego takiego nie powiedziatem.

— Nie, nie powiedzial pan, ale zasugerowat pan, ze Conrad Birch mial jednocze$nie
wigcej niz jeden romans. To wygodny argument, szczegdlnie w jedenastej godzinie trwania
procesu, me uwaza pan?

Terry zglosita sprzeciw.

— Argumentacyjne twierdzenie, Wysoki Sadzie.

— Sprzeciw podtrzymany — rzekt Lomax.

— Cofam pytanie — powiedziat Hemmerson. Pozostal przed lawa przysigglych i
kontynuowat. — Jest faktem, Zze nie moze pan dowies¢, iz Conrad Birch mial wigcej niz jeden
romans, tak samo jak nie jest pan w stanie udowodni¢ istnienia Tajemniczej Pacjentki. Czy
zgadza sig¢ pan z tym?

— Zgadzam sig.

— Natomiast co do panskiego twierdzenia opartego na sporzadzonych przez pana
notatkach, ze Conrad Birch miat romans... czy nie powiedzial pan temu sadowi kilka minut
lemu, jak czgstym zjawiskiem w naszym spoteczenstwie jest niewiernos¢?

— Powiedziatem, ze jest powszechnie akceptowana.

— Tak samo jak powszechnie wystgpujaca. Czy kwestionuje pan fakt, ze wedlug analiz
statystycznych co najmniej pigédziesiat procent osob pozostajacych w zwiazku matzenskim
miato romans?

— Nie znam tych badan — odpartem.

Hemmerson podszedt do stolika oskarzenia i podniost stert papierow.

— No 0z, ja je znam, doktorze Remler. Czy chcialby pan, zebym przeczytal niektore z
nich?

Hemmerson odwrocil si¢ do Terry, spodziewajac si¢ sprzgci wu. Zanim zdazyla go
zglosi¢, wycofal pytanie. Facet byt w swoim Zywiole.

— Doktorze Remler, czy zdaje pan sobie sprawg z tego, ze na tysigc siedemset
osiemdziesiat cztery takie przestgpstwa, odnotowane w ubieglym roku w Nowym Jorku, w
tysiac sied miuset trzech przypadkach rany ktute zostaty zadane przez mezczyzn?

— Nie, nie wiedzialem.

— A mimo to twierdzi pan, ze Conrada Bircha zadZgata kobieta?

— Tak.

— Pomimo faktu, iz sprawcami ponad dziewigcdziesigciu pieciu procent takich zabojstw
sa mezczyzni.

— Nie, nie pomimo. Ja po prostu wyjasnitem, co stato si¢ tamtej nocy, kiedy umart Conrad
Birch. Przedstawilem moja wersj¢ wydarzen, ktére miaty miejsce.

— Tak, rzeczywiscie, doktorze Remler. I gdyby mnie pan pytal, to bardzo niewiarygodna
wersja wydarzen. — Odwroécit si¢ do Lomaksa i1 rzekt krétko: — Nie mam dalszych pytan,
Wysoki Sadzie.
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Pytanie: kiedy remis jest rownoznaczny ze zwycigstwem?

Odpowiedz: kiedy tak mowi ci twoj adwokat.

A przynajmniej taka miatlem nadziej¢. Natomiast Terry wydawala si¢ tego zupehie
pewna.

Wracali$my do centrum jedna taksoOwka. Terry jechala do biura, a ja do domu. Victor
zostal w sadzie, zeby z kim§ porozmawiaé. ,,Podbudowaé faceta” — takiego uzyt
sformutowania.

Gdy budynki i wystawy migaly za szyba, nie miatem pojecia, skad Terry czerpie tyle
optymizmu po moim wystgpie jako §wiadka. Jasne, spisalem si¢ catkiem niezle, kiedy ona
zadawala mi pytania. Dobrze mnie przygotowata, a ja zdolalem zapamigta¢ wszystkie
odpowiedzi. Zgodnie z zaleceniem Victora, czg¢sto nawiazywatem kontakt wzrokowy z
sedziami. Jednak poczucie ulgi 1 lekki przebtysk optymizmu szybko znikly po spotkaniu z
Hemmersonem i jego krzyzowym ogniem pytan. Krotko moéwiac, uwazatem, ze facet zjadt
mnie na lunch.

— Woeale nie i zaraz wyjasni¢ ci dlaczego — zaoponowata Terry, krecac glowa. —
Hemmerson moze wiercit ci dziur¢ w brzuchu dowodami, ale nie miat niczego nowego.
Sedziowie przysiggli wszystko to juz styszeli.

— A te dane statystyczne, wedlug ktorych to mezczyzni zadaja rany ktute?

— Moga by¢ prawdziwe, ale sa nam na r¢ke. Powtarzam, zostate§ wrobiony. Twoja
Tajemnicza Pacjentka wybrala metodg zbrodni, ktéra znowu obciaza ciebie, a nie ja. Jeszcze
jedna kropka nad i naszej tezy.

— To chyba ma sens.

— Z cala pewno$cia ma sens. Wazniejsze jednak jest to, ze dzisiaj bylo oczywiste, iz
Hemmerson nie zamierza wypytywac cig o t¢ koncepcj¢ wielu kochanek. Krazyt wokot niej,
ale nie tykat psychologii. Wiedzial, Ze to nie jego dzialka. A to oznacza, ze pomimo calej tej
nadetej gadaniny o dowodach, tawa przysieglych zastanawia sig teraz nad bardzo realna 1 —
oto kluczowe stowo — prawdopodobna mozliwoscia, ze Conrad Birch mial jednoczesnie
wigcej niz jedna kochanke.

— Zatem Hemmerson nie zjadl mnie na lunch?

— Moze trochg nadgryzt — odparta. — Jednak zarobite$ takze kilka punktow. Wlasnie
dlatego mowi¢ o remisie. Spojrzmy prawdzie w oczy, remis jest rownie dobry, jak
ZWYCI€Stwo.

Popatrzylem na nia z lekkim zdziwieniem. Nie po raz pierwszy nie nadazalem za tokiem
jej rozumowania.

— Chwytatem wszystko do stow ,,spdjrzmy prawdzie w oczy” — powiedziatem.

Usmiechneta sig.

— Chodzi o oczekiwania, Davidzie. Kiedy sedziowie widza, jak prokurator bierze si¢ za
oskarzonego, oczekuja nokautu. Tacy sa ludzie i w taki sposob jest skonstruowane prawo.



Chodzi o decyzje. Jestes niewinny lub winny 1 w obu przypadkach werdykt musi by¢
jednogtosny. Poniewaz odpartes atak Hemmersona, to on przegrat.

— Wszystko zalezy od punktu widzenia — zauwazylem.

— Wiasnie. To on mial ci¢ znokautowaé, a nie ty jego. Patrzylem prosto przed siebie, na
plastikowa szybe taksowki.

Mingto co najmniej dziesig¢ sekund ciszy. Potem rzucitem zartobliwie:

— Ta rozmowa chciatas po prostu doda¢ mi otuchy, prawda?

— Jasne — wpadta w moj ton. — I udato mi si¢?

— Troszeczke.

— To dobrze. Juz zaczegtam si¢ obawiaé, ze wysztam z wprawy.

Przejechalismy co najmniej trzydzie$ci przecznic, rozmawiajac o procesie, i w koncu
nawet wybuchngli§my glosnym $miechem. Kiedy ucicht, zauwazylem, ze od Chrysler
Building dzieli nas jeszcze co najmniej trzydziesci przecznic. Postanowitem zmienié¢ temat.
Ona zrobita to w tej samej chwili.

— Przepraszam, moOw — zachecitem.

— Nie, w porzadku — odparta. — Ty pierwszy.

— Chciatem tylko zapyta, czy wlasnie to zawsze planowata$ robi¢. No wiesz, by¢
adwokatem.

— Uhm, chyba nie zamierzasz mnie analizowac¢, co?

— Nie, chyba Zze mi powiesz, ze nadmiernie wymagajacy rodzice zmusili ci¢ do pdjscia na
studia prawnicze.

— Skadze, sama podjetam t¢ decyzje. Od kiedy skonczytam dwanascie 1 pot roku,
wiedziatam, ze zostane adwokatem.

— I pot, tak? To brzmi tak, jakbys dokladnie pamigtata ten moment.

— Bo pamigtam. Postanowitam tak, kiedy zobaczytam Paula Newmana w ,,Werdykcie”.

Zaczatem si¢ $miac.

— Niesamowite.

— Dlaczego?

— Poniewaz ja postanowitlem zosta¢ psychologiem, gdy zobaczytem Judda Hirscha w
,»Zwyczajnych ludziach”.

— Zartujesz.

— Nie. W tym momencie uprzytomnitem sobie, ze chcg pomaga¢ wszystkim Timothym
Huttonom tego §wiata.

— Taak, czy jednak nie sadzisz, ze tak naprawde¢ to matka potrzebowata pomocy
psychiatry?

— Masz racje, ale jako nastolatek kochatem si¢ na zabd; w Mary Tyler Moore, wigc
zapewne nie chcialem tego przyja¢ do wiadomosci.

— No, no — podsumowata Terry — dwoje mlodych ludzi pozwolito, by Hollywood
wywarlo wptyw na cata ich przysztos¢.

— Weciaz si¢ to slyszy podczas zbiorowych seanséw psychoterapeutycznych —
powiedziatem. — Cho¢ to niezwykte, ze oboje zrealizowali$my marzenia.



— Moze ty. Ja jeszcze nie.

—Jak to?

— Moj wielki plan przewidywal, ze bedg reprezentowata ubogich — wyznata.

— Jesli to cig pocieszy, bedg ubogi, kiedy zaptace tobie i Victorowi.

Rozes$miata sie.

— Powaznie — dodatem. — A co sig stato z twoim planem, jesli mogg spytac?

— Nic. Wciaz istnieje — tylko troch¢ zmodyfikowany. Chociaz bardzo chce zajac si¢
,,niskodochodowym prawem”, zrozumiatam, ze niekoniecznie chce zy¢ na takiej stopie jak
reprezentowani przeze mnie ludzie. Nie jestem cierpigtnica 1 lubi¢ robi¢ zakupy jak kazda
kobieta. Tak wigc zrewidowany plan przewiduje, ze okolo dziesigciu lat bed¢ zajmowata sig
,wysokodochodowym prawem”. To powinno wystarczy¢ na wszystkie pozniejsze lata.

— Jestem pod wrazeniem.

— Nie badz. Jeszcze go nie zrealizowalam.

— Ale zrealizujesz.

Terry popatrzyla na mnie z wdzigcznoscia. Jej spojrzenie wyrazalo szczere
podzigkowanie. W tym momencie nie byliSmy adwokatem i klientem. Poczulem si¢ nieswojo,
poniewaz oboje wiedzieliSmy, ze jestesmy tylko adwokatem i klientem.

Taksowka zatrzymata si¢ przy poétnocnowschodnim narozniku Czterdziestej Drugiej i
Lex, przed samym frontem Chrysler ltuilding.

— Czas byc¢ blyskotliwa — powiedziata. Miata na mys$li przemdéwienie konczace, ktore
przygotowywata.

— Ile juz napisatas? — zapytatem.

— Prawie dwie trzecie.

— To dobrze. Juz prawie gotowe.

— Tak, tylko Ze ta pozostata jedna trzecia jest najgorsza — I o ona powinna sktonié
dwunastu ludzi, zeby powiedzieli ,,niewinny”.

Postukalem palcem w skron.

— Powiedz mi, prosze, ze masz ja gotowa tutaj.

— Bulka z mastem.

Mrugnela 1 zaproponowata mi, ze zaptaci potowg naleznosci Ki taksowke. Odmowitem.

— Musisz oszczgdzaé na przysztosé, kiedy nie bedziesz juz zarabiata trzystu pigédziesigciu
dolarow na godzing — powiedziatem.

Pojechatem do domu, a p6zniej potozylem si¢ spac, nie wypiwszy drinka. Jedenascie dni 1
wciaz si¢ trzymam. Nastawitem budzik na 6sma rano. O siddmej czterdziesci pig¢ zadzwonit
telefon.

— Halo?

— Davidzie, tu Terry.

W jej glosie ustyszatem niepoko;.

— Czy cos sig stato?

— Prawd¢ moéwiac, sama nie wiem — odparta. — Pig¢ minut temu odebralam telefon od



sedziego Lomaksa.

— Czego chcial?

— Wiasciwie nie powiedziat. Zadzwonil, zeby zawiadomi¢ mnie, ze chce spotkaé si¢ z
nami wszystkimi w jego gabinecie o dziewiatej trzydziesci. I jakby to nie byto do$¢ dziwne,
zazyczyt sobie jeszcze, zebys ty tez tam byl.

— To nie jest normalna procedura?

— Woprost przeciwnie.

— Jak myslisz, o co chodzi?

— Naprawdg nie mam poj¢cia. Zadzwonitam do Victora 1 zawiadomitam go. Tez nic mu
nie przychodzi do glowy. Lomax powiedziat tylko, ze wydarzylo si¢ co$ bardzo niezwyktego.



Czesc 4



Rozdzial 35

Gabinet s¢dziego. Punktualnie dziewiata trzydziesci. Wszyscy obecni.

Najpierw spotkatem si¢ w holu z Terry 1 Victorem, ktory na co dzien wyjatkowo zadbany,
teraz wygladal wrgez oszalamiajaco. Jego nieskazitelny strdj sktadat si¢ z granatowego
garnituru ozdobionego jednym dodatkiem — chusteczka z czerwonego jedwabiu, sterczaca
niczym kwiat origami z kieszonki na piersi.

Co do Terry, to odniostem wrazenie, ze ona takze spedzita kilka dodatkowych minut
przed lustrem. Nadal byto widaé, ze preferuje minimalny makijaz, ale wydawalo sig, ze nieco
wigcej uwagi niz zwykle poswigcita szczegélom. Doszedtem do wniosku, ze ten efekt
zawdzigczala gtownie cieniowi do powiek. Wlosy, zwykle rozpuszczone, schowata pod
czarnym beretem o takim samym odcieniu co idealnie dopasowana spddniczka i blezer.
Zaktadajac, ze kazdy z nas ma w szafie swoj najlepszy strdj, bylem pewien, ze jej ulubionym
jest ten, ktory widzg teraz.

Jak miatem si¢ usprawiedliwi¢?

— Ominate$ jeden guzik — od razu zauwazyta Terry.

Spojrzatem i rzeczywiscie, koszule miatem wydgta na brzuchu. Nie trafitem guzikiem w
dziurkg. Albo raczej pominatem ja. Poprawitem to.

— No wlasnie — powiedziata. — O wiele lepiej.

Kiwnatem glowa. Potem natychmiast wypiatem pier§ 1 wyprostowatem ramiona.
Usmiechnela sig.

— Jak myslicie, jaki jest powdd tego wezwania? — zapytalem.

— Jakis problem z sedzia przysiggtym — odpart Victor 1 zaraz wyeliminowat t¢ mozliwos¢:
— Tylko Ze tego nie mozna by uznac¢ za ,,co$ bardzo niezwyktego”, jak ujat to Lomax. Ponadto
zatelefonowat osobiscie.

Terry odwrocila si¢ do mnie 1 wyjasnita:

— Zwykle w takiej sytuacji zadzwonitby urzednik albo sekretarka. Nie sg¢dzia.

— Instynkt méwi mi, ze zostal osobiscie wmieszany w tg sprawg — rzekt Victor.

— Nie mam pojecia, jak mogtoby do tego dojs¢ — powiedziata Terry.

Victor spojrzal na zegarek.

— Ja tez. Jednak czas si¢ dowiedzie¢.

Oboje odwrdcili si¢ i ruszyli. Poszedlem za nimi. Chociaz moi adwokaci nie mieli
pojecia, co czeka nas w biurze Lomaksa, przynajmniej wiedzieli, jak tam dojs¢. Na
pierwszym rozgatezieniu korytarzy skreciliSmy w lewo i poszlisSmy az do konca. Po drodze
mingliSmy straznika sadowego, ktory rozpoznal Victora i1 skinieniem gtowy pozwolit nam
przejs¢. WeszliSmy w przedostatnie drzwi po prawej, z czgsciowo przedarta tabliczka
PRYWATNE.

Rozejrzatem sig. Wokol uwijali si¢ ludzie niosacy teczki z aktami lub inne papiery.
Minglismy kilka pomieszczen, do ktorych z ciekawoscia zerkalem przez otwarte drzwi. W
tym po lewej jaka$ kobieta zaktadata toge. Po prawej mezczyzna rozmawiat przez telefon,



trzymajac nogi na biurku, a w r¢ku mosigzny przycisk do papierdw.

Witajcie za kulisami wymiaru sprawiedliwosci.

Gabinet Lomaksa znajdowal si¢ na samym koncu korytarza. Drzwi do niego tez byty
otwarte na osciez i wszyscy troje weszliémy do srodka. Lomaksa nie byto, ale Hemmerson juz
tam siedziat i czekal, razem z asystujacymi mu prokuratorami: mtoda kobieta i mezczyzna.
Na sali sadowej odzywali sig, jedynie szepczac do ucha Hemmersonowi. Kobieta sprawiata
wrazenie bystrej 1 wyniostej. Mezczyzna wygladat tak, jakby godzing temu ukonczyt studia.

— Czes¢, Glenn — rzekt Victor.

— Dzien dobry, Victorze. Dzien dobry, Terry. Hemmerson obdarzyt mnie lekkim
skinieniem glowy, co zwazywszy na sytuacjg, i tak przekraczato moje oczekiwania. Do tej
pory nasze kontakty trudno bylo nazwacé przyjacielskimi. Zza stolu oskarzenia ptyngty na salg
fale pogardy i cale zachowanie Hemmersona nie pozostawiato cienia watpliwosci, ze darzy
nia mnie. Trudno.

W koficu chyba na tym polega jego praca.

Pomyslawszy to, poczulem si¢ nieswojo. Prawd¢ moéwiac, kiedy usiadtem na kanapce
obok biurka Lomaksa, wszystko zacz¢lo wydawaé mi sig¢ dziwne. Przez kilka minut nikt z nas
nie gral swojej roli. Nasze pozycje, zmagania prawne, manewry — wszystko uleglo
zawieszeniu. Bylismy tylko ludzmi . siedzacymi i czekajacymi.

Nie zrozumcie mnie zle. Pozorne uprzejmosci, jakie wymieniliSmy na wstgpie, w
niewielkim stopniu tagodzily sytuacj¢. Minatbym si¢ z prawda, gdybym powiedzial, ze
rozumiem, iz dla Hemmersona to tylko praca, i wcale nie Zywi do mnie niechgci. Mimo
wszystko nie mogltem zignorowa¢ niezaprzeczalnej i1 czysto ludzkiej reakcji. Kiedy ktos
usituje wpakowac cig za kraty na resztg¢ twojego zycia, zawsze traktujesz to osobiscie.

Ponadto ten palant zno6w gapit si¢ na Terry.

No, tak jakby. Jesli nawet Hemmerson byl ogierem poza sala sadowa i eunuchem w
sadzie, gabinet s¢dziego okazat si¢ swego rodzaju ziemia niczyja. Prokurator znéw okazywat
zainteresowanie, ale w znacznie subtelniejszy sposob. Tylko kto§ bardzo wyczulony zdotatby
to zauwazy¢. Innymi stowy jedynie ja.

Moje dalsze niechetne rozmyslania o Hemmersonie zostaty przerwane przez sedziego
Lomaksa, ktéry wmaszerowat do gabinetu. W jednej rece trzymat kubek z kawa, a w drugiej
ztowieszczo wygladajaca czerwona teczke. Z pewnoscia nikt z nas nie patrzyt na kubek.

Lomax usiadl za zarzuconym papierzyskami biurkiem i zaczat robi¢ na nim miejsce na
segregator.

— WSszyscy obecni? — zapytat, przektadajac papiery.

— Tak — odpart Hemmerson.

— Tak — powiedziata Terry.

Lomax dopiero teraz podniost glowe. Powiddt po nas zmeczonym wzrokiem i
natychmiast stato si¢ jasne, kogo szukat. Oskarzonego. Zobaczyt mnie siedzacego na kanapie,
a ja prObowatem cos$ wyczyta¢ z jego twarzy, ale stary lis miat pokerowa ming.

Nacisnat przycisk interkomu i nachylit si¢ do mikrofonu.

— Eunice, zechcesz tutaj przyjs$¢, prosze?



Przetozyl jeszcze kilka papierzysk, a gdy to robit, ja rozejrzalem si¢ wokot. Dotychczas
tak bardzo skupitem si¢ na obecnych tu osobach, ze zaniedbalem inne obserwacje. Wtasnie,
zaniedbanie. Oto odpowiednie stowo. Podniszczone meble i niemodny wystréj wnetrza
pokrywaty warstwy kurzu i sterty pozotktego ,,Wall Street Journal”. Gabinet, o ktérym
zapomnial czas. Nie mowiac o sprzataczce.

Szczupta siwowlosa kobieta — zapewne Eunice — weszta do gabinetu, niosac maszyng do
stenografii. Oczywiscie bardzo stary model. Usiadla za Lomaksem, nie klaniajac si¢ nikomu.
Nie nawiazujac z nikim kontaktu wzrokowego.

Lomax rzekt:

— Ze wzgledu na niezwykty charakter tego, co zaraz nastapi, a takze nieuchronny wplyw,
jaki to bedzie miato na sprawe, zazadalem stenograficznego zapisu rozmowy.

Eunice zaczgta pisa¢, $migajac palcami po klawiaturze. Pozostali z nas ani drgngli.
Miatem wrazenie, ze wszyscj wstrzymaliSmy oddech. Rozmyslnie lub nie, sgdzia wykazat
sktonno$¢ do dramatycznych efektow.

A efekt byt naprawde¢ dramatyczny. Kiedy Eunice przestata pisa¢, w pokoju stycha¢ byto
tylko jeden dzwigk. To Lomax postukiwatl palcem w lezaca przed nim czerwona teczke.

Co, do diabta, w niej jest?
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W koncu przestal stukac.

Zerknawszy przez rami¢ na Eunice, Lomax zaczat:

— Prosz¢ odnotowa¢, ze oskarzony, doktor David Remler, jest obecny na tym spotkaniu.
Obecni sa rowniez oskarzyciele. — Zwrocit si¢ do mnie. — Doktorze Remler, chciatbym, zeby
podal pan teraz rysopis kobiety, ktora podobno byla panska pacjentka. Zeznal pan, ze
przedstawila si¢ jako Samantha Kent, zgadza sig?

Wymienitem szybkie spojrzenie z Terry, ktéra — chociaz wygladata na réwnie
zaskoczona, jak ja — nieznacznie skineta glowa, jakby chciata powiedzieé¢: ,,Mow, Davidzie”.

— Tak — odpartem, odkaszlnawszy. — Chociaz przedstawilta mi si¢ jako ,,.Sam”.

— A jej rysopis? — zapytat Lomax.

Zastanawiatlem si¢ najwyzej sekundg. Podany przeze mnie rysopis kobiety, ktora
uwazatem za Sam Kent, byl juz w aktach. Sedzia zadat pytanie, na ktore znat odpowiedz.
Prawnicy czgsto to robia. Do czego zmierzat?

— Miata okoto metra sze$édziesigciu pigciu. Szczupta. Jasne wlosy, siggajace nieco
ponizej ramion — powiedziatem.

Wtedy Lomax otworzyt teczkg.

Nie catkiem. Wsunat w nia dlon i wyjal co$. Prostokatny kartonik. Fotografia. Scisle
mowiac, zdjecie zrobione polaroidem. Pokazat mi je.

— Doktorze Remler, czy to jest opisana przez pana kobieta? Wyjat zdjecie i zadat pytanie
tak szybko, ze w pierwszej chwili nikt z pozostatych obecnych w gabinecie nie zareagowal. |
Iemmerson, tak samo jak Terry 1 Victor, wydawat si¢ niemal . sparalizowany tym
nieoczekiwanym rozwojem wydarzen. Ten paraliz byl jednak krotkotrwaty.

— Wysoki Sadzie! — wykrzyknal Hemmerson. — Z calym szacunkiem, do czego to, do
diabta, zmierza?

Lomax podniost dton.

— Wszystko wyjasni si¢ za chwilg — rzekt z kamiennym spokojem.

Chociaz wyraznie urazony tonem Hemmersona, wygladal roéwniez na lekko
rozbawionego. Miat ming czlowieka, ktory spodziewat sig takiej reakcji i jest nia glteboko
usatysfakcjonowany.

Lomax trzymat w reku fotografie. Nachylilem si¢ i dokltadnie si¢ jej przyjrzatem.
Ukazywata kobiete stojaca w biaty dzien na rogu jakiej$ ulicy. Rzeczywiscie, byla szczupta,
$redniego wzrostu, z blond wlosami mniej wigcej do ramion. Niewiarygodne. Wszystko
pasowato do podanego przeze mnie rysopisu Tajemniczej Pacjentki. Oprocz jednego.

To nie byla ona.

Musz¢ przyznaé, ze przez moment kusilo mnie. Zwazywszy na wszystkie te
nieprzyjemnos$ci 1 grozace mi dozywotnie wigzienie, przez mys$l przemknglo mi, Zeby
krzykna¢: ,,Eureka, to ona!”. Tak dlugo nie bylem w stanie dowies¢ jej istnienia. Teraz nagle
pojawita si¢ szansa przekonania niedowiarkow. Sktama¢ dla dobra sprawy. Taak, kusito mnie.



— Nie — powiedziatem. — To nie ta kobieta.

— Jest pan pewien? — zapytal Lomax. — Prosze dobrze si¢ przyjrzec.

Juz to zrobitem.

— Nie, jestem pewny, Ze to nie ona.

Widziatem, ze Victor i Terry nie wiedza, jak zareagowa¢ na moja odpowiedz, chociaz z
cata pewnoscia wyczuwatem ich rozczarowanie. Pomimo ogdlnej konsternacji wywotane;j
poczynaniami Lomaksa, jedno bylo oczywiste: gdyby kobieta z tej fotografii byla moja
zwodnicza, enigmatyczna Tajemnicza Pacjentka, obrona doktora Davida Remlera miataby
znacznie tatwiejsze zadanie.

Dlatego Hemmerson w tym momencie miat powody do zadowolenia. A moze ulgi? Jego
usmiech byt nieco wymuszony. Mimo to prokurator us$miechat si¢. Uniknat kuli.

Jednak to nie koniec.

Lomax oddat kolejny strzat.

Bez stowa schowal zdjecie do czerwonej teczki 1 wyjal z niej drugie. To nie zostalo
zrobione polaroidem. Ani w jednej z budek, jakie znajduja si¢ w kazdej drogerii. Kwadratowa
fotografia o wymiarach osiem i po6t na osiem i pot centymetra. Pokazat mi ja tak samo jak
poprzednia. Spojrzalem ze zdumieniem.

Eureka.

To byla ona. Moja Tajemnicza Pacjentka. Szczupta, Sredniego wzrostu, o blond wlosach
mniej wigeej do ramion. Tylko Ze tym razem to na pewno byla ona. Falszywa Samantha Kent.
Nie musiatem si¢ nachylaé, Zzeby przyjrze¢ si¢ doktadnie. Chociaz zdjgcie zostato wykonane
W nocy, byla dostatecznie dobrze o§wietlona. Miata na sobie dtuga czarna sukni¢ i czerwony
szal na ramionach.

— Doktorze Remler?

Wiytrzeszczatem oczy. Rozdziawitem usta. i Lomax sprobowal ponownie, nieco glosnie;j:

— Doktorze Remler?

Musiatem co$ powiedzie¢, chocby na uzytek Eunice i jej maszyny do stenografii. W
protokole musiato znalez¢ si¢ moje potwierdzenie tego, co juz wszyscy obserwujacy mnie
wiedzieli.

—Toona.

— Jest pan...

— Tak. Jestem pewien. To na pewno ona — powiedziatem.

Poczatkowy szok wywotany widokiem zdjecia szybko ustapit miejsca zdziwieniu, kiedy
uswiadomitem sobie, gdzie zostato zrobione. Kobieta stala na chodniku, oswietlona blaskiem
lamy, przed bardzo charakterystycznymi schodami wiodacymi do Metropolitan Museum of
Art. Po przyjeciu koktajlowym Kasper Society.

Co oznaczalo...

— O co chodzi, doktorze Remler? — zapytat Lomax.

Gapit si¢ na mnie. Nie, raczej przygladat si¢ badawczo. Najwyrazniej zauwazyl moja
ming — cztowieka, ktory wtasnie dodat w myslach dwa do dwoch. Okazato sig, ze doktadnie
wiedzial, o czym mysle.



Moja Tajemnicza Pacjentka nie byta sama.

Jak cyrkowy magik Lomax pokazat nam, ze druga potowa fotografii dotychczas pozostata
niewidoczna. Zdjgcie byto roéwno 1 starannie zgigte na pot. Teraz ruchem palca odstonit druga
polowe. Ja na niej bylem. Statem rami¢ w rami¢ z moja Tajemnicza Pacjentka.

Jak Lomax zdobyt to zdjecie?

Z pewno$cia wszyscy zadaliSmy sobie to pytanie, jednak na tym skonczyly sig
podobienstwa. Ten niespodziewany zwrot sytuacji wywotat burze emociji.

Hemmerson przestat si¢ usmiecha¢. Sie¢ zmarszczek, ktore migle pojawily si¢ na jego
twarzy, zdradzata nagly niepokdj. Wspierajaca go dwojka mtodych ludzi wystarczajaco
zrozumiata sytuacje, zeby zrobi¢ zatroskane miny.

Teraz Victor i Terry. Ich uprzednie rozczarowanie ustapito miejsca nagtemu ozywieniu.
Sytuacja doktora Davida Remlera rzeczywiscie znacznie si¢ poprawita.

— Wysoki Sadzie, domagam si¢ wyjasnienia! — warknalt Hemmerson.

Lomax znéw zrobit t¢ na wpot urazona, na wpot rozbawiona ming.

— Po pierwsze, proszg si¢ uspokoi¢ — polecil. — Po drugie, wyslucha¢, co mam do
powiedzenia, nie przerywajac mi. — Przeniost wzrok na Victora i Terry. — To dotyczy rowniez
obrony. Zaczal wyjasniac.

— Kiedy wczoraj po zawieszeniu rozprawy wrocitlem tutaj, do mojego gabinetu, zastatem
czekajaca na mnie kopert¢ Fed-Ex. Sedziowie zwykle nie otwieraja przesylek, ktorych nie
oczekiwali. Jednakze nadawca byl Wydzial Prawa Uniwersytetu Nowojorskiego, na ktorym
czasem wyktadam. Otworzytem kopertg. W srodku byto zdjegcie oraz napisana na maszynie
notatka. — Lomax ponownie otworzyt czerwona teczkg i wyjat kartk¢ papieru. Zapewne z
wspomniang notatka. — Skladata si¢ tylko z jednego zdania, ktére brzmi nastgpujaco —
powiedziat, wskazujac palcem. — ,,Doktor Remler méwi prawdg”.

Lomax nabrat tchu, niemal jakby prowokujac Hemmersona czy kogokolwiek, zeby mu
przerwal. Nikt tego nie zrobit. Na razie.

Sedzia ciagnat:

— Naturalnie, zawartos¢ tej koperty bardzo mnie zdziwita, szczegolnie ze wzgledu na
miejsce jej nadania. A przynajmniej pozorne miejsce nadania. Skontaktowatem si¢ z kilkoma
znanymi mi osobami z wydziatu prawa. Nikt z nich nic nie wiedziat o przesylce. Nie zdotali
rowniez ustali¢ jej ewentualnego nadawcy. Wtedy zadzwonitem do Fed-Exu. Numer
przesytki wskazywal na to, Zze zostala nadana w jednej z ich placowek w $rodmiesciu.
Optacona gotdwka. Oprocz tego nic wigcej nie byli w stanie mi powiedzie¢. Tak wigc w tym
momencie nie miatem pojecia, kto byl nadawca tej koperty.

— Przepraszam, Wysoki Sadzie.

Lomax obrzucit Hemmersona zimnym spojrzeniem.

— Co méwitem panu o przerywaniu? Najwidoczniej za mato.

Ta krotka wymiana zdan przypominata ojca karcacego syna i §wiadczyta o czyms, co z
kazda chwilg stawalo si¢ bardziej oczywiste. Zwotujac to zebranie i przyjmujac taka rolg,
Lomax opieral si¢ na do§wiadczeniu zdobytym w trakcie niemal trzydziestoletniej praktyki
sedziowskiej. Obsadzil siew pierwszoplanowej roli 1 nie zamierzat nikomu ustgpowac



miejsca.

Hemmerson pokornie przeprosit i Lomax podjal przerwany watek. W reku weiaz trzymat
t¢ druga fotografig.

— Odktadajac na chwilg kwesti¢ anonimowos$ci nadawcy, najwazniejsza dla mnie kwestia
byty skutki, jakie dla procesu przyniesie fakt, ze widziatem to zdjgcie. Co sprowadza nas do
pytania, jakie zapewne zamierzat zada¢ pan Hemmerson. Pokazatem doktorowi Remlerowi
dwa zdj¢cia. Jednak powiedzialem, ze w przystanej mi kopercie znajdowato si¢ tylko jedno.

Hemmerson kiwnat glowa. Nie pisnat stowka. Lomax rzekt:

— Powdd po temu jest prosty, aczkolwiek niekonwencjonalny. Zanim zaczng tworzy¢
jakies teorie spiskowe, prawo wymaga ode mnie domniemania niewinnos$ci doktora Remlera.
Robiac to, musze rowniez zatozy¢, ze nie miat nic wspolnego z przystaniem tej fotografii. W
takim jednak razie nie moge zaktada¢ — a raczej nie mogg polega¢ — wylacznie na zeznaniu
doktora Remlera. — Lomax znoéw wzial do r¢ki pierwsze zdjecie, ktore mi pokazat. To
wykonane polaroidem. — Dlatego pojawita si¢ druga fotografia. Innymi stowami, potrzebna
mi byla grupa kontrolna.

Zamrugatem lekko zaskoczony. Ten facet mnie sprawdzat.

— Woeczoraj, niedlugo po otrzymaniu tej koperty, polecitem Eunice wyj$¢ na ulicg z
aparatem do natychmiastowej fotografii, ktory mamy w biurze. Poprositem, zeby znalazta
kobietg, ktorej rysopis odpowiada Tajemniczej Pacjentce doktora Remlera, i zrobita jej
zdjecie. W ten sposob zdotalem si¢ przekonaé, ze doktor Remler, mimo grozacego mu
pozbawienia wolno$ci, nie jest oportunista. — Lomax zamilkl 1 przyjrzat si¢ zdjgciu. —
Nawiasem mowiac, uwazam, ze Eunice wykonata bardzo dobra robote.

Zerknatem na Eunice, ktora wlasnie notowala komplement Lomaksa. Usmiechngta si¢
nieznacznie. Domyslitem sig, ze w jej przypadku oznaczalo to istng burz¢ uczuc.

— W kazdym razie — ciagnat Lomax — widzieliScie, w jaki sposdéb wykorzystatem to
zdjecie oraz to, ktoére mi przystano. Widzieliscie réwniez reakcje doktora Remlera.
Spodziewam sig, ze zdaniem niektorych z was, moje dziatania mogly wykroczy¢ poza
uprawnienia s¢dziego. Chociaz dam obu stronom mozliwo$¢ wyrazenia swoich opinii, proszg
pamigtac o jednym. Z czysto prawnego punktu widzenia odrobitem juz prace domowa.

Sedzia wygodnie rozparl si¢ w fotelu 1 splott ditonie za glowa. Dal w ten sposob sygnat:
zaczynajcie.

Oczywiscie zaczat Hemmerson.

Jak nakr¢cana zabawka, ktora za mocno nakrgcono, zaczatl zadawa¢ jedno pytanie po
drugim. Kluczowym byto to:

— Skad wiemy, ze to sam oskarzony lub kto$, kto go reprezentowal, nie przystat panu
zdjecia? Gdyby tak bylo, kontrolna fotografia nie bytaby zadnym dowodem.

Terry postala mi kos¢ spojrzenie, upewniajac sig, ze bedg trzymal buzig na kiodke.
Chociaz instynkt kazat mi si¢ broni¢ — zaprzeczy¢, ze zrobilem co$ takiego — wystarczajaco
dlugo przestawatem z prawnikami, zeby si¢ powstrzymac¢. Zrozumialem to samo co ona i
Victor. Nie mialo znaczenia to, ze Hemmerson wlasciwie ich takze oskarzyl o wyslanie
fotografii. MieliSmy najlepszego mozliwego obronce. Samego sg¢dziego.



Lomax powiedzial:

— Chociaz jest mozliwe to, ze doktor Remler lub jego obroncy przystali mi zdjecie, trudno
byloby zrozumie¢, dlaczego zwlekali tak dlugo. Poniewaz jesli doktadniej przyjrzycie si¢
zdjgciu, zobaczycie, ze nie zostalo zrobione niedawno. W rzeczy samej, zrobiono je kilka
miesigcy temu. Mniej wigeej tuz przed aresztowaniem doktora Remlera.

Wszyscy wyciagneli szyje.

— Czy na zdjeciu znajduje si¢ data? — zapytal Hemmerson.

Lomax pokrecit glowa.

— Zatem skad pan to wie?

— Poniewaz przypadkiem jestem wielbicielem Marka Rothki — odparl sedzia. To niczego
nie wyjasniato i dobrze o tym wiedziat. Wskazat palcem. — Widzicie ten czerwony plakat w
tle? Zapowiadal wystawe Rothki. Wiem o tym, poniewaz na niej bytem. Dwa dni przed jej
zamknigciem — w pazdzierniku zeszlego roku.

I w ten sposéb Mark Rothko zostal moim ulubionym artysta. Pokonany Hemmerson
natychmiast sprobowat ograniczy¢ straty i zaatakowa¢ w innym miejscu.

— Wysoki Sadzie, abstrahujac od tego, panska niezalezno$¢ sgdziowska pozwala panu
zignorowac zawartos$¢ tej koperty.

— Istotnie — odpart Lomax, odktadajac zdjecie. — Jednakze w tym przypadku powstaja
dwa kolejne problemy. Po pierwsze, kto$ wie, ze otrzymatem to zdjgcie. Jesli postanowig je
zignorowac, wcale nie jest pewne, ze wszyscy inni tez.

Hemmerson zmruzyt oczy.

— Kogo pan ma na mysli?

— Na przyktad dziennikarzy. Kto wie, czy oni rowniez nie otrzymali takiej anonimowe;j
przesytki. Co wtedy? Nie, wolg natychmiast uporac si¢ z tym problemem, niz czekac¢, az kto$
inny ujawni go opinii publicznej.

Hemmerson byt wstrzasnigty.

— Jak pan moze pozwala¢, Zeby opinia publiczna dyktowata panu sposob postgpowania?

Lomax pokrecit glowa.

— Nie ogarnia pan sytuacji. To nie reakcja prasy najbardziej mnie niepokoi.
Powiedzialem, ze zignorowanie zawartosci tej koperty stworzytoby dwa problemy. To tym
drugim przejmuj¢ si¢ bardziej. — Ponownie podnidst zdjgcie. — Jesli ta kobieta istotnie byta
pacjentka doktora Remlera, to oznacza, ze wciaz pozostaje na wolnosci. Do diabla, nawet
jezeli nie byta jego pacjentka, gdzie§ tam jest. Tylko znajdujac ja, uzyskamy pewnos¢.
Obojetnie, czy jest waznym $wiadkiem, podejrzana, czy postronna osoba, musimy ja znalez¢.
Ignorowanie jej istnienia nic nie da.

Hemmerson juz nie byt wstrzasnigty. Teraz byt bliski paniki.

— Czy sugeruje pan to, co mi si¢ wydaje?

— Zapewniam pana, ze dla mnie réwniez nie jest to przyjemne. Jednak owszem,
zawieszam ten proces. Konieczne jest dalsze sledztwo. Jesli moge co$§ zaproponowacé, nalezy
je zaczac¢ od pokazania tej fotografii Samancie Kent. Tej prawdziwej. Moze ona rozpozna tg
kobiete.



Hemmerson zaczal przechadza¢ si¢ tam i1 z powrotem. Jakby przy kazdym kroku chciat
opanowa¢ gniew. Prawie mu si¢ udato. Chociaz nie wrzeszczat, tonu jego glosu nie mozna
bylo nazwac spokojnym.

— A jesli sig okaze, ze cala ta cholerna przesytka byta oszustwem albo — jeszcze gorzej —
rozpaczliwa proba odroczenia wyroku, co wtedy?

— Wtedy rozpoczniemy proces od nowa — odpart Lomax.

— Nie rozumie pan? To oznacza wygrana obrony.

— To dziwne — przerwata Terry, najwidoczniej nie mogac si¢ powstrzymac¢ — mys$latam, ze
chodzi o sprawiedliwo$¢, a nie o to kto wygra, a kto przegra.

Hemmerson sarkastycznie kiwnat glowa.

— Dzigkuje za lekcj¢ prawa, pani mecenas.

— Mowig powaznie. Nie zwycigzy pan, pakujac niewinnego cztowieka za kraty.

— Nikogo nie pakuj¢ za kraty. Decyzja w tej sprawie, jesli pani zapomniata, nalezy do
dwunastu o0sob. To sedziowie przysiggli wydaja sprawiedliwy wyrok.

— Zatem moze pokazemy im to zdjgcie i dowiemy sig, co mys$la?

— Bardzo zabawne.

— A czemu nie? — spytata Terry. — Twierdzi pan, ze to zdjgcie niczego nie dowodzi. Jesli
tak pan w to wierzy, to dlaczego sedziowie mieliby uwazaé inaczej?

— No, wie pani co? Moze i racja — rzekt sarkastycznie Hemmerson. — Najpierw jednak
moze wszyscy poddamy si¢ badaniu na wykrywaczu kltamstw, zeby mie¢ pewnos$¢, ze nikt z
tu obecnych nie miat nic wspolnego z tym zdjeciem. Moze zaczniemy od pani klienta?

— W porzadku, wystarczy — przerwal Lomax. — Przysiggli nie zobacza tego zdjecia i nikt
nie bedzie badany na wykrywaczu klamstw.

Victor chrzaknat.

— Przepraszam, ze przerywam, Wysoki Sadzie. Czy mogg zaproponowac co$, co moze
nalezatoby zrobi¢?

— Prosze¢ mowic.

— Nie wiem, jakie sa panskie zamiary w kwestii zakonczenia rozprawy, ale chcialbym,
zeby zaczekal pan z tym przynajmniej jeden dzien.

—Po co?

— Zeby Samantha Kent mogla zobaczyé to zdjecie, zanim media dowiedza sie¢ o
zawieszeniu rozprawy — odparl Victor. — Nie chcialbym, zeby ta tajemnicza kobieta
zorientowala si¢ w sytuacji, zanim zdotamy ja zidentyfikowac.

Byt to dobry pomyst 1 s¢dzia wiedzial o tym.

— Rozumiem - rzekl. Spojrzal na Hemmersona. — Czy oskarzenie zglasza jakies$
zastrzezenia?

Hemmerson potart skronie.

— Z catym szacunkiem, panie sg¢dzio, przy wszystkich moich aktualnych problemach
zwigzanych z ta sprawa, ten jest po prostu btahy.

— Uznaje to za zgode — rzekl Lomax. Znaczaco zakaszlal. — A teraz, za pozwoleniem,
troche zle si¢ czuje. — Odwrdcit si¢ do Eunice. — Zechciataby$ poinstruowa¢ woznego, ze



dzisiejsze posiedzenie sadu zostato odwotane ze wzgledu na moja niedyspozycje.

Eunice ponownie nieznacznie si¢ u$miechneta. Lomax zerknat na Victora, ktéry skinat
glowa.

— Jestem zobowiazany, Wysoki Sadzie — rzekt. USmiechnat si¢. — Mam nadziejg, ze
niebawem poczuje si¢ pan lepiej.

Na tym zakonczylo si¢ spotkanie. Nie bylo uprzejmej pogawedki. Terry, Victor i ja po
prostu wstalismy 1 podzigkowaliSmy s¢dziemu za poswigcony nam czas. Zwazywszy na to,
bylo to idealne wyrazenie. Jego czas. Nie trzeba bylo glebokiej znajomosci prawa, aby
wiedzie¢, ze mtodszy sedzia, majacy za soba mniej lat zasiadania na sedziowskim fotelu,
niechgtnie zrobitby to co Lomax.

Zapewne zdaniem Hemmersona se¢dzia postapit w sposéb typowy dla znuzonego sedziego
tuz przed emerytura. Jak facet, ktory przestat przejmowac si¢ prawem.

Ja jednak uwazatlem inaczej. Moim zdaniem postgpowanie sgdziego nie miato nic
wspolnego z apatia. Wprost przeciwnie. Widziatem w nim cztowieka, ktory z perspektywy
doswiadczen calego Zycia doskonale zrozumiat system. Ogarnal go 1 wiedzial, ze w razie
potrzeby moze go odrobing nagia¢. Jak stary przyjaciel.

I za to bed¢ mu dozgonnie wdzigczny.



Rozdzial 37

Tej nocy nie $wigtowalismy, chociaz moglo to tak wyglada¢. Usmiechy, zarty, $miech,
drinki i znow drinki. Nawet toast.

— Za Widmowego Fotografa! — rzekt Victor, podnoszac kieliszek.

Wszyscy chetnie spehili$my ten toast™ [W moim przypadku dietetyczna cola, chociaz si¢ nad tym
nie zastanawialem. Byl to juz dwunasty dzien abstynencji, do dyspozycji miatem wszelkie mozliwe alkohole, a
mimo to odczuwatem mniejsza pokuse niz kiedykolwiek. Moze ze wzgledu na to, ze sgdzia Lomax przepedzit
widmo grozacego mi dozywocia, uczucie ulgi zagluszyto ewentualny pociag do alkoholu.].

Do Victora, Terry i mnie dotaczyli Parker oraz Stacy. RozbiliSmy ob6z w migkkich
fotelach Bar and Books przy Hudson Street. Po kolacji zjedzonej w sasiedniej Mi Cocina.

Stuchajac Victora, mimo woli powtorzytem w myslach te stowa. ,,Widmowy Fotograf. ..
Naprawdg zdumiewajace. Chyba pasowal do sprawy, ktdrej bohaterka byla posta¢ nazywana
Tajemnicza Pacjentka, a moja obrong wspomagat haker o przydomku Magnes.

Otoczony przez prawnikow, musiatem zapytacé:

— Czy spotkaliscie si¢ kiedy$ z takim przypadkiem? Parker, Victor i Terry jednoczesnie
zaprzeczyli.

Wiedzialem dostatecznie duzo o tym, jakim torem biegna moje mysli, by zrozumiec¢, ze
proby powstrzymania si¢ przed tym nie maja sensu. ,,Przed tym”, czyli przed spekulacjami na
temat tego, kto zrobit zdjecie. Oraz rownie istotnym pytaniem: dlaczego? Jaki byt jego czy jej
motyw? Nie zywitem watpliwos$ci, ze posytajac zdjecie sedziemu Lomaksowi, kto$ chciat mi
pomoc, ale wydawalo si¢ bardzo mato prawdopodobne, zeby to zdjecie zostalo zrobione
wlasnie w tym celu. Jakimi wigc motywami kierowat si¢ ten, kto mnie §ledzit? I czy $ledzit
wtedy mnie?

Naturalnie, nie tylko ja zadawalem sobie te pytania. Od chwili gdy tego ranka
opuscilismy gmach sadu, Terry i Victor rowniez si¢ nad tym zastanawiali. Podczas obiadu do
grona zdziwionych dotaczyli Parker 1 Stacy. Nieuchronnie dyskusja osiagngla punkt, w
ktérym nie zostato juz nic do powiedzenia. Poniewaz nie bylo poszlak do omawiania, nasze
spekulacje byly mocno ograniczone.

— Sadzg, ze w koncu si¢ dowiemy — zauwazyla Terry, zamykajac ten temat wkrotce po
tym, jak zasiedliSmy w Bar and Books. Chociaz roéwnie dobrze jak pozostali wiedziala, Ze ta
nadzieja jest w znacznej mierze oparta na poboznych zyczeniach.

Tak wigc gdy zmienit si¢ temat rozmowy, ja wciaz zastanawiatem si¢ nad tym, kto byt
autorem zdjecia. Owszem, mozna zaltozy¢, ze zrobit je kto$, kto znat mnie albo moja
Tajemnicza Pacjentkg. Jednak takie zalozenie wcale nie zawegzato pola poszukiwan.
Wszystkie opcje nadal pozostawaty otwarte. Mogt to by¢ ktokolwiek.

Prawdziwo$¢ tego stwierdzenia uswiadomitem sobie, kiedy — trzezwy jak niemowlg —
zapatrzytem si¢ na Parkera 1 Stacy. OczywiScie musialbym postrada¢ rozum, zeby cho¢ przez
chwile podejrzewac, ze ktores z nich postuzylo si¢ aparatem fotograficznym tamtej nocy po
przyjeciu koktajlowym Kesper Society.



A co tam. Zapytatem ich o to.

— Taak — odpart bez namystu Parker. — To my. I na wypadek, gdybys$ si¢ zastanawiat, to ja
bylem na trawiastym pagoérku® [Z ktérego, wedtug niektorych opinii, miat strzela¢ drugi zabdjca Johna
Kennedy’ego.]

Stacy z powazna ming sking¢la glowa. Para komediantow.

— Coz, czy mozecie mie¢ mi to za zte? — zapytatem. Parker uniost brew.

— Masz na mysli swoja paranoje?

— To nie paranoja, jezeli podejrzewa, ze oddaliSmy mu przystuge, no nie? — zapytata
Stacy.

— Nie wiem — rzekt Parker. — To nie ja jestem psychologiem.

— Jednak to naprawdg dobre pytanie — orzekta Terry, wtracajac si¢ do rozmowy. — Zawsze
wydawato mi sig, ze paranoja to podejrzewanie kogo§ o zte zamiary. A jak nazwaé to,
Davidzie, kiedy nieustannie przypisujesz komus$ dobre intencje?

Zastanawiatem si¢ chwilg nad odpowiedzia.

— Mamy dwie mozliwos$ci — odpartem. — Mito$¢ lub ignorancja.

— Zabawne, ale zawsze uwazatem, ze to jedno i to samo — zazartowat Victor.

Terry szturchngta go tokciem.

— Powiedziat prawdziwy rozwodnik.

— Au. Lubisz bi¢ mezczyzn?

— Tylko tych, ktorzy potrafia to znies¢.

— W takim razie uznaj¢ to za komplement — zazartowat.

— A skoro mowa o robieniu krzywdy facetom, to jak nasz Hemmerson przyjat dzisiejsze
wydarzenia? — spytat Parker.

— Niezbyt dobrze — odrzekta Terry. Victor zachichotal.

— To powazne niedopowiedzenie, nie sadzisz, Davidzie? Kiwnatem gltowa.

— Parker, powiniene$ widzie¢, jak Terry i Hemmerson starli si¢ na koncu — powiedziat
Victor. — To bylo pigkne. , Terry wzruszyta ramionami.

— Nie mogtam pozwoli¢, zeby Lomax odwalit za nas calg robotg.

— Absolutnie — przyznat Victor. — Wtracitas si¢ we wtasciwej chwili. W rzeczy samej, z
tej okazji pozwolcie mi wznie$¢ nastgpny toast. — Jedna reka objat Terry. Druga podniost
kieliszek. — Za Terry Garrett i jej wspanialy sukces w sprawie nardd przeciwko doktorowi
Davidowi Remlerowi.

— Na zdrowie, na zdrowie — powiedzielismy wszyscy. Kiedy tracali$my si¢ kieliszkami,
mimo woli patrzylem, jak dlon Victora lekko $ciska ramig¢ Terry. Natychmiast to glgboko
zanalizowatem. Czy miat podtekst seksualny? Czy tylko przyjacielski? Seksualny, ale udajacy
przyjacielski?

Gapilem si¢ na rami¢ Teny — juz calkiem odstonigte — kiedy poczutem na sobie czyj$
wzrok. To ona. Zauwazylta, ze wpatruj¢ si¢ w jej ramig. Nasze spojrzenia si¢ spotkaly.
Us$miechngla sig przelotnie, a ja odwrocitem glowg jak nerwowy uczniak.

Terry nachylita si¢ w fotelu 1 postawita drinka na stole.

— Dzigkuje, Victorze — powiedziata. — Jednak prawdziwa zashuga przypada tej specjalne;j



przesytce FedExu.

— Wierz mi, Terry, gdyby$ nie spisata si¢ tak dobrze na sali sadowej, Lomax mogiby
zataic, ze ja otrzymat — powiedziat Parker.

— Racja — rzekt Victor. — Podtrzymuje toast. Jeszcze przez chwile rozmawialiSmy,
opowiadali§my rézne historie i $mialiSmy si¢. Stacy, ktora potrafita by¢ przekonujaca w
sposob nienatarczywy, zdotata namoéwi¢ Victora na darowizng na rzecz jej centrum
kryzysowego. Ponadto Terry obiecata popracowac tam spotecznie.

Parker zazartowal, ze on i Stacy powinni teraz nas opusci¢, zanim zmienimy zdanie, po
czym spojrzat na zegarek.

— Powaznie mowig, robi si¢ p6zno.

Lagodnie zaprotestowaliSmy i zaczgliSmy ich namawia¢, zeby zostali na jeszcze jedna
kolejke.

— Naprawde chcielibySmy — odpart z westchnieniem Parker. — Tylko ze w
przeciwienstwie do niektorych, ja muszg jutro by¢ na sali sadowe;.

Oboje ze Stacy wstali 1 pozegnaliSmy sig.

ZostaliSmy we troje.

Victor, Terry i ja zrealizowali$my pomyst dodatkowej kolejki. Niewazne, ze juz wypitem
prawie litr dietetycznej coli. Wciaz $wietnie si¢ bawiliSmy. Sytuacji z pewnoscia nie mozna
bylo nazwac niezrgczna, ale sktamalbym, gdybym powiedziat, Ze nieSwiadomie nie chcialem
pozostawi¢ ich sam na sam.

W rezultacie to Victor nas opuscil. Zauwazyl kogo$ znajomego. Powiedzial, Ze chodzi o
,»stara znajomos$¢ ze studiow”.

— Zaraz wrocg — oznajmit. ZostaliSmy sami.

Kilka sekund milczenia.

— Dobrze si¢ bawisz? — zapytata Terry.

— Owszem — odparlem. — Mam nadziejg, Ze nie wygladam na przybitego.

—Wecale.

Znow cisza. Tym razem dtuzsza. W koncu...

— Nawiasem mowiac, nie jesteSmy — powiedziata.

— Przepraszam?

— Victor i ja. Nie jesteSmy para.

Spojrzatem na nig tgpym wzrokiem. A przynajmniej probowatem. Gdyby mi si¢ udato,
nie dowiedziataby sig, ze wlasnie odpowiedziata na drgczace mnie caly wieczor pytanie.

— Och, proooszg. No i tyle z udawania.

— No dobrze, moze trochg si¢ nad tym zastanawiatem — przyznatem.

Usmiechnela sie.

— Umiesz wytrzymac¢ krzyzowy ogien pytan.

— Zatatwito mnie to twoje czterosylabowe ,,proszg”.

— Tak, nauczytam si¢ go, mieszkajac w Los Angeles.

— Dlaczego powiedziatas mi, ze ty i Victor nie jestescie para?

— Pomyslatam, ze chcialbys to wiedzie¢. Okazuje sig, zel miatam racje.



— Rozumiem. Chciatas$ po prostu wyjasni¢ sytuacjeg.

— Wiasnie. — Spojrzata na sufit. — Chociaz kiedy teraz o tym myslg, to gdyby Terry
Garrett poslubita Victora Glassa, nie musialaby zmienia¢ monogramu na rg¢cznikach.

— Naprawdg¢ masz r¢czniki z monogramami?

— Nie.

— Tak przypuszczatem. Nie wygladasz na taka.

— Jednak zalozg sig, ze Victor je ma.

— Zapewne — przyznatem. — Ponadto nie wygladasz na kobiete, ktora przyjetaby nazwisko
meza.

— I tu si¢ mylisz.

— Naprawdg?

— Cho¢by ze wzgledu na dzieci. Tata i mama powinni mie¢ to samo nazwisko.

— Chcesz mie¢ dzieci?

— Chceg — powiedziala. — Nie méw nikomu, ale juz wybralam imig.

— Jedno?

— Tak. Bedzie takie samo dla chtopca czy dziewczynki.

— Az boje sig zapytac.

— Czytates kiedys ,,Zabi¢ drozda™?

— Jasne — odpartem.

— Pierwszemu dziecku chcg dac¢ na imig¢ Atticus.

— Lepiej maodl sig, zeby to byl chtopiec.

— A co z Atty? — spytata. — To mogloby by¢ imig¢ dla dziewczynki.

— Nie jesli chcesz, zeby byta taka jak ty.

— Myslisz?

— Moze nie. Cho¢ zyczg szczgsScia w poszukiwaniach tablicy rejestracyjnej z jej imieniem.

— Myslg, ze poradzitaby sobie z tym.

— Zapewne — odpartem. — Jednak musialaby by¢ rownie twarda, jak jej mama.

— Moze to odpowiedni moment, aby wyznac, ze tylko udaje.

— Chcesz mi powiedzie¢, ze to tylko zawodowa poza?

— Wtasnie. W wolnym czasie jestem jak galareta.

— Chyba nie spodziewasz sig, ze w to uwierzg?

— To prawda — powiedziala.

— Miatem na mysli to, Ze miewasz wolny czas.

Terry zasmiata si¢ i upita tyk. Odstawita drinka i spojrzata na mnie, jakby zastanawiata
si¢ nad czyms.

— O co chodzi? — zapytatlem w koncu.

— Moge zadac ci osobiste pytanie?

— Pytaj.

Wydeta usta.

— Czy ty 1 twoja zona chcieliscie mie¢ dzieci?

Gdy tylko to powiedziala, natychmiast tego pozalowata. Z powodu mojej miny. Nie



zdotatem ukry¢ przygngbienia. Niemal poczutem, jak nagle zbladtem.

— Nie powinnam pytaé. Przepraszam.

— Nie musisz — odpartem. Nabralem tchu. — Rzecz w tym, ze kiedy moja zona zgingta,
byla w czwartym miesiacu ciazy.

Terry klepneta si¢ w czoto.

— O Boze.

— W porzadku.

— Davidzie, ja nie...

— Naprawde w porzadku. Skad moglas wiedzie¢? 1 Nie mogla. Mimo to najwidoczniej
czula si¢ okropnie. Miata Izy w oczach.

— Daj spokdj, Garrett. Nie badz galareta. Ten tekst wywotat nikty u§miech.

— Teraz lepiej — powiedziatem.

Juz mialem wygtlosi¢ nastgpna Zartobliwa uwagg — co$ o prawnikach zawsze zadajacych
trudne pytania — gdy przypadkiem spojrzatlem na moja dton. I pomysle¢, ze nawet tego nie
poczulem

Jej dton nakrywata moja.

Najwidoczniej zrobita to bezwiednie i kiedy tylko to zauwazytem, ona zobaczyta to
réwniez.

— Przepraszam. — Powoli podniosta dion.

— Jak powiedzialem, nie ma za co.

— Nie, to byto niemadre z mojej strony. Niezamierzone ale niemadre.

— A gdybym powiedzial, ze wcale nie?

— Przypomniatabym ci, ze jeste§ moim klientem. Tak jak dla ciebie pacjent. To nie
powinno si¢ zdarzy¢.

Natychmiast oklaptem.

— Teraz ja czujg sig jak idiota.

— Dlaczego?

— Poniewaz o mato nie przydarzylo si¢ mnie.

— Z ta Tajemnicza Pacjentka? To co innego.

— Dzigki, ale obawiam sig, ze nie masz racji.

— Skadze. Tylko pomysl, Davidzie. Jesli dobrze si¢ stanowi€, zostate$ uwiedziony. To
byto czgscia jej planu. Co wigcej, ona wiedziata, Ze ten plan si¢ powiedzie, poniewaz czute$
si¢ samotny po $mierci zony. Wykorzystata tw0j stan emocjonalny.

To ostatnie zdanie wywotato nagle skojarzenie. Ten facet. Jego teoria. Namacalne
przeciw nieokreslonemu — prawdziwa roznica miedzy mezczyzna a kobieta. Widziatem go
wyraznie jego sztuczna opalenizng. Pompatyczny Nathan patrzacy na mnie z
niedowierzaniem na przyjeciu u Cassandry Nance. Jego pytanie. ,,Czy mozesz uczciwie
stwierdzi¢, ze nigdy nie zostale§ wykorzystany emocjonalnie przez kobietg?”.

Chyba teraz juz nie moglem tego powiedzie¢.

— Mimo wszystko — rzeklem do Terry — czuje si¢ jak frajer zadurzajacy si¢ w kazdej
kobiecie, ktora jest dla niego mita.



— No, teraz czuje si¢ naprawd¢ wyrdzniona.

— Wiesz, o co mi chodzi. Ponadto ty mi méwisz, Ze nie jeste$ zainteresowana.

Niesmiaty usmiech.

— Wocale tego nie powiedziatam.

— Och, doprawdy?

— Ja tylko zwracatam ci uwagg na nasza sytuacje:

— Masz na mysli adwokata i klienta.

— Wiasnie — przytakneta.

— A gdyby sytuacja byta inna?

Popatrzyta mi w oczy i nic nie powiedziala. Nie musiata.

— Oczywiscie nie jest inna, prawda? — spytatem.

— Nie.

Oboje milczelismy chwilg.

— Masz racj¢ — przyznatem. — To mogtby by¢ btad. Kiwnegla glowa 1 ja tez. Rozsadek
wziat gore. Z cala pewnoscia postgpowalismy stusznie.

— Moze to po prostu nie jest odpowiednia chwila — zauwazytem.

— Moze. Jednak nie moge o tym mysle¢, a dokladnie méwiac, mysle¢ o tobie i
jednoczesnie reprezentowac ci¢ w sadzie.

— Cé6z, to zamyka sprawg¢ — uznalem. — Jeste§ zwolniona. — Roze$miatem sig, zanim
zdazyta pomysle¢, ze mowig powaznie. — A jak ci si¢ podoba co$ takiego? Zawrzemy umowg.
Kiedy juz bedzie po wszystkim i, miejmy nadziej¢, nie zamkna mnie w pace, zjemy razem
kolacje.

— Czyzbysmy ustalali termin randki?

— Chyba tak, owszem. Co o tym myslisz? , — Myslg, ze umowa stoi — odpowiedziata.

— Dobrze. Czy powinni$my sporzadzi¢ ja na piSmie?

— Nie. Ustne umowy maja w tym stanie moc prawna. Wyciagnatem reke.

— Zatem przybij piatke.

Terry zerkngta w strong baru i1 wyciagngla do mnie dlon. Kiedy ja uscisnatem,
przyciagneta mnie do siebie.

— Co robisz?

— Ryzykuj¢ — odparta.

StaliSmy bardzo blisko siebie. Terry przysungla sig jeszcze bardziej i przycisngla swoje
usta do moich. Pocatowali$my sig.

— Chyba powinni$my teraz przypomnie¢ jakis$ kiepski zart o ustnym kontrakcie, prawda?
— zapytala, kiedy odsunglismy si¢ na bezpieczny dystans adwokata i klienta.

— Zapewne — przytaknatem. Bylem oszolomiony tym, co zrobita. A jednoczesnie bardzo
szczgSliwy — Zdajesz sobie sprawg z tego, ze twoj szef jest sze$¢ metrow stad?

— Doskonale zdajg sobie sprawg — zapewnila.

Oboje spojrzeliSmy na Victora, ktory stal tytlem do nas. Jego ,stara znajomos$¢ ze
studiow” okazata si¢ wystrzalowa blondynka. Trzeba przyznac, ze znajomos¢ rzeczywiscie
wygladata na zazylta.



Terry wzruszyta ramionami.
— No 1 po moich recznikach z monogramem.



Rozdzial 38

Stan zawieszenia.

Nie ma lepszego okre$lenia na to wrazenie. Przemozna ulga walczaca o lepsze z
dotkliwym niepokojem. Chociaz bardzo mito bylo nie wstawa¢ i nie i§¢ do sadu, to mimo
woli zastanawialem sig, jak ci¢zko bytoby mi znowu tam wracaé. Priorytet numer jeden: nie
zywi¢ zbyt wielkich nadziel.

Priorytet numer dwa: stworzy¢ sobie namiastk¢ normalnego zycia. Nie trzeba byto
psychologa, zeby zrozumieé, ze kluczem do tego byl powrét do pracy. To bylo proste.
Oderwac¢ umyst od wtasnych problemoéw, skupiajac si¢ na problemach innych. Dobre dla nich
i dla mnie. Trudno zaprzeczy¢, ze pozostawitem pacjentdw w stanie zawieszenia.

I dlatego wielu z nich postanowilo mnie opuscic.

Przypomnialem sobie, jak sgdzia podczas przesluchania wstepnego przewidywat taki
obrot wydarzen ze wzgledu na moje ,,ktopoty z prawem”; i owszem, nic tak jak proces o
morderstwo nie rzuca cienia na zawodowa reputacj¢. Jednak nie to bylo prawdziwa przyczyna
odwrotu. Powod byl inny: chociaz nowojorczyk moze przez jaki$ czas oby¢ si¢ bez wielu
rzeczy, cotygodniowa wizyta u psychoanalityka nie jest jedna z nich.

Tak wigc pod nieobecnos$¢ lekarza niektorzy pacjenci poszukali innego.

W tym, co Parker powiedziat sgdziemu, réwniez tkwita odrobina prawdy. NieszczgScie
istotnie lubilo moje towarzystwo. I tak pozostali pacjenci wierzyli we mnie bardziej niz
przedtem, a nawet zyskatem kilku nowych. Policzmy. Chociaz musiatem wroci¢ do
dziurawego jak ser szwajcarski planu sesji, jaki miatem w poczatkach mojej praktyki,
pocieszalem sig, ze tych dziur nie ma wigcej.

— Pieprzy¢ ich! — powiedzial Marcus. Niewatpliwie mdj pacjent z czwartku o trzeciej nie
zamierzal mnie opusci¢. Marcus Owen, wrogo nastawiony do $wiata rzezbiarz, powrocil w
calej swojej krasie. Nawet przyniost zaskakujace wiesci.

— Postanowitem ola¢ Amerykanska Slepote — oznajmit.

Bardziej zadziwiajacy byt powdd tej decyzji. Marcus w koncu ruszyt sig z kraju. Opuscit
amerykanska ziemig i udat si¢ za ocean.

— Ta ziemia, to krolestwo, ta Anglia — zaintonowat w sposob, ktoéry wydawat sig¢ zywcem
wzigty z Szekspira w wydaniu ulicznego teatrzyku.

— Naprawdg¢? — powiedziatem. — I jak udata si¢ wycieczka?

Pokrecit glowa.

— Cztowieku, byta po prostu géwniana. Teraz juz wiem, dlaczego nam wszystkim tak si¢
spieszyto, zeby stamtad wyjechac.

— Anglia nie dla ciebie?

— Do diabta, nie — odpart Marcus. — To nie jest to, co tygrysy lubia najbardziej. —
Ponownie pokrecit glowa. — No i ten ich ksiazg Karol.

To powinno by¢ dobre, pomys$latem.

— Chcg powiedzie¢, ze wyglada na sprytnego faceta i w ogole, ale kiedy przychodzi co do



czego, czy nie odnosisz wrazenia, ze ma tyle kregostupa co glista?

- Co?

— Tylko pomysl.

Kiwnatem glowa.

— Zatem chcesz powiedzie¢, ze po tej wycieczce postanowile§ ponownie przemyslec
koncepcje Amerykanskiej Slepoty?

— Tak. Po tym, jak poznatem angoli, byloby nie w porzadku dalej natrzasaé si¢ z
utomnosci jankesow.

— To trochg dziwne zwazywszy na fakt, ze wielu ludzi uwaza ich za znacznie bardziej
cywilizowanych od nas.

— Cywilizowanych? — powtorzyt z niedowierzaniem. — Davidzie, moze oni i sa uprzejmi,
ale u tych popaprancow nie dostaniesz nawet mleka w kartoniku z zakretka.

I w tym momencie, siedzac z Marcusem 1 stuchajac jego tyrady, zrozumiatem co$. Ja,
David Remler, stgsknitem si¢ za moja praca.

Sesja zakonczyta si¢ wkrotce i zostato mi kilka minut na sporzadzenie notatek. Nie
zrobilem ich. Moze nie nazwalbym tego roztrzasaniem, ale trudno byto siedzie¢ i nie mysle¢
o pacjentce, ktora przyszlaby teraz. W czwartek o czwarte;.

— Puk, puk — ustyszatem.

Podniostem glowg i zobaczylem stojaca w drzwiach Milg. Stawila si¢ punktualnie.
Zamiast przychodzi¢ co drugi wtorek o piatej, jak zwykle, poprosita o zmiang terminu.
Ponadto przez jaki§ czas chciala spotyka¢ si¢ ze mna co tydzien, poniewaz pod moja
nieobecnos¢ nazbierato si¢ mnostwo rachunkoéw i innych spraw do zatatwienia.

— Zaden problem — powiedziatem. — Kiedy chcesz przychodzié?

— Moze w czwartki o czwartej?

— Dobrze.

Jej motywy byty oczywiste, ale nie obchodzito mnie to. Mila najwidoczniej uwazata, ze
zapelienie czasu, ktory przedtem poswigcatem Tajemniczej Pacjentce, lezy w moim
najlepszym interesie. Kto wie? Moze tak bylo. Tak czy inaczej, ze strony Mili byto to bardzo
matczyne posunigcie 1 cho¢by dlatego nie zamierzatem odmowic.

Pomachatem jej reka.

— Rad te vidim — powiedziatem jak uczen, ktory odrobit lekcje.

Z aprobata skingta glowa.

— Mnie tez mito ci¢ widzie¢ — odpowiedziata.

Od kiedy ztozyla zeznanie w sadzie, Mila czula si¢ okropnie. Bardzo chciala mi pomoc 1
do szalu doprowadzata ja mysl o tym, ze nie mogla tego zrobi¢. Co gorsza, w wyniku
napastliwych i tendencyjnych pytah Hemmersona jej zeznania jeszcze pogorszyly moja
sytuacje.

— Uwazam, ze ten prokurator to buzerant! — poinformowata mnie.

Zamierzalem zapyta¢, co oznacza to stowo. Jednak po namysle...

Nie, nie chce wiedzie¢, uznalem.

Z cala pewnoscia nie zamierzata zrobi¢ Hemmersonowi swetra.



Kiedy tuzin razy zapewnitem Milg, ze nie zrobila niczego zlego i to ja powinienem ja
przeprosi¢ za to, ze postawitem ja w takiej sytuacji, powoli zaczeta pozbywac si¢ poczucia
winy. Zdotala nawet w miar¢ spokojnie zapytac, co stycha¢. No, dopoki nie dowiedziata sig,
ze proces zostal zawieszony. Ustyszawszy to, nie mogta powstrzymac ez radosci.

— I co teraz bedzie? — zapytala, usiadlszy przed moim biurkiem.

— Najpierw policja pokaze zdjecie Samancie Kent. Moze ona rozpozna t¢ kobietg. Mamy
nadziejg, ze tak si¢ stanie.

— A jesli nie?

— Policja przekazata zdjgcie dziennikarzom. Zostanie opublikowane we wszystkich
lokalnych gazetach i pokazane we wszystkich wiadomos$ciach telewizyjnych. Sa duze szanse
na to, ze kto$ ja rozpozna.

— Pewnie tak.

— Oczywiscie ustalenie tozsamos$ci to jedno. Schwytanie jej moze okaza¢ si¢ trudne.
Podejrzewam, zZe ta kobieta mogta juz wyjecha¢ z kraju. Ja na jej miejscu na pewno bym to
zrobit.

— Nie wiadomo — powiedziata Mita.

Spojrzatem na zegarek. Uswiadomilem sobie, ze minat juz prawie caty dzien bez zadnych
wiesci od Terry. Obiecata, ze zadzwoni po tym, jak policja porozmawia z Samantha Kent.

1 Zamiast wezwac ja na posterunek, zamierzali pokazac jej zdjgcie w jej mieszkaniu. Tym
nowym. Zwazywszy na to, co stato si¢ w poprzednim, nic dziwnego, ze si¢ przeprowadzita.

Zastanawiatem sig, czy nie zadzwoni¢ do Terry. Postanowitem jeszcze troch¢ zaczekac.
Moze spotkanie z Samantha Kent opdznito si¢. Na przyktad z powodu jej nieobecnosci w
domu. Jakikolwiek byl tego powod, nawet nie przyszto mi do glowy, ze Terry mogla po
prostu zapomniec¢ o telefonie do mnie.

Jeden pocatunek tak zmienit sytuacjg.

Na razie istotnie musialem podpisa¢ Mili kilka czekéw. Rachunki za czynsz,
elektryczno$¢ 1 tym podobne rzeczy nie mialy litosci dla stanu moich uczué. Ponadto
musiatem zlozy¢ autograf na kilku egzemplarzach ksiazki. Zapas podpisanych egzemplarzy,
ktory Mila trzymata w swoim mieszkaniu, znacznie stopnial. W wyniku stawy, jaka
zawdzigczalem procesowi, ,Ludzkie wahadlo” stalo si¢ cennym nabytkiem dla
kolekcjonerow. Strach pomysle¢, ilu z nich miato nadziejg, ze wpakuja mnie do mamra.
Mozna to nazwa¢ perwersyjna ekonomia. Gdyby uznano mnie za winnego, warto$¢ ksiazki
wzrostaby niepomiernie bardziej niz po wyroku uniewinniajacym.

Mniej wigce] za pigtnascie piata Mila opuscita gabinet. Nie majac nic wigcej do roboty,
zaczatem szykowac si¢ do wyjscia. W chwili gdy zaktadalem plaszcz, zadzwonit telefon.

— Dobrze, ze jeszcze tam jeste$ — powiedziata. Terry.

— Juz zaczatem sig zastanawiac, czy...

— Taak, wiem — przerwata mi. — Wszystko to trwato trochg dtuzej, niz planowalismy.

— Pokazali zdjgcie Samancie Kent?

— Tak.

—1co?



— Nie rozpoznata tej kobiety.

— Naprawdg?

— Tak. Nie ma pojgcia, kto to jest.

— Niech to szlag.

— Ty mi to méwisz. Tak chyba najkrocej mozna to ujaé.

— Dlaczego to tak dlugo trwalo? — zapytatem. — Samantha Kent ogladata zdjecie przez
trzy godziny czy co?

— Nie, u niej byliSmy krotko. Tylko potem twoi kumple, Trentino i Lopez, nawiasem
mowiac, bynajmniej nie uszczg$liwieni rozwojem wydarzen, postanowili pokazaé je
niektérym sasiadom Bircha oraz jego wspotpracownikom. Nie mogtam si¢ sprzeciwiac.

— Nie, to ma sens.

— Niestety, rowniez bez rezultatu. Nikt nie rozpoznat Tajemniczej Pacjentki. Wciaz nie
wiadomo, kim ona jest.

— | co teraz?

— Doktadnie to, co powiedziatam. Dzi$ o jedenastej zobaczysz jej zdjecie w telewizji.

— Szybko, co?

— Tak. Zwazywszy na zawieszenie procesu, nie zdziwitabym si¢, gdyby to byta sensacja
dnia.

— Tym razem zalezy nam na rozglosie.

— To pozadana zmiana sytuacji, nie uwazasz?

— Tak — odpartem. — Mogg ci zada¢ grupie pytanie? i — Nie, Davidzie, ciebie nie bedzie na
tym zdjeciu. I — Teraz naprawde mnie przerazasz — powiedziatem ze $miechem. — Skad
wiedziata$, o co chce zapytac?

— Kobieca intuicja — odparta. — Fotografia zostanie wykadrowana mniej wigcej tak, jak
zrobil to Lomax, kiedy nam ja pokazat. Jedyna rdéznica bedzie to, Zze zostanie lekko
powigkszona i wyostrzona komputerowo.

— Policja zajeta sig tym?

— Na nasze zyczenie. Jak juz ci powiedziatam, nie sa specjalnie uszczgsliwieni rozwojem
wydarzen. To stawia ich w ztym $wietle, a oni tego nie lubia.

— Zatem wspoOlpracuja?

— W takim stopniu, zeby nikt nie mogl im niczego zarzuci¢. Trentino i Lopez wciaz sa
przekonani o twojej winie i uwazaja, zeby spreparowates zdjecie.

— Jezu, tak powiedzieli?

— Nie. To rowniez podpowiada mi kobieca intuicja. Naprawde¢ nie musza mi tego mowic:
ich mowa ciala mi wystarcza, jednak nie martw si¢. Od jutra powinny rozdzwonié sig
telefony.

— Naprawdg tak myslisz?

— Zobaczysz. Ludzie uwielbiaja takie polowania. Na porywaczy, snajperdw, kogo tylko
chcesz. A to, ze w tym przypadku chodzi o kobietg, w dodatku atrakcyjna, bedzie jeszcze
wigksza podnieta.

— Opisane w ten sposob, to brzmi jak telewizyjny reality show.



— Poniewaz nim jest. Zachichotatem.

— Boze btogostaw Ameryke.

— Wiasnie. Jednak z drugiej strony moglabym wymieni¢ co najmniej pig¢dziesiat krajow,
w ktorych juz odsiadywalbys$ dozywocie.

Otrzezwiajaca mysl.

ZakonczyliSmy rozmoweg, umoéwiwszy si¢ na spotkanie nazajutrz rano. Terry jeszcze
wyjasnita mi, jaki komentarz policja podsungta srodkom przekazu. ,,Osoby posiadajace
jakiekolwiek informacje o tozsamosci i/lub miejscu pobytu widniejacej na tym zdjgciu
kobiety sa proszone o telefon pod numer 800”. Typowy policyjny zargon. Cickawsze bylo
jednak to, jakich sformulowan nie uzyto. Tajemnicza Pacjentka nie zostala uznana za
,podejrzana”. Raczej ,,uwazano, iz moze dostarczy¢ cennych informacji na temat $mierci
Conrada Bircha”.

Tak, na przyktad dlaczego go zabita.

Tego wieczoru, siedzac na kanapie w moim mieszkaniu, odszukatem lokalne wiadomosci.
Przerzuciwszy kilka kanatow, przekonatem sig, ze Tajemnicza Pacjentka istotnie stata sig¢
sensacja dnia. Jej zdjgcie powigkszono na caty ekran, a prezenterka recytowata niemal stowo
w stowo to, co Terry powiedzial mi przez telefon. Sprytnie podano tatwy do zapamigtania
numer telefonu. 1-800-FORTIPS.

Jesli mozna w optymistyczny sposob umy¢ zgby, wlasnie to zrobilem po obejrzeniu
wiadomos$ci. Nawet optymistyczni przeplukalem sobie gardlo. Dobrze, pomys$lalem.
Poczulem sig lepiej. Rozebratem si¢ z blogim wrazeniem, ze by¢ moze to juz poczatek konca
tej afery. Szczgsliwego jej zakonczenia.

Wtedy zadzwonit telefon.



Rozdzial 39

Tesknites za mna, Davidzie?

Sialem oniemialy. Nie musialem pyta¢ kto to. Wiedzialem. To byla ona. Moja
Tajemnicza Pacjentka. Byla p6zna noc, it ona znéw do mnie zadzwonita. Tylko tym razem
mowita wyraznie.

Poniewaz ja za toba tgsknitam.

Miatem ochotg¢ wrzasnaé. Krzyczec 1 kla¢. Da¢ upust ztosci 1 wsciektosci. Od poczatku
robita ze mnie durnia, a ja jej na to pozwalalem. I wtasnie dlatego, kiedy otworzylem usta,
zachowatem spokoj. Poniewaz tylko ghupiec by nie pojal, ze wtasnie mam doskonata okazje,
zeby dowiedzie¢ si¢ czego$ o falszywej Samancie Kent. I nagraé to.

Minimagnetofon, ktérego kupno doradzit mi Parker, lezat w szufladzie nocnego stolika.
Ustawiony 1 gotowy do uzycia.

Dzigki niemu mogtem w koncu udowodnié, Zze ta kobieta istnieje naprawdg. Cichutko
si¢ggnatem po magnetofon i przytozylem go do stuchawki, ktora przyciskatem do ucha. Lekko
nacisnatem kciukiem przycisk i zaczatem nagrywac.

— Rozumiem, ze ogladatas wieczorne wiadomosci — powiedziatem.

— Och, daj spokdj! — skarcita mnie. — Nie zamierzasz! najpierw na mnie nawrzeszczec?

— To kuszaca mysl.

— Niech zgadng. Jako psycholog wiesz, ze nie powinienes, tak?

— Co$ w tym rodzaju. Westchnienie.

— Tak, widzialam wieczorne wiadomosci. Musza ci powiedzie¢, ze gdybym wiedziala, ze
jestem fotografowana, usmiechngtabym sig tadnie;j.

— Watpig, czy teraz si¢ usmiechasz.

— Tak jak ja to widzg, Davidzie, to albo jeste$ sprytniejszy, niz sadzitam, albo masz
cholerne szczegs$cie. Jestem sktonna podejrzewacé, ze to drugie.

— Nazywaj to, jak chcesz. Pozostaje faktem, ze bedziesz miata trudno$ci ze zrobieniem
jutro zakup6w w supermarkecie.

— Wiem, niestety — przyznata z rozbawieniem. — A mogtabym znéw przygotowac dla nas
kolacjg.

Roze$miata sig.

— Naprawdg uwazasz, ze to zabawne?

— Aty nie?

— RzeczywisScie jest to W pewien sposéb zabawne — odpartem. — Zostatem wrobiony i
uratowato mnie zdjecie.

Prychneta.

— Tak ci sie zdaje? Ze jeste$ uratowany?

— Ujmijmy to tak: nie chcialbym by¢ teraz na twoim miejscu.

— Nie bylabym tego taka pewna, Davidzie. Zycie jest petne niespodzianek.

— Z cala pewnoscia udato ci si¢ tego dowiesc.



— Doktadnie — powiedziata. — Ludzie nigdy nie wiedza tak duzo, jak im si¢ zdaje.

— W moim przypadku, poczynajac od twojego nazwiska. Oczywiscie teraz mozesz to
naprawic. , — [ zepsu¢ zabawg?

Przynajmniej powiedz mi jedno. Dlaczego ja? Dlaczego wrobitas mnie?

To proste. Morderstwo pierwszego stopnia. Najlepszy sposéb uniknigcia kary to zrzucié
podejrzenia na kogo$ innego. A kto jest lepszym i bardziej zastugujacym na to kandydatem
niz cwany psycholog, ktory nastawit Conrada przeciwko mnie?

— O czym ty mowisz?

Dobrze wiesz, o czym mowia. — Znizyla glos, upodabniajac go do meskiego. Powiedziata
piskliwym tenorem: — MJj psychoterapeuta uwaza, ze ten romans jest destrukcyjny. Moj
psychoterapeuta uwaza, ze powinienem go zakonczy¢ i sprobowac naprawi¢ matzenstwo.

Uwaznie shuchalem kazdego stowa, goraczkowo rozmyslajac. Po poczatkowej, niczego
nowego nie wnoszacej gadaninie, teraz otrzymatem istna lawing informacji. Moje podejrzenia
byly stuszne: Tajemnicza Pacjentka istotnie byta kochanka Bircha. A przynajmniej jedna z
dwoch kochanek, jesli ta cycata blondyna zeznata prawda. Szybko odnotowatem w myslach:
idZ tym tropem.

Jeszcze nie. Istotniejszy byl motyw. Sposob jej rozumowania. To, co powiedziata,
brzmiato jednocze$nie zaskakujaco i znajomo. Wygladalo na to, ze Conrad Birch zrobit to, co
przed nim uczynito wielu: ztagodzitl poczucie winy wywotane trudna zyciowa decyzja,
obwiniajac psychoterapeuta. Podrgcznikowa sytuacja. Biedny pacjent, zupetnie bezwolny.
Zmuszony do takiej decyzji. Zdany na taske¢ psychoterapeuty. W moim fachu zdarza sig to tak
czesto, ze ma swoja nazwe, chociaz idiotyczna: psycho rap.

Mimo to gdy ustyszalem jej wyznanie, przeszedl mnie dreszcz. Moja Tajemnicza
Pacjentka nie byta jedyna, ktora mnie wrobita. Conrad Birch tez to zrobit. Oboje spisali sig
bardzo dobrze.

— Powiedz mi, Davidzie, jak to jest mie¢ taka wladzg nad ludzmi?

— Ciebie mogtbym zapyta¢ o to samo.

— Nie. Ja tylko datam ci posmakowaé twojego wlasnego gorzkiego lekarstwa. Wiem z
wlasnego dos§wiadczenia, jak pracujesz, pamigtasz?

— Jak? Probujac ci pomoc, a przynajmniej pomoc osobie, pod ktora si¢ podszytas?

— Odgrywate$ Boga, w dodatku stuzacego samemu sobie — odpalita. — Ciekawe, czy
przystawiasz si¢ do wszystkich pacjentek?

— Chcesz mi powiedzie¢, ze to nie bylo czgscia twojego planu? Nie chciata§ mnie
poderwac?

— Céz, wdowcy bywaja bardzo samotni — zamruczata. | zaraz parskneta drwiaco: — Tak,
to bylo czescia planu, ale powiodto si¢ dzigki temu, ze wiedziatam o tobie co$ jeszcze: ze
jestes zbyt arogancki lub tepy, zeby poja¢ konsekwencje tego, co robisz. Tych jakze
swiatobliwych rad, ktérych udzielasz, siedzac w bezpiecznym kokonie gabinetu, chroniony
przed prawdziwym $wiatem. Dlatego nie miate§ zadnych oporow przed udzieleniem
Conradowi takiej rady.

— Nie nastawilem go przeciwko tobie — powtdrzytem. — Wykorzystal mnie jako



wymowke.

— GOwno prawda.

— Chryste, nie rozumiesz. Probowat jako$ z toba zerwac. Ja niczego takiego mu nie
mowitem.

Znowu prychneta.

— Bawi mnie, ze naprawdg spodziewasz sig, ze ci uwierze.

— Czy to takie trudne? A co, wolisz wierzy¢ facetowi, ktory nagle ci¢ rzucit 1 wrécit do
zony? Zastanow si¢ — powiedzialem. — Czy mozesz uczciwie przyznaé, ze wezesniej nigdy cie
nie oszukal?

— Okfamal mnie wiele razy. Dlatego go zabilam. Zerknatem na magnetofon, ktory
trzymalem w dloni. Ta§ma przesuwala si¢. Niewazne, dlaczego ta kobieta uznata, ze musi
posuna¢ si¢ do tak drastycznych czynow. Tym zajmie sig jej wigzienny psycholog.

— To prawda. Oktamywat ci¢. Moze nawet czgsciej niz sadzita§ — powiedzialem. Mys$lami
wrocitem do drugiej kochanki. — Sledzita$ proces, prawda? — Nie odpowiedziata. Wiedziatem,
ze domyslita sig, do czego zmierzam. — Zglosita si¢ inna kobieta, twierdzac, ze byla jego
kochanka. Wiedziata$ o tym?

Cisza.

— Pytam, czy wiedziata$? Jesli ona méwi prawdg, to oznacza, ze oktamywat cig stale.

— Tym bardziej miatam powody, zeby go zabi¢.

— A mimo to bardziej wierzysz jemu niz mnie?

— Chyba na to wyglada.

— A €O z... — zaczalem 1 urwatem. Uswiadomitem sobie, ze probuje podawac racjonalne
argumenty komus, kto zachowuje si¢ zupenie irracjonalnie. W jakim celu? Miatem to, czego
potrzebowatem. Wtasciwie przyznata si¢ do wszystkiego. Gdyby kto$ nie uwierzyt tej tasmie,
musiatby uznaé, ze kazatem jakiej$ kobiecie przeczyta¢ to przez telefon. Trudno byloby
przekonac sedziow przysiggtych do takiej wersji i Hemmerson jako pierwszy by to zauwazyt.

Moze myslata irracjonalnie. Zaraz jednak co$ przyszto mi do glowy. Byta taka sprytna
czy mogta tak nagle zghupie¢? Jakby czytata w moich myslach.

— No jak, masz juz wszystko? — zapytata beznamigtnie.

— Co mam?

— Kiepski z ciebie pokerzysta, Davidzie. Nagrywasz t¢ rozmowg, prawda?

— Nie — sktamatem. — Chociaz bardzo bym chcial. Zasmiata sig.

— Zabawne. Nawet kiedy ktamiesz, mowisz prawdg. Odruchowo ponownie spojrzalem na
magnetofon. Obie szpule obracaly si¢ jednoczesnie.

— A co to ma znaczy¢? — zapytatem.

— Juz ci méwitam, ze zycie jest pelne niespodzianek. Masz ochotg na jeszcze jedna? Oto
ona. — Chwila ciszy. — To jeszcze nie koniec.

Milczatem. Nie miatem nic do powiedzenia, a ona dobrze o tym wiedziata. To byt jej
wystep.

— Po pierwsze, to ja zalatwitam Conrada. Teraz nadszedt czas na te suke, jego zong, do
ktorej ode mnie uciekt — powiedziata Tajemnicza Pacjentka. — Umrze dzi$§ wieczorem.



Trzask.
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| tyle z zachowania spokoju.

Kiedy poprzednio rozmawialem przez telefon z ta kobieta, oznajmita mi, ze zabila
Conrada Bircha. Moze sktamata w kwestii §lubu z nim, ale nie tego, ze go zabila.

Teraz powiedziata mi, ze Samantha Kent bedzie nastgpna.

Niewazne, co wiedziatem jako psycholog. Nie musialem polega¢ na latach do§wiadczen
nabytych przez obserwowanie ludzi. I nie miato znaczenia to, ze niemal zawsze kochanka
zywi gleboka nieche¢ do zony czlowieka, z ktérym laczy ja romans. Aby rozwazy¢, czy
grozba zamachu na zycie Samanthy Kent jest wymyslona, czy realna, wystarczyt mi obraz jej
zadzganego meza. Zakrwawionego. Jego twarz widoczna w lustrze i na zawsze utrwalona w
mojej pamigci.

Tym latwiej zrozumie¢, dlaczego odktadajac stuchawke, tak mocno $ciskatem w dioni
magnetofon. Tak, ta grozba byla realna. Rownie realna, jak ona sama. Ta tasma w koncu
dowiedzie tego raz na zawsze.

Powinienem wykona¢ kilka telefonéw i zapobiec morderstwu, ale po kolei. Nacisnalem
przewijanie 1 odczekatem kilka sekund. Potem wdusitem klawisz odtwarzania i nadstawitem
ucha. Czekalem na jaki§ dzwigk. Na jej stowa. Moje wyjasnienia.

Nie doczekatem sig.

Uslyszatem tylko przeszywajacy pisk 1 szum zaklocen.

W panice przewinalem tasme¢ kawalek dalej. Ten sam dzwigk, zadnej rozmowy.
Sprawdzilem baterie. Zwigkszytem glosnos¢. Wyjatem tasme 1 wtozytem ponownie. Kiedy to
wszystko nie dato rezultatu, znow wyjatem tasme¢ i1 obrocitem ja w reku. Zabraklo mi
pomystow.

»Zabawne. Nawet kiedy ktamiesz, mowisz prawdg”.

Kiedy to powiedziata, nie miato sensu. Teraz miato go az za wiele. Nic si¢ nie zmienito.
Zapewnitem ja, ze nie nagrywam naszej rozmowy. Myslatem, ze klamig. Nie klamatem.
Rzeczywiscie niczego nie nagrywatem. Przynajmniej niczego, co mozna by wykorzystac.

Ta przekleta baba postarata si¢ o to.

Na razie nie wiedzialem jak. Kiedy jednak jeszcze raz nacisnatem przycisk odtwarzania —
Z twarza zaczerwieniona od gniewu, frustracji i niesmaku — glo$ny i1 przeszywajacy gwizd
wydobywajacy si¢ z magnetofonu zabrzmiat jak drwiacy $miech.

Zadatem sobie pytanie: byta taka sprytna, czy mogta tak nagle zghupie¢?

Oczywiscie, nie. Byla roéwnie sprytna jak przedtem. To ja bylem ghupi.

— DziewigCset jedenascie — zgtosit si¢ dyzurny.

Gdy tylko wybratem numer, zaczatem si¢ zastanawiaé, co, do diabla, powiem? Mam
mowic, ze pewna kobieta grozi zamachem na Zycie innej, a ja nie wiem, kim jest pierwsza, i
nie znam adresu drugiej?

— Halo, jest tam kto? — spytat dyzurny.

— Tak, przepraszam — odpartem. — To pomyltka. Naprawde bardzo mi przykro.



Odtozytem stuchawke 1 pobiegtem do kuchni, gdzie w notesie miatem zapisany numer
telefonu Terry. Spojrzalem na zegar nad kuchenka. Bylo po pdinocy. Moze jeszcze nie spata.
Jesli tak, to miejmy nadziejg, ze nie ma mocnego snu.

Po czterech lub pigciu dzwonkach odezwata si¢ Terry. Niewyrazne i sttumione ,,halo” nie
pozostawialo watpliwosci, ze juz spata. Kiedy zaczatem jej opowiadad, co zaszlo, byta
jeszcze senna. Nie muszg mowic, ze zupelnie otrzezwiala, zanim skonczytem.

— Zostan przy telefonie, zaraz oddzwonig — tylko tyle powiedziata.

—Ale...

Roztaczyta sig.

W jej glosie nie bylo cienia wahania. Zadnego namyshi, co robié. A przynajmniej ja
niczego takiego nie ustyszalem. Terry roztaczyla si¢ i zaczgla dziataé, a ja mogtem tylko
czekaé. Cieszytem sig, ze do niej zadzwonilem, i dzigkowatem losowi, ze ona tam jest. Mimo
to niespecjalnie mi ulzyto. Czyje§ zycie byto zagrozone, a ja niewiele mogtem zrobié, zeby
pomoc. Co gorsza, czy ktokolwiek mogl co$ zrobi¢? Wyscig z czasem budzil nadziejg. Tylko
czy nie bylo za p6zno?

A jesli Samantha Kent juz nie zyla?

Czternascie dni. Wydawato mi sig, ze w ciagu minionych dwodch tygodni dowiedziatem
sig, co to pokusa. Ha. Okazato sig, ze byly to zaledwie stabe odruchy w poréwnaniu z ochota
na drinka, jaka czutem teraz.

Nagle pozatowatem, ze nie zachowalem si¢ w typowy sposéb. Powinienem byt podkresli¢
moja decyzjg, jednym dramatycznym gestem oprozniajac caly barek. W telewizyjnym filmie
kamera pokazataby ujecie od dotu, z dna $mietnika, do ktorego z trzaskiem wpadaja butelki.
Czysty symbolizm.

Tak, bytoby mi tatwiej. A tymczasem moj barek nie tylko byt petny, ale znajdowat si¢ w
kuchni. W odlegtosci kilku krokéw 1 kilku usprawiedliwien. Mogtem oprozni¢ go teraz. Lyk
po tyku.

Podszedtem do barku i otworzylem go. Potem zamknatem.

Z pustymi regkami.

Na szczegscie silniejsza okazata sig¢ che¢ uniknigcia innego schematu. Zatamania bywaja
tak czegste, ze wydaja si¢ niemal oczekiwang i1 konieczna cecha procesu wyzdrowienia. Na
skutek tego zapominamy, jak silnym czynnikiem zniechgcajacym moze by¢ wstyd. Ja
postanowitem o tym pamigtac.

Lepiej zaczekac przy innym aparacie.

Wrécitem do sypialni 1 usiadtem na 16zku. Mingto pie¢ minut. Opartem si¢ o wezglowie.
Dziesig¢ minut. Wziatem jedna z lezacych na stoliku ksiazek. Miata zagigty roég na
piecdziesiatej drugiej stronie. Po dwudziestu minutach nie skonczytem jeszcze strony
piecdziesiat trzy.

Co sig dzieje, Terry?

Patrzytem na telefon, usitujac sita woli zmusi¢ go, zeby zadzwonit. Nic z tego. Minglo po6t
godziny bez zadnej wiadomosci od Terry. Uznatem, ze to dobry powdd, zeby do niej
zatelefonowac. Jak duren zostawitem jej numer w kuchni. Tylko tego bylo mi trzeba,



nastgpnego przemarszu obok barku.

Okazato si¢ to bez znaczenia. Chcac ustali¢, co si¢ wlasciwie dzieje, zupehie
zapomniatem o pragnieniu. Wziatem numer Terry 1 wrocitem do sypialni. Wybralem numer i
czekatem.

Nie odpowiedziata. Zglosila si¢ jej automatyczna sekretarka. Byla nikta szansa, ze Terry
tam jest i z jakiego§ powodu nie moze odebra¢. Moze rozmawia na innej linii albo jest w
tazience. Jednak nie mogtem zaprzeczy¢, ze bardziej prawdopodobna jest inna mozliwosc.
Terry wyszta z domu.

Poszta do mieszkania Samanthy Kent.

Odsunatem od siebie mysl, a wlasciwie obawe, ze Terry mogta popetni¢ btad i p6js¢ tam
sama. Na pewno nie. Zawiadomita Victora. Zadzwonita na policjg. Moze nawet sprobowata
ztapa¢ detektywow Trentina i Lopeza. Na pewno rozegrata to w taki sposob.

Na wszelki wypadek zostawitem jej wiadomos$¢ na automatycznej sekretarce. Staralem
si¢ opanowa¢ wzburzenie. Udato mi sig to najwyzej potowicznie.

Minglo kolejne dziesig¢ sekund. Bylem bliski szalenstwa. Zastanawialem sig, czy moze
powinienem zadzwoni¢ na lokalny komisariat i sprobowac¢ wszystko im wyjasni¢. To bytoby
lepsze od siedzenia tu i czekania.

W koncu zadzwonit telefon. W mgnieniu oka podniostem stuchawke.

— Davidzie, tu Terry.

— Gdzie jestes?

— W budynku Samanthy Kent — powiedziata. — Chcg, zebys tutaj przyjechat.

— Tutaj, czyli gdzie?

— Tysiac trzydziesci Park Avenue, na rogu Osiemdziesiatej Piate;.

— Terry, co sig stato?

— Wyjasnig ci, kiedy tu przyjedziesz.

— Dlaczego nie teraz?

— Zaufaj mi, dobrze? Po prostu przyjedz jak najszybciej i zabierz magnetofon.

Rozlaczyta sig, zanim zdazylem co$ dodac.
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— Na rog Osiemdziesiatej Piatej i Park Avenue, proszg. Najszybciej jak si¢ da.

Siedzac na tylnym siedzeniu taksowki podczas krotkiej podrozy do nowego miejsca
zamieszkania Samanthy Kent, mimo woli rozmyslatem o podobienstwach. O pewnej symetrii.
Po utracie m¢za Samantha Kent przeprowadzita si¢ z Upper West Side do Upper East. Kiedy
ja stracitem Rebecce, zrobitem to samo. Nawet przeniostem moja praktyke.

W kategoriach odleglosci nie byta to zadna przeprowadzka. Jednak na wyspie, jaka jest
Manhattan, gdzie miliony ludzi cisng si¢ na pigédziesigciu pigeiu kilometrach kwadratowych,
nawet taki niewielki dystans wydaje si¢ duzy. Szczegolnie jesli oznacza przeprowadzke na
druga strong Central Parku. Dla ludzi chcacych rozpocza¢ nowe zycie, cate oceany nie bylyby
réwnie obiecujace, jak ten splachetek zieleni.

Przynajmniej dwie przecznice przed domem Samanthy Kent zobaczylem czerwono-
niebieskie btyski 1 natychmiast zatozylem najgorsze. Ta noc i tak upiornie przypominata
tamta. Obie rozpoczely si¢ od telefonicznej rozmowy. Teraz balem sig, ze ta rowniez
zakonczy si¢ morderstwem. Popetnionym przez t¢ sama osobg.

Migotaty dwa policyjne radiowozy. Wysiadlem z takséwki i rozejrzatem sig za karetka. I
furgonetka z kostnicy. Nie zauwazylem ani jednej, ani drugiej. Chociaz rownie dobrze mogty
juz odjechac.

Terry 1 ja dostrzegliSmy si¢ prawie jednocze$nie. Stala w holu budynku dobrze
widocznym przez podwdjne duze, szklane drzwi. Zanim zdazytem wejs$¢, wyszta na zewnatrz,
wzigta mnie pod reke 1 odciagneta na bok.

— Mam dobra i zta wiadomo$¢ — powiedziala. Mowita pospiesznie. — Dobra to ta, ze nic
si¢ nie stato. Nikt dzi$ nie probowat zabi¢ Samanthy Kent.

Odetchnalem z ulga.

— A zta wiadomos¢?

— Ta sama. Nikt dzi$§ nie probowat zabi¢ Samanthy Kent. Zerknatem na nia koso.

— Chcg powiedzie¢, ze w Srodku jest dwoch detektywow, ktorzy uwazaja, ze krzyczysz
,Wilk” jak ten biblijny pasterz.

— Trentino 1 Lopez? Skingla glowa.

— Sadza, ze to wymyslitem?

— Mozna powiedzie¢, ze co najmniej przyszto im to do glowy. Jak juz ci mowitam,
zdjecie nie zrobilo na nich wrazenia. A teraz to...

— Jak oni moga sadzi¢, ze mam co$ wspdlnego z ta rozmowa telefoniczna?

— Tak samo jak uwazaja, ze zabiles Conrada Bircha — odparta. — Przyniostes t¢ taSmg?

— Tak. — Siggnatem do kieszeni i wyjalem magnetofon. — Jak juz powiedzialem, ona
musiata co$ zrobi¢, zapewne uzyla jakiego$ urzadzenia, poniewaz wiedziata, Ze nie zdotam jej
nagra¢. Stychac¢ tylko przenikliwy Swist.

Nacisnatem odtwarzanie, zeby Terry mogta postuchaé. Zobaczylem, jak skrzywita sig,
styszac przeszywajacy wizg.



— Rzeczywiscie, co$ zrobita.

— Domyslasz si¢ co?

— Nie potrafi¢ powiedzie¢. Jesli jednak kto§ bardzo chce, zawsze znajdzie potrzebne
urzadzenie.

— Moze policja sobie z tym poradzi. Pokrgcita gtowa.

— Na razie istnienie tej tasmy pozostanie nasza tajemnica. Ona i tak ci nie pomoze, a ze
wzgledu na nastawienie Trentina i Lopeza moze ci zaszkodzi¢. Ponadto to jedyny
egzemplarz. Nigdy nie dawaj glinom jedynego egzemplarza czegokolwiek.

— Nie sadzisz, ze powinnis§my zbadac tg tasme?

— Zdecydowanie. Jutro zajmie si¢ tym Anthony. Obrzucitem ja nie rozumiejacym
spojrzeniem. Jaki Anthony?

— Magnes — wyjasnita. — Jesli sam nie zdota ustali¢, co stalo si¢ z tasma, na pewno zna
kogos, kto to potrafi.

Schowatem magnetofon do kieszeni.

— Po namysle dochodz¢ do wniosku, ze powiniene$ odda¢ mi tasmg — powiedziala.

Robiac to, po raz pierwszy skupitem si¢ na Terry, a nie na tym, co méwita. Obudzitem ja
z glebokiego snu i zmusitem do pospiesznego wyjscia z domu, ale w dzinsach, starym swetrze
i bez makijazu wygladata rownie atrakcyjnie, jak zawsze.

— Co? — zapytata, zauwazywszy moje przydtugie spojrzenie.

— Nic.

Przechylita glowe, nie kupujac tego. Mimo wszystko uznatem, Ze nie jest to odpowiednia
chwila, zebym stat si¢ kim§ innym niz klientem. Tak wigc ograniczylem sig do:

— Nic, po prostu ulzylo mi. Bylem prawie pewien, ze po przyjezdzie tutaj zastang
Samanthe Kent martwa.

—Jatez.

— Co mi przypomina o czyms. Dlaczego nie chcialas mi nic wyjasni¢ przez telefon?

— Przepraszam — powiedziata. — Kiedy do ciebie dzwonitam, Trentino i Lopez krgcili sig
w poblizu. Niewatpliwie specjalnie. Nie chciatam, zeby co$ ustyszeli.

— Jak sie z nimi skontaktowatas?

—To nie ja. Victor.

— Dzwonita$ do Victora?

— Nie musiatam. Lezat obok mnie.

Zastygtem. Terry parskngta Smiechem. Potrzasnalem glowa, lekko zmieszany. To tyle co
do pozostania tylko jej klientem.

— Och, szkoda ze nie widziates swojej miny — powiedziata, zartobliwie klepiac mnie w
ramia. — Jasne, zadzwonitam do Victora, jak tylko skonczylam rozmawia¢ z toba. Chciatam,
zeby to on wezwat policje.

— Dlaczego?

— Poniewaz w razie potrzeby potrafi to zrobi¢ lepiej. Teraz, kiedy tu sobie rozmawiamy,
on siedzi na gorze w mieszkaniu Samanthy Kent 1 probuje ja namowié, zeby zgodzila si¢ na
policyjna ochrong.



— Sadzisz, ze jej potrzebuje?

— Przypuszczalnie nie. Zwazywszy na fakt, ze nasza morderczyni zostala gwiazda
wieczornych wiadomosci, zapewne juz jest w drodze do jakiego$ odludnego zakatka $wiata.
Rzecz jasna, o ile wczesniej nie byta. Mimo wszystko lepiej dmucha¢ na zimne.

— Racja.

— Wlasnie, ale Kent nie chce ochrony.

Juz mialem zapyta¢ dlaczego, lecz si¢ powstrzymalem. Juz wiedziatem dlaczego. To ja
bylem powodem. Terry zauwazyta, ze to rozumiem, i kiwneta glowa.

— Nie musze méwic, ze nigdy nie zajmowate$ wysokiej pozycji na jej liscie.

— Chyba zZe na liScie do odstrzatu.

— Jesli tak, to po dzisiejszej nocy na state zajmiesz pierwsze miejsce.

— Jest wkurzona?

— Mozna tak powiedziec.

— A kto by nie byl? Ona mysli, ze zabitem jej mgza.

— Tak, Tajemnicza Pacjentka nigdy nie trafiala jej do przekonania — zauwazyla wesoto
Terry. — Dlatego nie chce ochrony.

— A policja nie moze chroni¢ jej mimo to?

— Nie bez jej zgody. Co wigcej, w tych okolicznos$ciach specjalnie jej nie namawiaja.
Woleliby raczej mie¢ na oku ciebie.

— Niech maja.

USmiechngta sig i spojrzata na zegarek.

— Czekamy na cos$? — zapytatem.

— Tak, 1 to jest prawdziwy powod naszej obecnosci tutaj. Musisz ztozy¢ o§wiadczenie.

— Wspaniale.

— Nie martw si¢. Po prostu opowiedz im, co doktadnie si¢ stalo, tylko nie wspominaj o
tym, Ze nagrates§ rozmowg.

— A jesli o to spytaja?

— Akurat. Gdyby jednak, powiedz, ze tak. Wtedy zapytaja, czy masz przy sobie tg tasme,
a ty mozesz odpowiedzie¢, ze nie. — Terry poklepala si¢ po kieszeni, do ktérej schowata
magnetofon. — W ten sposob nie sktamiesz — zapewnita. — A wtedy ja wkroczg i powiem, ze
musimy wykona¢ kopig, zanim oddamy im oryginal.

Dwie sekundy p6zniej Victor wystawil glowg przez drzwi.

— Tu jestescie, ludzie — rzekt. Podszedt, uscisnal mi dlon, a potem pokrecit glowa. —
Zrobiono ci¢ dzi§ w konia.

— Zdaje sig, ze nie tylko dzisiaj — odpartem.

— To prawda. — Spojrzat na Terry. — Ty masz magnetofon?

— Taa.

— Rozpracujemy to jutro — rzekt. — Sadzg, ze Magnes bedzie w stanie nam pomoc.

— Ja tez tak uwazam — powiedziata Terry. — Udato ci si¢ namowi¢ Samanthg Kent na
policyjna ochrong?

— Nie 1 juz — odpowiedziat Victor. — Odgrazata si¢, ze zazada odszkodowania i pusci ci¢ z



torbami, Davidzie.

— Poinformowaltes ja, ze wszystkie moje pieniadze musze odda¢ adwokatom?

Zachichotal.

— Nie, a powinienem. Jednak méwi¢ powaznie, ta kobieta chciata podac cig do sadu.

— Za c0? — spytata ze zdziwieniem Terry.

— Za n¢kanie.

— To $mieszne.

— Nie zartuje. Chociaz, jak tu stoje, przysiggam, ze nasi przyjaciele detektywi powaznie
zastanawiali si¢ nad tym.

— I co im powiedziate$? — spytata Terry.

— Ze maja wazniejsze sprawy. Oczywiscie wtedy Lopez zauwazyl, ze ta najwazniejsza
jest David.

— Naprawdg uwielbiam tych facetow — wtracitem.

— A skoro o nich mowa — rzekt Victor — jesli zostaniemy tu dtuzej, pomysla, ze planujemy
zbrodnig. — Odwrocit si¢ do frontowych drzwi. — Chodzcie.
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Terry i ja weszliSmy za Victorem do holu budynku, gdzie czekali Trentino i Lopez.
Spodziewalem sig, ze bgda troche niezadowoleni. Pomylitem sig. Wygladali na bardzo
niezadowolonych.

— Zatatwmy to szybko — zaproponowat Trentino, marszczac brwi.

W potaczeniu z kwadratowa szczeka 1 okularami w grubych oprawkach, wygladato to
naprawde groznie. Przynajmniej dla mnie.

Nie dla Victora.

— Jesli zalezy panu na czasie, detektywie, mozemy to po prostu pomina¢ — powiedzial z
sarkastycznym usmiechem.

Lopez obrzucit mnie gniewnym spojrzeniem.

— Na przyktad udajac, ze nie bylo telefonicznej rozmowy?

— O, to dobre — wtracita Terry. — Poniewaz z pewno$cia nie chcielibyscie, aby wyszto na
jaw, w jak tendencyjny sposéb prowadzicie to sledztwo, prawda?

Stalem 1 patrzytem, jak leca skry. Wiedzialem, Ze jest pdzno. Zaczynalem az nazbyt
dobrze uswiadamiac sobie, jak pdzno.

Wtedy do gtosu doszedt zdrowy rozsadek.

— Przepraszam, czy kto$ z panstwa ma moze aspiryng?

Wszyscy odwrociliSmy si¢ do mowiacego. Byl nim dystyngowany portier. Szczupty,
siwowlosy 1 co najmniej po sze$édziesiatce, siedzial za biurkiem stojacym pod $ciana obok
drzwi. Zadal pytanie w taki sposob, ze wszyscy zrozumieliSmy, o co naprawde¢ mu chodzi.
Nie o aspiryng. O spokoj 1 ciszg. Uprzejmie, lecz stanowczo, dyplomatycznie prosit nas,
zebysmy laskawie sig uciszyli i przeszli do rzeczy.

Tak tez zrobilisSmy.

Opowiedziatem Trentinowi i Lopezowi, co doktadnie zaszto. O rozmowie telefonicznej i
o tym, co zostato powiedziane: ze rozmowczyni chciata zabi¢ Samanthe Kent i1 dlaczego mnie
wrobita. Powtorzytem catla jej przemowg.

Wiasnie wtedy zrozumiatem, jak wielka przystuge wyswiadczyl mi portier.

Detektywi wystuchali mnie, a Trentino robil notatki, nie przewracajac oczami. Bez
prychania. Bez niedowierzajacych min. Kiedy Lopez zapytal, czy przed telefoniczna
rozmowa pitem, czy nie, Victor i Terry nie rzucili mu si¢ do gardla. Spokojnie
odpowiedziatem, Ze nie, 1 na tym si¢ zakonczylo.

Zdumiewajace. Jednym prostym pytaniem portier zawstydzit nas wszystkich i zmusit do
cywilizowanego zachowania. ByliSmy uprzejmi. Grzeczni. Nikt nie podnosit glosu.

Nagle rozpgtato sig piekto.

— Ty skurwysynu!

Samantha Kent maszerowata ku mnie, wskazujac mnie palcem. Parla naprzéd z twarza
wykrzywiong grymasem wsciektosci. Kiedy spojrzalem jej w oczy, znajdowata si¢ ponad
sze$¢ metrow ode mnie. Pomimo to cofnagtem si¢ o krok.



Potem wszystko potoczyto si¢ tak szybko, ze zapamigtalem tylko urywki. Strzepy
dzwigkoéw 1 obrazow. Wrzeszczata na mnie i nazywata morderca.

— Nie oszukasz mnie, ty pierdolony dupku!

Miata na sobie szlafrok. Diugi. Wtosy $ciagnigte z tytu glowy.

Na nogach tylko skarpetki. Wciaz wrzeszczata. Potem rzucita si¢ na mnie.

— Przysiggam, ze ci¢ zabijg!

Trentino 1 Lopez zastapili jej droge, zanim zdazyla mnie dopas¢. Z poczatku tylko
odgrodzili mnie od niej, pozwalajac jej szale¢ i nie dopuszczajac blizej. Jednak ona nie
przestawata. Napierata na detektywow z zawzigtoscia nieoczekiwana u tak delikatnej kobiety.
Gniew dodawat jej sit. Wrzeszczata coraz glosniej.

— Ochrona policyjna? Ha! Jedyna ochrona, jakiej mi potrzeba, to ochrona przed toba!

Bytem zaszokowany. Mysle, ze wszyscy byliSmy. Znikta gdzie§ Samantha Kent z sali
sadowej, tracac opanowanie, stoicyzm, niewzruszony spokodj bogatej osoby i ulegajac
niekontrolowanym emocjom. Wydarzenia tej nocy doprowadzity ja do zalamania, a my
wszyscy bylismy tego swiadkami.

Bytem wstrzasnigty, ale rozumialem. Naglty wybuch ztosci czy histerii, nazwijcie to, jak
chcecie. Jest wiele okreslen na takie zachowanie. Chociaz korcito mnie, zeby nazwaé to po
prostu atakiem szalenstwa, jako specjalista nie moglem tego powiedzie¢. Samantha Kent po
prostu zareagowala jak zwyczajny cztowiek.

Jednak ta diagnoza nie miata Zadnego znaczenia w holu budynku przy Park Avenue o
drugiej nad ranem. W koncu detektywi mieli tego do$¢. Byli zmgczeni powstrzymywaniem
szalejacej Samanthy Kent. Trentino 1 Lopez zaparli si¢ 1 zaczgli powoli spycha¢ kobietg w
strong windy. Jesli nie zamierzata si¢ uspokoié, to najlepszym dla niej miejscem bedzie ta
ciasna metalowa klatka, ktora odwiezie ja do mieszkania.

Samantha Kent znikn¢la w kabinie windy wraz z detektywami 1 po kilku sekundach bylo
po zamieszaniu. Zrobito si¢ cicho. Wymienilem znuzone spojrzenie z Terry i1 Victorem.
Potem zerknatem na dystyngowanego portiera, ktory to wszystko widziat i styszat. Kiedy
podchwycitem jego spojrzenie, nie miatem cienia watpliwosci, ze obaj myslimy o tym
samym.

Wszystkim nam przydataby sig aspiryna.

Wrocilem do domu na piechotg. Oboje, Terry i Victor, proponowali mi podwiezienie
taksowka, ale odmowitem. Potrzebowatem §wiezego powietrza. Przestrzeni.

Dochodzita trzecia rano 1 ulice Manhattanu z pewnoscia w znacznie wigkszym stopniu niz
zwykle zapewnialy jedno i drugie. Przeszedlem kilka przecznic. Ludzie, ktorych spotykatem,
nie usmiechali si¢. Mozna bylo zatozy¢, ze wszyscy usmiechnigci ludzie spali teraz w swoich
t6zkach. Smacznie.

Majac mndstwo powietrza 1 przestrzeni, probowalem skupi¢ si¢ na tym, czego naprawdg
potrzebowatem. Na odpowiedziach. Tajemnicza Pacjentka zaskoczyla mnie ponownie.

Po co dzwonita? Dlaczego powiedziala mi to wszystko? Dotychczas kazde jej posunigcie
bylo celowe. Dlaczego wigc powiedziata, ze tej nocy zamierza zamordowa¢ Samanthg Kent 1



nie zrobita tego?

Pomyslatem o tym, co powiedziata Terry.

Zwazywszy na to, ze jej zdjecie zostalo pokazane w lokalnych wiadomos$ciach, nasza
morderczyni raczej nie mogta krgci¢ si¢ po miescie. Jesli rzeczywiscie zmykata gdzie pieprz
ros$nie, ten telefon nie mogl by¢ niczym wigcej niz nieco rozwlektym odpowiednikiem
wyrazenia ,,pieprz si¢!”. By¢ moze grozby pod adresem Samanthy Kent mialy mi
przypomnie¢, w jakim stopniu Tajemnicza Pacjentka wciaz kontroluje moje zycie. Nawet z
daleka.

Nadal bylem pionkiem w jej grze.

Mysl o tym przywolala wspomnienie studenckich czaséw i jednego z wykladowcow
psychologii. Przed oczami stanal mi jego obraz. Rozwichrzone wlosy, okulary bez oprawek i
sfilcowane swetry doktora Alvina Wexlera.

Jako zamitowany szachista — delikatnie mowiac — doktor Wexler uwazat t¢ gra za
metafora praktycznie wszystkiego. Nasze nadzieje, marzenia, obawy, taktyka gry na
przedpolu, cokolwiek — zdawat si¢ uwazac, ze wszystko mozna lepiej zrozumiec, jesli tylko
pojmie si¢ zasady gry w szachy.

Jak tatwo przewidzieé, obsesja doktora Wexlera oraz jej wplyw na jego wyktady staly si¢
meczace 1 w koncu irytujace dla studentoéw. Mimo to, mijajac kilka ostatnich przecznic przed
moim miejscem zamieszkania, rozmys$latem o czyms, co mi powiedziat.

Bylo to w trakcie rozmowy po zajgciach. Dostalem staba oceng z analizy przypadku,
ktéry moim zdaniem doskonale zrozumiatem. Podszedlem do doktora Wexlera, chcac si¢
dowiedzie¢, dlaczego nie otrzymatem wyzszej noty.

— To proste — powiedziat mi. — Zobaczytes tylko to, co bylo przed toba.

Kiedy zapytatem, co przez to rozumie, spytal mnie — co za niespodzianka — czy gram w
szachy.

— Trocheg — sktamatem.

— Zatem dostrzegasz paradoks tkwiacy w tym, Ze gra o nieskonczonej liczbie mozliwosci
jest zdefiniowana przez skonczona liczba ruchoéw. Wiasnie dlatego partia szachow jest
rozgrywana w glowie, a nie na szachownicy — rzekt. — Szachownica reprezentuje skonczona
liczbe mozliwosci. Twoja glowa nieskonczona. Jesli bedziesz grat tylko tym, co widzisz,
nigdy nie wygrasz. Rzecz w tym, ze aby dobrze opanowaé gr¢ w szachy oraz wszystko inne,
wlacznie z tym przedmiotem, musisz mie¢ wyobraznig. Musisz dostrzec nie tylko to, co jest
widoczne.

Przyjrzatl mi si¢ uwaznie, probujac odgadna¢, czy zrozumiatem. Nic nie powiedziatem,
ale moja mina z pewnoscia zdradzala zmieszanie.

— Innymi stowami, panie Remler, panska praca dowodzi jedynie tego, ze przeczytat pan
opis przypadku. Ci, ktorzy uzyskali wyzsze oceny, zrobili co§ wigcej. Wezytali sig w ten
przypadek. Uzyli wyobrazni i dostrzegli co$ poza podanymi I aktami. Ich analiza byta giebsza
1 nastgpnym razem panska tez laka powinna by¢.

Pchnatem obrotowe drzwi mojego budynku i1 wszedtem do holu. Minalem portiera,
Smacznie $piacego za swoim biurkiem, po czym wsiadtem do windy i1 nacisnatem przycisk.



Jadac w gore, wciaz styszalem doktora Wexlera. Jego stowa odbijaly si¢ echem w mojej
glowie 1 powoli zaczeto mi co$ §witaé. Patrzac tepo na wyswietlacz z numerem pigtra, nagle
zrozumialem. Przez caty czas gapitem si¢ na szachownice.

Czas uzy¢ wyobrazni.
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Trochg ponad czternascie godzin. Tyle czasu mi to zajeto. Od chwili gdy wysiadlem z
windy do momentu podjgcia tej brzemiennej w skutki decyzji. Nieco ponad czternascie
godzin.

Trzy pierwsze spedzitem, usitujac przespac sig, zeby przetrwac dzien w gabinecie — sze$¢
sesji, ktorych nie o§mielitbym si¢ odwota¢. W wyniku procesu oraz przydiugiej nieobecnosci
moja praktyka znacznie ucierpiata i musiatlem teraz przyja¢ nowe motto. Sniezyce, deszcze
czy nocne telefony od morderczyn nie powstrzymaja mnie od pojscia do pracy.

Natomiast co do mojej catkowitej i niepodzielnej uwagi, to catkiem inna historia.

Kiedy pacjentka z dziewiatej rano rozwodzita si¢ nad niemozno$cia nawiazania ze swoim
chlopcem innej wigzi poza seksualna, w myslach odtwarzatem rozmowg¢ z Tajemnicza
Pacjentka.

Pozniej, w trakcie sesji o jedenastej z mezczyzna w $Srednim wieku, ktory opisywat
widziane we $nie upomnienie z biblioteki, jego zdaniem bedace alegoria obawy przed
$miercia, rozwazylem wszelkie mozliwe motywy, jakimi Tajemnicza Pacjentka mogla
kierowa¢ sie, dzwoniac do mnie.

A gdy pacjentka z godziny trzeciej oznajmita, iz zrozumiala powdd swego niedawnego
rozwodu (,,obopdlna zawis¢ zawodowa”), usitowatem dojs¢, co tez mogtem przeoczy¢.

Jednak nie wcze$niej niz dopiero pod koniec dnia i po wyjSciu pacjenta z czwartej,
znalaztem odpowiedzi. A wlasciwie jedna. Siedzac sam za biurkiem w gabinecie, gapiac si¢
w $ciang przede mna. Po czternastu godzinach od chwili, gdy wysiadlem z windy, nagle
zrozumiatem.

Znowu mnie wrabiano.

Tajemnicza Pacjentka naprawdg zamierzata zabi¢ Samanthg Kent. Jedynie sktamata co do
tego kiedy. Powdd tego byt prosty. Zamierzata uczyni¢ mnie gtéwnym podejrzanym. Znowu.
Poprzedniej nocy przygotowata tylko teren.

Dzwoni. Ja podnoszg alarm. Wszyscy przybiegaja.

Nie ma wilka. Wszyscy wracaja do domu.

Takie byly fakty. Szachownica, ktora kazdy mogt zobaczy¢. Tylko Ze teraz zaglgbitem sig
w jej gre. Przewidziatem nastgpny ruch.

W jego wyniku Samantha Kent zginie... i wszyscy beda podejrzewali mnie.

Nie, powiedziatem sobie. Nie dopuszcze do tego.

Przez caly czas postgpowatem zgodnie z jej przewidywaniami. Jasny i ciasny umyst
psychologa. Oto co czynilo mnie fatwa ofiara. MyS$latem zbyt logicznie, nazbyt
schematycznie.

Tym razem jednak wpadtem na pewien pomyst. Szalony pomyst. Glupi. Smieszny. Taki,
ktérego normalnie nigdy bym nie zrealizowat.

I wtasnie dlatego postanowitem to zrobic.
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Zadzwonitem z gabinetu. Dopiero po kilku sygnatach kto$ podniost stuchawkg.

— Tysiac trzydziesci Park Avenue — powiedziat. Miatem nadziejg, Ze nie begdzie to ten sam
portier, co ubieglej nocy. Nie byl. Chociaz najwidoczniej w podobnym wieku, okazat sig
mniej uprzejmy. Miat lekko ochrypty i urazony gtos.

— Hej, cze$¢, tu kwiaciarnia Fiorillo z Madison — powiedziatem. — Mamy zlecenie dla
jednego z waszych lokatorow, dla pani... Kent, Samanthy Kent. Mogtby mi pan powiedzie¢,
czy jest teraz w domu?

To proste pytanie, tak jak si¢ spodziewatem, na moment zaskoczyto go. Jakbym zapytat
go ktdra godzina, tylko nie w Nowym Jorku, a w Brazylii.

Odchrzaknatl.

— Cokolwiek dla niej macie, zostawcie u mnie, a ja dopilnujg, zeby to dostala.

— Zazwyczaj tak robimy, ale klient nalegal, zeby dostarczy¢ osobiscie.

Ustyszalem glgbokie westchnienie. Preludium do sarkastycznej wypowiedzi.

— C6z, my zazwyczaj nie udzielamy informacji o naszych lokatorach.

— Jasne, rozumiem — powiedzialem, nie zamierzajac si¢ odgryza¢. To by mi nic nie dato.
Zamiast tego mocniej zaciagnalem robotniczym akcentem. — Wiesz pan co? Nasz klient
wydat trzysta dolcow na ten bukiet i1 nie chce, zeby przywiadl. Moze wigc powie mi pan, czy
ona jest w domu, czy nie. Jesli jest, to zaraz kogo$ tam posle, zeby zostawil bukiet u pana.

Kolejne cigzkie westchnienie. Jednak tym razem w innej tonacji. Ta wskazywala na
niechetng akceptacje. I rzeczywiscie, kiedy wypuscil powietrze z pluc, laskawie mi
odpowiedziat.

— Taak, jest w domu — rzekt. Tylko to chciatem wiedzie¢ Zadzwonitem do Hertza. Byt
piatek wieczor, co oznaczato, ze nie ma w czym wybierac.

— Ma pan dwie mozliwosci — oznajmita urzg¢dniczka, kobieta o smutnym glosie.
Zapytatem, czy przez dwie mozliwosci rozumie dwa rodzaje aut. Jak glupek. — Nie — odparta.
— Chce powiedzie¢, ze zostaly nam tylko dwa samochody.

Po pigtnastu minutach 1 wysrubowanej optacie siedziatem za kierownica sfatygowanego
hyundaia accenta. Wybratbym ,,znacznie lepszego” (jak mi powiedziano) mercury’ego
marquisa, lecz ten byt takze o wiele wigkszy. Potrzebny mi byt maty woz.

Taki, dla ktorego tatwo znalez¢ miejsce do zaparkowania.

No 1 tyle. Przynajmniej na poczatek. Rzecz jasna, nie zamierzatem korzysta¢ z
nieograniczonego limitu kilometréw. Nie opuscitem mojej dzielnicy. Cel znajdowat sig
niecate dwadziescia przecznic na péinoc od mojego domu. Park Avenue tysiac trzydziesci.
Luksusowy apartament Samanthy Kent, w ktorym teraz byla.

Reszta byta prosta. Znalez¢ miejsce do parkowania po drugiej stronie ulicy, dajace dobry
widok na wejScie do budynku. A potem pozostaly do zrobienia trzy rzeczy: siedzieé,
obserwowac 1 czekac.

W rzeczywistosci znalezienie miejsca do parkowania na Manhattanie wcale nie jest



proste. To, ktore wreszcie zdobylem, kosztowalo mnie czterdziesci minut ryzykownego
nieprzepisowego parkowania. Oczywiscie odjezdzajacym samochodem okazat si¢ ten, ktory
zablokowatem.

Ledwie si¢ wcisnalem. Chociaz hyundai jest maty, stal niemal zderzak w zderzak z
samochodami parkujacymi przed nim i za nim. Wylaczytem silnik i ponownie zadzwonitem z
komérki do portiera, tylko ze tym razem widzialem go przez szybe. Raczej mato
prawdopodobne, zeby Samantha Kent wyszta z domu w czasie, kiedy tutaj jechatem, ale
musiatem si¢ upewnic.

— Przepraszam, ze zndw niepokoj¢ — powiedziatem facetowi, przypomniawszy mu nasza
poprzednia rozmoweg. — Moj postaniec si¢ spoznia. Pani Kent jeszcze jest w domu, prawda?
Bytla.

Zapowiadal si¢ pracowity weekend. Jesli Samantha Kent wyjdzie z domu, bedg ja $ledzit.
Jesli nie, zostang w poblizu. W obu przypadkach bede¢ musiat jes¢, ale to zaden problem. W
koncu jestem w $wiatowej stolicy jedzenia na wynos. Majac telefon komodrkowy, moglem
korzysta¢ z menu catego miasta. Restauracje dostarczajace potrawy pod drzwi mieszkania z
pewnos$cia moga dostarczy¢ je do drzwi zaparkowanego samochodu. ,,Liczac od rogu ulicy, to
bedzie trzeci po lewej. Bialy hyundai”. Dla chtopaka rozwozacego zamdwienia rowerem
dostawa do samochodu byta chyba tatwiejsza. Nie musial nawet zsiada¢. Mimo wszystko nie
obzeralem si¢. Ostatnig rzecza, jakiej potrzebowatem, to szukanie tazienki w chwili, kiedy
Samantha Kent postanowi wyj$¢ z domu. Albo jeszcze gorzej, kiedy postanowi ja odwiedzié
moja Tajemnicza Pacjentka. Z pewno$cia kawa z drozdzéwka nie wchodzity w gre. Nie
moglem nie zauwazy¢, ze takie rozmyslania byly jednoczes$nie rozsadne i irracjonalnie
zabawne. Nie przejmowatem si¢ tym. Mialem powody, zeby tu by¢, 1 tylko to mialo
znaczenie. To byla gra i obstawitem jej wynik... Liczac na to, ze Tajemnicza Pacjentka
przyjdzie zabi¢ Samanthg¢ Kent.

Podobno wtasnie to w trakcie ewolucji odroznito ludzi od reszty krolestwa zwierzat.
Intuicyjne rozumowanie, prawidlowe lub nie. Krotko méwiac, matpa nigdy nie zasiadlaby tu,
gdzie ja teraz si¢ znajdowalem.

Po o$miu godzinach tkwienia w hyundaiu zaczatem sig¢ zastanawiaé, czy malpa jednak nie
byta madrzejsza. Czulem bol stawow, wywolany brakiem snu i nuda. Zabitbym, zeby zdoby¢
ksiazke nagrana na tasme¢. Co gorsza, zaczalem powatpiewa¢ w stuszno$¢ tego, co robig.
Mimo woli znéw przypomnialem sobie ten cytat z Talking Heads. ,,Jak si¢ tu znalaztem?”. Z
ta tylko roznica, ze tym razem doskonale wiedziatem jak. Na wtasne Zyczenie.

Mimo to nie odrywatem oczu od wejscia do budynku.

Czgsciowo kierowal mna zwyczajny upor. A takze przeczucie. Gdybym tego nie robit, nie
robitbym nic. Mysl o tym dokuczata mi bardziej niz zmgczenie.

Swit.

Wraz z nim skalkulowane ryzyko. Drzemka. Dwie godziny majace ostabi¢ skutki
poprzednich dwunastu. Kiedy si¢ przebudzitem, stowo ,,od§wiezony” byto ostatnim, jakie
przyszioby mi do glowy. Bylem jednak w wystarczajaco dobrej formie, aby nie zrezygnowac.

Obserwowatem ludzi, ktorzy wyszli pobiega¢, wyprowadzi¢ psy, kupi¢ gazety lub kubek



kawy. Jak sugerowat adres, budynek przy Park Avenue tysiac trzydziesci byt dobrze
utrzymany. Lokatorzy zasobni. Mieszanina nowych i starych pieniedzy, z widoczna przewaga
tych drugich. Stare fortuny lubia stare budynki, a ten, na ktéry patrzytem, zdawat si¢ pamigtac
czasy konnych dorozek.

O 6smej, gdy stonce juz wzeszlo, cho¢ skryty je chmury, przyszedt nowy portier. Ten byt
mlodszy od innych, czyli ze mégl by¢ raczej moim ojcem niz dziadkiem. Widzac dotychczas
czterech facetow, doszedtem do wniosku, ze najwidoczniej kazdy zatrudniony tu portier —
oprocz przynalezno$ci do AARP — musi by¢ bialy. Zwyczajny przedstawiciel rasy kaukaskiej
nie miat szans. Wszyscy czterej najwidoczniej nalezeli do aryjskiej rasy portierow.

Dziewiata trzydziesci.

Podjechata takséwka. Z taksdéwkami mialem klopoty. Trudno byto dostrzec, kto z nich
wysiada. Ponadto zastanialy wejscie. Wyciagnatem szyje, zeby przyjrze¢ si¢ nowo
przybytemu. Mgzczyzna. Patrzytem jak...

Chryste.

Zauwazytem ja katem oka. Szla w kierunku drzwi. Duze czarne okulary. Duza torba na
rami¢. Dhugi plaszcz przeciwdeszczowy z postawionym kotnierzem. Patrzyla prosto przed
siebie. Nie rzucata si¢ w oczy. Incognito.

Nikt by jej nie rozpoznat. Nawet ja.

Gdyby nie jedno.

Ta czapeczka z emblematem Yankees. Z szarej flaneli. Nowa, ale stylizowana na stara.
Ta sama czapeczka, ktora miata na gtowie tamtego pierwszego dnia. Nawet rozmawialiSmy o
niej, chociaz krotko. Powiedziata mi, ze kiedy byta mata, wuj zabierat ja na mecze.

Nagle to wszystko spadlo na mnie jak wezbrana fala, zatapiajac mnie, samochdd, cale
otoczenie. Wiedzialem, Zze to ona. Tajemnicza Pacjentka przybyla, zeby wykona¢ nastepny
ruch.

A ja zamierzatem ja powstrzymac.
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Wyciagnatem r¢ke do drzwi hyundaia, na oslep szukajac klamki. Namacalem ja i
chwycitem, po czym szarpnalem i jednoczes$nie zaczatem pchaé. Pchnalem drzwi ramieniem i
wypadtem z samochodu. Nie odrywalem oczu od kobiety, ktora zmierzata do drzwi budynku.
Patrzytem tylko na nia.

A potem bylo za po6zno. Miatem klapki na oczach. A powinienem si¢ rozejrzec.
Ustyszatem przerazliwy pisk opon 1 wszystko potoczyto si¢ btyskawicznie. Maska furgonetki,
uderzenie, trotuar. Kiedy znow otworzytem oczy, lezatem na plecach, patrzac w zachmurzone
niebo.

Potem poczutem bol.

Silny, przeszywajacy, obejmujacy nogi od kolan do bioder. Lezalem nieruchomo. Parg
0sob podbiegto do mnie. Spogladali na mnie i niewatpliwie pytali, czy nic mi nie jest. Ja
jednak ich nie styszatem. Szumiato mi w uszach.

Do stojacego nade mna kregu dotaczyla jeszcze jedna osoba. Mlody mezczyzna.
Przyciskal obie dlonie do czota, lecz cho¢ nie widziatem jego wyrazu twarzy, domyslitem sig,
ze nie byt zwyktym gapiem. Byt kierowca furgonetki.

Przeniostem oszotomiony wzrok z jego twarzy na ubranie. Mial na sobie biaty fartuch z
jakim§ pomaranczowo-zielonym napisem na piersi. W pierwszej chwili nie moglem go
przeczyta¢. Zamrugatem i wytezylem wzrok, usilujac skupi¢ go na napisie. Kiedy go
przeczytatem, nie wierzylem wlasnym oczom. Gtosit ,,Maxine’s Bouquet”.

Ironia losu. Zostalem potracony przez kwiaciarza.

Glosy rozbrzmiewaly coraz glosniej 1 wyrazniej. Powoli zmienily si¢ w rozbrzmiewajacy
wokot gwar. Nadal lezatem nieruchomo. Najwidoczniej wszyscy chcieli wiedzie¢, czy moge
si¢ poruszac.

Nie wiedzialem. Wciaz patrzylem na stojacych nade mna ludzi. Facet uprawiajacy
jogging, spacerujacy z psem, inni.

— Niech pan sprobuje porusza¢ palcami nog... 1 rak. Wydawato sig, ze wszyscy krzycza
jednoczesnie, méwiac mi to samo. Wszyscy oprocz dostawcy z kwiaciarni. Ten wciaz
przyciskat dionie do czota i mamrotat do siebie oraz kazdego, kto tylko chcial stuchac.

— Jak spod ziemi... Wyskoczyt na $rodek jezdni, jakby wyrdst spod ziemi.

W tym momencie zobaczytem, kto stoi obok niego. Portier z budynku Samanthy Kent
wyszedt zobaczy¢, co sig stato. Tak jak inni, spogladal na mnie, czekajac, czy si¢ porusze.
Rzeczywiscie, ruszylem sig.

Na jego widok natychmiast rozjasnito mi si¢ w gtowie. Ta kobieta w szarej flanelowe;j
czapeczce Yankees. Tajemnicza Pacjentka. Byta w drodze do apartamentu Samanthy Kent. A
ja nie. Przynajmniej jeszcze nie.

Zebrany wokot mnie thum chceial, Zebym poruszal palcami, aleja dalem im co$ wigce;.
Szybciej niz powiedziatbys ,telewizyjny ewangelista”, zerwatem si¢ na rowne nogi. Alleluja.

No, niezupelnie. Moglo to wyglada¢ na cud, aleja wcale nie czulem si¢ cudownie.



Potworny bdl juz nie ograniczal si¢ do kolan, ud 1 bioder. Rozszedt si¢ po calym ciele.

Na pewno nie czutem si¢ jak nowo narodzony, ale mimo to przepchnatem si¢ przez ttum,
zmierzajac prosto do wejscia do budynku tysiac trzydziesci przy Park Avenue. Nie
odwracatem si¢. Gdybym to zrobit, z pewnoscia na twarzach wszystkich gapiow ujrzatbym
ten sam wyraz: zdziwienia i niezaspokojonej ciekawo$ci. Wiasnie zobaczyli zupelnie
nietypowy wypadek i zdobyli kolejne doswiadczenie z rodzaju ,,mozliwych tylko w Nowym
Jorku”.

— Hej! — ustyszatem za plecami.

Cho¢ zapewne wszyscy chcieli sie¢ dowiedzie¢, dokad zmierzam, szczegoOlnie w takim
pospiechu, jeden ze §wiadkow musial to wiedzie¢. Portier. Mocno utykajac, czyms$ posrednim
migdzy ktusem a szybkim marszem, wpaditem do jego holu.

— Hej! — zawotal ponownie.

Dotartem do wind i nadusitem przycisk. Nazwijcie to szczgsciem lub leniwym sobotnim
rankiem. Tak czy inaczej, natychmiast otworzyty si¢ drzwi jednej kabiny. Zanim wszedlem
do $rodka, obejrzatem si¢ przez ramig. Portier przetruchtat przez drzwi i zmierzatl prosto do
mnie. Moglbym przystana¢ i wyjasni¢, powiedzie¢ mu, co si¢ dzieje. Jednak po prostu nie
mialem na to czasu.

Nacisnalem guzik i drzwi zaczely si¢ zamyka¢. W ostatniej chwili, przez pionowa szparg
szeroka najwyzej na pi¢¢ centymetréw, ujrzatem dobiegajacego portiera. Byl blady i
wsciekty.

— Przepraszam — tylko tyle zdotatem wykrztusi¢. Przyszto mi do glowy, ze powinienem
mu powiedzie¢, zeby zawiadomil policjg. Zaraz jednak pojatem, Ze to zbyteczne. Jesli juz nie
byli w drodze do wypadku, to z pewnoscia teraz portier ich powiadomi o zaj$ciu.

Winda ruszyla w goére. Moglem odetchna¢ 1 zorientowac sig, jak bardzo jestem obolaly.
Mimo to wiedzialem, Ze miatem szczgScie. Gdyby kierowca furgonetki nie zdazyt
przyhamowac, z pewnoscia juz bym nie zyt.

Tylko czy nie przybytem za p6zno? Czy Samantha Kent tez przezyta?

W potowie drogi do apartamentu skupitem wszystkie mysli na czekajacym mnie zadaniu.
Nie wiedzialem, czego powinienem si¢ spodziewac i jak na to zareaguj¢. Nie mialem broni, a
Tajemnicza Pacjentka zapewne byla uzbrojona. Jedyne, na co mogtem liczy¢, to by¢ moze
element zaskoczenia. Oczywiscie, jesli nie byto za pdzno.

Winda stangla.

Nie zamierzatem rzuca¢ si¢ na o$lep. Przylgnatem plecami do $ciany obok panelu z
przyciskami. Kto§ wsiadajacy do windy zobaczylby mnie pdzniej niz ja jego. Tak bylo
znacznie lepiej. Tylko Ze nikt nie wsiadl. Przytrzymatem drzwi i ostroznie wyjrzatem.
Zobaczytem rozlegte foyer, skapo umeblowane. Nikogo w nim nie bytlo.

Wysiadlem z windy i nastuchiwalem. Na pigtrze byly dwa mieszkania, a drzwi do nich
znajdowaly si¢ na trzeciej i dziewiatej godzinie. Nie styszac zadnych podejrzanych odgloséw,
ruszytem do drzwi po lewej, gdy za plecami ustyszatem hatas. Trzask. Co$ upadlo z toskotem.
Obrocitem sig na pigcie 1 pobiegtem do drugich drzwi. Cholera, beda zamknigte.

Nie byly. Niezdarnie przekrgcitem mosi¢zna klamke 1 juz bylem w srodku.



Natychmiast ustyszatem krzyk, chrapliwy 1 gardlowy. Potem sapanie 1 jakby
spazmatyczne dyszenie. Te dzwigki dobiegaly z glebi znajdujacego si¢ naprzeciw mnie
korytarza. Pobiegltem ile sit w nogach. Siedem, moze dziewi¢¢ metrow, mijajac kuchnig 1
stolowy. Kiedy si¢ zblizatem, hatasy — odglosy szamotaniny — przybieraly na sile. Potem
ujrzatlem wszystko jak na dioni.

Najpierw zobaczylem no6z. Dhugie stalowe ostrze, uniesione w gore i skierowane w dot.
Drzato. One drzaty. Stojac tuz przy niej, Samantha Kent blokowata pchnigcie zadawane przez
Tajemnicza Pacjentke. Obie miaty rece wyciagnigte w gore 1 splecione w uscisku, ale to pod
Samantha Kent uginaly si¢ kolana. Toczyla przegrana walke. Bol, strach, panika i gniew.
Wszystkie te uczucia malowaty si¢ na jej twarzy.

Zastygtem na sekundg. Na chwilg zabraklo mi tchu w plucach i miatem wrazenie, ze serce
wyskoczy mi z piersi. Zrob cos, Davidzie.

Nie zastanawiatlem si¢. Zareagowalem. Z opuszczona glowa i zaci$nigtymi zgbami
przebieglem przez pokoj 1 zlapatem ja wpodl. Baseballowa czapeczka spadia jej z glowy.
Kiedy z impetem padaliSmy na podlogg, probowatem zlokalizowa¢ noz. Czy upuscita go?
Czy tez wciaz miala go w rece? Nie widziatem.

Nie widziatem tez, gdzie mnie niesie sita rozpedu. Z impetem rabnatem w $ciang.
Potworny bdl przy¢mit ten wywolany wczesniejszym czulym spotkaniem z furgonetka. Jesli
dotychczas nie miatem paru potamanych zeber, to teraz na pewno.

No6z. Nagle dostrzegtem go. Lezal na podlodze najwyzej pét metra dalej. I Tajemnicza
Pacjentka tez. Przetoczyta si¢ w lewo, a potem w prawo, oszotomiona zderzeniem.

Wez n6z, Davidzie.

Oderwatem si¢ od s$ciany 1 podniostem na kolana. Krgcito mi si¢ w glowie. Pokoj
zawirowal mi przed oczami. Chwileczke, przede mna lezaty dwa noze. Wszystko byto
podwojne. Potrzasnatem glowa i zamrugatlem oczami, ale na prézno. Wciaz wszystko
widzialem podwdjnie. Dwa noze: jeden prawdziwy, a drugi nic. To pasowalo do sytuacji.
Niestety, to falszywa Samantha Kent wiedziata, ktory z nich jest prawdziwy.

Wyciagneta rek¢ 1 chwycita ndz. Nie mogltem jej powstrzymaé. Zaczeta wstawac. Jak
bokser po otrzymanym ciosie, zrobilem to samo. Przestalo mi si¢ dwoi¢ w oczach, ale to, co
zobaczytem, nie byto przyjemne. Tajemnicza Pacjentka stata przede mna z nozem w reku.

Nie odezwala sig. Ja tez nie. Przez najdtuzsza sekundg mojego zycia tylko spogladalismy
na siebie. W jej oczach widzialem zdumienie. I jeszcze co$, czego nie potrafitem okreslic. W
moich z cala pewnoscia byl tylko strach. Nabralem tchu i skrzywitem sig. Oddychanie
sprawiato mi bol. W tym momencie teorie o stabszej pici byly czcza gadanina. Szczegodlnie ze
to ona trzymata w reku noz.

Juz nie zyjesz, Davidzie.

Rzucilta si¢ na mnie.

A przynajmniej tak pomyslatem. Jednak to nie byt atak.

Rzucito ja na mnie uderzenie kuli. Trafita ja w plecy 1 przeszta na wylot. Kaliber
trzydziesci pig¢. Wystrzelona z broni, ktora miata w rekach Samantha Kent. Ta prawdziwa.

Huk wystrzalu byl niczym wystrzal z dziala, wybuch rakiety, odglos towarzyszacy



przejsciu bariery dzwigku. Zwazywszy na panujaca w budynku ciszg, zaden dzwigk nie bytby
glosniejszy. Zanim przestat odbija¢ si¢ echem od $cian, ciato kobiety, ktora niegdys byta moja
pacjentka, zesztywniato. A potem bezwtadnie opadto na podtoge.

Strumien krwi poptynat z rany. Bezowy dywan wchtonal go jak gabka i dopiero teraz
zauwazytem, gdzie jestem. Gdzie wszyscy troje jestesmy. W salonie.

Tylko ze Tajemnicza Pacjentka juz tego nie widziala.

Byta martwa.
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Zaraz po tym jak nacisngta spust i prawdopodobnie uratowata mi zycie, Samantha Kent
osungta si¢ na podtoge. W pierwszej chwili pomyslatem, ze podczas szamotaniny zostata
pchnigta nozem i ostabita ja utrata krwi. Podbieglem do niej, ale nie znalaztem krwi ani rany
od noza. Chociaz byta nieprzytomna, oddychata miarowo. Domyslitem si¢, ze po prostu
zastabla. Ze zmeczenia i strachu. Nie mogltem miec jej tego za zte.

— Nie ruszaj si¢!

Cztowieku, gdzie ja to juz styszatem. Jednak tym razem wiedziatem, co robi¢. Z wolna
odwrocitem si¢ do dwoch mierzacych do mnie policjantow, powoli podniostem rece do gory
— 1 nie opuszczalem ich. Nie siggatem po portfel. W ogodle nie wykonywatem zadnych
gwaltownych ruchow.

Tuz za policjantami stali dwaj sanitariusze. Wszyscy oni sadzili, ze jada do wypadku, do
faceta potraconego przez woz dostawczy. Z pewnos$cia nie spodziewali sig, ze po przyjezdzie
na miejsce wypadku wkurzony portier powie im, ze potracony wstat i pokustykat do budynku.
I wjechat winda na goére. Oczywiscie to nic w poroOwnaniu z wystrzalem, ktory ustyszeli po
wyjsciu z windy.

A teraz mieli mnie. Jedna martwa kobietg, jedna nieprzytomna oraz mnie.

Panowie, moge to wszystko wytlumaczy¢... Na szczg$cie nie musiatem. Gdy jeden
sanitariusz stwierdzil zgon Tajemniczej Pacjentki, drugi podsunat sole trzezwiace pod nos
Samanthy Kent. Ockneta sig. Oczywiscie byla roztrzg¢siona, oszotomiona i na wpot
przytomna. Ale nie tylko.

Byta réwniez wdzigczna.

Ignorujac sanitariuszy, ktorzy radzili jej spokojnie leze¢ jeszcze kilka minut, Samantha
Kent chwiejnie podniosta si¢ z podtogi. L.zy poptynety jej po policzkach, gdy podchodzita do
mnie. Opuscitem rece, a policjanci schowali brof. Kobieta, ktora niecate czterdzie$ci osiem
godzin wczesnie] wykrzykiwata co tchu w ptucach, ze mnie zabije, teraz chciata mnie
usciskac.

— Dzigkuje — powiedziata cicho.

UScisnalem ja.

— To ja dzigkuje.

Przycisngla mnie trochg mocniej i o malo nie zemdlatem z bdlu, ktoéry zawdzigczatem
poturbowanym zebrom. Sanitariusze jasno dali mi do zrozumienia, ze czeka mnie szpital 1
przeswietlenie. Jednak najpierw policjanci chcieli si¢ dowiedzie¢, co doktadnie tu zaszto.

PrzeszliSmy do drugiego pokoju, gabinetu, zeby nie patrze¢ na okropny widok ciata
lezacego na bezowym dywanie. Samantha Kent starala si¢ wyjasni¢ przebieg wydarzen.
Poczynajac od telefonu, ktéry odebrala poprzedniego dnia.

Od kobiety podajacej si¢ za pracownicg dzialu spraw osobowych firmy Conrada Bircha.
Kobieta oznajmita, ze potrzebuje podpisu jego matzonki na dokumentach, aby mozna byto
wyptaci¢ nalezne Birchowi dywidendy. Zamiast prosi¢ ja o przyjazd do centrum, kobieta



zaproponowala, ze nazajutrz osobiscie zjawi si¢ w mieszkaniu Samanthy Kent, poniewaz
mieszka niedaleko, przy Drugiej Alei. Ustality por¢ spotkania. Dziewiata trzydziesci, sobota
rano. | w ten sposob Tajemnicza Pacjentka znalazta si¢ w $rodku.

— Kiedy otworzylam drzwi, wygladata zupelnie normalnie — powiedziata Samantha Kent.
— Zaprowadzitam ja do salonu i zaproponowatam kaweg. — Znowu zaczeta ptakaé. — Nawet nie
dosztam do kuchni.

Odwrocila sig, styszac jaki§ dzwigk, ktory opisala jako szmer.

— Sama nie wiem, nie byl glo$ny ani nic, ale z jakiego$ powodu sprawit, ze zerkng¢lam
przez rami¢. Dzigkowac Bogu, Ze to zrobitam.

Zobaczyla, ze kobieta wyjmuje z torebki dlugi n6z.

— W nastgpnej chwili rzucila si¢ na mnie. — Samantha Kent wzdrygngta si¢ na samo
wspomnienie. — Reszte pamigtam jak we mgle. Jako$ udato mi si¢ ztapaé ja za reke, kiedy
usitowata mnie dZzgnaé. Chyba zrobitam to odruchowo. Nie miatam czasu pomysle¢.

Opisata szamotaning, jak probowata odepchna¢ napastniczke.

— Nie bylam tak silna jak ona. Nie wiedzialam, jak dtugo zdotam stawia¢ opor. A potem...

Samantha Kent spojrzata na mnie ze 1zami w oczach. Nie musiala konczy¢. Wyrgczytem
ja.

— I chyba wtedy zjawilem sig ja.

Policjanci spojrzeli na mnie. Do tej chwili jeszcze nie skojarzyli faktow. Ja nie bytem
facetem, ktorego widzieli w telewizji, a ona kobieta, o ktorej czytali w gazetach. Kiedy jednak
oderwali wzrok od niej 1 spojrzeli na mnie, nagle zrozumieli. Wszystkie kawatki uktadanki
znalazly si¢ na swoich miejscach.

— To pan jest tym psychologiem — powiedzial jeden z policjantow, wskazujac mnie
palcem.

Patrzytem, jak drugi policjant patrzy na Samanth¢ Kent. Nic nie mowit — bardzo
rozsadnie — chociaz domyslatem sig, co sobie mysli. To pani jest Zzona zamordowanego.

Dodawszy dwa do dwdch, obaj spojrzeli w kierunku salonu, gdzie sanitariusze pomagali
facetom z kostnicy. Niemal jednoczes$nie obaj policjanci zadali to samo pytanie:

— Aonajest... ?

Kiwnatem gltowa.

— Tak — powiedziatem.

To byta ona. Tajemnicza Pacjentka.

Zaczatem wyjasnia¢, w jaki sposob si¢ tu znalazlem. Stuchajac wlasnej opowiesci,
zdawatem sobie sprawg¢ z tego, jak podejrzanie musi brzmie¢. Zapewne nawet
niewiarygodnie. A jednak znalaztem si¢ tutaj i musialem mie¢ po temu powod. Kiedy
skonczytem mowi¢, obaj mieli dziwne miny. Wiedzieli, ze mowig prawdg. Do licha, kto
potrafitlby wymysli¢ cos$ takiego?

Jeden z nich Zzartem powiedzial co§ w tym sensie i dopiero wtedy napigcie na moment
opadlo, i wszyscy roze§mialismy si¢. Ja $miatem sig najkrocej, bo zabolato mnie jak diabli i
nie zdotalem tego ukry¢.

— Naprawdg powinien pan pojecha¢ do szpitala — wtracita Samantha Kent.



Obaj policjanci przytakneli, mowiac, ze wszystkie luki w protokole moga wypehic
p6zniej. Zawotlali sanitariuszy, ktorzy natychmiast przyszli z salonu do gabinetu.

— Chcieliby$my, zeby pani réwniez pojechata do szpitala, pani Kent — powiedziat jeden z
nich. — Na wszelki wypadek.

Nie miata na to ochoty.

— Nic mi nie jest — odrzekta. — Wole odpowiedzie¢ tutaj na wszystkie wasze pytania,
panowie. Potem zamierzam spakowaé walizke, zameldowa¢ si¢ w najblizszym hotelu 1
zadzwoni¢ do mojego agenta od nieruchomosci. Czy ktérys z pandow chce kupi¢ mieszkanie?

Ton jej glosu, spokojny, lecz zdecydowany, nie pozostawiat cienia watpliwosci, ze dla
niej wycieczka do szpitala bylaby strata czasu. Naprawdg nic jej nie jest. Z pewnoscia nie
doznata zadnych obrazen i najwidoczniej nie byta w szoku. Chociaz otarta si¢ o $mier¢,
najwyrazniej chciata jak najszybciej zapomnie¢ nie tylko o wydarzeniach tego ranka, ale
rowniez o wszystkim, co do nich doprowadzito. Stracita meza i brata udzial w procesie
sadowym, podczas ktérego otwarcie omawiano jego niewiernos¢. Je§li musiata osobiscie
zastrzeli¢ morderczynig, zeby odzyskac¢ kontrolg nad swoim zyciem, to byta sktonna pogodzié¢
si¢ z tym. Przynajmniej takie odniostem wrazenie.

Jedno przynajmniej byto pewne. Bytem niewymownie rad * tego, ze posiadata bron. Juz
miatem to powiedzie¢, ale ugryztem si¢ w jezyk. Jasne, by¢ moze bron byla zarejestrowana,
ale moze nie. Tak czy inaczej, policjanci jeszcze nie poruszyli tego tematu, a ja nie
zamierzatem by¢ tym, ktory to zrobi.

— Przykro mi, prosze pana, tak nakazuja przepisy.

To kilka minut pozniej, w odpowiedzi na wyraz mojej twarzy na widok wjezdzajacych do
mieszkania noszy. Nie spieralem si¢. Polozylem si¢ na nich 1 pozwolilem sanitariuszom
zapiaé pasy. Zaciagnigcie tego na moich nogach bylo jak wprowadzenie ostatniego konia na
lini¢ startu. Zaraz potem ruszylisSmy.

— Moze pan co$ dla mnie zrobi¢? — spytatem jednego z sanitariuszy, ktdrzy toczyli nosze
do karetki — Widzi pan lego biatego hyundaia?

Spojrzat.

— Taak.

— Moze pan wyjac kluczyki ze stacyjki?

— Zaden problem — odpart. — Zamknaé go?

Prawdg mowiac, stan tego samochodu byl idealnym zabezpieczeniem przeciw kradziezy.

— Jasne, dzigki — powiedziatem.

Godzing pdzniej przeswietlenie w szpitalu Lenox Hill wykazato, ze mam trzy ztamane
zebra.

— Tryplet — orzekt lekarz, ktory mnie badal. Chociaz nie pierwszej miodo$ci, nosit
baseballowke i koszulke z nadrukiem I”’carl Jam, wystajaca spod bialego fartucha.

— | co teraz? — spytatem.

— Nic — odpart. — Proszg unika¢ kabaretow, masazu shiatsu oraz walk o mistrzostwo wagi
polsredniej, legalnych czy nie.

— Nic pan nie moze zrobi¢?



— Nic, czego samo ciato nie zrobitoby lepiej i szybcie;.

— Nawet zimnego kompresu?

— Nawet.

— A co z bolem?

— Taak, z tym mogg co$ zrobi¢. — Wetknat nos w notes i przez chwilg co§ w nim skrobat.
— Proszg tu zaczekad. Pielggniarka przyniesie panu opakowanie percodanu i wyprowadzi stad.

»TU”, czyli w odgrodzonej zastona czeSci izby przyjeé. Zapewniajacej prywatnosc,
dopoki nie zechciate§ z kim$§ porozmawiaé. Shluchajac panujacego wokot harmideru —
zdecydowanie niesktadnego potoku medycznych terminow 1 ludzkich narzekan -
uswiadomitem sobie, ze powinienem skontaktowac¢ si¢ z kilkoma osobami i powiadomic¢ je o
tym, co si¢ stato. Wtedy stwierdzitem, ze zostawitem telefon komérkowy w hyundaiu. Jednak
dobrze, ze sanitariusz zamknal samochod.

Juz zamierzalem pomgczy¢ pielggniarke, zeby pozwolita mi skorzysta¢ z telefonu, ale
zrezygnowatem, styszac dobiegajacy zza zastony znajomy glos.

— Szukam doktora Remlera... Remlera.

— Chodz tu, Parker.

Stacy szla tuz za nim. Oboje weszli za zaslong i na mdj widok natychmiast pokrecili
glowami.

— Do diablta, co ci wpadto do gtowy? — zapytat potzartem Parker.

— Zamknij sig, kochanie — uciszyla go z uSmiechem Stacy. Podeszta i pocatowata mnie w
czoto. — M0j ty bohaterze! — powiedziata.

— To mi sig bardziej podoba — mruknatem.

— Pielegniarka powiedziata nam, ze masz trzy ztamane zZebra. Boli cig? — spytata Stacy.

— Tylko kiedy oddycham.

Opowiedziatem im, co sig stato. Wprost nie mogli w to uwierzy¢. Potem zapytatem, skad
si¢ dowiedzieli.

— Terry zadzwonita do mnie — odpart Parker. — Za chwilg powinna tu by¢.

— A ona skad wiedziata?

— Najwidoczniej jaki$ reporter, znajomy Victora, monitorowat policyjne pasmo, szukajac
sensacji na pierwsza strong. No 1 znalazt. Zadzwonit do Victora, ktory jest teraz w
Conneclicut i gra w golfa. Z kolei Victor skontaktowat si¢ z Terry.

Jak na zawolanie, wystawita gtlowg zza zastony.

— Och, dzigki Bogu! — zawotata.

W tym momencie najwyrazniej byta kim§ wiecej niz tylko moim adwokatem. Widziatem,
ze Parker 1 Stacy staraja si¢ udawac, ze nic nie zauwazyli.

Ponownie opowiedziatem cala histori¢ Terry. Parker i Stacy nic mieli nic przeciwko
temu. Chociaz styszeli japo raz drugi, wciaz z trudem to do nich docierato.

Do mnie tez.

Wpas¢ na pomyst i przejrze¢ wreszcie zamiary Tajemniczej Pacjentki to jedno.
Stwierdzi¢, ze si¢ miato racje, to zupeknie co innego.

— A tak w ogole, to kim ona byta?



Parker spojrzal na mnie. Ja na Terry. Terry na nas. PatrzyliSmy pustym wzrokiem.
Wywieziono mnie z apartamentu Samanthy Kent, zanim kto$ zadat to pytanie, nie mowiac juz
o identyfikacji zwlok.

— Na pewno miata przy sobie dokumenty — powiedziatem i szybko poprawitem sig: —
Chociaz mogta nie mie¢.

— Tak czy inaczej, wkrotce si¢ dowiemy — rzekta Terry. — Nie dlugo wykonam kilka
telefonow.

Miatem ochot¢ poprosi¢, zeby wykonala je zaraz. Jednocze$nie wiedziatem, ze skoro
czekatem tak dlugo, to kilkugodzinne oczekiwanie mnie nie zabije. Ciekawy dobor stow,
Zwazywszy na poranne przygody.

Tak wigc, chociaz juz tylko przez chwilg, tozsamo$¢ Tajemniczej Pacjentki miata
pozosta¢ tajemnica. Jedyna roznica polegala na tym, ze zyskatem pewnos$¢, iz ona juz nie
wykona zadnego ruchu. Moje odczucia w tej kwestii moglem wyrazi¢ szachowym terminem.
Szach i mat.

Byl jednak jeszcze jeden problem. Co$, o czym nie wiedziatem. Rozgrywano nie tylko tg
jedna partig.
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Nazywata si¢ Haley Morgan.

Trzydziesci dwa lata.

Jedyne dziecko Adama i Shirley Morgandéw. Oboje niezyjacy. Mieszkata samotnie w
wynajetym mieszkanku w Chelsea.

Czasem grata skromne rolki lub pracowata jako modelka, gléwnie do katalogow. W
chudych czasach — czyli przewaznie — brata biurowe prace zlecone za posrednictwem agencji.
W tym rzecz. Ponad dwa lata wczes$niej przepracowata kilka miesigcy w pewnej firmie
inwestycyjnej z Wall Street. Tej samej, w ktorej pracowat Conrad Birch.

Koniec opowiesci.

Przynajmniej dla gazet i lokalnych kanatow informacyjnych. Krotko mowiac, do tego
sprowadzaty si¢ ich komentarze. W ciagu dwudziestu czterech godzin od wyjscia ze szpitala —
pozostajac na diecie ztozonej z percodanu i snu — doszedtem do takiego wniosku.

— Jednak to nie wszystko, prawda?

Spojrzatem na siedzaca po drugiej stronie stolu Terry i zobaczytem, ze u$miecha si¢
tajemniczo. Dwa dni po tamtych burzliwych wydarzeniach spotkali$my si¢ na kolacji,
umowionej na ,.kiedy to si¢ skonczy”.

— Tak, to nie wszystko — odparta. — Dziennikarze jeszcze nie zdobyli jej kartoteki
policyjnej.

— Chcesz powiedzie¢, ze miata taka?

— Taa. Dwukrotnie notowana. Raz za posiadanie kokainy, drugi za kradziez receptariusza
— powiedziata. — To smutne, bo Haley Morgan byta bystra dziewczyna. Ukonczyla Vassar.

To miato sens. Swoja intryge uknuta ze zrgcznos$cia absolwentki ekskluzywnej uczelni.

— Czy to Magnes przekazat ci te dodatkowe informacje?

— Nie, znalaztam je w jej kartotece policyjnej. Jak mozesz sobie wyobrazi¢, ci faceci
wzigli teraz ogon pod siebie. Im chetniej beda z nami wspoOtpracowaé, tym mniej
obsmarujemy ich w mediach. A przynajmniej taka maja nadziejg.

— A co z Hemmersonem?

— Zostawil mi w pracy wiadomos$¢. Starat si¢ udawa¢ wdzigcznego, a nawet powiedziat,
ze chce mi postawi¢ drinka.

— Co za facet.

— Ty mi to mowisz.

— Masz nadziejg na wiesci od Trentina 1 Lopeza?

— Taka sama jak ty — odparta. — Bliska zeru.

— To ci niespodzianka.

— Wiem. — Klepngta si¢ w czoto. — To mi o czym$ przypomina. Victor wspomnial, ze
zamierza do ciebie zatelefonowaé¢. Odezwatl sie?

— Tak, zadzwonit z gratulacjami. Powiedziat, ze okazatem si¢ facetem z jajami, a ja mu na



to, ze chyba raczej glupcem. Stangto na uparciuchu. W koncu jednak to tylko semantyka. Jak
zauwazyl Victor, liczy si¢ wynik.

— Tak, w tej kwestii jest jak Machiavelli — zauwazyta. — Chociaz czasami bywa tez
uosobieniem uprzejmos$ci. Napisal do Samanthy Kent list w imieniu firmy. Uwazam, ze to
bylo sympatyczne.

— Zgadzam si¢. Co napisat w tym liscie?

— Nie wiem doktadnie. Niewiele brakowato, a list nie doszediby do adresatki. Victor
wystal go przez postanca i okazato si¢, ze ona juz nie mieszka pod dawnym adresem. Po
dhugiej 1 tagodnej perswazji portier wyjawil, ze zameldowata si¢ w hotelu Drake.

— Owszem, wspominata co$ o przeprowadzce do hotelu. Chyba trudno mie¢ jej to za zle.

Kelner wrocil. Juz dwukrotnie odestaliémy go przepraszajacym i zwyczajowym ,,Prosze
da¢ nam jeszcze minutke”. Nie cheac ryzykowaé méciwego ociagania, tym razem zlozyliSmy
zamowienie.

SiedzieliSmy w restauracji Blue Water Grill przy Union Square. Jazz na zywo, $wieze
owoce morza i — na szczesdcie — bardzo cierpliwi kelnerzy. Zamowitem smazone mahi mahi, a
Terry wybrala homara. Popisujac si¢ swoja znajomoscia anatomii skorupiaka, wyniesiona z
lekcji oceanografii w jedenastej klasie, dumnie pokazata mi wszystkie mniej znane, lecz
jadalne czg$ci. Troche smacznego migsa oraz thuszczu zawiera uropod oraz telson na samym
koncu ogona.

— Gdzie?

— O tu, w okolicy piersi, to zielone cos, ktore jedza tylko twardzi staruszkowie i ja —
odparla.

— Zahuje, Ze spytatem.

Przy jedzeniu Terry strescita mi niedawna rozmowg z Magnesem. Z czystej ciekawosci
zadzwonita do niego i zadata mu krotkie pytanie. Chciata wiedzie¢, w jaki sposéb Haley
Morgan zdotata uniemozliwi¢ mi zapis telefonicznej rozmowy.

Terry wyjasnita:

— Nazywa sig to rozpraszacz.

— Jeste$ pewna, ze to nie jest jakas czg$¢ homara? Usmiechneta sig.

— Wedlug Anthony’ego to niewielkie urzadzenie emitujace sygnal wysokiej
czgstotliwosci, zaklocajacy magnetyczny zapis transmisji $wiattowodowe;.

Spojrzatem na nig i roze$miatem sig.

— Wymyslilas$ to sobie, co?

— Hej, moze Anthony to zmyslit, ale watpig. Sprawiatl wrazenie bardzo pewnego siebie.

— Rozpraszacz, tak?

— Nie sadzg, zeby sprzedawali je w Kmarcie. Anthony powiedzial, ze chociaz to
stosunkowo nowe urzadzenie, z fatwo$cia mozna je kupi¢ przez Internet.

— A czego nie mozna? W kazdym razie wydaje mi si¢ dziwne, ze Haley Morgan mogta
co$ wiedzie¢ o takim urzadzeniu, a nawet je mie¢ — zauwazylem.

— Wiem. Chociaz zdarzajq si¢ dziwniejsze rzeczy.

— Na przyktad to wszystko, co zrobita, prawda?



— Wiasnie.

Ugryziem kolejny kes mani mahi, zaktadajac, ze Terry nie dowiedziata si¢ nic wigcej.
Mylitem sig.

— Jest jeszcze co$ — powiedziala. — Najwidoczniej Anthony przeprowadzil wtasne mate
sledztwo w sprawie Haley.

— Nieusatysfakcjonowany, co?

— Moim zdaniem z zawodowej 1 niezdrowej ciekawosci.

— Co odkryt?

— Cos, co by¢ moze pozwala lepiej zrozumiec jej motywy.

— Czy to dotyczy mnie?

— Nie, Conrada Bircha — powiedziata. — Mniej wigcej rok temu Haley przerwala ciazg.

Ze zrozumieniem pokiwatem glowa. To moglo wyjasni¢, dlaczego tak bardzo go
nienawidzita. A takze dlaczego jednym z elementdw swojej bajeczki uczynita mate dziecko.

Mimo wszystko...

— To nie musialo by¢ dziecko Conrada — zauwazytem.

— Zawsze istnieje taka mozliwo$¢ — powiedziata Terry. — Jednak znacznie bardziej
prawdopodobne jest to, ze dziecko byto jego.

Nie mogtem si¢ nie zgodzi¢.

— Z pewnoscia jest to co$, o czym Samantha Kent nie powinna wiedzie¢.

— I nigdy si¢ nie dowie.

Nasze talerze zabrano, a z obrusa zmieciono okruchy. Chyba mialo to symboliczna
wymowe, gdyz mniej wigcej wtedy Terry 1 ja uSwiadomiliSmy sobie, ze to miata by¢ randka,
a nie odprawa.

Juz nie byta moim adwokatem.

A ja nie bytem jej klientem.

ZmieniliSmy temat rozmowy. Teraz mowiliSmy o przysztosci. Nie o tym, co bylo, lecz o
tym, co moze by¢. O nas.

Zazwyczaj zanim dwoje ludzi nawiaze wi¢z emocjonalna, usituja dowiedziec sig czegos$ o
sobie: gdzie si¢ urodzili, jakie maja hobby, ile rodzenstwa. W naszym przypadku byto wprost
przeciwnie. Uczucie zrodzilo si¢ 1 umocnito podczas trudnych wspdlnych zmagan na sali
sadowej. Fakty znalazly si¢ na drugim planie.

O jednym z nich, moim wdowienstwie, Terry wiedziata. Jednak zamiast unika¢ tego
tematu, wzigta byka za rogi. Nie bala si¢ rozmawia¢ o moim malzenstwie i to, co na poczatku
naszej znajomos$ci moglto by¢ polem minowym, okazato si¢ najwazniejsza z rozmow, jakie
odbylismy dotychczas.

Po raz pierwszy moglem mowi¢ o Rebecce bez wlaczania autopilota. Nie opowiadatem o
biednym facecie, ktory stracil Zzong. Po prostu dzielitem si¢ z Terry wydarzeniem, ktore
wywarlo najwigkszy wptyw na moje zycie.

A ona wlasnie tego chciata.

Patrzac, jak mnie stucha i zadaje wlasciwe pytania, wiedzialem ze rozumie, iz ta tragedia
jest nieodlaczna czescia mojej osobowosci. Nie mozna tego zmieni¢. Mogta obawiaé sig



wspodtzawodnictwa z duchem albo przyja¢ do wiadomosci jego istnienie.

Najwyrazniej wybrata to drugie i cho¢by dlatego wiedzialem, ze moje zycie w koncu si¢
zmieni.

Kiedy wyszli$my z restauracji i poszliSmy ulica, trzymatem Terry za rgkg. Nie puscitem
jej, gdy jechalismy do domu takséwka. Pocatowalismy si¢ w windzie. PocalowaliSmy sig
przed moimi drzwiami. Popatrzyli$my sobie w oczy w mojej sypialni.

— Przez jaki$ czas tego nie robitem — powiedziatem. Zrzucita z ndg szpilki 1 usmiechneta
sie.

— Ten jaki$ czas to jak dtugo?

— Kilka lat.

Zaczgta rozpina¢ mi koszulg.

— To naprawde dlugo. Zaczatem rozpinac jej bluzke.

— Swietnie, to mnie uspokoitas. Rozpigta mi pasek.

— Mam ci narysowa¢ wykres albo co$ takiego? Rozsunatem ekler jej spodniczki.

— Nie, mechanik¢ pamigtam. Moglem tylko zapomnie¢ o niuansach.

— To brzmi tak, jakbys$ byt pianista szykujacym si¢ do recitalu.

Siggneta za plecy i rozpigla biustonosz. Powoli zsunat si¢ z jej ramion.

— Coz, rece rzeczywiscie odgrywaja w tym wazna rolg — przyznatem.

Terry ujeta moja dlon i1 potozyla na swojej piersi. Spojrzatem jej w oczy. Byla pigkna.
Promienna. Im dhluzej na nia patrzylem, tym lepiej si¢ czutem. Nic mnie nie bolato. Nie
miatem polamanych zeber. Nie batem sig, ze zapomng o moim dawnym zyciu.

Delikatnie przytulita si¢ do mnie, szepczac mi do ucha.

— Mysle, ze begdzie dobrze — powiedziata.
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Dobra wies¢ si¢ rozeszla 1 wyszli z lasu — ludzie z mojej niezbyt odleglej przesztosci,
ktorzy dotychczas trzymali si¢ z daleka.

Dawni pacjenci chcieli wrécié. Inni lokatorzy mojego budynku nie musieli juz udawaé, ze
mnie nie widza. Nawet otrzymatem zaproszenie.

Cassandra Nance nie tylko zapraszala mnie na jedno ze swoich przyjeé, ale wydawata je
na moja cze$¢. Zadzwonita, zeby upewnic si¢, czy mam czas w tym dniu, ktéry wybrata. Z
gory zalozylta, ze chetnie bede jej honorowym gosciem.

Z prawdziwa przyjemnoscia wyjasnitem jej, ze nie bed¢ mogt przy;jsc.

— Chcesz powiedzie¢, ze ten wieczér masz zajgty, Davidzie?

— Prawde mowiac, nie — odpartem obojetnie. — Nie mam zadnych planow.

Odezwata si¢ szacowna agentka, Debra Walker Coyne. Trzeba przyzna¢, ze ona nie
unikata kontaktow ze mna w trakcie procesu. Kilkakrotnie dzwonita, zeby porozmawiaé o
interesach — sprzedazy prawa do ttumaczenia ksiazki i tym podobnych sprawach — przy czym
nigdy nie omieszkala zapytaé, co porabiam, i wyrazi¢ poparcia.

Pomimo to nie moglem oprze¢ si¢ cynicznemu podejrzeniu, ze wszystko to
wykalkulowata. Winny czy nie, bylem atrakcja zwigkszajaca naktad. I jak ci kolekcjonerzy,
ktorzy podczas procesu zamegczali Milg prosbami o podpisane egzemplarze ,,Ludzkiego
wahadla”, Debra musiala zdawac¢ sobie sprawe z tego, ze winny bytbym bardziej dochodowy.
Moja nastgpna ksiazka z pewno$cia wzbudzilaby wigksze zainteresowanie, gdyby zostata
napisana w wigziennej celi. Nie méwiac juz o tym, ze majac mnostwo wolnego czasu,
niewatpliwie ztozylbym rekopis szybciej. Jednak, jak juz powiedzialem, to byly tylko
cyniczne podejrzenia.

PrzejdZzmy do sali w Four Seasons 1 jej ulubionego stolika.

— No 1 jak leci mojemu ulubionemu, a obecnie stawnemu autorowi bestsellerow? —
zapytala Debra, wstajac i catujac mnie w policzek.

Chociaz nie bedzie pamigtnika z wigziennej celi, nastgpna ksigzka i tak wzbudzilaby
zainteresowanie. W pelni zdajac sobie sprawg z mojego szesciocyfrowego rachunku za
pomoc prawna, niechg¢tnie przyjatem jej zaproszenie na piatkowy lunch.

— Mito ci¢ widzie¢, Deb.

— Mnie ciebie tez, Davidzie.

Usiadlem i rozlozytem serwetke. Debra zaczgta bez ogrodek.

— Wiedzialam, Ze nie mogle§ dZgna¢ kogo$ ponad pigédziesiat razy — oznajmita
beznamigtnie. — Twoj styl jest na to zbyt zwigzty.

Wybuchngta glosnym $miechem, odchyliwszy glowe. Z czystej uprzejmosci
przylaczytem si¢ do niej, chociaz znacznie ciszej. Potem, dla zgrywy, zaczatem uparcie
wpatrywaé sig w ndz lezacy obok jej talerza. Kiedy w koficu to zauwazyla, ponownie
odchylita glowe i1 rykneta $miechem, tym razem tak dono$nym i serdecznym, ze obawiatem
sig, 1z zaraz ostatni kawalek ciastka wyskoczy jej z gardta.



— Widzisz, wlasnie dlatego w nastgpnej ksiazce powiniene$ opisa¢ swoje przezycia —
powiedziata, kiedy w koncu przestata si¢ $miac.

— Sam nie wiem — odpartem. — Nie jestem pewien, czy chce je wykorzystywac.

— O czym ty mowisz? Przeciez tak si¢ to robi w Ameryce.

— Mowisz tak, jakby to bylo godne pochwaty. Starajac si¢ zmieni¢ temat, a jednocze$nie
nie odchodzi¢ od niego, zaczeta wypytywac mnie 0 niektore postacie dramatu. O detektywow,
prawnikow, nieutulona w zalu wdowe. Najbardziej — czemu trudno si¢ dziwi¢ — interesowata
ja Haley Morgan, Tajemnicza Pacjentka.

Powiedziatem jej wszystko, co wiedzialem, czyli niewiele. A nawet mniej, zwazywszy na
to, ze zatrzymalem dla siebie informacj¢ o przerwanej przez Haley ciazy. Wlasciwie
przekazatem tylko to, co podano w $rodkach przekazu.

Debra zmarszczyta brwi.

— Moze przynajmniej wiesz, czy policja odkryta co§ w jej mieszkaniu?

— Na przyktad co?

— Na przyktad cos, co pomogloby ci przy pisaniu ksiazki.

— Moéwisz o tej ksiazce, ktorej nie chee napisac?

— Wilasnie o tej. — Nachylila si¢ do mnie. — Mowig powaznie. Jesli chcesz poznaé prawde
0 kobiecie, wystarczy, jak pogrzebiesz w jej szafie.

— Nie sadzg, zeby to wchodzito w gre.

— Moze tak, a moze nie. Jednak naprawd¢ powiniene$ zapyta¢ policjg. Zatozg sig, ze
przeszukali jej mieszkanie.

Ta mys$l nawet nie przyszia mi do glowy 1 moj wyraz twarzy z pewnoscia tego dowodzit.
Debra ciagneta:

— Ta kobieta 0 mato nie zrujnowata ci zycia, Davidzie. Czy nie jeste$ ciekawy dlaczego,
choc¢by z czysto zawodowego punktu widzenia?

Zamo6wilismy 1 jedliSmy, przy czym Debra przez caty czas usilnie mnie namawiala,
zebym napisat ksiazkg¢ o moich przejsciach. Kiedy zaptacita stony rachunek za lunch,
doszedtem do wniosku, Ze przynajmniej powinienem jej obiecac, ze o tym pomyslg.

Pozegnawszy sig, poszedlem Park Avenue, oddalajac si¢ od centrum. Wcigz mialem
sporo czasu do sesji o drugiej z mtodym czlowiekiem zatrudnionym w reklamie, ktéry nie
rozumiat, dlaczego nikt go nie lubi.

Na chodnikach panowat ttok. Byt to jeden z tych pigknych wiosennych dni, kiedy
wszystko jest wspaniate. Bigkitne niebo i stonce, lekki wietrzyk przelatujacy po ulicach. W
catym miescie panowata pokojowa temperatura.

,,Czy nie jeste§ wcale ciekawy dlaczego, cho¢by z czysto zawodowego punktu widzenia?”

Im dluzej spacerowalem, tym gtosniej rozbrzmiewaly mi w glowie stowa Debry. Zadala
dobre pytanie. Znacznie lepsze, niz przypuszczala. A to dlatego, Zze sam tez je sobie
zadawatem. Raz po raz. Tylko po to, Zeby za kazdym razem unika¢ odpowiedzi.

Juz nie.

Chociaz bardzo chciatem zapomnie¢ o Haley Morgan 1 zy¢ w spokoju, teraz
zrozumiatem, ze nie mogg. Zbyt wiele si¢ wydarzyto. Wprawdzie ona umarta, ale — czy mi sig



to podobato, czy nie — wciaz wywierala wplyw na moje zycie. I nie trzeba bylo genialnego
matematyka, zeby odpowiedzial na pytanie dlaczego.

Nie, wystarczyt psycholog.

Haley wybrata mnie i uczynila swoja ofiara. Stuszny gniew, jaki budzilo we mnie jej
postegpowanie, zaghuszat inne emocje. Jednak po jej Smierci gniew zaczal mija¢. Wkradat si¢
zal. Wszystko to kumulowato si¢ w pytaniu zwiazanym z tym, jak zarabialem na zycie — z
wielu mozliwych zaj¢¢ wybrawszy analizowanie ludzkich umystow.

Analizowanie? Gdyby ona rzeczywiscie byla moja pacjentka... Gdyby przyszta do mnie
jako Haley Morgan...

Moze nie potrafita si¢ powstrzymac. Moze jej bol byt zbyt dotkliwy. Wiedziatem, ze
nigdy si¢ tego nie dowiem. I wlasnie $wiadomos¢ tego tak mnie drgczyta. Poniewaz chcialem
wiedzie¢. Cheiatem wiedzie¢ wigcej. Dopoki sig nie dowiem, dopoty w mojej gtowie beda sig
odbijaty echem inne stowa.

,»Nikt lepiej od ciebie nie kontroluje twojego zycia”.

To wszystko, co przydarzyto mi sia od chwili, gdy Haley weszla do gabinetu, dowodzito
czegos$ wreez przeciwnego, tagodnie mowiac. Oczywiscie odzyskalem kontrolg nad zyciem.
Jednak w glebi duszy czutem, ze tylko pozornie. Tak pozornie, jak rozumiatem Haley.

Nadal pozostawata Tajemnicza Pacjentka i pdki tego nie zmieni¢, zawsze bede czut si¢
bezsilny.

Doszedlem do rogu ulicy 1 sygnalizacji §wietlnej. Stojac i1 czekajac na zielone $wiatlo,
przypadkiem spojrzalem na tawki przed biurowcem. Na najblizszej z nich siedzieli dwaj
staruszkowie, pograzeni w myslach i wpatrujacy si¢ w co$, co stato migdzy nimi.

W szachownice.

Wyjatem telefon komoérkowy 1 zadzwonitem.
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Ethan Greene spojrzal na mnie tak, jakbym miat trzy glowy.

— Zdajesz sobie sprawg z tego, 0 co mnie prosisz?

— Tak — odpartem. — O przystugg.

— Nie, zadasz, zebym ztamat prawo.

— To w najgorszym razie drobne naruszenie.

— Od kiedy states si¢ ekspertem w dziedzinie prawa?

— Od kiedy zawlokle$ mnie do sadu, zebym pomdgt ci wygraé sprawg.

Ethan upit tyk piwa. SiedzieliSmy na koncu baru w Hurley’s, niedaleko Rockefeller
Center. Kiedy zatelefonowalem do Ethana, powiedzial mi, ze miat zamiar zadzwoni¢ do mnie
1 pogratulowac.

— Dobrze, mozesz to zrobi¢ osobiscie — odpartem. Nie probowat mi odmowic.

Co do przystugi jednak, to zupelnie inna historia. W tej kwestii odmowa przyszta mu
znacznie tatwie;j.

Wiedzial, ze policja istotnie przeszukala mieszkanie Haley, majac nadziejg¢ znalez¢
przynajmniej notes z adresami lub cokolwiek, co umozliwitoby im zawiadomienie krewnych.
Plonne nadzieje, zwazywszy na fakt, iz byla jedynaczka, a jej rodzice nie zyli. Ethan wiedziat
réwniez, ze do czasu podjecia decyzji w sprawie dobytku Haley, jej mieszkanie pozostawiono
w takim stanie, w jakim bylo przed jej $miercia.

I chciat, zeby tak zostato.

— Postuchaj — rzekt — wiem, ze twoim zdaniem jestem ci co$ winien, ale...

Przerwatem mu. i — Sam tak twierdziles. Zaraz po tym jak rabina uznano za winnego i
wszystkie gazety obwotaty ci¢ wschodzaca gwiazda prokuratury.

— Tak, a gdyby kto§ w prokuraturze dowiedziat sig, ze pomoglem ci w taki sposob,
bytbym spadajaca gwiazda.

— Nic takiego si¢ nie zdarzy.

— Cieszg sig, ze jestes tego taki pewien.

Nasza wymiana zdah przypominata tamta, kiedy namawial ranie, zebym zeznawal jako
Swiadek oskarzenia. Byl nieustgpliwy. Postanowitem mu doréwnac.

— Jeszcze jedno — powiedzialem. — Pamigtasz, jak grozite$§ mi nakazem sadowym, jesli si¢
nie zgodz¢? Dowiedzialem sig, ze blefowate$. Nie mozna zmusi¢ eksperta do zeznawania. Co
wigcej, powinienem otrzymac¢ honorarium.

Usmiechnat si¢ przepraszajaco.

— Widzg, ze odrobites lekcje.

— Nie, znam to z doswiadczenia.

Dopit piwo i natychmiast zamowil nastgpne. Zaczynalem podejrzewaé, Ze najlepiej
zrobig, jesli go upijg. Sam prawie nie ruszytem dietetycznej coli.

— Daj spokdj, Ethanie, tylko ty mozesz mi pomdc. Pomasowat skronie.

— Zaktadajac na moment, ze wpuscitbym ci¢ do jej mieszkania, wcale nie méwig, ze tak



bedzie, co zamierzasz tam zrobic¢?

— Chcg si¢ tylko rozejrzec.

— Za czym?

— Sam nie wiem. Za czyms$, co pomoze mi zrozumie¢ motywy tej kobiety.

— Jej wlasne stowa ci nie wystarcza?

— Zdajg sobie sprawg, ze to brzmi troche¢ dziwnie, ale mam wrazenie, ze to jeszcze nie
wszystko.

— Chcesz mi powiedzie¢, ze masz przeczucie?

— Oparte na obserwacjach. Spgdzilem z nia sporo czasu — odpartem.

— Tak, kiedy udawata kogo$ zupehie innego.

— Jestem tego $wiadomy, ale réwniez przekonany, ze chwilami spod maski wyzierato jej
prawdziwe oblicze, prawdziwa osobowos¢. Chee si¢ dowiedzie¢ w jakim stopniu.

— A jesli si¢ mylisz i nie ma juz zadnej tajemnicy?

— Jesli sig o tym przekonam, to dobrze — odpowiedziatem. — Na razie niepokoi mnie to, ze
nie wiem.

— Zatem weszac w mieszkaniu Haley, chcesz zamknac t¢ sprawe?

— Mozna to tak nazwac.

— Nie rozumiesz? Przeciez juz masz swoje szczgsliwe zakonczenie.

— A widzisz na mojej twarzy radosny usmiech?

Ethan znow zajat si¢ piwem. Tym razem pociagnat tegi tyk. Oproznit kufel 1 z trzaskiem
odstawil go na ladg.

— W porzadku — rzekt. — Jednak nie dostales tego klucza ode mnie.

— Nikomu nie powiem.

— Nie, dostownie nie dostaniesz go ode mnie. Otrzymasz go, ale ja nawet go nie dotkng.

Wylewnie mu podzigkowatem i1 zapytatem, kiedy mogg sig tego spodziewac.

— Jutro, najdalej pojutrze.

— Cholera, miatem nadziejg, ze dzi$ wieczor.

— A ja miatem nadziejg, ze zagram w obronie Kniksow.

Nazajutrz rano, tuz po dziewiatej, siedzialem w mieszkaniu, czytajac gazetg. Zadzwonit
portier. Powiedzial, Ze jest dla mnie przesytka. Zwykle mogltby przyjac ja za pokwitowaniem,
ale nie tym razem. Dwie minuty p6zniej uslyszatem glo$ne pukanie do drzwi. Otworzytem je
1 ujrzalem gonca rozwozacego na motocyklu przesytki. Miat dredy i czarne okulary. Zapytat
mnie, czy to ja jestem doktor Remler.

Odpartem, ze tak.

— Proszg tu podpisa¢ — rzekl. Podal mi notatnik z przymocowanym na sprgzynie
dlugopisem. Podpisalem. Siggnat do plecaka i wyjat mata brazowa koperte. Wreczyt mi ja i
obrdcit sig¢ na pigcie. — Mitego dnia zyczg¢ — rzucit przez ramig.

Rzeczywi$cie, wcale nie byl podobny do Ethana Greene’a.
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W $rodku byly dwa klucze i adres. Klucze — jeden do drzwi wejsciowych kamienicy, a
drugi do mieszkania Haley — byly btyszczace i bez jednej rysy. Z pewnoscia duplikaty. Adres,
wlacznie z uwaga, ze w bloku nie ma windy, byl wypisany na maszynie. Zadnego odrecznego
napisu, papier bez znakoéw szczegolnych. Zwazywszy na postgpy w badaniach DNA, nie
zdziwitbym si¢, gdyby Ethan kazal komus poliza¢ znaczek.

Natychmiast wyszediem.

Taksowka zawiozta mnie na Osiemnasta Ulicg, do potowy drogi migdzy Dziewiata a
Dziesiata Aleja. Otworzytem grube oszklone drzwi budynku i pewnym krokiem wszedtem do
srodka, jakbym tam mieszkal. Jednak rozejrzawszy si¢ po holu, bylem rad, ze tak nie jest.
Chociaz nie byla to szczurza nora, wygladata po prostu nijako. Wszystko wydawalo sig szare.
Jedynym barwnym akcentem byly jadtospisy z chinskich restauracji, porozrzucane koto
skrzynek na listy.

Najszybciej jak mogltem, poszedlem po schodach w gorg. Skoncentrowana uwaga
medidw uczynita mnie z osoby prawie znanej osoba niemal dobrze znana, wigc nie chciatem,
zeby kto$§ mnie rozpoznat. Mojej obecnosci w budynku Haley z pewnos$cia nie uznano by za
przypadkowa.

Dotarlszy na drugie pigtro, natychmiast zauwazytem to, czego wbrew oczekiwaniom nie
zobaczytem po rewizji w moim mieszkaniu. Zotta tasme. Byla przyklejona wzdhuz, w poprzek
1 wokot drzwi, ze staranno$cia huraganu. Mimo to jasno glosila: trzymajcie si¢ z daleka.

Na moment nogi wrosly mi w ziemia.

Jednak tylko na moment. Po prostu za daleko zaszedtem, zebym miat teraz si¢ rozmyslic.
Pospiesznie wyjatem z kieszeni rekawiczki. Byly z cienkiego lateksu, takie, jakich uzywaja
pielggniarki i lekarze. Kupitem je w sklepie z akcesoriami medycznymi niedaleko szpitala
Lenox Hill. Oczywiscie ich noszenie graniczyto z paranoja. Ethan nie kazat mi ich zatozy¢, a
z pewnoscia nikt nie miat powodu, zeby bada¢ odciski palcéw w tym mieszkaniu.

Pomimo to wciagnatem rekawiczki.

Podszedtem do drzwi mieszkania, odchylitem zo6tta tasme¢ 1 wsunatem klucz do zamka.
Jednym energicznym ruchem otworzylem drzwi i wkroczylem do $rodka oraz na cienka linig
oddzielajaca uczciwos$¢ od wystgpku. Szara jak hol na parterze.

Mieszkanie byto mate i zaniedbane. Uprzejmym okresleniem bytoby ,,zdradzajace $lady
uzywania”, ale w tych okoliczno$ciach wydawato si¢ to niestosowne. Haley Morgan juz go
nic uzywala. Ona nie potrzebowala juz niczego.

Z poczatku tylko statem na $rodku pokoju i powoli ogladatem wszystko. L.6zko, regat z
ksiazkami, komodeg, kanape, zestaw stereo, aneks kuchenny. Porozrzucane ubrania,
czasopisma i kilka pustych butelek po wodzie Evian. Oparta o $ciang reprodukcj¢ Picassa.

Zapomnijmy o tym, ze nie wiedzialem, od czego zaczaé. Nie mialem nawet pojgcia,
czego tu szukam.

Mimo to zamierzalem to znalez¢.



Mniej wigcej przez dwadziescia nastgpnych minut szperatem 1 ogladalem. Sprawdzitem
grzbiety wszystkich ksiazek na polce. Niemal spodziewalem si¢ zobaczy¢ ,,Ludzkie
wahadlo”, ale nie. Same powiesci. Gtownie literatura wagonowa.

Zajrzatem do jedynej szafy Haley. W porownaniu z jej zawarto$cia w mieszkaniu
panowat idealny porzadek. Gorna potka byta zapchana walizkami oraz pudetkami po butach.
Dno szafy pod ciasno upchanymi ubraniami zajmowal wentylator, nawilzacz powietrza oraz
zbyt duzy kosz.

Cofnatem si¢ i odwrocitem twarza do pokoju.

Im wigcej takich zwyczajnych rzeczy widziatem, tym lepiej zdawalem sobie sprawe,
gdzie powinienem szukaé sensacji. Na przyktad w notesie. Albo nawet pamigtniku. Zadnego
jednak nie znalaztem.

Zaczatem rozmysla¢ o mojej rozmowie z Ethanem. O tym, jak zapytal: ,,A jesli sig
mylisz? Jezeli nie ma w tym juz zadnej tajemnicy?”.

I co do stowa przypomniatem sobie moja odpowiedz:

,Jesli sig¢ o tym przekonam, to dobrze. Na razie niepokoi mnie to, Ze nie wiem”.

Usiadlem na kanapie Haley, zastanawiajac si¢, czy naprawdeg tak myslatem. Czy
mogtbym zostawic t¢ sprawg i cieszy¢ si¢ zyciem? Po prostu odejs¢ sobie i nie ogladac si¢ za
siebie?

Ku mojemu zdziwieniu, szybko nadeszta odpowiedz.

Twierdzaca.

Moze z tego samego powodu, z jakiego si¢ tam znalaztem. Poniewaz w ciagu wszystkich
tych lat pracy w charakterze psychoterapeuty poznalem nietatwa prawdg: nie zawsze mozna
komus$ pomoc... nawet sobie.

A moze powodem bylo to, co Ethan powiedzial mi na zakonczenie i1 co dopiero teraz
zrozumiatem.

»Przeciez juz masz swoje szczgsliwe zakonczenie”.

Wstatem, nabratem tchu i ruszytem do drzwi. Tak. Zamierzalem stad wyjs$¢. Najpierw
jednak obejrzatem sig za siebie.

I zanim sig zorientowatem, juz siedzialem w samolocie.
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Zapalit si¢ napis ,,Zapia¢ pasy” i1 kapitan oznajmil, ze rozpoczynamy podejscie do
ladowania. Temperatura w Atlancie, powiedzial z typowym spokojem pilota, to zaledwie
siedemdziesiat dwa stopnie Fahrenheita.

W drodze na lotnisko wykonatem telefon. Tak zwany sondazowy, udajac ankietera sieci
telewizyjnej. Zapytalem, czy nazywa si¢ Evelyn Stark. Powiedziala, ze tak. Powiedziata
takze, ze nie interesuje jej nic z tego, co chciatbym sprzedaé. Odlozyta stuchawke, mimo to
zdazytem podzigkowac jej za stracony czas. Doskonale.

Miatem to, czego chciatem. Potwierdzenie. Wiedzialem, ze to naprawde ona, Evelyn
Stark.

Rodzona matka Haley.

Trudno byto w to uwierzy¢. W snutej przez Haley pajeczynie kltamstw byto jednak pasmo
prawdy. Istotnie byla adoptowana, tak jak mi powiedziala. Tylko ze moéwila to, udajac
Samanthg Kent.

Wszystko stato si¢ jasne, gdy zobaczylem kartkg. Zwyczajna urodzinowa kartk¢ z
kwiatkami i stowami ,,Dla mojej cérki Haley!” napisanymi ozdobnym pismem. Kartka
znajdowata si¢ w zo6ttej kopercie, ktorej rog wystawat spod pudetka z bizuteria, stojacego na
komodzie. Gdy patrzylem prosto na niego z odlegtosci metra, byt ledwie widoczny. Kiedy
spojrzatem na niego od drzwi mieszkania, rzucal si¢ w oczy jak neon.

Notatka w $rodku byta krétka. Pomimo to wiele mowiaca.

I sugerujaca znacznie wigcej.

Dla mojej corki Haley!
Tak wiele dla mnie znaczy, Ze odnalaztas mnie po tylu latach. Dziekuje, ze mi wybaczylas.
Nikomu nie zdradzq tego, co mi powiedziatas.

Kochajgca Evelyn

Natychmiast wrdocitem myslami do reszty rozmowy z Haley o jej matce. Powiedziatem,
ze postapitaby dobrze, gdyby odnowila kontakty. I znéw udzielitem dobrej rady w
wymyslonej sytuacji.

Jednak najbardziej dziwito mnie to, Ze by¢ moze moja rada zapadta jej w pamigé. Co za
paradoks. Radosne odnowienie kontaktow z matka i brutalne zamordowanie Conrada Bircha.
Nie wspominajac juz o wrobieniu mnie w to morderstwo.

| to ostatnie zdanie na kartce. ,,Nikomu nie zdradz¢ tego, co mi powiedziatas”. Czy to
mozliwe, zeby Haley omawiata z matka zbrodni¢? Czyzby szukata kogos, kto ja zrozumie?
Wydawalo si¢ to nieprawdopodobne. No, ale tak samo jak to, ze skorzystata z mojej rady.
Jednego bylem pewien: Zze opus$citem mieszkanie Haley w takim samym stanie ducha, w
jakim tam przyszedtem.

Chcac dowiedzie¢ sig wiece;.



Prawidtowy kierunek wytyczyt mi gorny lewy naroznik koperty. Tam zobaczytem jedna z
tych samoprzylepnych naklejek adresowych, jakie towarzystwa charytatywne zalaczaja z
prosbami o datki.

Pani Evelyn Stark
114 Traeger Mili Road
Griffin, GA 30224

Nic wigcej nie potrzebowatem. Po trzech godzinach i transferze autobusem linii Delta,
wynajalem samochdéd na lotnisku w Atlancie. Wszystko, tylko nie bialy hyundai,
powiedziatem agentowi.

Darmowa mapka, ktéra zabratem z biura wynajmu samochoddéw, zaprowadzita mnie do
Griffin. Pracownik stacji benzynowej wskazat mi dom. Byt malenki, z waskimi betonowymi
schodkami. Kobieta otworzyta mi drzwi, nie pytajac kto tam.

— Pani Stark, jestem doktor David Remler. Wystarczyto mi jedno spojrzenie, aby
wiedzie¢, ze otworzyla mi drzwi nie dlatego, ze darzyta wszystkich typowo
matomiasteczkowym zaufaniem. Stojaca przede mna kobieta w znoszonej i wyblaktej sukni
miata oboj¢tne spojrzenie osoby, ktora juz niczego nie musi si¢ Igkac. Jesli przyszedtem ja
obrabowac, zgwalci¢ lub zamordowa¢, to trudno. Bedzie to po prostu kolejne nieszczgscie w
jej smutnym zyciu. Tak, wystarczyt mi jeden rzut oka, aby zrozumie¢, ze to jest kobieta, ktdra
oddata Haley Morgan do adopc;ji.

A teraz miatem ja zawiadomi¢, ze Haley Morgan nie zZyje.

— Pani Stark, przyszedlem tutaj w sprawie pani corki.

— Mojej corki?

Jej zimne spojrzenie wyraznie mowilo, ze wiedzialem co$, o czym nie powinienem
wiedziec.

— Tak, proszg¢ pani — powiedziatem. — Pani corki, Haley. Zmruzyta oczy.

— Moze pan powtorzy¢ swoje nazwisko?

— Remler... doktor David Remler.

— Doktor od czego?

— Jestem psychologiem.

— Haley nic nie wspominata o psychologu. Jest panska pacjentka?

Nie zwrécitem uwagi na ironiczny ton tak sformulowanego pytania. Czas teraZniejszy.
Nie miala pojecia, ze Haley nie zyje.

— Pani Stark, obawiam sig, ze mam dla pani bardzo zta wiadomos¢.

Kiedy méwitem jej, co zaszto, nie odrywata ode mnie chtodnego spojrzenia. W pierwszej
chwili nie zareagowala. Stata nieruchomo, nie mrugnawszy okiem. Potem zapytata, jak to si¢
stato 1 gdzie.

— W zesztym tygodniu na Manhattanie — odparlem. Skingta glowa i zamilkta. Ztozylem
jej kondolencje, a ona ponownie skingta gtowa.

— Zaparzg kawe — oznajmita.



Zdotata zrobi¢ tylko jeden krok. Opuscit ja wystudiowany spokoj i1 ugiety si¢ pod nia
kolana. O mato nie upadta. Podtrzymatem ja w sama pore, a ona przywarta do mnie, jakbym
byl jej przewrdcona do goéry dnem todzia. Lzy poptyngly jej z oczu i1 zaczeta szlochad,
wtulajac twarz w moja piers.

— Proszg, usiadzmy — powiedzialem.

Praktycznie zaniostem ja na kanapg ulokowana w wylozonym boazeria pokoju po prawe;.
W kacie stat wlaczony telewizor. Matlock méwit co$ na sali sadowej.

Po kilku minutach Evelyn Stark zaczeta si¢ uspokaja¢. Wiedzialem, co to oznacza. Zaraz
zechce poznaé szczegély $mierci corki. Bed¢ musial odpowiednio zredagowaé relacje,
powiedziatem sobie w duchu. Jednak nie wszystkie przykre fakty moglem przemilcze¢. Na
przyktad nie moglem pomina¢ mojej roli w wydarzeniach. Ani klopotow, w jakie wpadta
Haley Morgan.

Pytania zostaly zadane i staralem si¢ odpowiedzie¢ na nie najlepiej, jak potrafitem. Z
kazda odpowiedzia Conrad Birch bardziej wygladal na winowajce niz ofiar¢. Pamigtajac o
tym, ze postuzyl si¢ mna, zeby zerwac z Haley, bez skrupuldw wykorzystalem jego osobeg,
zeby ostabi¢ cigzki cios, jaki spadl na jej matkg. Evelyn Stark nie musiata poznaé calej
prawdy o poczynaniach corki, a wszystko, co jej powiedziatem, usprawiedliwiatem krzywda,
jaka spotkata Haley.

Pomimo to straszna wiadomo$¢ o $mierci corki oraz przykre szczegdty tego wydarzenia —
obojetnie jak ztagodzone — w kazdej chwili mogly zatamaé¢ Evelyn Stark. Dlatego
postanowitem odwrdci¢ jej uwage 1 skierowaé rozmowg na fakty z zycia Haley. Przyznajg, ze
nie dziatatem wylacznie z altruistycznych pobudek. Ja rowniez szukatem kilku odpowiedzi.

— Zatem najwidoczniej znala pani Haley — zagadnatem.

— Dopiero od ubiegtego roku.

Wyjasnila, ze zawsze zastanawiala sig, co u jej corki. Jakie wiedzie Zycie 1 czy jest
szczgsliwa. Czasami, powiedziata Evelyn, myslata o tym, by ja odszuka¢, ale wiedziata, Ze to
nie byloby dobre. Jesli miaty si¢ kiedy$ pozna¢, to Haley powinna zrobi¢ pierwszy krok.

Rzeczywiscie zrobita.

— Zeszlej jesieni zadzwonita do mnie — powiedziala Evelyn. — Kilka tygodni po6zniej
przyjechala tutaj 1 zlozyla mi wizytg. Nie miatam w zyciu wielu szczgsliwych dni, ale z
pewnoscia to byt jeden z nich.

Zdotata si¢ usmiechna¢. Ja réwniez — chociaz z trudem. Pozostawato faktem, ze nawet
jesli to spotkanie uszczgs$liwito Evelyn, to wcale nie zmienilo Haley. I tak zrobila to, co
zaplanowala.

— Czy od tamtej pory czesto kontaktowata si¢ pani z corka? — zapytalem.

— Pare razy — odparta. — Raz przed wakacjami i raz po. Drazytem dale;.

— Czy Haley moéwita co$ o swoim zwiazku z Zonatym mezczyzna?

— Nie.

— Nie skarzyla si¢ na nieudany romans?

— Nie.

— Nie byla zla na nikogo?



— Nie.

7 kazdym przeczacym ruchem glowy Evelyn coraz bardziej tracitem nadzieje. Tak
chciatem odnalez¢ t¢ kobiete 1 porozmawia¢ z nia, przekonany, ze czegos si¢ od niej dowiem.
Szczegolnie po tym jak zobaczylem kartke urodzinowa, do czego nie zamierzatem si¢
przyznac.

Mimo to nie poddawatem sig.

— Pani Stark, jesli wolno spytaé, o czym rozmawiala pani z cérka?

Zadatem to pytanie pod wptywem glebokiej frustracji. Wsadzatem nos w nie swoje
sprawy. Zwazywszy na to, jakie przyniostem wiesci, wcale nie zdziwitbym sig, gdyby Evelyn
Stark zapytata teraz, czy nie powinienem pojechac na lotnisko. Prawie zaczalem przepraszac,
ale ona juz odpowiadala na moje pytanie.

— Rozmawialy$§my o réznych sprawach, probujac nadrobi¢ stracony czas. Wygladato na
to, ze wychowata si¢ w dobrej rodzinie, 1 w ogole. Skonczyta college i opowiadata mi o tym,
ze czasem pracuje jako modelka. Nic dziwnego. Byta bardzo tadna. — Evelyn zamilkla, jakby
przypomniala sobie o czyms. — Chce pan zobaczy¢ zdjgcie?

— Jakie zdjecie?

Wyjasnita, ze Haley przywiozta aparat fotograficzny i zrobily sobie kilka zdjec ,,wie pan,
naciska si¢ taki guzik, a potem biegnie przed obiektyw”. Powiedziata, ze po tygodniu Haley
przystala jej jedna odbitke.

Evelyn wstata z kanapy i podeszia do zapchanego regalu, ktory stal obok telewizora.
Kiedy na ekranie pojawily si¢ koncowe napisy Matlocka, z najwyzszej potki zdjeta niewielkie
pudetko.

— Trzymam je na honorowym miejscu — wyjasnita. Wrocita na kanapg i otworzyla
pudetko, po czym wyjeta zdjecie. Podata mi je. Popatrzylem. W pierwszej chwili zobaczytem
tylko dwie usmiechnigte kobiety — matkg i corkg. Siedziaty na tej samej kanapie. Za plecami
mialy okno. Byla noc.

— Naprawdg tadne, pani Stark — powiedzialem. — Z pewnoscia zachowa je pani na zawsze.

Juz miatem oddac jej zdjecie, gdy nagle zamartem. Zauwazytem to.
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Trzy dwucyfrowe numery przedzielone dwoma uko$nikami. Oto co zobaczylem. Datg
wydrukowana w prawym dolnym rogu zdjecia. Tego dnia Conrad Birch zostal ponad
pigédziesiat razy pchnigty nozem.

Noc Hakerow.

Przez chwile siedzialem nieruchomo, z zapartym tchem. Potem zapytalem Evelyn, czy
data si¢ zgadza. Kamera mogta by¢ Zle zaprogramowana i wewngtrzny kalendarz pokazywat
zla date.

— Nie — powiedziata, ponownie spojrzawszy na zdjecie. — Haley byla tutaj wtasnie wtedy.
Dzien przed Halloween.

— Jest pani pewna?

— Pamigtam, poniewaz na drugi dzien, tuz przed wyjazdem, poszta do sklepu i kupita mi
trochg cukierkéw, zebym miata co da¢ dzieciom.

Zamrugalem. Na drugi dzien?

— Chce pani powiedzie¢, ze Haley spedzita t¢ noc tutaj?

— Tak.

— Byla tu cata noc, tak?

— Tak, dlaczego pan pyta?

Bylem oszotomiony. CoS$ si¢ tu nie zgadzalo. Jesli Haley byta w Georgii, to nie mogta
by¢ na Manhattanie. A kto powiedzial, ze byta? Na pewno nie ona. Tamtej nocy mogta do
mnie dzwoni¢ skadkolwiek. Teraz wszystko zaczynato nabiera¢ sensu.

Haley Morgan nie dziatata sama.

— Pani Stark, muszg pania o co$ poprosi¢ — powiedziatem, usitujac zachowa¢ spokoj. —
Chcialbym pozyczy¢ to zdjgcie na jeden dzien.

Gdy tylko te slowa padty z moich ust, zdalem sobie sprawe, jak dziwnie musiaty
zabrzmie¢. Dopiero co zawiadomitem t¢ kobiete o $mierci jej corki, ktoéra oddata przed laty
do adopcji, a teraz chcialem zabra¢ jej jedyne zdjecie zmarte;.

— (Gdzie chce pan je zabra¢? — zapytata.

— Ze soba, na Manhattan. Jednak obiecujg, Ze w poniedzialek je pani odeslg.

Nie wygladata na przekonana.

— Nie zebym panu nie ufata...

— Tak, rozumiem — przytaknalem. — Jeszcze nie powiedziatem pani, do czego potrzebne
mi to zdjgcie. Zamierzam pokazac je policji.

— Dlaczego?

— Poniewaz sadzg, ze ono dowodzi, iz pani cérka nikogo nie zabila.

Jej mina mowita sama za siebie. Nagle pojawita si¢ mozliwo$¢ zrehabilitowania Haley.
Nawet jesli jej corka nie byla sprawczynia, to w najlepszym razie wspotwinnag morderstwa.
Jesli cheiatem zdoby¢ zdjecie, lepiej nie porusza¢ tego tematu.

— Obiecuje je pan odestac?



— Tak, pani Stark. Ma pani moje stowo.

Ponownie przeprositem za to, ze przyniostem jej zte wiesci, 1 zapewnitem, ze pdzniej si
z nig skontaktuje 1 wszystko wyjasni¢. Potem opuscitem jej dom. Ze zdjeciem w reku.

Szybko pojechatem w kierunku lotniska. Musiatem ztapa¢ samolot, ale przede wszystkim
zadzwoni¢. Do Terry. Powiem jej, co odkrylem, a ona zawiadomi wszystkich, poczynajac od
policji. Powinni natychmiast si¢ dowiedzie¢, ze sprawa jeszcze nie jest zamknigta Morderca
jest na wolnosci. A to oznacza, ze Samantha Kent nadal moze by¢ celem.

Chwycitem komorke i1 sprawdzitem godzing. Szosta dwadziescia pie¢. Zadzwonitem do
mieszkania Terry. Wprawdzie oberwie mi si¢ za t¢ wycieczke bez jej wiedzy, ale dobra
wiadomos¢ to ta, ze po wystuchaniu moich rewelacji zapewne zapomni o tym, ze na 6sma
mieliSmy zarezerwowany stolik w restauracji.

Trzy dzwonki. cztery No, Terry, badz w domu.

Nie byla. Na automatycznej sekretarce zostawitem wiadomos¢, zeby skontaktowata sig ze
mna jak najszybciej, po czym sprobowatem zadzwoni¢ na jej komodrke. Telefonujac,
spojrzatem na fotel pasazera. Ze zdjecia dziesi¢¢ na pigtnascie spogladaty na mnie
usmiechnigte twarze Haley Morgan i jej matki. Zdumiewajace Nastgpne zdjecie zupeknie
zmieniajace obraz sytuacji — Czes¢, tu Terry, prosze, zostaw wiadomos¢.

Nie zastatem jej w domu, me ztapalem przez telefon komorkowy. Do licha, gdzie ona si¢
podziewa?

Sprobowalem zadzwoni¢ do Victora. Najpierw do domu, a potem na komorke Bez
powodzenia. Chociaz byta sobota, zatelefonowatem réwniez do jego biura Gdy odezwala sig
poczta glosowa, przypomniatem sobie, ze wedlug Terry zamierzal wzia¢ urlop Nie
pamigtalem tylko kiedy Przejechalem nastgpne pottora kilometra, zastanawiajac sig, co robic.
Instynkt nakazywal zawiadomi¢ policj¢, moze nawet skontaktowac si¢ z detektywami
Trentmem 1 Lopezem. Poprzednio mi nie uwierzyli. Teraz b¢da musieli. Rozmyslatem o tym,
co im powiem. Pojechatem do biologicznej matki Haley Morgan i...

Cholera.

Juz widziatem ich miny Styszatem ich pytania. Po co pojechatem do matki morderczyni?
Skad wiedziatem, jak si¢ nazywa i gdzie mieszka? Musialbym odpowiedzie¢ na te pytania, a
jednoczesnie chroni¢ Ethana Musiatbym klamac.

Albo...

Jeszcze lepiej. Pomina¢ posrednikow. Przynajmniej przez chwilg. Zadzwonié
bezposrednio do Samanthy Kent. Niewatpliwie zdziwi ja mdj telefon, a po wystuchaniu
wiadomosci z pewnoscia wpadnie w panike. Jednak postaram sieja uspokoié. ,,Jesli jeszcze
nikt pani nie zaatakowal, to jest nadzieja, ze juz tego nie zrobi”. Tak jej powiem, i to bardzo
uspokajajacym tonem. Potem mimochodem poradzeg, zeby dobrze zamkneta drzwi, podparta
je komoda i natychmiast schowata si¢ pod t6zkiem.

— Jakie miasto?

— Manbhattan... hotel Drake.

Zadzwonitem na podany numer i poprositem o potaczenie z jej pokojem. Telefon
zadzwonil osiem razy, po czym wilaczyla si¢ poczta glosowa. Pospiesznie wyjasnitem, ze



jestem ostatnia osoba, od ktorej spodziewataby sig telefonu, i podatem jej numer mojej
komorki. Podkreslajac wage sprawy, poprositem, zeby oddzwonita do mnie jak najszybciej.
Kiedy si¢ rozlaczytem, przyszta mi do glowy okropna mysl. A jesli wspolnik Haley juz
dopadt Samanthg Kent?

Przynajmniej w biurze Delta Airlines kto§ byt. Czekajac, az si¢ kto§ odezwie z osob, do
ktorych dzwonitem, zarezerwowalem miejsce w nastgpnym samolocie do Nowego Jorku.

— Jest dzi$ jeden o dziewiatej czterdzie$ci — powiedziata urzedniczka.

— Nie ma wczesniejszego?

— Jest o siddme;j trzydziesci, ale to za niecata godzing. Ponownie sprawdzitem godzing.
Szoésta trzydziesci pigc.

Urzedniczka miata racj¢. Nie zdazylbym.

— Zatem ten o dziewiatej czterdziesci.

Rozlaczytem sig, zamierzajac sprawdzié, czy inne linie lotnicze nie maja wczesniejszego
lotu. Zadzwonita komorka.

— Halo?

— Doktor Remler?

To byta Samantha Kent. Sadzac, ze wiadomo$¢ mogta zosta¢ przekierowana na jej
komorke, natychmiast zapytatem, skad dzwoni.

— Dlaczego pan pyta? — zapytata po chwili wahania.

— Przepraszam, zaraz wyjasnia powadd.

— Jestem w hotelu. Miatam rozmowg na drugiej linii — odparta. — Jaki$ problem?

— Jeszcze nie — powiedzialem. — Jednak co$ si¢ stalo. To dluga historia, ale rzecz w tym,
ze Haley Morgan nie zabita pani megza.

Tym razem wahanie trwato dtuze;j.

— Co takiego?

— Tamtej nocy, kiedy Conrad zostat zamordowany, Haley nie bylo na Manhattanie.

— Co pan mowi? A gdzie byta?

— W Griffm, w Georgii. Ta wiadomos¢ oszotomita ja.

— Gdzie?

— To ponad szesc¢dziesiat kilometrow na potudnie od Atlanty. Tam mieszka Evelyn Stark
— biologiczna matka Haley. Nocowata w jej domu.

— Skad pan wie?

— Wiasnie stamtad wracam.

— Jest pan w Georgii?

— Tak. Jak juz powiedziatem, to dluga historia.

— Chwileczkg, czego§ nie rozumiem - powiedziala. — Jes§li Haley Morgan nie
zamordowata Conrada, to kto to zrobit?

— Oto pytanie. Musiata mie¢ wspolnika.

— Kogo?

— Nie wiem. To mogt by¢ ktokol...

— O moj Boze, Davidzie.



Nagle jej gtos si¢ zmienil. Zdziwienie zastapit niepokoj.

— Samantho, co si¢ stato? — zapytatem. Pod wplywem emocji przeszliSmy na ty. Nie
odpowiedziata.

— Samantho?

— Powiedziata, ze chce mnie przeprosic.

— Kto?

Niemal czutem, jak stuchawka trzesie si¢ w jej dloni.

— Ta kobieta z procesu — powiedziata. — Gabrielle Dennis. Druga kochanka. By¢ moze.
Zawiedziona poszukiwaczka stawy lub odtracona kochanka — nie wiadomo. Kiedy stato si¢ to
nieistotne, przestaliSmy si¢ tym interesowaé. Teraz wygladato na to, ze byta zamieszana w
morderstwo. Jako wspdlniczka Haley zjawita si¢ na procesie, zeby jeszcze bardziej mnie
pograzyc.

— Jak to? Rozmawiata$ z nia? — zapytalem.

— Zadzwonita do mnie — odparta Samantha. — Plakala 1 mowita, Zze po tym wszystkim
czuje si¢ okropnie.

— Kiedy to byto?

— Weczoraj. Powiedziala, ze chce osobiscie ztozy¢ mi kondolencje.

— Chyba nie...

— Nie, uznatam, ze to niemozliwe. Nie chcialtam mie¢ z nia nic wspolnego. Bardzo
nalegata na spotkanie. Teraz zaczynam sig bac.

— Czy ona wie, gdzie si¢ zatrzymatas?

— Tak — odparta drzacym glosem. — Rozmowy przychodzace do mojego mieszkania sa
automatycznie przekierowane do hotelu. — Z kazda chwila byta bardziej przestraszona. — Co
mam robic?

Juz miatem jej powiedzie¢, zeby zadzwonita na policje, kiedy ustyszatem pisk. Kto$
chciat si¢ ze mna potaczy¢. Domyslitem sig, ze to Terry. Dzigki Bogu.

— Zaczekaj chwilg, dobrze? Przelaczytem si¢ i miatem racjg.

— Kolacja nadal aktualna? — ustyszatem wesoty glos Terry.

— Niezupelnie — odpartem. — Gdzie jestes?

— Wysztam z sali gimnastycznej. Dlaczego pytasz? Co si¢ stato?

Zrelacjonowatem jej najszybciej, jak moglem. Roéwniez to, ze Samantha Kent czeka na
drugiej linii.

— Jest $miertelnie przerazona — powiedzialem. — Zamierzatem jej poradzi¢, zeby
zadzwonita na policje.

— Niech si¢ zastanowig...

— Mysl. Zaraz do ciebie wrocg.

Przetaczylem sig i wyjas$nitem, ze rozmawialem z Terry.

— 1 co ona na to?

— Zastanawia si¢ — odpartem. — Chcialem si¢ upewnic, ze jeszcze tam jestes.

— Jestem, ale to ostatnie miejsce, w ktorym chciatabym teraz byc¢.

— Nie mam ci tego za zte. Zaczekaj jeszcze chwile, dobrze? Ponownie sig przetaczytem.



— Mam pomyst — odezwatem si¢ do Terry. — Samantha nie chce by¢ teraz sama...

Terry przerwata mi.

— Chyba wpadtam na ten sam pomyst. Wolatabym nie zawiadamia¢ policji dopdty,
dopdki nie wrdcisz i nie ogarng calej sytuacji. A do tej pory Samantha moglaby zaczekaé u
mnie, prawda?

— Wiasnie.

— W porzadku, podaj jej moj adres i powiedz, ze za pigtnascie minut bede w domu.

— Dobrze, dzigki. Przyjad¢ do ciebie prosto z lotniska. Znéw sie przetaczylem i
przekazalem ten plan Samancie.

Ledwie skonczytem mowié¢, gdy moja komorka przestata dziata¢. Cholera. Roztadowana
bateria. To tyle jesli chodzi o sprawdzanie innych linii lotniczych. Nie miatlem innego
wyjscia, musialem wdepna¢ pedat gazu i1 sprobowac¢ zdazy¢ na lot Delty o siddmej
trzydziesci.

W ciagu nastgpnych dwudziestu minut naruszytem wszystkie ograniczenia predkosci,
niemal w biegu wytoczylem si¢ z wynajetego samochodu i wyrwalem bilet z automatu,
dopiero trochg przyhamowalem przy kontroli. Leniwy sobotni wieczor.

Niewielu pasazerow, wigc szybko udato mi si¢ przejs¢ przez bramkg. Pobiegtem do
wyjscia.

— Chwileczke! — wrzasnalem na stewarda zamykajacego drzwi.

Wprawdzie o mato nie przytrzasngty mi tytka, ale znalazlem si¢ po drugiej stronie.
Samolot odlatujacy o siodme;j trzydziesci do Nowego Jorku wystartowat ze mna na poktadzie.

Po prawie trzech bardzo niespokojnych godzinach dotartem do kamienicy w West
Village, gdzie mieszkala Terry. Zadzwonilem 1 natychmiast ustyszalem brzgczenie
otwieranych drzwi. Jej mieszkanie znajdowato si¢ na drugim pigtrze. Przeskakujac po dwa
stopnie, wbiegtem na gorg.

Zblizajac si¢ do jej drzwi, zachgcajaco uchylonych, poklepatem sig po kieszonce koszuli.
Miatem w niej zdjgcie Haley i jej matki. Bylo na swoim miejscu, ale mimo to chciatem si¢
upewnic.

Wszedlem do $rodka 1 natychmiast zobaczytem siedzaca na kanapie Terry.
UsSmiechnatem sig.

US$miech zamart mi na ustach.

Potem wszystko pochlongla ciemnosé.
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— Nie mogte$ zostawi¢ tego w spokoju, co?

Byly to pierwsze stowa, jakie ustyszatem, kiedy otworzylem oczy. Wypowiedziata je
Samantha Kent.

— Nie, musiate$ bawi¢ si¢ w matego detektywa. Siedziata przy stoliku w kuchni Terry. Z
noga zatozona na nogg, palac papierosa. Powoli pokrecita glowa.

— Spojrz, co ci to dato.

Wygladato na to, ze miejsce na podtodze. Na brzuchu, z rekami i nogami skrgpowanymi
tasma izolacyjna. Terry lezala obok mnie, réwniez zwiazana. Guz na jej czole, ktory
zobaczylem, wchodzac do mieszkania, byt pokryly zaschnigta krwia. Trudno orzec, jak dlugo
bylem nieprzytomny.

— Co masz do powiedzenia, Davidzie?

Retoryczne pytanie. Gtownie z powodu tasmy, ktora zakleita mi usta. I usta Terry. Nie
bedziemy wzywacé pomocy.

Bytem jeszcze oszolomiony, ale teraz z latwoscia polaczytem fakty. Haley Morgan
rzeczywiscie nie dzialala sama. Chociaz trudno sobie wyobrazi¢ dziwniejsza sytuacje.
Kochanka i zdradzana Zzona jako wspolniczki. Punkt dla pan.

Jak to mozliwe?

Sprébowatem oderwaé glowg od podlogi, zZeby lepiej przyjrze¢ si¢ Samancie.
Natychmiast poczulem przeszywajacy bol.

Nie powodowaty go polamane zZebra. Jesli sadzi¢ po stojacym na stoliku garnku, to
zostatem mocno uderzony w gltowg rondlem. Marki Calphalon, a jakze.

— Mmm — powiedziatem.

Nic wigcej nie zdotalem wykrztusi¢ przez zaklejone tasma usta. I o to mi chodzito — Zzeby
Samantha je odkleita. Szybko przypominatem sobie zasady negocjacji z porywaczami. Przede
wszystkim nawigza¢ dialog.

— Mmm — powtdrzytem.

Spojrzata na mnie z pobtazliwym u$miechem, zastanawiajac sig, co robi¢. Ciekawos$¢
przewazyta nad ostroznoscia.

— Masz mi co$ do powiedzenia, Davidzie? Kiwnatem gltowa.

— Oczywiscie. Tyle pytan, tak mato odpowiedzi. Z pewnos$cia jeste§ zaskoczony. —
Pochylita si¢ nade mna. — Nie zrobisz niczego ghupiego, na przyktad nie sprobujesz krzyczec?

Pokregcitem gltowa.

Samantha podniosta si¢ z krzesta. Jednak zanim do mnie podeszia, wzigta do reki rondel.
Na wszelki wypadek.

Jednym zdecydowanym ruchem chwycita tasmg i oderwata ja. Z widoczna przyjemnos$cia
patrzyla, jak si¢ krzywig. Przez chwilg stala nade mna z rondlem w reku. Ja jednak nie
krzyczalem. Ani z bolu, ani o pomoc.

— Zyjesz? — natychmiast zapytalem Terry. Kiwneta glowa.



Samantha usiadfa i podniosta zostawionego papierosa.

— O co chciale$ zapyta¢? Ujalem to jednym stowem.

— Dlaczego?

Zerkneta na Terry, po czym znowu spojrzata na mnie.

— Oto jest pytanie, prawda? Dlaczego? Czemu pragngtam $mierci Conrada? 1 dlaczego
sprzymierzylam si¢ z kobieta, ktora pieprzyl? 1 dlaczego, wtasnie dlaczego, ty miale§ by¢
koztem ofiarnym? — Popatrzyta na zegarek 1 z teatralng przesada zmarszczyta brwi. — Chociaz
bardzo chciatabym posiedzie¢ tu 1 wszystko ci wyjasni¢, obawiam sig, ze mam mato czasu.

Zerknatem na moje zwiazane re¢ce 1 nogi.

— Zabawne, pomyslalem to samo. Znéw si¢ usmiechneta.

— Wisielczy humor. Lubig to. Conrad tez go miat.

— Zanim go zabilas.

— Tak, zanim go zabitam.

— I tylko dlatego, ze cig¢ zdradzat. Zaciagneta sig.

— Gdyby chodzito tylko o zranione uczucia...

—Aoco?

— Och, jeste$ dobry, Davidzie. To prawdziwa sztuka, naktania¢ ludzi, zeby otwierali si¢
przed toba.

— Cata sztuka to umiejgtnos¢ stuchania — powiedziatem. — Jednak w tym wypadku chyba
nie wierzg w to, co styszg.

— Naprawdg¢ myslisz, Ze to byta zbrodnia z namigtnosci?

— A jaki moégt by¢ inny powod?

— Na przyktad pieniadze.

Nie nadazatem. Przeciez odziedziczyta fortung.

— Mowisz o czyms takim jak polisa na zycie?

— Mozna to tak nazwa¢ — odparta. — Problem w tym, ze wygasta na poczatku zesztego
roku. Doktadnie w dziesiata rocznice naszego $lubu.

Teraz zrozumiatem. Mowita o umowie przedslubnej. Najwidoczniej chociaz Conradowi
powiodlo si¢ w interesach, jego konto w banku nie umywato si¢ do rodzinne;j fortuny Kentow.

— Nie zawierala zastrzezenia o niewiernosci? — zapytatem.

— Ach, moéwisz o klauzuli ,,niedobrego chtopca™? Owszem, byta w umowie, ale pozostata
martwym paragrafem. Wtasciwe okreslenie. Od poczatku chcialam podpisaé intercyzg na
okres dtuzszy niz dziesig¢ lat, ale w trakcie prawnych przepychanek z trudem udato sig
wywalczy¢ dziesig¢. Jego prawnik upierat si¢ przy siedmiu.

— Wyglada na to, ze ty 1 Conrad kochaliscie si¢ od poczatku.

— Céz, formalnie to nie byty moje pieniadze.

— Ile by na tobie zarobit?

— Okoto siedemdziesigciu miliondw — odparta chtodno. — Oczywiscie, zarobi znacznie
mniej jako nieboszczyk.

Rzeczywiscie lubita wisielczy humor.

— Zatem zamiast sptaci¢ Conrada, wolata$ go zabi¢? Popatrzyta na mnie jak rozczarowana



nauczycielka.

— Po pierwsze, méwimy o siedemdziesieciu milionach dolarow. Po drugie, na $cianach
urzedow pocztowych wisza listy goncze znacznie sympatyczniejszych facetow niz Conrad.
Gdyby nadal zyta, Haley Morgan potwierdzilaby to.

Teraz dochodzili$my do sedna sprawy. A im dluzej rozmawialiSmy, tym wigksze miatem
szanse co$ wymysli¢. Jaki$ sposob. Podejscie. Wyjscie z pulapki.

Podtrzymuj rozmowe.

— Ty 1 Haley to dos$¢ dziwna spotka, nie uwazasz?

— Prawde moéwiac — powiedziata — moim zdaniem wiasnie to bylo pigkne. No wiesz,
okazuje sig, ze odtracona kobieta nie jest najniebezpieczniejsza. Znacznie grozniejsze sa dwie
kobiety.

— W przypadku Haley chodzito o to, ze Conrad z nia zerwat?

— W jej przypadku nie chodzito tylko o zranione uczucia — odparta Samantha. — Haley
rzeczywiscie byla wsciekta i kiedy stangla w moich drzwiach, zamierzata wywroci¢ moj Swiat
do goéry nogami. Co do mnie, tylko patrzytam na jej podbite oko.

— Conrad ja uderzyt?

— Tak, kiedy zrobita mu awanture.

— 0O co?

— O srodek, ktory cichaczem podal jej kilka dni po tym, jak mu powiedziata, Ze jest w
ciazy. Dran. Wiem, zZe nie jestes lekarzem, ale podejrzewam, ze styszate$ o mifepristonie.

Styszatem. Obecnie powszechnie znany jako RU-486.

Chryste.

Samantha ciagng¢la:

— Lekarz znalazt slady tego $rodka w jej krwi. Po tym jak poronita. Nie musz¢ mowic, ze
pragnegta zemsty.

Jasne.

— Myslata o morderstwie?

— Przyznaje, ze z poczatku nie. Wiasnie dlatego datam jej dodatkowe piecset tysigcy
powodow, zeby to zrobi¢. Potowa z gory, potowa potem, a wszystko w gotéwce. To mnostwo
pieniedzy dla kobiety, ktéra ich nie ma, a w dodatku stracita sponsora. Naprawde sadze, ze
najtrudniej bylo jej uwierzy¢, ze ja rdbwniez pragng Smierci Conrada. I tu znow przypominam
o tych siedemdziesig¢ciu milionach.

— A co poszto nie tak? — spytatem.

—Z czym?

— Haley w koncu chciata cig zabic.

— Na to wygladato, prawda? Nie, tamtego ranka przyszta do mojego mieszkania tylko po
reszt¢ pienigdzy. Chciata je odebra¢ i jak najszybciej wynie$¢ si¢ z miasta. Naturalnie, ja
mialam inne plany.

— To ty chciatas ja zabic.

— W koncu pieprzyta si¢ z moim me¢zem. Ponadto byla spalona. Jej zdjgcie bylo wszedzie.
— Samantha po raz ostatni zaciagneta si¢ 1 zdusita niedopalek na blacie stotu. — Jednak musze



przyzna¢, ze chyba miata oczy z tylu glowy.

Nagle ujrzatem to wszystko w zupeilnie nowym $wietle. Samantha atakuje Haley.
Postuguje si¢ nozem — bronia, ktéra zamordowano Conrada — tak, by wygladato, ze to Haley
go przyniosta. Jednak wspolniczka wyczuwa zasadzke. Odwraca si¢ w porg. Zaczyna si¢
szamotanina.

A wtedy nadbiegam ja.

Samantha kilkakrotnie klasnela.

— Naprawdg uratowate$ mnie, Davidzie.

Ponownie zobaczytem twarz Haley. Jej oczy. Patrzyla na mnie w chwili, gdy podniosta
upuszczony na dywan ndéz. Bytem pewien, ze si¢ na mnie rzuci. Teraz wiedzialem, Ze nie
zamierzala. Ta scena byta niczym test Rorschacha, tylko z prawidtowa odpowiedzia. Przez
utamek sekundy widziatem kobiete, ktora wpadta w putapke.

Klamliwych obietnic.

A kiedy w nastgpnym utamku sekundy przeszyla ja kula, Samantha postarala sig, zeby tak
zostato.

— I jak przebiega sesja? Spojrzalem na Samanthg.

— Przepraszam?

— No... ta nasza rozmowa — powiedziata. — Probujesz zmieni¢ ja w sesje. Najpierw poznac
fakty, a potem przejrze¢ moje mysli. I moze, tylko moze, wykreci¢ si¢ z opresji. Nie uwazasz,
ze to fadnie z mojej strony, Ze ci na to pozwolitam?

— A ja mySlatem, zZe si¢ chwalisz. Z rozbawieniem skingla glowa.

— Teraz rozumiem, dlaczego Haley uwazata, ze jestes uyymujacy. — Siggneta po nastgpnego
papierosa. — Oczywiscie ta sympatia byta obopdlna, prawda?

Nie zamierzatem na to odpowiadaé. Patrzylem, jak zapala papierosa, i czekatem. Byla
jeszcze jedna niejasna sprawa, ktora nalezalo wyjasni¢. Moja.

— Zwazywszy na to, co powiedziala§ o ciazy Haley, zaczynam podejrzewaé, ze Conrad
wecale nie obciazyl mnie wing za zerwanie.

— Masz racj¢. Ona nawet nie wiedziala, ze Conrad byt u psychologa. Ja jednak
wiedziatam.

— Skad?

— Widziatam co$, czego Haley nigdy ci nie data: pokwitowanie. Przypadkiem znalazlam
czek, ktory Conrad wypisat ci za pierwsza sesj¢. Rzecz w tym, ze nigdy nie widziatam
drugiego.

— Poniewaz nigdy nie byto drugiej sesji.

— Wiasnie. Tylko Ze ja nie miatam co do tego pewnosci. Tak wigc po kilku miesiacach,
kiedy intercyza wygasta, 1 dowiedzialam si¢ o istnieniu Haley, stale§ si¢ powaznym
zagrozeniem. Gdyby Conrad chodzit do ciebie regularnie, nie wiadomo czego moglbys sie
dowiedzie¢. Nie moglam sobie pozwoli¢ na to, zeby$ po jego $mierci zglosit si¢ na policjg 1
ztozyl obciazajace mnie zeznania. Okazalo sig, ze nawet podczas tej jednej sesji powiedziat ci
bardzo duzo.

— Zamierzal zakonczy¢ romans.



— Nie, on tylko chciat sprawia¢ takie wrazenie. Gdybym dowiedziata si¢ o jego romansie
przed wygasni¢ciem intercyzy, jego prawnicy zawlekliby cie do sadu, zeby$ zaswiadczyt o
jego wyrzutach sumienia. Moze zamiast siedemdziesieciu milionow dostalby trzydzieSci pig¢.

— Tak wigc wszyscy mnie wykorzystaliscie.

— Zapewniam cig, ze z mojej strony nie byto to nic osobistego. Nawet cig¢ nie znatam.

— Co samo w sobie odegrato doniosta role w twoim planie.

— Owszem, ale to jeszcze nic.

— W poréwnaniu z czym?

— Z twoja ksigzka. — Rozesmiata si¢. — Co za zalozenie! Dobrzy ludzie robiacy zte rzeczy
pozornie bez zadnych powodow. Do diabta, Davidzie, jakby$ sam si¢ o to prosit.

— Dlatego wrobitas mnie bez zadnych skruputoéw? Tak po prostu?

— A jednak probujesz zmieni¢ to w sesj¢ — powiedziala, krgcac glowa.

— Pozwdl, Ze zadam ci jeszcze jedno pytanie. Samantha spojrzata na zegarek, tym razem
nie udajac.

— Obawiam si¢, ze dostatecznie dtugo spetniatam twoje zyczenia. Jest jeszcze jedno
wazne pytanie, ale nie dla ciebie. Dla mnie. — Potarta podbrodek, wodzac oczami od Terry do
mnie. — Co mam z wami zrobi¢?

Chciatbym wierzy¢, ze nie miata na to gotowej odpowiedzi.

Akurat. Przeciez przyniosla ta§meg izolacyjna. Do diabta, a ja sam ja zaprosilem.
Dowiedzialem sig, ze Haley Morgan nie zabila Conrada Bircha i komu pierwszemu o tym
moéwig? Osobie, ktora to zrobita. Zadajac pigédziesiat ciosow moim nozem od J. A.
Henckelsa. N1 mniej, ni wigcej.

Zerknatem na Terry 1 w jej oczach ujrzatem t¢ sama obawg. Nie, Samantha Kent wcale
nie zastanawiata si¢, co ma z nami zrobi¢.
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— Nie mogg uzy¢ pistoletu, prawda? Na pewno zidentyfikowaliby kule.

Samantha ponownie glgboko zaciagngta si¢ papierosem, po czym zgasita go na stole obok
poprzedniego. Najgorsze bylo to, ze wygladata zupelnie tak samo jak podczas procesu. Zimne
spojrzenie. Lodowaty spoko6j. Coz lepiej od bogactwa maskuje emocjonalna pustke?

— No0z? Nie teraz, kiedy nie ma juz Haley.

Wstala i podeszta do mnie, trzymajac w dtoni kawatek tasmy izolacyjnej. Zakleita mi nia
usta i powoli, mocno przeciagngta po niej kciukiem. Zostalem pozbawiony prawa glosu.

Odwrdcita si¢ do kuchenki gazowej. Przekrecita gatke. Katem oka zauwazylem, jak jeden
z przednich palnikéw zapalit si¢ bigkitnym ptomieniem. Zobaczytem, ze zdmuchngta go. W
kuchni rozszedt si¢ gryzacy zapach gazu.

— Tak, tym razem wszystko musi by¢ dopigte na ostatni guzik.

Samantha podeszta do jednej z kuchennych szafek 1 otworzyta ja. Przykucngla i przez
chwilg ogladata zawartos¢. Wyjeta prostokatna, metalowa forme do pieczenia.

— Podejrzewam, ze policja moze zapytac, po co do mnie dzwonile$, Davidzie.

Przestapita przez Terry i przeze mnie, podeszta do zlewu i odkrecita kurek. Nucac co$
pod nosem, nalata wody do foremki.

— Oczywi$cie, powiem im, ze zaprosites mnie na kolacj¢ ze swoja nowa pania.

Domyslitem sig, co zaraz zrobi. Gaz, metalowa forma do pieczenia, woda, zeby uzyskac
wysokie cisnienie. Samantha skierowata swoje kroki tam, gdzie przypuszczatem. Do
kuchenki mikrofalowej.

— Niestety, miatam inne plany.

Wstawila formg, zatrzasngla drzwiczki, po czym idealnie wymanikiurowanym palcem
wskazujacym nacisngla kilka przyciskow. Mikrofaldéwka wlaczyla si¢ z lagodna poswiatg 1
cichym pomrukiem.

— W przeciwnym razie musieliby zidentyfikowac¢ trzy ofiary.

Koniec zabawy. Zadnych kolejnych pytan i odpowiedzi. Zrobiwszy swoje, Samantha
dwukrotnie klasngta w dlonie, po czym spojrzata na nas z obrzydliwym u$§miechem.

— Bon appetit, ludzie.

Podeszta do drzwi i juz jej nie bylo. A za jakie$ pig¢ lub sze$¢ minut nie bedzie rowniez
Terry i mnie. Na studiach miatem zajgcia z chemii tylko przez jeden semestr, ale to
wystarczyto. Wiedzialem, ze pozostalo nam bardzo mato czasu. Metalowa forma bedzie
iskrzy¢ 1 ptona¢, a woda zacznie wrze¢ 1 parowa¢. W koncu wytworzone ci$nienie wylamie
zamek kuchenki 1 wyrzuci metalowa forme w nasycone gazem powietrze.

Bum.

Odwrdcitem si¢ do Terry.

PopatrzyliSmy sobie w oczy. Chciatem jej powiedzie¢, ze wszystko bedzie dobrze. Nie
mogltem, 1 nie mialo to nic wspdlnego z tasma zalepiajaca mi usta.

W powietrzu bylo juz tyle gazu, ze czulem jego smak. Spojrzalem na mikrofalowke 1



ledwie dostrzeglem zarys formy do pieczenia. Podskakiwata na obrotowym talerzu,
grzechoczac jak rzucane na blach¢ gwozdzie.

Cholera!

Znow popatrzylem na Terry. Nie moglismy méwié, ale powinni$my si¢ porozumie¢. Co
wigcej, musieliSmy szybko co$ wymysli¢. Uwolni¢ si¢ i wydosta¢ z tej kuchni. Tylko ze nie
moglismy zrobi¢ tego o wlasnych sitach. Potrzebowali§my pomocy.

Nagle zauwazylem, ze szeroko otworzyla oczy. Wymyslita co§ i usitowala mi to
przekaza¢ gwattownym ruchem glowy. W pierwszej chwili zrozumiatem tylko tyle, ze
cokolwiek to jest, znajduje si¢ blizej mnie. Ponownie poruszyta glowa. W kierunku szarki
stojacej obok kuchenki gazowej. Terry poruszyta glowa w gore. Cos$ tam bylo i usitowata mi
to powiedziec.

Ledwie moglem si¢ rusza¢. Jednak ledwie to lepiej niz wcale. Wierzgajac jak spgtany
kon, centymetr po centymetrze zaczatem przesuwac si¢ w kierunku szafki. Grzechotanie w
mikrofalowce stawato si¢ coraz glosniejsze.

Wyciagnatem zwiazane za plecami rece 1 czubkami palcow dotknatem drzwiczek.
Niestety, uchwyt byl za wysoko. Wbitem palce w krawedz drzwiczek, starajac si¢ mocno
chwycié. Sprobowatem je otworzy¢, ale nie udato mi si¢. Powtoérzylem probe. Sukces.

W $rodku byty $ciereczki do naczyn i $rodek do czyszczenia kuchenki, woreczek z
gabkami oraz aluminiowa folia.

Obroécitem sig¢ do Terry. Czego mam szukacé?

Przewroécita oczami. He?

Ponownie przewrocita oczami. Och!

Folia. Rolka aluminiowej folii. Scisle méwiac, zabkowana metalowa krawedz pudelka.
Prawie tak dobra jak n6z.

Siggnatem po pudetko 1 wtedy ustyszatem glosny trzask. Spojrzatem i zobaczylem
pierwsza iskre¢. Nasz czas szybko si¢ konczyt.

Znow skupitem si¢ na pudetku z folia. Lezato na potce, w potowie wysokosci szafki.

Zapatem je 1 wyciagnatem, po czym S$ciskajac w rekach, zaczalem przesuwac si¢ z
powrotem do Terry. Zaczgla si¢ dusi¢ w oparach gazu, ale tasma na jej ustach ttumita kaszel.
Bach! Nastgpna iskra wypelnita mikrofaléwke pomaranczowa poswiata.

Terry probowata wyj§¢ mi naprzeciw. OparliSmy si¢ plecami. Rozsungla rgce najszerzej,
jak zdolala, odstaniajac tasmeg przy nadgarstkach. Przechylitem pudetko, trzymajac je
zabkowang krawedzia w dol, az dotkngto wigzow. Potem zaczalem pitowac. Najszybciej jak
moglem. Kuchenka mikrofalowa trzeszczala, rozpychana przez szybko rosnace cisnienie
pary. Zostaly nam tylko sekundy.

Pilowalem zaciekle, a Terry usitowala rozszerzy¢ nacigcia. Nasze wysitki przynosity
skutek. Tylko zbyt wolno. Musialem zaryzykowa¢. Wypuscitem pudetko i zlapatem
nadgarstki Terry, szukajac tasmy. Jesli uda mi si¢ rozerwaé nacigta tasme, bedziemy mieli
szansg. Jezeli nie, zginiemy.

Szybciej, Davidzie!

Szarpnatem z catych sit, mys$lac o tym, dlaczego chcialem zy¢. Tasma puscita z



trzaskiem. Terry miata wolne rece. Natychmiast podniosta sig, stangta na zwigzanych nogach
1 siegneta do szuflady. Wyjeta z niej nozyczki i przecigta wigzy na nogach, po czym znow
opadta na podtoge, zeby zrobi¢ to samo z moimi. Gdy przecinata pegta na moich przegubach,
spojrzatem na mikrofaloéwke i odliczajacy sekundy zegar. Przez szczeliny spod drzwiczek
saczyt si¢ dym, gesty i czarny. Forma do pieczenia palita sig.

Szarpnigciem rozerwatem nacigta taSme i zerwalem si¢ z podtogi. Terry rzucita si¢ do
mikrofalowki, ale zlapalem ja i1 zatrzymalem. Wylaczenie nie zatatwiloby sprawy. Tego
procesu nie da si¢ juz zatrzymac. Nasza jedyna szansa to jak najszybciej wydostac si¢ stad.

Wybieglismy z kuchni do salonu, zataczajac si¢ 1 o mato nie przewracajac. Wiem, ze
pobieglismy w kierunku korytarza. Reszt¢ pamigtam jak przez mglg. Podloga, $ciany, sufit —
wszystko si¢ zatrzegsto. Rozlegl si¢ ogluszajacy huk. Podmuch eksplozji uderzyt nas w plecy,
praktycznie unoszac w powietrze. Gdyby Terry w ostatniej chwili nie pociagngta mnie za
reke, pochtonglyby nas ptomienie.

Jednak pociagngla mnie w bok 1 oboje wpadlisSmy do tazienki. LezeliSmy przysypani
tynkiem 1 potluczonym szktem, obok solidnej metalowej wanny, ktéra zapewne nas
uratowata. Bylismy pottuczeni i zakrwawieni, ale zywi.

Trzymatem Terry w ramionach. Przytulilismy si¢ do siebie i spojrzeli$my sobie w oczy.

— Mmm — mruknela.

No tak, usta wcigz mieli§my zaklejone tasma. Policzywszy w duchu do trzech, oboje
zerwali$my ja 1 ztagodziliSmy pieczenie dtugim pocatunkiem.

— Co6z — powiedzialem, gdy w koncu ztapatem oddech — nadal chcesz zobaczy¢ zdjgcie
Haley 1 jej mamy, zanim zadzwonimy po policjg?
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— Od tego miejsca bedziemy musieli zmieni¢ zakonczenie.

— Dlaczego?

— Zadne studio filmowe tego nie przetknie. To si¢ nie nadaje — rzekl. — Jest mato
satysfakcjonujace.

— Nie dla mnie — powiedziatem.

Kevin Daniels usmiechnat si¢ i przygtadzit dtonia rozczochrane wiosy. Odwiedzit Nowy
Jork po raz pierwszy od chwili wyjazdu do Hollywood. Do brzucha bestii. Do tego czasu
,hiedorozwinigte, kapry$ne dziwki, namawiajace nas wszystkich do wspotudzialu w
intelektualnej prostytucji” w koncu zakupily prawa do jednego z jego niezwyklych
scenariuszy. Byt juz prawdziwym scenarzysta. Teraz, zaledwie tydzien po tym jak Samantha
zostala aresztowana oraz oskarzona o zabojstwo pierwszego i drugiego stopnia, przeleciat
blisko pig¢ tysigcy kilometrow, zeby si¢ ze mna spotka¢. Chceial zaadaptowa¢ moja historig.

— Ja tylko sugeruje¢ drobna zmiang — powiedzial. — Zamiast dzwoni¢ po wybuchu na
policje, ty i Terry sami ruszacie w poscig za Samantha. Musicie by¢ obecni przy jej
aresztowaniu.

Prawda mowiac, bardzo bym chciat. To bytby wspaniaty widok. Wyraz jej twarzy. Szok.
Niedowierzanie. Mina zapewne niewiele rézniaca si¢ od tej, jaka ja miatem, kiedy w koncu
poznatem prawda. Kiedy wreszcie dowiedziatem sig, kim naprawdg jest.

Sam Kent. Samantha Kent. Pani Samantha Kent.

Byta jeszcze jedna osoba, ktora wiedziata, ze Haley Morgan nie zabita Conrada Bircha.
Matka Haley Morgan. I tylko jedna osoba wiedziala o tym, Ze ona to wie. Samantha.
Uprzejmie podalem jej nazwisko, miasto i stan — wszystko, czego potrzebowata, zeby dopas¢
matka Haley. Tak wigc czule pozegnawszy si¢ z Terry i ze mna, Samantha niewatpliwie
ruszyta do Griffin w Georgii, by zlozy¢ wizyta Evelyn Stark. Zamierzata upewni¢ sig, ze
matka Haley zabierze tajemnica do grobu. Jeszcze tej nocy.

Nie zdazyta wsia$¢ do samolotu.

Kiedy Terry zadzwonita na policja, wystano radiowozy na lotniska Kennedy’ego i
LaGuardia. Typowatem blizsze z tych dwoch 1 rzeczywiscie, zgarngli ja w poczekalni przed
bramka na LaGuardii.

Taak, szkoda Zze mnie przy tym nie bylo i nie zobaczylem jej miny.

— Co jeszcze mozesz mi powiedzie¢? — zapytal Kevin. SiedzieliSmy w moim gabinecie.
On na tej samej kanapce, ktora zajmowat jako pacjent. Ja w tym samym wygodnym fotelu.

— Zobaczmy, co jeszcze moga ci powiedzie¢ — odpartem z namystem. Po chwili
pokradtem gtowa. — Jestem pewien, ze to juz wszystko.

Teoretycznie mowitem prawda. Nic wigeej nie moglem mu powiedzie¢. Wcale nie
twierdzitem, ze nic wigcej nic wiem.

Kiedy ja aresztowano, Samantha miata prawo zachowa¢ milczenie, ale wolata mowic. Jej
adwokaci nie probowali jej powstrzymac. Zamierzali dowies¢, ze jest niepoczytalna 1 chociaz



dziatata z premedytacja, uwazali to za najlepsza linia obrony. By¢ moze jedyna mozliwa. Co
do mnie, nie mogtem nie zastanawia¢ sia nad konsekwencjami takiej strategii.

Samantha musiat niezwtocznie zbada¢ psychiatra.

Nie pytajcie mnie, w jaki sposob zdobylem ten raport. A skoro o tym mowa, to nie
pytajcie tez Ethana Greene’a. Juz nie jest mi nic winien. Powiem tylko, ze raport mial postac
pliku i byt przechowywany w ,,bardzo kiepsko zabezpieczonym banku danych”.

Wybaczcie, ale po tym wszystkim, co si¢ stato, nie moglem si¢ oprze¢ checi sprawdzenia,
CO W nim jest.

W trakcie dwodch sesji Samantha okazata si¢ bardzo rozmowna. Czy byt lepszy sposob na
poparcie strategii obrony? Twierdzita, ze nie odczuwa zadnych wyrzutéw sumienia. Byta
przekonana, ze jej postgpowanie byto w petni usprawiedliwione.

| nosito wszelkie znamiona szalenstwa.

Oprocz faktow, ktore ujawnita w mieszkaniu Terry, byly i takie, ktore przemilczata.
Drobne szczegoty sprawiajace, ze jej plan byl dopracowany. Odpowiedzi na szereg
dodatkowych pytan, ktore budzit.

Wyjasnita, w jaki sposob niepostrzezenie wymknela si¢ z Ritza-Carltona w Bostonie,
zeby pojecha¢ na Manhattan i z powrotem. Byla to dluga podroz, ktéra odbyta w czasie, jaki
uplynal od chwili telefonicznego zamoéwienia budzenia do wykonania tej ushugi przez
recepcjonista. Jakby nigdy nic, wzigla udziat w konferencji Children’s Aid Society, starajac
sig, zeby widziato ja tam mndstwo osob.

I podpis Conrada na liscie podrzuconym w moim mieszkaniu. Po prostu ztapata Conrada
w chwili, gdy spieszyt si¢ do pracy, i podsungta mu do podpisu stos papierow. Czynsz za
garaz, optate cztonkowska klubu fitness, list z podzigkowaniem do krawca. ,,P0 trzecim lub
czwartym $wistku nie miat juz ochoty niczego czytac¢”, stwierdzita. ,,Gryzmolil podpis 1
warczat: nastgpny!”. Ponadto sprawa Haley. Tamtej nocy, kiedy zginal Conrad, miala tylko
jedno zadanie. Zadzwoni¢ do mnie. Mogla to zrobi¢ skadkolwiek. Najwidoczniej nie
powiedziata Samancie, ze zrobita to z Griffin w Georgii. Moze byt to przypadek. A moze
Sprytne posunigcie ze strony kogos, kto nie do konca wierzyl wspolniczce. Jestem sklonny
podejrzewac, ze to drugie. Odwiedziny u matki miaty by¢ alibi Haley. Na wszelki wypadek.

Nie wykorzystata tego alibi tylko dlatego, ze nie docenita Samanthy.

Kiedy opublikowano zdjgcie Haley stojacej ze mna przed muzeum, oznaczato to powazne
klopoty dla obu. Mialem zosta¢ skazany i gni¢ w wigzieniu. Zamiast tego przebywalem na
wolnosci. Co wigcej, jak zauwazyla Samantha, Haley byta ,,spalona”. Obie zgodnie uwazaty,
ze Tajemnicza Pacjentka powinna jak najszybciej znikna¢. Jednak ich definicje slowa
,»Zniknac¢” nieco si¢ roznity.

To Samantha wpadila na pomyst, zeby Haley zadzwonita do mnie po tym, jak proces
zostat zawieszony. Uzyty przy tym ,,rozpraszacz” nalezal do Conrada. Facet najwidoczniej
panicznie obawiat sig tego, ze kto§ moze podstuchiwaé jego rozmowy.

Grozba zabicia ,,tej suki, do ktorej uciekt Conrad” miata odwréci¢ wszelkie podejrzenia
od Samanthy, przynajmniej tak przedstawita to Haley. W rzeczywistosci ten telefon miat
zapewni¢ jej bezkarno$¢ po popelieniu nast¢pnego morderstwa. Kochanka znoéw atakuje!



Gdyby kto$ miat watpliwosci, Samantha wiedziala, ze ja — chcac do konca oczysci¢ si¢ z
zarzutéw — opowiem o telefonie, ktory odebratem.

Oczywiscie, moje btyskawiczne odwiedziny bardzo ja zaskoczyly. Najwidoczniej nie
przewidziata, ze bedg obstawial jej dom. Tego posunigcia si¢ po mnie nie spodziewata.

Pomimo to szybko obrdcita to na swoja korzys¢. Co wigcej, zjawiajac si¢ tamtego
poranka w jej mieszkaniu, zapewne uratowatem jej zycie. Proba zabicia Haley spotkata si¢ z
zacigtym oporem, tagodnie méwiac. Kto wie, co by si¢ stato, gdybym nie przybyt z odsiecza.

Zadziwiajace.

Haley Morgan. Z nozem w reku. W salonie Samanthy Kent.

A ja nie miatem pojgcia, co naprawdg si¢ wydarzylo.

Skoro o tym mowa...

Kilka dni po spotkaniu z Kevinem Danielsem wyszedlem na chwilg z gabinetu, zeby
kupi¢ kanapke w sklepiku na rogu. Limuzyna zatrzymata si¢ przy krawezniku. Nie
zauwazytem jej. Dopiero gdy siedzacy na tylnej kanapie pasazer zawotat mnie po nazwisku,
odwrécitem sig i spojrzatem. Stanatem jak wryty.

Byt to Arnold Kesper.

Patrzyl na mnie przez okno z opuszczona do potowy, przydymiona szyba. Podszedtem
blizej. Musialem ugia¢ nogi w kolanach, zeby nawigza¢ kontakt wzrokowy. Przyszio mi do
glowy, ze zapewne tego wiasnie chcial. Jakbym skladal mu hotd.

— Mito znéw pana widzie¢, doktorze Remler.

— I pana rowniez, panie Kesper.

— Mogg podrzuci¢ pana tam, dokad pan idzie?

— To bytaby krotka przejazdzka — odpartem. — Id¢ do tego sklepu na rogu.

— W takim razie czy moglby pan odlozy¢ t¢ wizytg na trzy minuty?

Uprzedzajac wszelkie ewentualne pytania, o co wtasciwie mu chodzi, otworzyt drzwi 1
przesunat si¢ w glab wozu. Przez sekundg stalem bez ruchu, rozwazajac mozliwosci.
Wilasciwie nie mogtem powiedzie¢, ze jakis znajomy chcial mnie podwiezé. Nie, chciat to
zrobi¢ znajomy multimilioner.

Wsiadtem.

Od razu zauwazylem, ze nie jest to jaka$ tam limuzyna dla nowozencow. Ta byla
wylozona I$nigcym orzechowym drewnem i najdelikatniejsza skora, jakiej dotykalem. Po obu
stronach miatlem ekrany plazmowe i monitory LCD, wyswietlajace najnowsze wiadomosci 1
notowania gietldowe. Naprzeciw nas siedziata ta sama niepozorna i powazna sekretarka, ktora
towarzyszyta Kesperowi podczas przyjecia koktajlowego. Kiwngta mi glowa, po czym znow
zajela si¢ papierami, ktore trzymata na kolanach. Nigdzie nie widziatem testera pozywienia.

Kesper patrzyt, jak sig¢ rozgladam.

— Jesli cztowiek musi si¢ meczy¢ w nowojorskich korkach, to rownie dobrze moze
pozytecznie spedzi¢ ten czas, prawda, Davidzie?

— Pewnie tak.

— Nie masz nic przeciwko temu, ze bedg ci mowit po imieniu?



— Nie.

— To dobrze.

Spodziewalem si¢, ze w zamian ustysze, ze mam zwraca¢ si¢ do niego ,,Arnoldzie”.
Powinienem wiedzie¢ lepiej. Dodat:

— Skoro mowa o jezdzie, to ostatnio miate$ naprawdeg ostra. Najpierw proces rabina, a
potem twoj whasny.

— Styszal pan o tym?

— Trudno byto nie stysze¢ — rzekt. — Tak, bytem bardzo zaintrygowany ta afera Samanthy
Kent.

— I co pan myslat?

— Czy z poczatku uwazalem ci¢ za winnego?

— Nie, nie o to pytam.

— Jasne, ze pytasz — orzekl Kesper. Miat racjg.

— W takim razie... — zaczatem.

— Co myslalem? — Strzepnat nieistniejacy pylek ze spodni. — Coz, szczerze mowiac, z
poczatku obojetnie stuchatem o twoich klopotach. Winny czy nie, znalazles si¢ w takiej samej
sytuacji jak tamten rabin. Obaj oczekiwaliscie, ze ludzie uwierza wam na stowo. Ty jednak
nie uwierzytes rabinowi, prawda, Davidzie? Tak wigc moze bytoby logiczne, gdybym ja nie
uwierzyt tobie.

— Panie Kesper, nie mam panu za zte watpliwosci.

— Doceniam twoje zrozumienie, ale jak juz powiedzialem, twoje problemy byly mi
obojetne. Przynajmniej dopdki si¢ nie dowiedzialem.

— O rabinie?

— Tak. Miates racjg, a ja si¢ mylitem. Ten czlowiek rzeczywiscie ktamat. Winny jak
diabli, tak to ujates.

— Udato mi si¢ zgadnac.

— Nie, doskonale zinterpretowates fakty, podczas gdy ja widzialem je przez pryzmat
moich oczekiwan. W rezultacie znacznie lepiej ode mnie ocenite$ sytuacjg.

Skinal gltowa sekretarce, ktora odpowiedziala takim samym kiwnigciem. Wyciagneta
reke, podniosta z bocznego stolika koperte 1 podata mi ja.

— Co to takiego? — zapytatem.

— Cos, czego juz nie potrzebujg.

Otworzytem kopertg. W $rodku byly odbitki oraz negatywy. Wszystkie zdjgcia
ukazywaly t¢ sama osobg. Mnie. Wchodzacego do gabinetu. Zatrzymujacego taksowke przed
moim domem. Wychodzacego ze Starbucks.

— Jedna z pulapek ogromnego bogactwa, Davidzie, jest mozliwos$¢ robienia niemal
wszystkiego, na co czlowiekowi przychodzi ochota. Wlacznie z mozliwoscia zdobycia niemal
wszystkich informacji o kazdym. Zazwyczaj kazg kogo$ $ledzi¢ jedynie w zwiazku z
interesami. Czasem jednak robig¢ to dla rozrywki. — USmiechnat sie. — Niektdrzy ludzie, z
takich lub innych przyczyn, fascynuja mnie. Ty byles jedna z takich 0s6b z powodu twojej
roli w procesie rabina 1 ksiazki, ktora napisates. Bylem ciekaw, jakiego rodzaju cztowiekiem



jestes naprawde.

— Chcial pan wiedzie¢, czy ukrywam mroczne tajemnice.

— To takze, owszem. Nie bed¢ cie oktamywal. Chociaz zapewniam cig, ze nie lubi¢
grzeba¢ si¢ w brudach. Nie bawi mnie obserwowanie ludzkich stabosci. Po prostu uwazam, ze
wiedza jest lepsza od niewiedzy.

— Innymi stowy, to zapewnia panu przewagg.

— Mozna tak powiedziec.

Siedziatem 1 zastanawiatem sig, jak na to zareagowaé. Chcialem wybuchna¢ gniewem,
nawrzuca¢ Kesperowi za jego arogancj¢ i brak poszanowania. Jednak przede wszystkim
chciatem mu podzigkowaé. Poniewaz wiedzialem, co zrobit.

Pod jedna z ostatnich stykéwek byto powigkszenie jednego ujgcia. Natychmiast je
rozpoznalem. Zostato zrobione tamtej nocy, po przyjeciu koktajlowym Kesper Society.
Ukazywato Tajemnicza Pacjentkg oraz mnie przed Metropolitan Museum of Art.

— Bardzo mito mi bylo spotka¢ si¢ z toba osobiscie — powiedziat. — Przedstawiciel
Crescent House dobrze sig spisal.

— Bennett Larson?

— Tak. Jak dobry towca funduszy nie zapytat, dlaczego chcg, zebys$ tam przyszedt. Po
prostu postarat sig, bys si¢ zjawil.

A ja mySlalem, ze zaproszenie zawdzigczamy przekrojowi ludzkiej czaszki, ktory Bennett
wystat Kesperowi. I jak tu si¢ ztosci¢? Zorganizowane przez Kespera spotkanie przyniosto
Crescent House milion dolardw.

Nadal wpatrywatem si¢ w zdjecie, na moment wrociwszy myslami do tamtej nocy oraz do
chwili, gdy ujrzalem je po raz pierwszy. W gabinecie sedziego Lomaksa.

Kesper rzekt:

— Nie chce, by§ uwazal, ze celowo zwlekalem, Davidzie, pozwalajac, by machina
sprawiedliwo$ci wciagata ci¢ w swoje tryby. Dopiero kiedy dowiedzialem sig, Ze rabin
naprawdg byt winny, zainteresowatem si¢ twoja sprawa. Wtedy ponownie obejrzatem zdjgcia,
ktore kazatem zrobié. I zdarzyl si¢ cud: na jednym z nich byle§ z kobieta, ktorej rysopis
odpowiadal Tajemniczej Pacjentce.

— Skad pan wiedziat, ze sedzia Lomax postapi tak, a nie inaczej?

— Nie wiedziatem. Uznatem jednak, ze wystanie mu zdjgcia bgdzie dobrym pierwszym
posunigciem. Okazalo sig, ze nic wigcej nie musialem robic.

— To rzeczywiscie zmienito sytuacje — powiedziatem. — Po prostu nie wiem, jak mam
panu dzigkowac.

Schowatem wszystkie zdjecia do koperty. Chciatem oddac ja Kesperowi.

— Nie, mozesz je sobie zatrzymac albo wyrzuci¢, jesli chcesz. Jak powiedziatem, nie sa mi
juz potrzebne. Dobrze wiem, jakiego rodzaju jeste$ cztowiekiem. — Arnold Kesper wyciagnat
reke. UScisnatem ja. — Powodzenia, Davidscio.

— Dzigkuje. Dzigkuje za wszystko. Chwycitem klamke.

— Och, bylbym zapomniat — rzekt. — Mam dla ciebie jeszcze cos.

Ponownie skinat glowa sekretarce, ktora otworzylta lezaca na siedzeniu obok niej teczke.



Wyjeta z niej nastgpna brazowa koperte, tym razem mniejsza, 1 wreczyta mi ja. Na kopercie
nie byto adresata ani nadawcy. Chcialem ja otworzy¢.

— Moze lepiej zrob to pozniej — rzekt Kesper.

— Och... w porzadku, jasne.

Wysiadtem z limuzyny, ktora odjechata, gdy tylko stanatem obiema nogami na chodniku.
Patrzytem, jak znika w rzece pojazdow, po czym zndw spojrzatem na kopertg. Otworzylem ja.

W srodku byt czek wystawiony na Crescent Housc. Wygladat bardzo podobnie jak ten na
milion dolaréw, ktory Arnold Kesper juz nam ofiarowat.

Tylko ze na tym byto jedno zero wigcej.



Epilog

Ma wszystkie cechy typowego szczgsliwego zakonczenia, ale wybaczcie mi, ze nie chcg
tego tak nazywaé. Zycie, chociaz jest cudowne, ma przykry zwyczaj przypominaé ci, ze nigdy
w pelni nad nim nie panujesz. Kiedy§ mowitem moim pacjentom co innego. Teraz jestem
madrzejszy.

Wciaz prowadze praktyke psychoterapeutyczna. Znéw mam komplet pacjentéw — czasy
dziurawego jak ser szwajcarski rozktadu sesji mingly. Mila pozostaje moja Mamkq, a co do
czeskiego, to nadal robig postepy. A przynajmniej ona tak twierdzi. Z tego co wiem, zapewne
w dniu urodzin zyczytem jej szczgsliwego Chanuka.

Co do Samanthy Kent, ta wszystkie nastgpne urodziny spedzi za kratami. Dozywocie bez
mozliwosci skrocenia kary. Zaden z sedziéw przysiegtych nie uwierzyt w jej niepoczytalnoéé.
Co bardzo ciekawe, jak zauwazyt Victor, wszyscy przysiggli mieli dyplomy college’u.

Ku ogromnej konsternacji Debry Walker Coyne, szacownej agentki literackiej, nigdy nie
napisalem ksiazki o tym, co mi si¢ przytrafito. Zamiast tego pozwolitem, zeby wyrgczyt mnie
w tym Kevin Daniels. Musz¢ przyznaé, ze napisat bardzo dobry scenariusz, a zakonczenie —
rzecz jasna zmienione — z pewnoscia bardziej odpowiada gustom pozeraczy popcornu.
Scenariusz przez kilka miesigcy wedrowat po roznych studiach filmowych, az wreszcie jedno
z nich zakupito prawa. Mowiono nawet, Ze moja rolg ma zagra¢ Tom Cruise. Niestety, jak
zwykle w Hollywood, skonczylo si¢ na gadaniu. Przez pewien czas scenariusz czekal na
realizacje, ale teraz chyba wreszcie cos sig ruszy.

— Nie wiedza co dobre — podsumowata moja nowo poslubiona matzonka.

W innych okoliczno$ciach matzenstwo z facetem, ktorego reprezentowala na sali
sadowej, prawdopodobnie oznaczatoby dla Terry koniec kariery. Tylko Ze ona zawsze
traktowata swoja adwokatur¢ jako tymczasowe zajecie. Kluczowym slowem jest
»Ltymczasowe”. Rok temu zakonczyla pracg jako obronca w sprawach kryminalnych, aby
nadzorowac¢ tworzenie filii Crescent Housc w innych miastach. Dzigki dziesigciomilionowej
dotacji Arnolda Kespera odbyto si¢ juz kilka ceremonii przecinania wsteg. I beda kolejne.

Terry jednak nie bgdzie mogta wzia¢ udziatu w nastgpnej, ktora odbedzie sig za kilka
tygodni w Chicago. Przepisy sa nieubtagane. Nie mozna lata¢ w sidodmym miesiacu ciazy.

Nie wiemy, czy to bgdzie chlopiec, czy dziewczynka. Natomiast wiemy, ze rodzicami
chrzestnymi bgda Parker i Stacy. Ponadto wybraliSmy juz imig. Probujac wymys$li¢c mniej
obciachowe, nadajace si¢ dla chtopca i dziewczynki, a jednocze$nie zwiazane z ulubiona
ksigzka Terry, wybrali$my Harper Lee Remler. Pokoj dziecinny jest gotowy i czeka.

W ten sposéb pozostatlo mi do opowiedzenia jeszcze tylko jedno zdarzenie.

Niedawno Terry znalazta klucz do skrytki depozytowej. Zapytala mnie o niego, a ja bez
wahania wyznalem jej prawdg. Nasz zwiazek jest wlasnie taki.

Opowiedzialem jej o spisie, ktory moja pierwsza zona, Rebecca, sporzadzita, kiedy byta
W ciazy, 1 o tym, jak przypadkiem znalaztem tg kartke po jej Smierci. Terry zapytata, co na
niej bylo. Wyrecytowalem. Znam ten spis na pamigc.



Terry wystuchata, kiwajac glowa. Kto$ inny poprzestalby na tym. Moja przesztos¢
pozostataby przesztoscia, a lista bezpiecznie schowana w skrytce depozytowej. Nie Terry.
Ona nic obawiata si¢ tego, ze bedzie zy¢ w czyims cieniu. I dlatego nigdy nie bedzie musiata.

Kiedy poprosita mnie, zebym przynidst t¢ list¢ z banku, nie miatem pojgcia po co.
Dowiedzialem si¢ dwa dni pozniej, kiedy wszedlem do dziecinnego pokoju i zobaczylem tg
listg¢ oprawiona w ramki i zawieszona na §cianie.

— Tego nalezy nauczy¢ kazde dziecko — powiedziata.

Kochac.

Smiaé sie.

Smia¢ sie jeszcze glosniej.
Stuchac i uczy¢ sie.
Mowié prosze i dziekuje.
Miec swoje zdanie.
Szanowa¢ zdanie innych.
By¢ uczciwym.

By¢ przyjaznym.

By¢ sobq.



